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BEVEZETES.

»Eljon majd az id6, sok esztendd
mulva, mikor az ocean bilincsei meg-
tagulnak, mikor a véghetetlen fold
teljesen nyiva lesz az ember el6tt ¢s
nem Thule lesz t6bbé a vilag hatdra.”

Seneca.

Emberszem nem latta, emberldb nem érintette. Meg-
débbents, félelmetes halotti csendben szunnyadt a megfagyott
sarkvidék szeplétlen hépalastja alatt az id6k kezdetétsl fogva.
Fehér palastjiba burkolva, évezredek o6ta ott nyujtézkodik jég-
hideg tagjaival a hatalmas 6rias s halotti csendjében kisérteties
adlmokat almodik. ..

Az id6k multak; a halotti csend egyforman mély és val-
tozatlan maradt.

Aztin — a torténelem derengésének hajnalan, messze
délen — az ébred6 emberi szellem feliitotte fejét és végig-
tekintett a foldon; dél felé meleggel talalkozott, észak felé
hideggel, s ekkor az ismeretlennek hatirain tdl helyezte fanta-
zidja a két birodalmat: a mindent felperzsel§ forrésagot s a
mindent megsemmisité hideget.

De az emberi szellem egyre novekvd vagya a tudésra és
a vilagossagra lassanként és 1épésrél-lépésre visszaszoritotta
az Ismeretlen hatarait, mig végre megallt északon a természet
nagy jégtemetdjének hatarain, a sarkvidék halotti csendjének
kiisz6bén. Idaig semmiféle legySzhetetlen akadaly nem allta
utjat az elérenyomulé csapatoknak s azok vigan meg is hodi-
tottak a foldet. Itt azonban olyan dériasokkal keriiltek szembe,
amelyek az élet leggonoszabb ellenségeivel: a jéggel, a faggyal
és az 6rokos éjszakaval szovetkezve — megallitottak.

Csapat csapat utan intézett ostromot a szornyii Eszak-
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ellen, de vereség vereséget ért. Majd ij emberek jottek s mint
a vivoarkokban: tovabb rohantak elesett el6djeik testén keresz-
till. Es lassanként oszladozni kezdett a kodfatyol, mely ho-
malyba burkolta az 6rok tél és az o6rok éjszaka félelmetes tit-
kait. Olyan korban, amikor a tudomany mai eszkozeivel még
6l nem fegyverzett ember szinte bizonyosan tudta, hogy a sarki
telelés biztos haldl — leng6 zéaszlékkal vonultak az expedicidk
észak felé, hogy megdacoljanak a halillal is, a tudomany érde-
kében. A tudist és az ismeretet soha és sehol se vasarolta meg
az ember t6bb szenvedés, nélkiilozés é&s emberélet aran, mint
a sarkvidéken; de ki torédik evvel? ... Ma mar csak az az egy
bizonyos, hogy: az emberi szellem nem fog nyugodni, vala-
meddig ennek a vidéknek is minden talpalatnyi foldje hozza-
férhetd nem lesz s valameddig meg nem lesz oldva az Eszaki
sarknak minden rejtélye.

Mérfoldr6l mérfoldre, fokrol fokra haladt elére az ember
minden erejének megfeszitésével. Mintha virradna mér lassan-
ként, de azért még hajnali sziirkiiletben tapogatézunk s fent
az északi sarkon még mindig sotétség terjeszkedik nagy darab
sivatagteriiletek folott.

Vakmer6 &seink, a régi Wikingek, voltak az els6é sark-
utazék. Az mondottik, hogy az § jeges-tengeri utazasaiknak
nem volt jelentGsége, mivel semmiféle maradandé nyomuk
nem maradt. Ez azonban nem helyes. Amily bizonyos, hogy
a maij cetvadaszok 6rokds harcban allvan a jéggel és tengerrel.
alland6 el6harcosai az északsarki kutatisoknak, éppen oly
bizonyos az is, hogy a régi norvégek, a voros Erikkel és tar-
saival egyiitt, voltak a jovends nemzedékek sarkutazéinak ken-
gyelfutéi. Nem szabad elfelejteni, hogy amint 8k voltak az elsé
6ceanhajosok, éppen ugy senkise vette fel el6ttiik a harcot az
orok jéggel. Amikor a t6bbi hajés nemzetek még annyira sem
merészkedtek, hogy a partmelléki tengert elhagyjak: a mi
Oseink mar keresztiil-kasul portyaziak az északi tengereken,
felfedezték Izlandot és Grénlandot, népes gyarmatokat alapi-
tottak ezeken a foldeken, késébb megtalaltdk Amerikat s nem
riadtak vissza attél sem, hogy keresztben is atvitorlazzanak az
Atlanti-6ceanon, Gronlandtél Norvégidig.
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Ezekre a vakmer$ kirandulidsokra nem csupan a kaland-
viigy hajtotta 6ket, bar bizonyos, hogy ez egyik alapvonésa a
mi nemzeti jellegiinknek, hanem éppen ugy a kényszeriiség is,
hogy 1uj foldet, uj teriiletet nyissanak meg annak a sok nyug-
tulan és lazongd fejnek, amelynek mar sziik volt Norvégia. De
iguzi tudomanyszeretet is hajtotta 6ket. Tudjuk, hogy maér
Ottar, aki 890 koriil Alfréd kiraly udvaraban tartézkodott
Angliaban, azért indult el hazajabol, hogy kikutassa az orsza-
gok Kkiterjedését vagy, ahogy 6 maga mondja: ,,valami isteni
sugallat tAmadt benne avval a vaggyal egyiitt, hogy megtudja
Gés megmutassa, milyen messzire terjed ki a fold észak felé és
hogy vannak-e még emberi lakék északon, a sivatagpusztasdgon
til.* Ottar ugyanis Helgoland legészakibb részében, val6-
sziniileg Bjarkoiben lakott s a Nord-fokot kellett megkeriilnie,
akar kelet felé¢, akar a Fehér-tengerbe iparkodott.

Hardraade Haraldrél, a norvégek tapasztalt kiralyardl,
beszéli brémai Adam, hogy észak felé nagy utazist tett a ten-
geren s ,hajoival kutatta és vizsgalta az északi Ocean Kkiterje-
dését; de az eltiing vilag tatongo orvénye elott sotétség tamadt
s a kiradly még éppen csak hogy el tudott siklani a feneketlen
szakadék el6tt, mivel hajéit hirtelen megforditotta.*

Ez a feneketlen szakadék Ginnungagap volt, a vilag végén
tatongd, rettenetes mélység. Hogy mennyire jutott Harald, nem
tudja senki; de mindenesetre elismerést érdemel, mint a legels6
sarkutazék egyike, akit tisztan a tudas vagya sarkalt az utazasra.
Természetes, hogy ezek a norvégek sem voltak mentek koruk-
nak babonas nézeteit6! a sarkvidéket illetleg, mert hiszen hitiik
szerint is ott volt Ginnungagap, Niflheim, Helheim s késGbb
Trollebotn; de még ezekben a mithikus és kolt6i felfogasokban
is oly jelentékeny magva volt a valédi megfigyelésnek, hogy
nem lehet t6litk megtagadni a viszonyok valédi természetének
szembetiinGen éles és vilagos megértését.

Aztan népiink megfogyatkozott, elgyongiilt és szazadok
multak el, amig ismét megindult az utazasok sorozata az északi
vizeken. Eztuttal azonban mas nemzetek keriiltek sorra s leg-
kivalt a hollandusok és angolok jartak eliil. De a régi norvégek
Jjozan felfogasa kiveszett a koztudathol. Ennek helyét az emhey
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természetében rejlé sajatos fantazidnak mindenféle tulhajtasa
foglalta el. Kiilonosen északi Eurdpaban sarjadtak tulz6 viragai
ennek a fantdzidnak. Mivel a mindent megsemmisité hideget
nem taliltik, az elmélet rogton fejtetore allt, s ekkor tamadtak
azok a téves vélemények, melyek sajatos médon még napjaink-
ban is élnek. A régi histéria ez: hogy a legtermészetesebb ma-
gyarazattél irtéznak mindig legjobban; s ha nincsen kozéput,
akkor inkibb a legképtelenebb feltevéseket fogadjak el. Csak
ily médon tAmadhatott s maradhatott fenn mindmaig az a hit,
hogy, bar az utas mindeniitt csak jeget talalt: e jégmezdk
mogott nyilt és szabad sarki tenger van.

gy tAmadt fel, minden vereség és kudarc utan, tjra meg
ujra az a hit, mely legel§szor a XV. szdzad végén iitétte fel
fejét: hogy van egy jégmentes északkeleti vagy északnyugati
atjar6, Kathai (Khina) és lndia kincseihez. Mivel a jég a déleb-
ben fekvé részen elzarta az utat, a kozhit szerint ennek az at-
jarénak magasabban észak felé kellett fekiidnie; s végre mér
magan a sarkon képzelték az atjarot.

Barmily képtelenek voltak is ezek az elméletek, az embe-
riségnek azért mégis volt haszna bel6liik, mert az 6 réviikoén
nagy mértékben boviiltek ismereteink a foldrél. Amibél nyilvan-
val4, hogy semmiféle munka nem medd6 és haszontalan a kuta-
tas szolgalataban, még akkor sem, ha ez a kutatas hamis fel-
tevésekbdl indul ki. Nem csekély mértékben ezeknek a fantaz-
magéridknak koszonheti Anglia is, kezdett6l fogva, hogy a f6ld
leghatalmasabb hajés nemzetévé fejlédott.

Szamos tton és mddon kisérelte meg az ember, hogy
behatoljon a haldlnak ebbe a birodalméiba. Kezdetben csak
vizen at igyekeztek oda jutni. A hajék akkoriban még nagyon
is alkalmatlanok voltak arra, hogy felvegyék a kiizdelmet a
jéggel, s ezért az ember nem is nagyon szivesen bizta rajuk
magat. A régi norvégek haj6i, melyeknek feny6-bordai tetd
médjara borultak egymés folé, semmivel sem voltak alkalma-
sabbak, mint az elsé angol és hollandus sarkutazék apro, eset-
fen karavellai. Lassanként azonban megtanultak, hogyan kell
a hajékat a sajatos viszonyoknak megfelel6bben épiteni s egyre
vakmerébben hatolt fel az ember a rettegett jégmez8k kozé,



Kézben azonban a nem civilizalt sarki népek — mind
nzok, melyek a szibiriai tundrakon laknak, mind pedig az ame-
rikni eszkimok — joval a sarki utazasok kezdete el6tt feltalal-
Ink egy maés, biztosabb eszkozt: a rendszerint kutyakidl vont
szfint, amelyen kevesebb veszedelemmel utazhattak be a vesze-
delmes vidéket.

Ezt a kitiin6 szallité eszkozt legel6szor Szibiridban alli-
lottak a sarki kutatas szolgalatiba. Az oroszok mar a XVIL és
XVIII. szdzadban nagy kiterjedésii szanutazasokat tettek arra
felé s megrajzoltak a szibiriai partvidék térképét is, Eurépa
hataratél kezdve egészen a Behring-szorosig. S6t nemcsak a
partok mentén utaztak, hanem a zajlé jégen keresztiil is fel-
hatoltak egészen az f1ij-szibériai szigetekig, s6t még tovabb is
¢szakra s aligha voltak utazék, akik annyit szenvedtek s egyut-
tal oly emberfolotti kitartassal kovették kittizott céljukat.

Amerikaban is nagyon koran hasznaltdk a szant az an-
golok a Jeges-tenger partjainak kikutatasdra. Hol az indusok
szanké-formajat (toboggan), hol az eszkimo6két hasznaltak s
legnagyobb eredményeket M’'Clintock ért el veliik, nevezetes

crer

Az oroszok tobbnyire sok kutyaval s csak néhany ember-
rel utaztak. Az angolok viszont rendesen sokkal tébb embert
hasznaltak az uton, gy hogy a szanokat vagy mind, vagy leg-
alabb részben emberek huztik. Azonban némely utazd, példaul
M’Clintock is, szamos kutyat hasznalt. A legenergikusabb ki-
sérletek idején, amelyeknél nagyobb eréfeszitéseket sohase tett
az ember, hogy kozelebb jusson a sarkhoz — Markham emlé-
kezetes utjan, az ,,Alert” téli kikot6jét6l észak felé, — 33 em-
bernek szintén hiiznia kellett a szanokat, noha az expediciénak
szamos kutyéja volt.

Az amerikai Peary ellenben egészen mas utazasi metédust
hasznalt a gronlandi szarazfoldi jégmezOn:; lehet6leg kevés
emberrel, de annal t6bb kutyaval utazott. A kutyak nagy jelen-
t6ségét a szanutazashan mar gronlandi utazasom el6it is tud-
tam, s ha ott nem is hasznaltam, ennek egyetlen oka az volt,
hogy nem tudtam hasznalhaté kutyakat kapni; ezt kiilonben
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megirtam ,,Hocip6kon Gronlandon keresztiil® cimii kony-
vemben is.

Megemlithetiink még egy harmadikfajta utazast is, melyet
szintén hasznélnak: csénakon és szinon vegyest. Mar a régi
norvégekrol feljegyezte a , Kiraly-tikkre, hogy a gronlandi
vizeken naphosszat kellett vonszolniuk ecsénakjukat a hé- és
jégmezon, hogy partra érhessenek és elrejt6zhessenek. Az elsd,
aki az utazasnak ezt a médjat a kutatds szolgalatdban alkal-
mazta, Peary volt, aki azon a hires kisérleten, amellyel a sar-
kot el akarta érni, 1927-ben haj6jat elvesztette, s a térmelék-
jégen keresztiil tovabb haladt észak felé, szantalpakra allitott
csénakjaival. El is jutott a legmagasabb szélességi fokig (82 fok
45’), amelynél tovabb 6 elStte még senkise jart; itt azonban az
aramlat gyorsabban hajtotta 6t délnek, mint 6 az dramlat ellen
észak felé haladni tudott s ezért vissza kellett fordulnia. Késébb
nem nagyon hasznaltik az utazasnak ezt a moédjat, hogy a
sark felé el6re nyomuljanak. De mégis emlitésre mélté, hogy
Markham szintén vitt magaval csonakot a szanutazasra. Sza-
mos expedicié kényszeriiségbdil teit meg ily médon nagy utakat
a tormelékjégen keresztiil, mikor hajéjat elhagyta vagy elvesz-
tette s nem volt més ttja a hazatérésnek. Kiilonosen kieme-
lend6 ezen a téren a magyar-osztrik Tegethofl-expedicid, amely
a Ferenc Jozsef-foldr6él tért vissza, s a szerencsétleniil jart
amerikai Jeannette-expedicio. .

Ugy latszik azonban, arra mar kevesebben gondoltak,
hogy kovessék az eszkimoktél mutatott utat: hogy az 6 mod-
jukra éljenek s a nehéz csénakok helyett kénnyti, kutyaktol
vont kajakokat vigyenek magukkal. Ezekkel még soha senki-
sem tett kisérletet.

Azok az utak, ahol a fentemlitett kozlekedési eszk6zokkel
kisérleteket tettek, legf6képen ezek voltak: A Smith-Sund, a
Gronland és a Spitzbergak kozt fekvo tenger, a Ferenc Jdzsef-
fold tengere és a Behring-szoros. Az az 1t, amelyen keresztiil
az utébbi id6kben legtébben ostromoltdk meg az északi sarkot,
a Smith-Sund volt; ennek oka leginkdbb az, hogy az amerikai
sarkutazok kissé elhamarkodottan azt allitottak, hogy ott olyan
nyflt sarki tengert talaltak, amelynek kiterjedése észak fel¢
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allitélag végnélkiili. De valamennyi expediciét feltartoztattak a
nagy jégtomegek, amelyek dél felé huzédtak s az dramlatok a
parthoz szoritottak. A legfontosabb expedicié ezen az uton az
angol volt, amely .1875—76-ban Nares vezetése alatt indult el
s’ a felszerelése rengeteg pénzbe keriilt. Nares kisér6je, Mark-
ham kapitany, eljutott a legmagasabb szélességi fokig, ameddig
elétte senki se jart (83 fok, 20°), de ez roppant eréfeszitésekbe
és nélkiilozésekbe keriilt. Nares szentiil meg volt gy6zédve, hogy
e kisérlet bizonysaga szerint, ezen az tton egyszer s minden-
korra lehetetlen az északi sarkhoz jutni.

Mialatt Greely expediciéja 1881—84-ben ugyanezen a vi-
déken tart6zkodott, Lockwood néhiny perccel magasabbra ju-
tott (83 fok 24°), s ez volt a legészakibb pont f6ldiinkén, ahol
ember megfordult — az el6tt az expedicio el6tt, amelyrsl ebben
a konyvben lesz sz6.

A tengeren, Gronland és a Spitzbergak ko6zott, kiilonb6z6
kisérleteket tettek, hogy behatoljanak a jeges vidékek titkaiba.
Grénland keleti partjainak mentén Henry Hudson mar 1607-
ben megkisérelte, hogy a sarkot elérje, mert azt remélte, hogy
nyilt tengert talal ott, amelyb6l it vezet a Déli-tengerbe. De
méar az északi szélesség 73-ik foka alatt meg kellett 4llapodnia
a partvidék egy pontjanal, melynek ,,Hold with Hope* nevet
adott, annak jeléiil, hogy nem vesztette el reményét az &tjaro
megtalalasara. A német expedicié, amelyet Koldewey vezetett
1869—70-ben ugyanezen vizeken, szanok segitségével eljutott
cgészen az északi szélesség 77-ik fokaig. A nagy jégtomegek
miatt, amelyeket a sarki dramlat e partok mentén hajt dél felé,
minden esetre ez a legkedvez6tlenebb vidékek egyike az észak
felé tarté tengeri utazdsra. Sokkal jobb és kedvez6bb az 1t a
Spitzbergdk mentén, amerre mar Hudson is igyekezett; amikor
Gironland mellett mar nem tudott feljebb nyomulni észak felé;
ezen a vidéken jutott el legmesszebb (80 fok 23°) egész észak-
sarki utjan. Az a meleg aramlas ugyanis, amely a Spitzbergak
nyugati partja mentén északnak tart, jégmentesen tartja a ten-
gerl; bizonyara ez a vidék tehat az, ahol legkénnyebben és
leghiztosabban lehet igen magasra hatolni észak felé jégmentes,
hajézhaté vizen. Eppen ezért Parry Edward is a Spitzbergaktol
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északra ezen az tton kisértette meg az északi sark megkoéze-
litését 1827-ben.

Tovabb kelet felé mar kevésbbé kedvezdk a jégviszonyok
s ezért kevés sarki expedicio is vette 1tjat ezeken a vidékeken
at. A magyar-osztrik expedicié, amelyet Weyprecht és Payer
vezetett 1872—74-ben, eredetileg az északkeleti atjarok fel-
kutatasat tiizte ki célul, de mindjart az els6 jéggel valé talal-
kozas befagyasztotta Nowaja-Szemlja északi csticsanal, ahon-
nan tovabb ment észak felé s felfedezte a Ferenc Jézsef-foldet;
Payer innen szédnokon iparkodott tovibb haladni észak felé s
igy jutott el az északi szélesség 82-ik fokan tul 5 els§ percig,
azon a szigeten, amelyet Rudolf trondrokos-f6ldjének nevezett
el. Ett6l északra szerinte nagykiterjedésii szarazfold volt, mely
koriilbeliil a 83-ik fokig terjedhetett, s ezt a szarazfoldet Peter-
mann-féldnek keresztelte el.

Késgbb, 1880-ban s 1881—82-ben, az angol Ligh Smith
még kétszer meglatogatta a Ferenc Jézsef-foldet s ugyancsak
itt telelt ki az angol Jackson Harmsworth-féle expedici6 is.

A déan expediciénak, melyet Hovgaard vezetett 1883-ban,
az volt a terve, hogy a Cseljuszkin-foktdl kiindulva nyomul fel-
felé az északi sarkig, annak a n‘agykiterjedésﬁ szarazfoldnek
keleti partja mentén, melynek, Hovgaard véleménye szerint, a
Ferenc Jézsef-f6ldtél keletre kell fekiidnie. Am a Kariai-tenger-
ben megfogta a jég, ott at is telelt s a kovetkez évben vissza-
tért hazajaba.

A Behring-szoroson 4t nem sok kisérletet tettek. A legelss
volt Cook expediciéja 1776-ben, a masik pedig a Jeannette-expe-
dicié 1879—81-ben, melynek feje De Long, amerikai tenge-
részhadnagy volt. Alig tértént meg sarki utazékkal, hogy ily
alacsony szélességi fokon s oly reményteleniil allitotta volna
meg 6ket ttjukban a jég. De azért, éppen a legutébb emlitett
expedicionak, igen nagy jelentGsége volt az én utazdsomra.
Amint De Long maga mondja abban a levelében, amelyet Gor-
don Bennettnek, az expedicié6 mecenasanak frt: hirom utvonal
koézt lehet valogatni. Az egyik a Smith-Sund, a masik Gronland-
nak keleti partja s a harmadik a Behring-szoros; 6 azonban
leginkabb az utébbit tartotta célravezetének s végezetil csak-
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ugyan ezt is valasztotta. E valasztdsnak féindité oka a Japan-
4dramlat volt, amelyrél azt tartottdk, hogy a Behring-szorosan
atmegy észak felé s onnan tovabb a Wrangel-féld keleti partja
mentén, amely, mint feltették, messzire kiterjed észak felé. Azt
remélték ugyanis, hogy ennek az adramlatnak meleg vize utat
mos majd a partvidék hosszdban, talan egyenesen az északi
sarkig. A cetvadaszok azt tapasztaltak, hogy valahanyszor hajo-
juk megrekedt itt a jégben, az aramlat mindig észak felé haj-
totta; ebbdl azt kellett kovetkeztetni, hogy az dramlatnak alta-
laban északi irAnya van. ,,Ez a koériilmény tehetévé tehetné a
folfedez6knek, hogy igen magas szélességi fokig eljuthassanak;
de ugyanebbél az okbdl folotte megnovelhetné a visszatérés
nehézségeit”, — irja maga De-Long s éppen 6 maga nagyon
szomorit médon bizonyitotta be sajat szavainak igazsagat. A
»Jeanette” 1879 szeptember 6-4n az északi szélesség 71 fok 35’
és a keleti hosszusag 175 fok 6" alatt, délkeletre a Wrangel-fold-
161 befagyott s ahogy kozben kideriilt, a Wrangel-fold csak kis
sziget volt: — s két évig vesztegelt a jégben, mely nyugat-
északnyugat felé torlodott, mig végre 1881 junius 12-én, az 1j-
szibiriai szigetektdl északra, az északi szélesség 77 fok 15" s a
keleti hosszusag 154 fok 59’ alatt elsiillyedt.

A jég tehat mindenfelé és minden irdnyban meggatolta
az ember elérenyomulasat észak felé. Csak két izben tortént
meg, hogy a befagyott hajokat északi iranyban vitte tovabb a
jégtorlodas. Az egyik hajo a Tegethoff volt, a masik a Jeannette;
a tébbieket ellenben a délfelé torlodd jégtomegek mind tavo-
labbra hajtottak céljuktol.

*

A sarki kutatasok toérténetének tanulminyozasa kozben
igen hamar tisztaba jottem azzal, hogy mily nehéz, szinte lehe-
tetlen lenne a belsd, ismeretlen jégmez6k titkait feltdrni az
eddig megkisértett titakon és médokon. De hol volt hat az az
1ut, amely célhoz vezethetne?

Az 1884-ik év Gszén volt, amikor a norvég ,,Morgen
bladed“ november 30-iki szaméaban egész véletleniil olvastam
Mohn professzornak egy cikkét, mely arrél szélt, hogy Gron-
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land délnyugati partjan talaltak néhany targyat, amelyek két-
ségteleniil a ,,Jeanette” felszereléséhez tartoztak. Mohn azt a
feltevést vitatta, hogy ezek a targyak valami jégdarabbal egyiitt
a sarki tengeren keresztiil hajtva, ezen a keriil§ uton jutottak
Gronland partjaira. Rogton felvillant elttem az a gondolat,
hogy ez lehet csak a keresett titvonall Ha egy jégdarab keresz-
till mehetett az ismeretlen vidéken, akkor ugyanaz az aramlat,
amely keresztiilhajtotta, a kutatis szolgalataban is felhasznal-
hat6 — s nyomban kész volt a tervem. Mindamellett t6bb év
mult el, mig végre, 1890 februarius 18-4n, miutan gronlandi
utambél hazatértem, egy elGadasban kifejtettem ezt a tervemet
a krisztidniai Foldrajzi TArsasdgnak. Mivel ennek az el6adas-
nak donté jelent6sége van e mostani expedici6 tdorténetében.
ide jegyzem legfontosabb részeit, mint kivonatit az eredeti
tanulmanynak; mely 1890-ben jelent meg a norvég , Naturen“
maérciusi fiizetében.

Miutin roéviden ismertettem néhany korabbi sarkuta-
zast, igy folytattam:

A sok kisérlet eredménye, azok utdn, amiket éppen most
elmondtam, bizonyara kissé vigasztalan. Ezekbdl ugyanis nyil-
vanvalénak latszik, hogy nincs egyetlen egy 1t se, amelyen el
lehetne jutni a sarkhoz; a jég mindeniitt legy6zhetetlen akadaly
volt s az ismeretlen vidékek kiisz6bén mindenkor megallitotta
az utazoékat.

,,Csénakokat vonszolni ezen hullamos, egyenliétlen felii-
leti térmelékjégen keresztiil, mely rdadasul még a szelek s a
tengeraramliasok hatisa folytan allandé mozgasban is van,
szintén roppant nehézségekkel jar. Széval a jég oly akadalyo
kat gordit az el6haladas elé, hogy aki csak megkisérelte, bizo
nyara nem kételkedik azon, hogy ily médon majdnem lehetet-
lenség el6rejutni, mert a vallalkozashoz sziitkséges felszerelést
és eleséget semmiképen sem tudjik magukkal vinni az utazék.*

Kifejtettem azt a véleményemet, hogy sokkal biztosabb
lenne az atirany, ha sziraz{6ldon lehetne észak felé nyomulni.
Ebben az esetben ,,a norvég ski-futok egyetlenegy nyaron at*
elérhetnék az északi sarkot; ilyen szarazfdldet azonban nem
ismeriink. Véleményem szerint ugyanis Gronland nem sokkal
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lerjed tovabb, mint nyugati partjanak legészakibb ismert
pontja.”“ Nem nagyon valészinii, hogy a Ferenc Jézsef-fold az
északi sarkig terjed; amennyire ezid6 szerint tudjuk, ez a féld
nem is kontinens, hanem szigetcsoport, melynek kiilonb6z6
szigeteit mély tengeragak valasztjak el, s6t még az sem tehetd
fel, hogy nagyobb, Osszefiigg6 szaraz[old lenne azon a vidéken.

,»,Yannak ugyan sokan, akik azt vélik, hogy az oly nehe-
zen megkozelithets vidékek kikutatdsaval, miné a sarkvidék is,
addig kellene varni, mig 1uj és alkalmas kozlekedési, szallité
eszkozoket taldlnak ki. Hallottam méar olyasmit is, hogy egy
szép napon majd léghajon fognak az északi sarkra repiilni s
éppen ezért hiabaval6 faradsag és munka a sark felé térekedni,
valameddig ez a szép nap fel nem virrad. Alig kell bizonyita-
nom, mennyire tarthatatlan ez az allaspont és okoskodas. Még
ha elképzelhet is, hogy rovidebb vagy hosszabb id6 alatt meg-
valésul az a gyakorta hangoztatott otlet, hogy léghajon érjiik
el az északi sarkot, ez az utazds, barmily érdekes lehetne is
bizonyos szempontokbdl, mégsem szolgaihatna a tudoméanyos
megfigyeléseknek olyan mennyiségével, amin6t a mar emlitett
utakon jar6é expediciok gyiijthetnek és szerezhetnek. Mert érté-
kesebb és megbizhaté tudomanyos eredményt minden irAnyban
csak a szakadatlan megfigyelés, a huzamosabb tartézkodas biz-
tosithat ezeken a vidékeken, mig viszont a léghajés-expedici6
megfigyelései, mar a dolog természeténél fogva is, csak felii-
letesek lehetnek.“

»Meg kell tehat kisérteniink, hogy nincsenek-e még maés
utak is. S az én véleményem az, hogy igen is vannak. Meg-
gy6z6désem, hogy ha figyelemmel vagyunk maganak a termé-
szetnek hatalmas, miik6d6 erdire s ezekkel egyiitt, nem pedig
elleniik dolgozunk, akkor meg fogjuk talalni a legbiztosabb s
a legkOonnyebb utat a sarkhoz. Hidbavalé az aramlat ellen dol-
gozni, mint ahogyan a megel6z6 expediciok tették; azt kell
keresniink, hogy nincs-e olyan 4ramlat, amellyel egyiitt dolgoz-
hatnank ? Véleményem szerint a Jeannette expedici6 az egyetlen,
amely a helyes titon jart, noha tudtin és akaratan kiviil.*

»A Jeannette két esztendeig sodrédott jégbefagyva a Wran-
gel-szigett6l bizonyos pontig az uj-szibiriai szigetektdl észak-
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keletre. Harom évvel azutidn, hogy a hajé elsiillyed, az tiszé
jégen, Julianehaab koézelében, Groénland délnyugati partjain —
tehat az északi sarknak talsé felén — talaltak néhéany oly tar-
gyat, amelyek csalhatatlan jelek szerint az elsiillyedt hajérél
valdk, s befagyva kellett lenniiik a jégben.“

»A szamos targy kozott, melyet az eszkimdk talaltak, ké:
s6bb azonban Lytzen gyarmatigazgaté Julianehaabban &ssze-
gyiijtétt s amelyekrél a dan foldrajzi folydiratban 1885-ben
jegyzéket is adott, legkivalt a kovetkez8k érdemelnek emlitést:
1. élelmezési lajstrom, De Longnak, a ,,Jeanette’ parancsnoka-
nak sajatkezii alairasaval; 2. irott jegyzék a ,,Jeannette csénak-
jair6l; 3. egy par vizall6 nadrag, benne ,,Louis Noros“ név, ez
a ,,Jeannette’“ egyik matréza volt, akit meg is mentettek; 4. egy
sipka ellenzéje, melyre Lytzen szerint F. C. Lindemann neve
van irva; ez is a ,,Jeannette” egyik matréza volt, akit a tobbiek-
kel egyiitt mentettek meg; de nem Lindemann, hanem Ninde
mann volt a neve: ez tehat valésziniileg csak tollhiba Lytzen
részérsl.”

»Amerikaban, ahogy ezt tudjuk, nagyon szkeptikusan
fogadtak a hirt, amikor ezeket a targyakat megtalaltak, sét az
amerikai ujsigokban hatarozottan felmeriilt a kétség, hogy
valodiak-e ezek a tArgyak. Az itt kozlott tények azonban aligha
hazudhatnak s ezért valénak fogadhatjuk el, hogy egy jégdarab
a ,,Jeannette“-r6l szdrmazé targyakkal, arrél a helyrél, ahol a
hajé elsiillyedt, Julianehaabba keriilt, valami ismeretlen aram-
lat, vagy jégtorlédas utjan. De milyen tton johetett mégis ez
a jégdarab Gronland nyugati partjaira? Mohn professzor mar
1884 novemberben felolvasast tartott errél a krisztidniai tudo-
manyos tarsasagban s bebizonyitotta annak valdszintliségét,
hogy a jégdarab csakis a sarkon keresztiil juthatott oda, ahol
megtalaltak.”

Visszatérve sajat tanulmanyomra, igy folytattam a kovet-
keztetéseket:

»Lehetetlen, hogy az a jégdarab, amelyen a ,,Jeannette”
felszereléséhez tartozo targyakat talaltik, a Smith-Sundon ke-
resztiil jott oda, mert az dramlas onnan a Baffin-6b6l nyugati
partjain halad; ebben az esetben tehat vagy Baffin-foldjére,
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vugy pedig Labrador partjaira s nem nyugati Grénlandba vetd-
ddlt volna az a jégdarab. Viszont tudjuk, hogy az dramlis ezen
u parton északi irAnyba halad és folytatisa a gronlandi sarki
firnmlasnak, mely Gronland keleti partjain tart lefelé, a Fare-
well-fokot megkeriili s igy megy tovabb felfelé a nyugati part
mentén. A jégdarab tehét csakis ezzel az Aramléssal jott.*

»A kérdés azonban most az: milyen utat kovetett, mig az
uj-szibfriai szigetekt6l eljutott Gromland keleti partjara?‘

,,Képzeljiik el, hogy az aramlas Szibiridnak északi partja
mentén a Ferenc Jo6zsef-foldt6l délre hajtotta a Sundon felfelé
oly médon, hogy a Spitzbergdkat délen keriilte meg s aztan
belejutott abba a sarki dramlasba, mely Gronland mellett vezet
lefelé. Ha mar most e vidékek Aramlasi viszonyait vizsgéljuk,
méar amennyire ismerjiik 6ket, azt talaljuk, hogy ez az irany
folotte valésziniitlen, s6t csaknem teljesen lehetetlen is.*

Miutan bebizonyitottam, hogy ez az 4llitAs nemcsak a
. Tegethoff* tovabbsodortatiasabdl, hanem a t6bbi koriilmé-
nyekbdl is kovetkezik, igy folytattam:

»A tdvolsag az uj-szibiriai szigetektsl, Gronlandnak keleti
partjaig a 80-ik szélességi fok alatt 1360 tengeri mérféld, ennek
uz utébbi helynek tivolsiaga pedig Julianehaabtél 1540 tengeri
mérfold: az Osszes tivolsag tehat 2900 tengeri mérfold. Ezt az
utat 1100 nap alatt tette meg a jégdarab, ami naponta 2.6 ten-
geri mérfoldet jelent. Ezt az id6t, amelyre a megtalalt targyak-
nak sziikségiik volt, hogy Julianehaabba érjenek, miutdn mar
n 90-ik szélességi fokhoz eljutottak, konnytli kiszAmitani, mert
uz dramlast nagyon j6l ismerik Gronland keleti partjain. Abb6l,
amit err§l tudunk, azt kell kovetkeztetniink, hogy e marad-
vanyoknak legalabb 400 napra volt sziikségiik, mig ezt az utat
megtehették; kovetkezésképen legfeljebb csak 700 nap marad-
hatott arra, hogy ez az Gsz6 jégdarab az 1j-szibiriai szigetek-
t6l ide jusson. Ha feltessziikk, hogy a targyak a legrévidebb
uton, tehat a sarkon keresztiil mentek, akkor ez koriilbeliil napi
két tengeri mérfoldet jelent. Ha ellenben azt képzeljiik, hogy a
jégdarab a Ferenc J6zsef-foldtsl s a Spitzbergaktdl délre tszott,
akkor sokkal nagyobb sebességgel kellett haladnia. Két tengeri
mérféld napjaban sajatsagos moédon egyezik avval az dramlasi

Nansen: Utaz4s az 1isz6 jégen. 2
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sebességgel, mellyel a ,,Jeannette” utazott atjanak végén, 1881
januérius elsejétdl janius 12-ig. Ebben az id6ben ugyanis a hajé
naponta atlag két mérfoldnyi sebességgel halad; mig ellenben
a ,,Jeannette’ Atlagos aramlési sebessége az egész utazas alatt
naponta csak egy tengeri mérfold volt.

,De vajjon nincs-e mas bizonyiték is arra, hogy valami
Araml4as megy az északi sarkon keresztiil, egyfel6l a Behring-
tengerbdl s masfelél az Atlanti-6cednba? — De van:

Dr. Rink nagyon sajatségos fadarabot kapott Godthaab-
ban egy gronlanditol; ezt is a parton talaltak, a t6bbi odamosott
fa kozott. Olyan hajitédeszka volt, amindyvel az eszkimék szok-
tak szigonyaikat kivetni, de teljesen kiilonboz6tt azoktél a
hajitédeszkakt6l, melyeket Gronland nyugati partjain hasznal-
nak az eszkimék. Ennél fogva dr. Rink azt vélte, hogy ez a
hajitédeszka valdsziniileg a Gronland keleti partjain laké esz-
kimoktdl szarmazik.”

,,Kés6bbi vizsgalatoknal aztan kideriilt, hogy Alaska part-
jair6l, a Behring-szoros kozelébsl kellett szArmaznia ennek a
hajitédeszkanak, melyhez hasonlét kizarélag ezen az egyetlen
helyen hasznalnak, S6t még egészen olyan kinai iiveggyongyok
is voltak beleékelve, mint amindket az alaskai eszkimd-csere
berél az azsiai népektél, hogy feldiszitse velitk hajitédeszkait.*

, Ugy latszik tehat, teljes bizonyossaggal allithatjuk, hogy
ezt a fadarabot Alaska nyugati partjairél hajtotta Gronlandig
egy olyan aramlis, amelyet még nem ismeriink egész kiterje-
désében, amely azonban valésziniileg nagyon kozel folyik az
északi sarkhoz, vagy pedig valahol a sark és a Ferenc Jézsef-
fold kozott.*

»v¥an azonban még tobb bizonyiték is arra, hogy ilyen
dramlas csakugyan létezik. Gronlandban tudvalévéen nem né-
nek olyan fik, amelyeket csénakok, szinok és mas eszkozok
készitésére hasznalni lehetne. Ennélfogva az a fa, melyet a sarki
dramlas mos oda Gronland keleti partjdhoz s amely a nyugati
part hosszaban észak felé tuszik, igazi életfeltétele a gronlandi
eszkiménak. De honnan jon ez az usztatott fa?“

Ittt mar ismét az északi sark tilsé felén fekvs vidékekre
kell gondolni. Magamnak is volt mar alkalmam, hogy nagy
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tomeg ilyen tusztatott fat vegyek vizsgalat ald Gronlandnak
mind keleti, mind nyugati partjain; a tengerben is talidltam
ilyen usz6 fat, messze a szarazfoldt6l. S mint a régebbi utazék,
gy én is arra a meggy6z6désre jutottam, hogy ennek az uszta-
tott fAnak nagyobb része csakis Szibiriabdl johet, a kisebb része
esetleg Amerik4bdl is; mert koztiik vannak a feny6fak, a szi-
biriai lucfeny6 s mas északi fanemek is, amelyek mésutt aligha
fordulnak els. Erdekesek ebbsl a szempontbél azok a leletek,
amelyekre a mésodik német sarki expedicié6 bukkant Grénland
keleti partjain, 1869—70-ben. Huszonot darab usztatott fa ko-
ziil tizenhét szibiriai lucfenyé volt, 6t valami északi fenyéfajta.
kett§ égerfa s egy rezgényarfa, amely fanemek mind Szibiria-
ban fordulnak el6.*

»E megfigyelések kiegészitésére felemlithetjiikk, hogy a
»Jeannette expedicié az uj-szibiriai szigetekt6l északra gyakorta
talalt szibiriai uisztatott fat (feny6t és nyirfat) befagyva a jég-
darabokba az ergsen észak felé tarté aramlashan.”

Az eszkimoék szerencséjére évente oly nagymennyiségil
ilyen tusztatott fa jon Gronland partjaira, hogy véleményem
szerint kénytelenek vagyunk elfogadni azt a feltevést, mely sze-
rint ezt a fat allandé aramlis hajtja oda, és pedig annyival
ink&bb, mert a fatérzseken altaldban meglatszik, hogy aranylag
nem hosszu ideig voltak a tengerben, de mindenesetre be voltak
fagyva a jégbe...

,»Hogy ezt az usztatott fat a Ferenc Jézsef-foldtsl délre s
a Spitzbergidk koriil hajtja az aramlas, éppoly kevéssé vals-
szinfi, mint az, hogy ama bizonyos jégdarab a ,,Jeannette*-r6l
szArmazé targyakkal szintén ugyanezen az tton jott. Ennek
bizonysagara, egyebek kozt, az is felhozhaté, hogy szibiriai
usztatott fat talaltak a Spitzbergaktél északra is, abban az
erésen délnek irdnyul6é dramlasban, mely ellen Parry kapitany
hasztalan kiizdott.

»Latnivalo tehat, hogy még ezen az alapon is kényszerii-
liink elfogadni azt a feltevést, hogy kell lennie valamiféle aram-
lasnak, mely egyenesen a sarkon keresztiil, vagy hozza kozel
halad. Evvel kapcsolatban, mint kiilénésen érdekes koriil-
ményt felemlithetjiik, hogy Grisebach német botanikus nagyon

PAJ
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valdsziniinek tiintette fel azt, hogy Gronland novényvilagaban
egész csomo szibiriai fajta talalhaté, amely nagvon nehezen
keriilhetett oda mas titon, mint éppen egy ilyen aramlat segit-
ségével . . .

A Dan-tengerszorosban (Izland és Gronland kozott) oly
dolgokat figyeltem meg, melyekbdl azt kovetkeztethettem, hogy
valésziniileg az ot iszé jég is szibiriai eredetu. Ugyanis nagy
tomegben talaltam rajta olyan iszapot, amely minden val6-
szinliség szerint szibiriai, s6t talan északamerikai foly6kbél
szarmazott. FF6ltehetd azonban az is, hogy ez az iszap azokbél
a gleccser-patakokb6l val6, amelyek északi Grénlandban, vagy
mas, ismeretlen sarki vidékeken a jég alatt el6fordulnak; ez
a bizonyiték tehat kevésbbé dont8, mint azok, amelyeket méar
fentebb emlitettem. Ha azonban minden sszefoglalunk: ugy
vélem, szitkségképen mégis levonhatjuk e koriilményekbsl azt
a végkovetkeztetést, hogy valahol az északi sark s a Ferenc
Jézsef-fold kozott kell lennie egy olyan aramlasnak, amely a
szibiriai Jeges-lengerb6l Gronland keleti partjai felé halad.

»Hogy ez valéban igy van, avval méis uton is tisztdba
jobetiink. Ha ugyanis a sarki aramlast vizsgiljuk, — azt a
széles aramlast, mely ismeretlen sarki vidékekrél. jon lefelé a
Spitzbergak és Gronland kozott, — s ha meggondoljuk, mily
roppant viztdmegeket visz magaval ez az dramlis: akkor meg
kell érteniink, hogy ez nem johet valami koriilhatarolt kis
medencéb6l, hanem a viztdmegeknek sziikségképen messzirél,
nagy teriiletr8l kell felgyiilemleniiik: és pedig annal inkabb.
mert a Sarki-tenger, amennyire ismerjiik, Eurépa, Azsia és
Amerika partjaitél északra, szembet{inen sekély. A sarki
dramlast természetesen bdven taplalja a Golf-aramlisnak az
az 4ga is, mely a Spitzbergak nyugati partja mentén halad fel-
felé; ez a kis aramlas azonban korantsem elégséges, tgyhogy
a sarki 4ramlés viztdmegének legnagyobb részét sziikségképen
joval tovabbrél, északré6l kapja.*

» Valoszinii, hogy ennek a sarki dramlasnak agai elnyul-
nak Szibiria partjaig és a Behring-szorosig is s hogy onnan is
vesz fel magaba viztémegeket. A vizet tehat, amelyet h6mpdly-
get, részben a mar imént emlitett langyos Golf-Aramlasbél
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kapja, mely a Behring-szoroson 4t halad, vagy abb6l a masik-
b6l, amely Norvégiatél északra keletnek hajlik el Novaja-
Szemlja felé, s amelynek bizonyira nagyobb része ennek a
szigetnek északi oldala mentén folytatja titjat a szibiriai Jeges-
tenger felé. Hogy barmely délr8l jové aramléis, legaldbb rész-
ben, keresi ezt az irAnyt, mar abbdl az okbél is valészinfinek
latszik, mert foldiink forgasa kovetkeztében az északi félgomb-
nek minden észak felé tart6 aramlasa, — akar légaramlas, akar
tengeri aramlds, — keleti iranyban hajlik el; ugyanezen okbé]
viszont a dél felé tart6 aramlas, miné ez a sarki aramlas is,
sziikségképen lekanyarodik nyugat felé, Gronland keleti part-
jainak mentén.“

»De, még ha ezek a sarki medencébe 6ml6 Aramlisok
nem is volnanak meg: azt hiszem, oly sok, mashonnan eredd
viz szakad bele, hogy még akkor is kellene képz&dnie egy ilyen
dramlasnak. MindenekelStt ott vannak a Jeges-tengerbe sza-
kad6 északeuro6pai, szibiriai és északamerikai folyok, amelyek
ezeket a viztomegeket hozzik. E foly6knak csapadék teriilete
igen jelentékeny; nevezetesen: északi Eur6panak nagy része,
csaknem egész északi Azsia vagy Szibiria az Altai-hegységig
és a Baykal-téig, valamint Alaskinak és Brit-Eszak-Amerika-
nak nagy része. Egyiittvéve ez a teriilet nem csekély része az
egész foldnek s e vidékeknek csapadéka roppant nagy viztéme-
get jelent. Hogy maga a Jeges-tenger is jelentékenyen névelné
ezt a csapadékot, legalabb is val6sziniitlen; egyfel6l ugyanis
legnagyobb részét Giszé6 jég boritja, melynek parolgidsa nagyon
csekély, masfel6l pedig mar e vidéknek aranylag alacsony hé-
mérséke is megakadalyozza a nyilt vizfeliilletek nagyobb mér-
tékli parolgasat. E csapadékok vizmennyiségét tehat nagyon
jelentékeny részben mas vidékek adjak, legkivalt az Atlanti- és
a Csendes-6cedn s az a viztémeg, amelyet ily médon kap a
Jeges-tenger, nagyon jelentékeny. Még nagyobb jelent8sége
van ennek azért, mert a sarki medence aranylag kicsiny, s
ahogy mar emlitettem, nagyon sekély is; az ismert legnagyobb
mélységek koriilbeliill 120—150 méter kozt valtakoznak.‘

»van azonban még egy masik tényezd is, melynek szin-
tén hozza kell jarulnia a sarki medence viztémegének szapo-
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ritasdhoz: a sajat csapadékja. Mar Weyprecht ramutatott arra
a val6sziniiségre, hogy a délrél jové meleg, nedves légaramlas,
melyet a sarkvidékeken rendszerint alacsonyabb légnyomas
sziv oda, mindenesetre oly sok csapadékot ad, mely jelenté-
kenyen megndveli a sarki tenger viztomegét. Hogy a sarki
medence nagyon sok édesvizet kap, kozvetleniil is kovetkez-
tethetjiik a sarki dramlas vizének csekély sotartalmabél.

Az itt elmondottak utan tehat latszélag teljes bizonyos-
shggal allithatjuk, hogy a tenger az északi sark koriil jelenté-
keny viztémegeket kap, részint édesvizet, részint sésvizet a
kiilonb6z6 tengeri Aramlisok révén. Az egyensiily torvényei
szerint ez a vizmennyiség sziikségképen valami lefolyast kap,
ahogy ez a grénlandi sarki dramlés 1tjan meg is torténik.*

»Kérdés, vannak-e még més okok is annak magyaraza-
tara, hogy miért folyik ez az aramlas éppen a mar jelzett
irdnyba ?7¢

»Ha a mélységviszonyokat vizsgaljuk, méir ebben is donté
okot taldlunk arra, hogy az adramlas fétorkolata a Spitzbergak
és Gronland kozt levs tengerben van. Ez a tenger, mar ameny-
nyire ismerjiik, mindeniitt nagyon mély, s6t van benne egy
fenékvolgy is, melynek mélysége megiiti az 6todfélezer métert,
mig a Spitzbergakt6l s a Ferenc J6zsef-foldt6l délre a tenger
szembetlinGen sekély és sehol se mélyebb 300 méternél. A
Behring-szorosan at, ahogy mar emlitettiik, észak felé megy
egy adramlds s a Smith-Sund, valamint az AmerikAt6l északra
levd szigetek kozt vezet§ csatornak nagyon kicsinyek és szo-
rosak arra, hogy a sz6banforgé vizmennyiségek szempontjabol
tekintetbe johessenek. Nem.marad tehit mas hitra, mint az a
feltevés, hogy ezek a viztdmegek ugyanazon az tton folynak
le, amelyet a sarki aramlas is k6vet. Mint sajatos dolgot emlit-
hetjiik itt azt a fenék-vélgyet, amelyet a Jeannette-expedicié a
Wrangel-szigetek és az tijszibiriai szigetek kozt talalt. Ez északi
irAnyban, némely részében 150 méternél is mélyebb, mig két
oldalan legfeljebb csak 80—100 méter mély a tenger. Egyéh.
ként az sem lehetetlen, hogy ez a volgvfenék Gsszefiigg avval
a masikkal a Spitzbergak és Gronland kozétt; s ha ez a koriil-
mény nem is szabja meg, de mindenesetre befolyasolja az
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dramlas iranyat. (Miutdn utazidsunk alatt felfedeztitk a sarki
medencében a nagy mélységet, nagyon valészinii, hogy helyes
ez a feltevés.)

,Ha most a szél és légnyomas koriilményeit vizsgaljuk a
Sarki-tenger folott, akkor ezekbél is az latszik val6sziniinek.
hogy a mar jelzett iranyban csakugyan halad 4t a sarkon egy
adramlas. Az Atlanti-6ceant6]l kezdve ugyanis, a Spitzbergaktol
s a Ferenc J6zsef-f61dt6l délre, végighuzédik a legalacsonyabb
légnyomas 6ve a szibiriai Jeges-tengerbe. A meteorolégia ismert
torvényei szerint ett6l az 6vt6l délre a szelek iranya tilnyomoéan
nyugatrél keletre tart; ennek pedig kelet felé foly6 aramlast
kell el6idéznie Szibiridnak északi partjai mentén: s ez, ahogy
tudjuk, meg is van. (Expediciénk alatt azonban nem igen ta-
pasztaltunk olyan jeleket, amelyekbsl megéllapithattuk volna
ezt a szibiriai partok mentén vonulé keleti aramlast.) Viszont
a legalacsonyabb légnyomastél északra a szelek tilnyoméan
kelet feldl fujnak nyugatra, s ennek megfeleléen, nyugati irany-
ban haladé aramlatot kell tdmasztaniuk: s ez, ahogy bebizo-
nyitottuk, a sarkon keresztiil megy 4t a Groénlandi-tengerbe.*

»Latjuk tehat, hogy birmely oldalrél vizsgaljuk is ezt a
kérdést, még a sajatos, dontS tények kikapesolisaval is, ame-
lyek el6ttiink fekszenek: pusztan deduktiv tton is arra a kj-
vetkeztetésre kell jutnunk, hogy a sarkon keresztiil, vagy na-
gyon kozel hozza, kell egy aramlisnak atvezetnie a Grénland
és Spitzbergiak kozott levd tengerbe. )

»Tekintettel az. eddig mondottakra, azt hiszem, nagyon
is biztaté a kisérlet: benyomulni ebbe az Aramlisbha a sarknak
arr6l az oldalarél, ahonnan észak felé tart s az aramlas segit-
ségével eljutni azokra a vidékekre, ahova hiiba’igyekeztek
mindazok, akik eddig az aramlas ellen dolgoztak.*

*

»lervem réviden a kovetkezd: oly kicsiny, de oly erds
haj6t épittetek, aminét csak lehetséges; éppen csak akkoranak
kell lennie, hogy 12 ember sziAmara 6t esztenddre val6 eleség
és szénkészlet beleférjen. Szamitasom szerint koriilbeliil 170
tohnis haj6 éppen elégséges erre a célra; olyan gépnek kell
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benne lennie, hogy a hajé 6rinként hat tengeri mérféldet te-
hessen, de a mellett fel kell szerelve lennie teljes vitorlazattal
és kotélzettel is.

»A legfontosabb ennél a hajénal az, hogy olyan elvek
szerint épiiljon, amelyeknek segitségével kibirja a jég nyoma-
sat. Az oldalainak olyan meredekeknek kell lenniiik, hogy a
jég, amikor nyomni kezdi, ne tudjon belekapaszkodni, mint
ahogy ez a ,,Jeannette“-tel s a t6bbi hajokkal tortént, amelyek
sarki expediciokat vittek: hanem e helyeit emelje a jég a ma-
gasba. Nagyobb valtozdsra nem igen lesz sziikség a szerkezet-
ben; de ez a legfontosabb szempont: mert még a ,,Jeannette” is,
bar az alakja hatirozottan célszertitlen volt, teljes két eszten-
deig kibirta a roppant jégnyoméist. Hogy a hajonak kénnyen
meg lehet adni az itt sz6ban forg6 alakot, avval mindenki tisz-
tiban van, aki mar litott haj6ét a jégnyomdas hatisa alatt.
Ugyanebbdl az okb6l kicsinynek is kell lennie a hajénak; mert,
arrél nem is sz6lvan, hogy konnyebb korméanyozni a jég kozott,
bizonyos az, hogy a jégnyomés kénnyebben felemeli, valamint
az is, hogy kis haj6t konnyebb erdsnek késziteni, mint nagyot.
Természetes az is, hogy ezt a haj6t valogatott anyagbdl kell
épiteni. Igaz, hogy sajatos forméja és sziik volta miatt nem
lesz valami j6 és kényelmes haj6, ez azonban nem nagy fontos-
sagu dolog a jégtdl zajloé tengeren, ahova mi késziiliink.*

»Ha megvan ez a haj6, valamint a tiz, legfeljebb tizenkét
emberbél 4116 legénység, melyet gondosan kell dsszevalogatni
elsérendii, edzett matrézokbél, ha tovabb4a megvan az 6t esz-
tenddre szant eleség és egyéb felszerelés, amely minden tekin-
tetben a legjobb, amit korunk csak nyujtani képes, akkor, azt
hiszem, a vallalkozasnak - feltétleniil sikeriilnie kell. Ezzel a
hajéval meg fogjuk kisérelni, hogy a Behring-szorosan 4t és
nyugat felé, Szibiria északi partjai mentén felhatoljunk az uj-
szibiriai szigetekig, még pedig oly korin nyiron, amily koran
csak a jég megengedi. (Ha kezdetben arra gondoltam is, hogy
a Behring-szorosan megyiink, ez csak azért tortént, mert azt
hittem, hogy errél az oldalrél érhet6k el az 1ijszibiriai szigetek
legkorabban és legbiztosabban. Amikor azonban tiizetesebben
foglalkoztam a dologgal, rajottem, hogy ez kétséges s ezért
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szantam ra magamat a rovidebb ttra a Kariai-tengeren at,
észak felé keriilve meg a Cseljuszkin-fokot).“

Az ujszibiriai szigetekhez érve, nagyon j6l fel kell hasz-
nalni az id6t az aramlasi és jégviszonyok megvizsgalasara,
megvarvan azt a legkedvez6bb pillanatot, amikor lehetséges
legmesszebbre felhatolni észak felé a jégmentes vizen. Ha te-
kintetbe vessziikk az amerikai cetvadaszak tud6sitisait a
Behring-szorost6l északra fekvé tenger jégviszonyair6l, akkor
ezt az idGpontot augusztusra vagy szeptember elejére tehetjiik.*

»Ha elérkezett a kedvezé pillanat, akkor északi iranyban
vagunk keresztiil a jégen, olyan messzire, amennyire csak lehet.
Hogy ily médon tovabb juthatunk, mint a legészakabbra fekvd
ujszibiriai sziget, azt csaknem teljes bizonyossaggal kovetkez-
tethetjiilk a Jeannette-expedicié eredm-ényeibﬁl. Mialatt ez az
expedici6 a Bennet-szigett6l északra verg6dott a jégben, De
Long azt jegyezte fel napléjaban, hogy ott ,sdtét, viztiikrozd
eget” lattak mindenfelSl: vagyis olyan eget, mely mindenfeldl
nyflt viznek a tiikorképétdl lett homalyosabb. Amibél az ko-
vetkezik, hogy legaldbb is valamennyire erfs jégtér6hajéval
keresztiil lehet vergddni ezeken a nyilt vizeken. E tekintetben
gondolni kell arra is, hogy ugyancsak a Jeannette-expedicié
cs6nakokon, és pedig részben nyilt vizen utazott a Bennet-
szigett6l egészen a -szibiriai partokig; ismeretes, hogy az ex-
pedicié nagyobb része ezeken a partokon érte tragikus végét.
Nordenskjéld nem jutott tovabb észak felé (1878 augusztus
végén) az emlitett szigetcsoport legdélibb szigeténél: itt azon-
ban a tenger mindenfelé szabad volt.*

»A val6sziniiség tehAt megvan arra, hogy képesek lesziink
az Ujszibiriai szigetek mellett felhatolni észak felé: ha pedig
méar ennyire jutottunk, akkor benne is vagyunk abban az dram-
lasban, amely a ,,Jeannette“-et vitte; ekkor tehit csak arrdl
lehet sz6, hogy tovabb tortessiink észak felé, mig a jég fogva
tart benniinket.*

»1tt alkalmas helyet valasztunk ki, j61 lekotozziik, le-
horgonyozzuk a hajét megfelel§ jéghegyek kozé s aztin hagy-
juk, hogy feltornyosuljon koriilétte a jég, ahogy neki tetszik,
— minél magasabbra, annil jobb; ez a jégtorlodas csak fel-
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emeli a haj6t, s az igy még biztosabban és szilardabban fog
iilni. Hogy a hajo a jég nyomasa alatt esetleg oldalt ddl, az
bizonyos mértékben lehetséges ugyan, de nem sokat jelent.
EttSl fogva az dramlas veszi a4t a hajé tovabbszallitasdnak sze-
repét; mert a hajé6 mar nem szallit6 eszk6z lesz tobbé, hanem
csak taborhely és téli szallds, ahol elegends idénk lesz arra,
hogy a tudoményos megfigyeléseket pontosan elvégezhessiik.

»Ily médon, azok utdn, amiket mar az imént elmondtam
és bebizonyitottam, val6szinti, hogy az expedicié eljuthat a
sarkig és a sarkon keresztiil tovibb a Grénland és Spitzbergak
kozt fekvé tengerbe, Itt aztdn, amint a 80-ik szélességi fokot
elértiik, s6t talan mar el8bb is, ha kezdédik a nyar, kilatasunk
lehet arra, hogy kiszabaditjuk hajénkat a jégbél s aztin haza-
vitorlazhatunk. Ha azonban a haj6é id6 el6tt elpusztulna, ——
ami lehetséges ugyan, bar nem tartom valészinfinek, ha az
imént emlitett elvek alapjan épitik meg, — az expedicié még
akkor sem vall kudarcot, mert a visszautazisnak mégis csak
a sarkon keresztiil kell megtorténnie az emlitett 4ramlassal,
amely végre is az észak-atlanti medencébe visz benniinket. Jég
ugyanis elegend§ van, amelyen vitethetjiik magunkat az 4ram-
lassal, s az utazdsnak ezt a mé6djat mar azelStt is kiprébaltuk.
Ha a Jeannette-expediciénak elegend6 elesége van, s rajta
marad azon a jégdarabon, amelyen kés6bb megtalaltik az al-
tala hétrahagyott tirgyakat, akkor bizonyira egészen mds
vége lett volna ennek az expedici6nak!®

»A hajé, ha betéri is a jégnyomaéas, nem siillyedhet oly
gyorsan, hogy elegendd idS ne legyen a menekiilésre, még pedig
az Osszes eleséggel és egyéb készlettel egyiitt, amit kényelme-
sen ki lehet hordani valami hatalmas jégdarabra, amelyet
mar el6z6leg kivalasztottunk erre az eshet8ségre. Itt iitjiik fel
satrainkat, amelyeket egvenesen e célb6l visziink magunkkal.
Hogy eleségiinket s egyéb készleteinket megkaphassuk, nem
valamennyit rakjuk egy helyre, hanem felosztva raktarozzuk
el a jégdarabon s olyan fatutajokra rakjuk, amelyeket desz-
kakb6l és gerendikbdl 4csolunk Ossze. Ezzel meggatoljuk,
hogy a készletbdl és eleségh6l barmi is a tengerbe siilyedjen.
ha véletleniil beszakad alatta a jég. Mert éppen egy jégdarab-



27

nnk a kettétorése miatt vesztette el felszerelésének egy részét
n lHansa“ legénysége, amely félesztend6nél tovabb utazott
lefelé egy Oridsi jégtabldn Gronland keleti partjainak mentén.*

»Az ily utazis sikeréhez csak két dolog sziikséges: jo
ruhfizat és sok eleség; errél pedig gondoskodhatunk. Ekkor
pedig éppoly biztosan lesziink a jégtablan is, mint ha a hajén-
kon lennénk: s éppen olyan jél eljuthatunk a Gronlandi ten-
Kerbe is. Ha aztan odaértiink, a kiilonbség csak az lesz, hogy
lnjé helyett csénakjainkon kell majd tovabb utaznunk, ame-
lyek éppoly biztosan elvihetnek benniinket a legkozelebbi ki-
k6t6ig. Igy hat azt hiszem: megvan a tilnyomé valbészinliség
nrra, hogy ez az expedicié feltétleniil sikeriilni fog.*

,»Lesznek ugyan talan, akik ezt vetik ellen: — Minden
nramlasban vannak ellen- és mellék-dramlatok. Feltéve azt
nz esetet, hogy a haj6 belekeriil egy ilyenbe vagy esetleg valami
ismeretlen szarazféldre keriil a sark kozelében s ott megreked:
mi lesz akkor az expedici6val? — Erre csak a koévetkezdket
felelhetem: az elleniramlatot illetéleg, egyszer csak meégis ki
keriiliink bel6le, éppen oly biztosan, mint ahogy belejutottunk;
cleségiink pedig van 6t esztendlre valé! A masik lehetdségre
vonatkozé6lag pedig: Oszinte 6rommel kOszéntendk, ha csak-
ugyan bekdvetkeznék; mert igazan nincs a kerek f61don sehol
clyan folddarab, amely tudomanyos szempontb6l érdekesebb
lechetne ennél. Az tjonnan felfedezett szarazfoldén annyi
ludoméanyos megfigyelést gyiijtenék, amennyi csak lehetsé-
ges. Ha pedig hajénk nem juthatna bele ismét az adramlasba,
s fogsagunk nagyon is hosszu ideig tartana, akkor csakugyan
nem maradna mas hatra, mint hogy elhagyndk a szarazfoldet
6és megkisérten6k csénakon, természetesen a sziikséges ele-
séggel és felszereléssel, hogy eljussunk a legko6zelebbi aram-
lasba, amely aztan a mar ismertetett médon hazaszallitana
benniinket.
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»Meddig tarthatna tehat egy ilyen utazas?“

»Ahogy mar kezdetben lattuk, a Jeannette-expediciébdl
szarmaz6 targyaknak legfeljebb két évre volt sziitkségiik, hogy
az altalam megiel6lt dton ledsszanak a 80-ik szélességi fokig;
ott tehat némi bizonyossaggal szamithatunk mar arra, hogy ki-
szabadulunk a jéghdl. E szamitas szerint naponta két tengeri
mérfoldet tehetnénk meg. Nem lehetelen tehat az a feltevés,
hogy célunkat két év alatt elérhetjiik; s6t még az is lehetsé-
ges, hogy a hajé mar sokkal magasabb szélességi fokon ki-
juthat a jégtémegek halédlos szoritdsabél. Széval, az 6t évre
szimfitott eleségnek béségesen elégnek kell lennie.*

,De vajjon a tél hidege nem oly rettentd-e ezeken a vi-
dékeken, hogy lehetetlenné teszi a huzamosabb ott-tart6z-
kod4st?“

,Ez nem valészinii, s6t meglehetds nagy bizonyossaggal
allithatjuk, hogy a sarkon még tél derekén sincs olyan hideg,
mint példaul északi Szibiridban, amely pedig lakott vidék,
vagy Grénland nyugati partjinak északi részein, ahol szintén
laknak. A meteorolégusok kiszamftottak, hogy a kozép ha-
mérsék a sarkon januirban koriilbeliil 36 Celsius fok lehet

a fagypont alatt: mig példaul a téli h&mérsék Atlaga Jakuck-
ban 42.Celsius fok, Verhojanskban pedig 48 Celsius fok a

fagypont alatt. Meg kell ugyanis gondolni, hogy a sarkot
valésziniileg tenger boritja, amelynek hdékisugirzisa sokkal
csekélyebb, mint az oly nagy foldteriileteké, amekkorak
északi Azsia alféldjei. A sarkvidéknek tehat minden val6szi-
nliség szerint tengeri éghajlata van, ar4dnylag enyhe telekkel,
de viszont hiivés nyarakkal.*

,»A sarkvidék hidegsége tehat semmiképen. sem lehet
kozvetlen akadaly. Sokkal nagyobb nehézség és veszedelem
azonban a skorbut, amellyel a régebbi expedici6k koziil igen
soknak meg kellett kiizdenie, s amelyet nekiink sem szabad
figyelmen kiviil hagynunk. Ez a betegség ugyanis nagyon
konnyen megtimadja az embert, ha hosszabb ideig tartézko-
dik ilyen hideg vidéken s nincs ra alkalma, hogy friss eleséget
szerezzen. Mindamellett azt hiszem, hogy az a sok taplalé
élelmiszer, amelyet korunkban a konzervgyarak légmentesen
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clzart dobozokban készitenek, valamint ismereteink arr6l,
hogy az emberi szervezetnek micsoda anyagokra van legin-
kéibb sziiksége, tavol fogja tartani t6liink a skorbut veszedel-
mét. Véleményem szerint tovabbi sz6 se lehet arré6l, hogy
nzokon a vidékeken, amerre utazni fogunk, egyaltalaban ne
szerezhessiink friss eleséget; teljes bizonyossdggal szamitha-
tunk ugyanis arra, hogy jegesmedvéket, f6kakat és rozmaro-
kat még igen magasan északon, s6t talan a sark kozvetlen
kozelében is taldlhatunk. Megjegyzendd még, hogy magéaban
n tengerben is bizonyira nagy tomegben lesznek olyan apré
fillatok, melyekkel végsziikségben taplalkozhatunk.“

»LAatnivalé tehat, hogy barmily nehézségek meriilnek is
fel, ezek egyaltaldban nem lehetnek oly nagyok, hogy a fel-
szerelés gondos Osszeéllitasa, az expedici6 tagjainak szeren-
csés megvilogatasa s maganak az egész expediciénak terv-
szerii vezetése le ne gy6zhetné s j6 eredményeket ne adna.
Eppen olyan bizonyossaggal szamithatunk arra is, hogy Grén-
land és a Spitzbergdk kozott elérjiik a nyilt tengert, mint
amily bizonyos az, hogy az tjszibiriai szigetek kozelében be
fogunk jutni a ,,Jeannetie-dramlasba‘.

,,Ha azonban ez a ,,Jeannette-aramlas* nem megy keresz-
till éppen a sarkon: ha példaul az északi sark és a Ferenc
Jozsef-fold kozott vezet ahogy fentebb céloztunk erre, — mit
fog tenni akkor az expedici6, hogy mégis eljusson az északi
sarkra?*

»Valéban ugy latszik, hogy itt rejlik az egész terv Achil-
les-sarka; akkor ugyanis a haj6é t6bb mint egy foknyi (60 ten-
geri mérfold tavolsagban fog elhaladni a sark mellett: tehat
nem lenne j6zan dolog, s6t hatirozottan végzetes lehetne, ha
az expedicié otthagyni a haj6t az aramlis kozepén s esetleg
szAnokon prébalnd megtenni ezt a hosszi utat az 4ramlést6l
szintén tovAbbsodort jégmezén ... Mert ha elérné is a sarkot,
viszont teljesen bizonytalan, hogy megtalilni-e visszatérése-
kor a haj6t. En azonban ugy vélem, hogy ennek nincs egy
csepp jelent6sége sem; hiszen nem azért indultunk el, hogy
megkeressiik azt a matematikai pontot, mely a foldtengelynek
északi végpontja, — mert ennek a pontnak elérése magaban
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véve semmiképen sem fontos, — hanem azért, hogy kisérlete-
ket végezziink, tudominyos megfigyeléseket tegyiink a fold-
nek azon a nagy és ismeretlen részén, amely a sarkot koriil-
fogja: s ezeknek a megfigyeléseknek és kisérleteknek csak-
nem éppen oly nagy tudomanyos értékiik és jelentdségiik van,
akar keresztiil megy az expedici6 magan a matematikai pé-
luson, akar valamivel tavolabb marad téle.*



ELSO FEJEZET.

Az elékésziiletek.

A terv, latszélagos vakmerdsége dacéra is, er8s tdmoga-
tasra taldlt a norvég korminynal, s6t maganal a kiralynAl is.
A stortingban benyujtottak egy kiralyi javaslatot, amely fel-
hatalmazast kért kétszazezer norvég korona (mi pénziinkben
mintegy 300.000 pengd) engedélyezésére, ami koriilbeliil két-
harmada lett volna az Osszes kiaddsoknak. A még hiinyzo
harmadik harmadot magintton reméliem &sszehozni, mivel
tobb oldalrél megigérték, hogy anyagilag tamogatni fognak
tervem megvalgsitdsaban. Mar akkor, amikor Gronlandbdl
hazatértem, Axel Heiberg konzul tizezer koronat bocsatott
rendelkezésemre, ha 1j utra szandékozom kelni; neki k$szon-
hetem egyébként a kés6bbi gyiijtések kezdeményezését is.

1890 junius 30-An §zavazta meg a storting az altalam
kért 6sszeget s egyuttal kifejezte azt az Ohajtasat is, hogy az
expedici6 lehetéleg tisztAn norvégjellegii legyen. Es 1891
januiriusiban Fearnley Tamés nagykereskedd, Axel Heiberg
konzul és Ellef Ringnes sorf6z6 hozzalattak, hogy alairas
(tjan Osszegyiijtsék a még hidnyz6 Osszeget, ami aztan néhany
nap alatt meg is tortént.

A maér elbadott tervbdl nyilvanval6, hogy expediciénk-
nak legfontosabb kelléke, gy sz6lvan alapja és gerince a hajé
megépitése volt, mert csak ez segithetett at benniinket az 6rok
hé és jég rettegett vidékein. Nagyobb gonddal épitettiik is ezt
o haj6t, mint akarmelyik expedici6, mely az északi sarkra
indult. Az ismert norvég haj6-épit6ben, Colin Archerben,
Laurvigbél, olyan embert taliltam, aki teljesen megértette a
reft varakoz6 nehéz feladatot s ennek a munkéanak szentelte
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Osszes tapasztalatait, minden tevékenységét, gondjat és koriil-
tekintését. S ha expedicidénk sikeriil, bizonyara nem kis mér-
tékben koszonhetjiik ezt neki.

Ha végigmegyiink a korabbi expedici6k hosszu sorin s
vizsgiljuk felszerelésiiket, mindenesetre szembetiind, hogy
csak nagyon kevés épitett kiilén a célnak megfeleld haj6t; s6t
a legtobbnek még a hajéja sem volt olyan, melyet eredetileg
zajl6 jégben val6 kozlekedésre szintak. Ez annyival inkébb
meglepd és csodélatos, mert egyes expediciék felszerelésére
rengeteg Osszegeket Aldoztak. Az oka e feliiletességnek bizo-
nyéra az, hogy az expediciék rendesen annyira siettek az indu-
lassal, hogy a gondos felszerelésre egyéltalaban nem is volt
idejiikk. Néha csak az indulis el6tt par h6énappal fogtak hozza
a felszereléshez.

Ily rovid id6 alatt azonban nem tudtuk felszerelni a mi
expediciénkat, s6t nem is akartuk; mert ha harom évig kell
tartania az utnak, azt véltiik, hogy az el6késziiletek is tart-
hatnak addig: hiszen maga az expedicié terve mar haromszor
harom év el6tt is készen volt. Archer egyik tervet a masik
utin készitette, de amint a modelleket is megesinalta réluk,
ugyancsak egyiket a masik utin vetettiik el. Mindig 4j javita-
sokat és valtoztatasokat végeztiink a terveken. A hajénak az
az alakja, amelyben végre megallapodtunk, sokak véleménye
szerint tal4n nem szép; hogy azonban j6 és megfeleld a cél-
nak: azt hiszem, utazasunk szerencsés kimenetele bebizonyi-
totta. Leginkabb arra térekedtiink, amint ezt mAr fentebb is
emlitettem, hogy a hajé oldalfalait olyképen épitjiik, hogy a
jégnyomas alatt konnyen felemelkedhessék, vagyis hogy a
jégtomegek szoritasa Ossze ne roppantsa.

Ahogy mar fentebb emlitettem, szandékunk az volt,
hogy lehet6leg kicsinyre épitsiik a hajét, Azt hittem, hogy
egy 170 tonna tartalmu hajé untig elég nagy lesz. A ,,Fram*
azonban sokkal nagyobb lett; brutté tonnasilya 402 volt, a
befogad6képessége pedig netté 307 tonna. Arra is toreked-
tiink, hogy rovidre csinaljuk a hajo6t, mivel ilymédon kony-
nyebben kanyaroghatott a jégdarabok koézt; aztin meg a nagy
hossziisag gybngeség is a jégnyomads alatt. Hogy azonban a
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haj6, amelynek hirtelen meredek oldalai vannak, megkapja
a sziikséges teherbir6képességet is, szélesnek kell lennie; eh-
hez képest a szélessége koriilbeliil egyharmada volt a hosszi-
saganak. Még fontosabb volt, amire szintén térekedtiink, hogy
a haj6 oldalai lehetSleg simak legyenek, kiallo szogletek nél-
kiil; tovabb4 iparkodtunk gémbolyti feliileteket teremteni ott
is, ahol a hajé legjobban ki lehetett téve a jég szoritdsanak.
A torzs ennek megfeleléen csaknem gombolyl lett, a hajé
gerincét pedig ugy beépitettiik a hajofalakba, hogy csak két
centiméternyire allott ki, s még ennek a szogleteit is legém-
bolyitettiik. A célunk ugyanis az volt, hogy az egész hajé oly
siman és konnyedén tudjon kisiklani a jégtémegek halalos szo-
ritasab6l, mint az angolna.

A haj6 torzsét eliil is, hatul is erds gerendak zartak be s
alakra nagyon hasonlitott az olyan csénakhoz, melynek az
orrat elvagtik, illetéleg letompitottik; mindkét végét kiilo-
nosen erdsre épitettiik. A hajé orrat harom darab siilyos és
vastag tolgyfa-gerendabd6l acsoltak Ossze, melyek egymasba-
eresztve egy és negyedméter vastagsagot adtak. Beliilrél, ter-
mészetesen, vaskapcsokkal és pantokkal erdsitettilk oda a
térzshoz ezeket a gerendakat, melyeken kiviilr6l még erds
és hosszu jégtors-sarkantyu is volt. Nagyon erésre épitettiik
a hajé farat is, még pedig ugy, hogy lehetéleg keskeny legyen
s minél kevesebb feliiletet nyujtson a jég szoritasanak. Kiilon
csatornan nyult be a hajécsavar tengelye a tengerbe, s ugyan-
csak kiilon csatornan jartak a kormanyt szabalyozé lancok
is. Magat a kormanyt oly mélyre tettiik, hogy ki sem latszott
a viz alél, ami azért volt sziikséges, hogy a jég minél kevésbbé
rongalhassa meg. A kormanylapatnak kiilonben volt egy
kilon szerkezete is, amelynek segitségével, ha jégnyomas
fenyegette, par pillanat alatt fel lehetett hiizni a vizbél a
fedélzetre.

A hajé bordiit a legkitiin6bb anyagbdl allitottuk ki. Elsg-
rendi olasz t6lgyfabol késziiltek. Ez a fa eredetileg a norvég
haditengerészetnek volt szanva s harminc esztendeig fekiidt
raktaron Hortenben, Krisztidnia mellett, tehat nagyon jol
kiszaradhatott. A bord4akra pontosan fektettiik és szogeltiik

Nansen Utazés az 1isz6 jégen. 2
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riv a tolgyfa-léceket, melyeknek vastagsaga hét és fél centi-
méter volt; erre még egy tolgyfaléc-réteg kovetkezett, amelynek
mar tiz centiméter volta véstagség,a s ennek tetejébe j6tt aztan a
rézboritas, melynek felszogelése elstt azonban még koriilbeliil 20
centiméter vastag fenyddeszkakkal is beboritoltuk a hajénak
egész torzsét, rigyhogy oldalfalainak vastagsaga koriilbeliil
70—80 centiméter volt. Magatél érthetd, hogy mar ezek a
hajéfalak is roppant nyomast kibirhattak: de, hogy még er6-
'sebbé és ellentallobba tegyiik, magaban a hajé belsejében is
szamtalan gerendaval, oszloppal és riuddal tamasztottuk meg
a falakat, kifelé, lefelé és folfelé egyarant. A mellékelt rajzo-
kon koriilbeliil latni lehet nemcsak maginak a hajénak az
épitését, hanem a kiilonb6z8 erdsitéseket is.

A géphazban természetesen nem volt hely arra, hogy
kozépen feszitsiik szét a hajé falait, ahelyett oldalait minden-
fel6l konyok-tamasztokkal erdsitettitk meg. Széval semmit
sem hanyagoltunk el, hogy a hajé6 minden tekintetben meg-
feleljen annak a célnak, amely féhivatasa volt: hogy minél
jobban ellentalljon a jégnyomasnak s minél kisebb feliileten
tamadhassa meg, illetSleg fekiidhessék neki ez a jégnyomas.
A gyakorlat be is bizonyitotta, hogy minden szamitasunk he-
lyes volt, mert a ,Fram® csakugyan ki4llta a leger6sebb jég-
nyomast is, amely ahelyett, hogy Osszemorzsolta volna, szé-
pen feltolta a jéghegyek tetejére. A vitorlazat dolgaban az
volt a legfontosabb, hogy lchetdleg egyszerii, de mégis erds
legyen, s viszont kevés ellenallast tanusitson a széllel szem-
ben, amikor a hajét géz hajtja. Nagyon fontos volt tovabba
az is, hogy konnyen lehessen vele banni, mert kevés volt a
legénységiink. Sverdrup kapitany ajanlatara harom arbocos
schoonert csinaltunk a ,Fram“-bél, ami sok 6reg hajosnak
nem tetszett, mert 6k mindenkor nagyon nehéz vitorlakkal
felszerelt hajokkal szoktak jarni a Jeges-tengerben.. A hajo
adrbocai meglehetés magasak és nehezek voltak; a kozépsd
arboc 24 és félméter magas volt, a hatulsé 15 és félméter, s
az eliils6 koriilbeliil szintén olyan magas; tigyhogy a kozéps
tetejére erositett arbockosar koériilbeliill 32 méter magasan
volt a viz szine f6l6tt. Ez azért volt fontos és sziikséges, hogy
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lehet6leg messzire lehessen latni, ha majd utat kell keresni a
jégzajlasban. Végil a teljes vitorlafeliilet koriilbeliil hatszaz
négyszogméter volt.

A hajoé gozgépét szintén kiilonds gonddal épitettiik meg.
A munkat Aker gépgyara szallitotta, a gozgép szerkesztése
pedig Norbeck mérndk érdeme. Tekintettel a szénmegtakari-
tasra, a harmas expanzids-rendszert valasztotta; mivel azon-
ban feltehet6 volt, hogy a harom henger koziil valamelyikben
baj torténhetik, kiilon csGszerkezet gondoskodott arroél, hogy
barmelyik henger kikapcsolhat6 legyen s a masik kett6t azért
akadalytalanul hasznalhassuk: sét legrosszabb esetben akkor
is jart a gép, ha csak egyetlenegy hengere miik6dott. Ilyméodon
aszerint, amint egy vagy két csapot kinyitottunk vagy bezar-
tunk, tetszés szerint atalakithattuk a gépet compound-, ma-
gasnyomasi vagy alacsonynyomasu goézgéppé. S AmbAar egész
utazasunk alatt semmi baj se érte a hengereket, azért ennek
a szerkezetnek mégis tobbizben nagy hasznat vettiik; ha
ugyanis compound-gépnek hasznaltuk a hajtészerkezetet, ak-
kor csekély kdszénfogyasztassal nagyobb sebességet adhat-
tunk a ,,Fram“-nak s ilymédon, amikor sziikség volt ra, toret-
tilkk vele a zajl6 jeget. A gépnek 220 indikalt l6ereje volt és
csendes idében, konnyii teherrel, 6—7 tengeri mérfold sebes-
séggel hajtotta a hajot. A csavaroknak, melyekbodl kettot vit-
tiink tartalékba, két szarnyuk volt és ontottvasbol késziiltek;
de a tartalékcsavarokra éppoly kevéssé keriilt sor, mint arra
a tartalék-korményra, melyet szintén magunkkal vittiink. .

A lakohelyiségek, ahogy mar mondtam, hatu! voltak, a
[élf6délzet alatt, s Ugy voltak berendezve, hogy kozos szal6-
nunk, amelyben ebédeitiink és tartézkodtunk, kézépen volt,
két oldalr6l a halodfiilikékts)l koriilvéve. Négy egy-agyas és két
négy-agyas kabin fogta koriil a szalént, s ennek az elrendezés-
nek az volt a célja, hogy a koriiltekv) kabinok védjék a szalont
a kilsé hideg elien. kmellett a lakohelyiség todelét, padléjat és
falait mindentéle anyaggal és eszkozOkkel ugy épitettilk meg,
hogy elszigeteljék a kuis¢ hideget. Mindenekel6tt mindenutt
linoreummal béleltiik ki a mecieg helyiséget, mert ilymddon a
paras leveg6é nem csap6dhatott le a falakra s nem képzdd-
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hetett a kabinokban jég a kiilsé hidegt6l. Maganak a hajo6-
nak oldalait katranyos pokréccal boritottuk be, erre parafa-
burkolatot tettiink s raszogeztiik a feny6-deszkakat, majd
ismét vastag katranyos pokréc kovetkezett, azutin légmente- .
sen zAr6 linoleum s végezetiil a legkiils6 faburkolat. A sza-
I6n és a kabinok mennyezetét a fodélzet alatt szintén kiilon-
bo6z6 rétegek alkottak: levegd, pokroc, fenytdeszkak, lino-
leum, rénszarvas-sz6r, megint deszkazat, linoleum, levegd és
deszka-burkolat; a tiz centiméter vastag kiilsé burkolattal
egyiitt az egész kiilsé réteg vastagsaga koriilbeliil negyven
centiméter volt. A szalén padlojara 15—18 centiméter vastag
parafa-réteget raktunk, erre jott a vastag fapadl6, melyre
linoleumot szdgeztiink. A fels6 ablakot, amelyen 4t a vilagos-
sagot kaptuk s amelyen keresztiil legkénnyebben behatol-
hatott a hideg, haromszoros vastag iiveggel s egyéb elszige-
tel6 eszkozokkel is védtiik.

A korabbi sarki expediciok egyik legnagyobb kellemet-
lensége és veszedelme az volt, hogy a nedvesség a szobak és
haléfiilkék hideg kiils6 falan lecsapédott s vagy rogton dérré
fagyott vagy pedig vékony erekben lecsurgott a falakrél az
agyakba és a foldre. Ily moédon szinte rendes dolog volt,
hogy a derékaljak tobbé-kevésbé jégdarabokka fagytak
Ossze, amelyeken nem lehetett aludni. A mi berendezésiink
azonban teljesen kikiisz6bolte ezt a kellemellenséget s ha a
szalénban befiitottek, a nedvességnek nyoma sem volt a fala-
kon, s6t még a haldfiilkékben sem. Ko6zvetleniil a szalon elétt
volt a konyha, s ennek kétoldalan a feljarék a fodélzetre. E
két feljar6 mindegyikében négy apré, de tomor ajté6 volt a
hideg ellen, melyeket egymasutan kellett kinyitni és becsukni,
ha ki akartunk menni s ezek az ajtok t6bb sor deszkabol ké-
sziiltek, amelyek kozé pokréc volt beszoritva; tovabba, hogy
a hideg levegét kizarjuk, a kiiszoboket is nagyon magasra
csinaltuk. Fent, a fél-fedélzeten, a konyha folott, a kozépsd
arboc és a kémény kozott, volt egy kiilon haziké, amelynek
elsé felében a térképszoba, hatsé felében pedig egy kis dol-
gozbszoba volt, Hogy biztositsuk a haj6t arra az esetre is, ha
léket kap, az egész haj6iireget harom részre osztottuk, viz-
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all6 keresztfalakkal; tovabb4, a rendes szivattyiukon kiviil,
volt még egy hatalmas koézpontfuté szivattyunk is, amelyet
maga a go6zgép hajtott s amely az Osszes helyiségekbe be-
szolgalt.

A ,Fram“-ot villanyvilagitassal lattuk el. A dinamé6-gép
ugy volt szerkesztve, hogy a g6zgép hajtsa, ameddig ez maga
is jar, mig a jégben val6é tartézkodés alatt gy szamitottuk,
hogy részben a szél, részben pedig emberi erd fogjayhaj-
tani. E célb6l szélmalom szerkezetet is vittiink magunkkal,
olyan hajtokésziilékkel egyiitt, mely kézzel is mozgisba volt
hozhat6. Ezt az utébbi berendezkedést legkivalt azért tar-
tottam sziikségesnek, hogy a hosszu sarki éjszakéban legyen
dolgunk és testmozgassal jaré foglalkozasunk. Azonban
enélkiil is elég mas munkank akadt, tgyhogy sohase hasz-
naltuk; ellenben annil tébb 6rémiink volt a szélmalom-szer-
kezetben. A vil4gitasra egyébként, szdmitva arra, hogy eset-
leg nem tudunk elegendd villamos 4ramot elGallitani, koriil-
beliil 16 tonna petr6leumot is vittiink magunkkal, amelyet
azonban f6zésre s részben a lakéhelyiségek fiitésére is hasz-
naltunk. A petréleumot, valamint hiisz tonna kozonséges ké-
szénolajat, amelynek a kd&szénnel egyiitt az volt a rendelte-
tése, hogy a kazinokban eltiizeljiik, nehéz vastart6kban vit-
tiink magunkkal s ezek koziil nyolc lent volt a lak6helyiség-
ben, egy pedig font a fodélzeten.

Cs6nakunk Osszesen nyolc volt, kéztiik kettd igen nagy,
nevezetesen 8'8 méter hossza és két méter széles; ezeket arra
az esetre szantuk, ha a ,,Fram“ minden elévigyazati intézke-
dés dacara is elpusztulna; az volt ugyanis a szaindékunk, hogy
ekkor atkoéltoziink a csénakokba s azokban fogunk kitelelni.
A csénakok ugyanis elég nagyok voltak arra, hogy beléjiik
férjen az egész legénység, t6bb hénapra valé eleséggel egyiitt.
Volt tovabb4a négy kisebb cs6nakunk is, egészen olyan alak,
mint aminét a fékavadiszok egész kozonségesen hasznalnak.
Kiil6nosen erds, de konnyiijardsu csénakok voltak, kettd
tolgyfabol és kettd juharfabdl. A hetedik cs6nak egészen Kki-
csiny volt, a nyolcadik pedig petréleum-motoros; ennek azon-
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ban 1Ggyszélvan semmi hasznat se vettiik, ellenben t6mérdek
bajunk volt vele.

Mivel kés6bb kiilonb6z6 alkalmakkor ugy is sz6 lesz a
,Fram® tobbi berendezésérdl, itt még csak néhiny fontosabb-
r6l emlékezem meg. Természetesen kiilonds gondot forditot-
tunk az eleségre is, mert kétségtelen, hogy ebben rejlik a
skorbutnak s még tobb veszélyes nyavalyanak is a kutfeje.
Minden erre vonatkoz6 fiziol6giai kérdést tiizetesen megvitat-
tunk Torup professzorral, aki erre a rank nézve oly fontos
koriilményre igen sok okos tanaccsal szolgalt. Vitank és
tanacskozasunk eredménve az volt, hogy hosszantarté sarki-
expedicickra a hiisnak és halnak konzervilidsa séval, fiisto-
1éssel vagy tokéletlen sziritassal, magvon fogyatékos és el-
vetendd. Az élelmiszer-készlet beszerzésénél annak kell lenni
a vezet6 gondolatnak, hogy az élelmiszereket vagv gondos
és teljes kiszaritdssal, vagy pedig h8vel véazett sterilizalassal
meg tudjuk 6vni a megromlast6l. Ezenkivill még arra tore-

kedtem. hogv ne csak tanlalé és egészséges eleséget szerez-
zek. hanem gondoskodiam oly valtozatos étlapr6l is. ami-

ndrél esak lehet. Vittiink teh4t magunkkal mindenféle hust
légmentesen elzart dobozokban; szaritott halat és halkonzer-
veket, mert a halkonzerveket a legénvség nagvon szerette,
s6t még a konzervalt hiisnal is tébbre becsiilte; vittiink még
burgonyit is és pedig nem csupan szaritva. hanem dobozok-
ban is, tovabba konzervélt és szaritott fézeléket, bef6tt és
aszalt gviimoles6t, nagvon sok lekvart, cukrozott és nver-
sen kondenzalt teiet, konzervalt vaiat, kiilonboz8 szaritott
leves-kockat &s még sok egyéb dolgot. A kenveriink tobb-
nyire norvég hajés-kenyér volt rozshél és buzabdl, tovahba
angol hai6s-kéiszersiilt, de volt ezenkiviil igen sok lisztiink
is, hogv friss kenyeret siithessiink.

Minden egves élelmiszert vegyelemeztettiink, mielStt el-
fogadtuk s kiilondsen iigyeltiink arra, hogy a csomagolasa
gondosan torténjék. Még a kenyeret, a szaritott gylimolesot
s a t6bbi eleséget is beforrasztottuk cink-l4dakba, hogy védve
legvenek a nedvesség ellen. Italnak, reggelire és vacsorara,
csokoladét, kavét és teat, néha pedig tejet is ittunk; délben
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az els6é évben sort ittunk, kés6bb azonban mar csak cukro-
zott citromlevet vagy szérpot. Soron és néhany iiveg malata-
kivonaton kiviil semmiféle szeszes italt nem vitt magaval az
expedici6. (Néhadny emberem mégis becsempészelt egy par
iiveg bort és konyakot. Amikor egy év mar elmilt s az egész-
ségi viszonyok kitiinfek voltak a hajén, egyes iinnepélyes
alkalmakkor megengedtem, hogy grogot ihassanak, aminek
a legénység mindig nagyon oriilt.) Dohanyt szintén nagy
mennyiségben vittiink magunkkal és pedig nemcsak pipaba
valét, hanem bag6t is.

A miénkhez hasonlé utazason roppant fontos a konyv-
tar kérdése is, de barataink s a norvég és kiilf6ldi kiadék b6-
ségesen ellattak konyvekkel az expedici6t. A felszerelés jelen-
tékeny része volt természetesen azoknak a miiszereknek a
gyiijteménye is, amelyekkel a tudoméinyos megfigyeléseket
kellett végezni; ezekre is kiillonds gondot forditottunk. Annak
a miiszer-gyiijteménynek kiegészitésére, amelyet mar gron-
landi utamon is hasznaltam, egész csomé Gjat szereztem be
s e tekintetben egyaltalaban nem garasoskodtunk, csakhogy
minél jobb és tokéletesebb miiszereink legyenek. A meteoro-
l6giai megfigyelésekhez a kozdénséges hémérdkon, légstly-
mér6kon, aneroidokon, psichrométereken, nedvességmérd-
kon, anemométereken, stb. kiviil még 6nmiikods, az ered-
ményeket maguktdl jegyzoé késziilékeket is vittiink magunk-
kal. Kiilénos jelenttsége volt egy Onjelz6 aneroid-légsuly-
nérének (barograf) s néhany ugyancsak onjelz6 hémérdnek
(thermograf). A csillagaszati mérésekre volt egy nagyobbfajta
univerzél-késziilékiink, amelyet akkor hasznaltunk, amikor
mar szilardan befagytunk a jégaramlasba, tovibba két kisebb
theodolitunk a szan-kirdnduldsokra, valamint tobb, kiilon-
h6z6 nagysagu sextansunk; volt azutan négy hajoé-kronométe-
riink és tobb zsebbeli kronométeriink is. A delejes meg-
figyelésekre megvolt teljes felszerelésiink, hogy az elhajlast, a
Ichajlast és a delejesség fokat (mind a vizszintes, mind pedig
u teljes intenzitast) meghatarozhassuk. A tobbi miiszerek
kiziil emlitésre érdemes: a szinképelemzd, amellyel az északi
{ény Osszetételét akartuk megvizsgalni, az elektroszkop,
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amellyel meghatiarozhattuk a 1égkéri villamossagot, tovibba
a fényképez6gépek, Osszesen hét kisebb-nagyobb késziilék, s
végiil térkép-felvételre valé fotogrammetrikus késziilék, Kii-
16ndsen fontosnak tartottam az ingakésziiléket minden tarto-
zékaval egyiitt, hogy ingakisérleteket végezhessiink a magas
északon; ehhez azonban szarazfold is kellett volna: mivel
pedig ezt nem talaltunk, a késziiléket, sajnos, nem igen hasz-
nalhattuk. A vizrajzi vizsgilatokhoz szintén teljes felszere-
lést vittiink magunkkal: vizmerit6ket, a mély tenger héfokanak
meghatirozasdra valé héméréket, stb. Ugyancsak volt kiilén
elektromos miiszeriink a tenger sétartalménak meghatdrozasara
is, amelyet Thornde mechanikus készitett. Végiil, a tengeri 4lla-
tok és névények gyiijtésére kiilonb6z6 varsiakat, fenék- és egyéb
haldkat, stb. vittiink magunkkal.

Egészben véve nagyon sikerillt tudomiényos felszerelé-
siink volt s ezt legnagyobb részben ama sok tudésnak koészon-
hetjiik, akik tettel és taniccsal segitettek az Osszeallitasban.

ElS kellett késziilniink arra az eshetdségre is, hogy az
expedicié kénytelen lesz szdnokon folytatni titjat s e célbél
kitlin6 kutyakra volt sziikségiink, melyek a szinokat hiiz-
zAk. En hat bar6 Eduard von Toll bariatomhoz fordultam
Szentpétervarra, avval a kérdéssel, hogy nem kaphatnék-e
hasznalhaté kutyakat Szibiriabél. (Gondoltam. ugyan arra is,
hogy a grémlandi eszkimékt6l s a Hudson-6bol kornyékérdl
szerzek kutyédkat, de errdl le kellett mondanom, mert nagy
nehézséggel jart volna, hogy idejében megkapjam a kozvet-
leniil onnan kiildo6tt allatokat.) Toll baré lekodtelezd udvarias-
saggal azt felelte, hogy személyesen fogja elvégezni ezt a dol-
got, mert éppen induléban van méasodik tudominyos ttjara
Szibiridba s az 1jszibiriai szigetek felé. Azt ajénlotta, hogy
a kutydkat Khabaroviba kiildi a Jugor-szoros mentén. S
amikor 1893. januariusiban keresztiilutazott Tyumenen,
Wardropper angol kereskedd segitségével ra is vett valami
Trontheim Ivanovics Sandor nevii ottani embert, hogy sze-
rezzen osztyak kutyikat és szallitsa Jugor-szoroshoz. Toll
baré azonban még evvel sem elégedett meg. Mivel Kelch Mik-
16s ur ajanlkozott a koltségek viselésére, ¢ maga vasarolf
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huszonhat kelet-szibiriai kutyat, amelyek tudvalevéen sokkal
jobb voné-allatok, mint a nyugat-szibiriaiak (az osztyakok) s
a norvég Torgersen Janos villalkozott ra, hogy elszallitja az
4llatokat az Olenek torkolatihoz, ahova a megallapodas sze-
rint nekiink is el kellett menniink.

Toll bar6 fontosnak tartotta még azt is, hogy néhény
raktart Allitsunk fel az fijszibiriai szigeteken arra az esetre,
ha a ,Fram‘ esetleg szerencsétleniil jarna s az expedicié
kénytelen lenne ezen az tGton hazatérni. Mihely ezt az aggo-
dalmat kifejezte, Kelch r azonnal kijelentette, hogy szivesen
viseli ennek a koltségeit is, mert azt 6hajtja, hogy ebben az
esetben még az tjszibiriai szigeteken is élvezziik a szibiriai
vendégszeretetet. De itt igen nagy nehézséget okozott az, hogy
megbizhaté embereket taldljunk, akikre rabizhatjuk ennek
a nagy felel6sséggel jar6 feladatnak a végrehajtasat. Ezért
Toll bar6 elhatarozta, hogy maga fogja felallitani a raktart.
E célb6l 1893 m4ajusiban nagyon kalandos és f616tte érdekes
itra indult a szarazf6ldrél a befagyott tengeren keresztiil
az wjszibiriai szigetekre s ez utazis alatt nemcsak hogy fel-
allitott harom raktart a mi résziinkre, hanem igen fontos
és nagyjelent8ségii geol6giai vizsgalatokat is végzett.

Ezeket a raktarakat nagy koriiltekintéssel Allitotta fel
s oly b6ven és mindenre kiterjeszkedd gondossaggal szerelte
fel, hogy val6ban semmiben sem szenvedtiink volna sziiksé-
get, ha a sors odavetett volna benniinket. A legészakibb rak-
tarban, Sztan Durnovo mellett, a Kotelny-sziget nyugati part-
jan, nyolc napra vald eleséget talaltunk volna. Evvel konnyen
cljuthattunk volna a part mentén délnek sziz kilométernyire
a méisodik raktarhoz, amely Urazalach mellett volt, ahol az
ugyancsak Toll bar6tél még 1886-ban épitett hazban egy tel-
jes hénapra elegendd eleség volt. Végre a harmadik raktar a
kis Ljachov-sziget déli partjin volt egy hézban, két hénapra
val6 eleséggel, amelynek segitségével konnyen elérhettiik
volna a szarazfoldet.

Véleményem szerint a mésodik nagyon fontos és sziik-
séges dolog az volt, hogy amily messze csak lehetséges, elére-
kiildjiink utunkon jokora mennyiségli kdszenet, hogy a
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haj6t, még mielStt teljesen elszakadunk a civilizalt vilagtol,
amennyire lehetséges, ellathassuk k&szénnel. Ezért 6rémmel
koszontem meg egy angol drnak azt a lekotelez6 ajanlatat,
hogy g6zjachtjaval elkisér benniinket Novaja-Szemljaig, vagy
akar a Kariai-tengerig is, s a biicstizaskor szaz tonna k§szenet
ajandékoz nekiink. Koézvetlen induldsunk el6tt azonban meg-
tudtam, hogy erre az ajanlatra nem szamithatok. S mivel
most mar késé volt ahhoz, hogy masképen intézkedjem, ki-
béreltem az ,,Urania“ jachtot Bronosundbél, hogy vigyen egy
teljes szénrakomanyt Khabaroviba, a Jugor-szoros partjara.
*

Mihelyt expediciénk terve kozhirré lett, azonnal szaza
val jottek a legkiilonfélébb ajanlatok, Eur6pabél, Amerika-
bél, s6t még Ausztralidbol is. Az ajinlatok ir6i mind részt
akartak venni az expedici6ban, noha roppant komoly nehéz-
ségek és veszedelmek fenyegették a vallalkozast. Nem volt
konnyii dolog, véalasztani e sok bator férfi kozt, aki jelent-
kezett. Természetesen kiilondés gondot kellett forditani arra,
hogy mindegyik erds és egészséges legyen s ezért senkit sem
fogadtam el véglegesen addig, mig csak Hjalmar Heiberg
professzor Krisztianiaban a leggondosabban meg nem vizs-
galta. ]

Az expedici6 tagjai a kovetkez8k voltak:

Sverdrup Neumann Ott6, a ,,Fram‘ kapitanya, 1855-ben
sziilletett Bindalenben, Helgeland tartomanyban. Tizenhét
‘éves koraban ment tengerésznek, 1878-ban tette le a korma-
nyos-vizsgit s néhany évig mint kapitiny hajézott. Részt-
vett gronlandi tdtamban is 1888—89-ben s mihelyt meghal-
lIotta 1ij sarki utazdsom tervét, régton kifejezte azt az 6haj-
tisat, hogy szeretne elkisérni. Tudtam, hogy aligha bizhat-
nam jobb kezekre a ,Fram®“-ot s ezért elfogadtam ajanlatat.
Sverdrup n6s ember s egy fia van.

Scott-Hansen Sigurd, féhadnagy a norvég haditengerészet-
ben, vallalta a meteorolégiai, csillagaszati és delejes vizsga-
latokat. KrisztiAniaban sziiletett 1868-ban s miutan elvégezte
a tengerészeti akadémiat Horlenben, 1889-ben kinevezték



43

tisztnek s 1892-ben lett féhadnagy; Hansen Andras krisztia-
niai keriileti lelkésznek a fia. .

Blessing Greve Henrik, orvosjelélt, az expedici6 orvosa
és botanikusa, 1866-ban sziiletett Drammenben, ahol akkor
pap volt az apja; 1885-ben iratkozott be az egyetemre s
1893-ban egvetemi tanirsegéd lett.

Jacobsen Claudius Tivadar, a ,,Fram‘ kormanyosmestere,
1885-ben sziiletett Tromsdben, ahol az apja hajés-kapitany,
kés6bb kiko6t6-parancsnok és fé-révkalauz volt. Tizenot éves
koraban ment ktehgerre s négy évvel kés6bb letette a kor-
ményos-vizsgat. Két esztendeig kik6t6 munkés volt Uj-
Zealandban, 1886—-90-ben pedig mint sarkutazé, egy jachton
indult el Troms6b6l. N8s ember s egv gyermeke van.

Amundsen Antal, a ,Fram® f6gépésze, 1853-ban sziile-
tett Hortenben. Technikai vizsgait 1875-hen tette le, 1877-ben
lett gépész s 1892-ben tette le a gépész-mesteri vizsgat.
Huszonot évig szolgﬁlt a haditengerészethen, ahol f6gépészi
rangig vitte; szintén csalddos ember és hét gyvermeke van.

Juell Adolf, a ,Fram® szakéacsa és élelmezési gondnoka,
1860-ban sziiletett Skiito keriiletben, Krager8 mellett. Az apja
foldbirtokos és haj6étulajdonos volt. Korményosi vizsgajat
1879-ben tette le, aztin t6bb évig hajévezetd volt; szintén
nds ember és négy gyermeke van.

Pettersen Lars, a ,Fram“ masodik gépésze, 1860-ban
sziiletett Borre-ben, Lamdskrone mellett Svédorszagban, de
norvég sziil6kiél. Tanult kovacs és gép-mechanikus, amely
mindségéhen tébb évig szolgilt is a norvég haditengerészet-
hen; szintén nfs és négy gyermeke van.

Johansen Hjalmar Frigyes tarialékos hadnagy 1867-ben
sziiletett Skien-ben s 1886-ban lett katona; 1891—92-ben a
hadi iskoldba jart s ekkor lett tartalékos tiszt. Annyira lel-
kesedett az expedici6éért, hogy, mivel mis hely mar nem volt
iiresedéshen, elfogadta a fiilé allasat is; a hajén tobbnyire
meteoroldgiai asszisztens volt.

Hendriksen Leonard Péter szigonyos 1859-ben sziiletett
Ralsfjorden-ben, Troms6 kozelében. Gyerekkoratél kezdve
mindig tengeren volt s tizennégy esztendeig hajézott a Jeges-
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tengerben, mint szigonyos és korméanyos. 1888-ban hajétorést
szenvedett Novaja-Szemlja mellett a krisztiAnsundi ,,Enighe-
den* jachttal; szintén nés ember s négv gyermeke van.

Nordahl Bernat 1862-ben sziiletett KrisztiAniaban. Tizen-
négy éves kordban lépett he a haditengerészetbe, ahol &r-
mesterségig vitte. Késdbb a legkiilonb6zébb foglalkozasokat
lizte s egyebek kozt tobb évig dolgozott villamos vilagitasi
véllalatoknal is. A hajoén 6 iigyelt fel a dinamé-gépre s az
elektromos vilagitasra, tovabb4a szolgalt, mint fiit6, s egy da-
rabig segitett a meteorolégiai megfigyelésekben is; szintén
nds ember s 6t gyermeke van.

Mogstad Irgens Ott6 1856-ban sziiletett Aurében, Nord-
more tartoméinyban. Erdész volt s 1877-ben tette le vizsgait;
1882 o6ta a gaustadi Sriiltek hazanak volt f6apol6ja. A hajén
mindenre lehetett hasznalni, az 6ra csinilasat6l kezdve egé-
szen a kutyamosasig.

Bentsen Bernt 1860-ban sziiletett s t6bb évig volt a ten-
geren. Korményos-vizsgajat 1890-ben tette le s ettdl fogva
mint kormanyos haj6zott a Jeges-tengerben. Tromsdben fo-
gadtam fel, éppen az induléds pillanataban. A dolog meglehe-
tésen gyorsan tortént; fél kilenckor jott a fedélzetre, hogy
velem beszéljen, s tiz 6rakor mar kihajézott a ,,Fram“ a nyilt
tengerre.



MASODIK FEJEZET.

Az indulés.

Igy hat indulok észak felé, abba a
sOtét orszagba, ahol sohase siit a nap.
mindig sotét éjszaka van.

Népdal Thelemarkenben.

Szent Janos napja volt, 1893-ban. Sziirkén és szomorian
virradt fel a nap s nekiink bucsiznunk kellett, — nem
halaszthattuk tovabb az indulast. Bezarult mégotiem az ajté.
Egyediill mentem utoljara a h4zb6l a kerten keresztiil le a
tengerpartra, ahol az 6bo6lben szivteleniil vart rim a ,,Fram*
kis motoros csénakja. Mogottem volt minden, amit az élet-
ben szerettem. De mi volt eléttem? S hany esztend6 fog el-
milni, mig ismét viszontlathatom azt, ami mogoéttem ma-
radt? ...

Mit nem adiam volna ebben a pillanatban, hogy vissza-
fordulhassak! Fent az ablakban iilt Liv, a kis leAnyom s tap-
solt a kezével. Boldog gyermek, te még nem tudod, mily cso-
disan bonyolult és viltozatos az élet!...

A kis cs6nak, mint a nyil, siklott keresztiil a lysakeri
6blon, a nagy és hosszii ttra, melyen a tét az élet volt, ha
ugyan nem t6bb még ennél is. Végre minden kész. Itt van a
pillanat, amelyel évekig tart6 megfeszitett munka készitett
elé. Elérkezett, mint a végzet, de vele egyiitt jott az a meg-
nyugtaté érzés is, hogy minden sziikséges dolog megvan
s mindent oly tdkéletesen elvégeztiink, hogy elharithatunk
magunkrél minden feleldsséget s a faradt agyvelé végre meg-
pihenhet. Nyugtalanul himbalézik a ,,Fram®, goézt okadva
a -pipervikeni-6b6lben, varvian a jeladasra, mialatt a motoros
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csénak berregve surran el a Dyna-vilagitétorony mellett s
hozzasimul a hajéhoz. A fodélzet tele van emberekkel, akik
az utolsé istenhozzadra jottek; most azonban tavozniuk - kell
a fodélzetrdl. Aztan felhuizza vasmacskiit a ,,Fram*; nehéz-
kesen mozgasba jon és lassan koériiljarja az 6blst. A rakodé-
parton zsufolva alltak az emberek, kalapjukat és zseb-
kendéiket lengetve. A Fram® pedig néman és lassan forduli
orraval a fjord felé, 6vatosan, de biztosan haladt el Bygdo
és Dyna mellett, ki a nagy ismeretlenbe, kérillrajozva fiirge
csénakoktol, jachtokto6l és gozosoktsl. Békésen, szinte elbijva
a lombsator mogott, sorakoztak egymas mellett a parton a
villak: s bar olyanok voltak, mint rendesen, nekem sohase
tetszettek szebbnek, mint éppen most. Mily sokaig fog tartani,
mig ismét visszatérhetek ezekre az ismert vizekre!

Még egy utols6 koszontés a csaladi haznak, mely ott fek-
szik a tengerbe nyulé foldnyelven. Elil a csillogé fjord,
koroskoriill a fenyd-erdd, a mosolygé rét s hatul a hosszan
elnyilé, erdékoszoriis hegység... A messzelatén at valami
fehér alakot lattam a fenydfa alatt a padon... Ez a leg-
nehezebb pillanat egész utazasomon. Kint a fjordban kezdett
szemezni az esd, boriis hangulat terjeszkedett szét a kedses
vidék folott, mintha el akarta volna mosni minden =mléke-
met. Csak a kovetkezd napnak (junius 25-én) déleldttjén sik-
lott be a ,,Fram‘ lassan Raekvik &blébe, ahol bolcseje, Archer
hajogyara fekszik Laurvik melleit s ahol szamos arany-almot
széttunk dicséséges palyafutasardl. lit kellett felvenniink a két
nagy csénakot a fedélzetre, lovabba ugyancsak itt vettiink
fel még néhany sziikséges dolgot, készleteink és felszerelé-
stink kiegészitésére.

Miel6tt mindennel elkésziiltiink, mar elmult ez a nap, sot
a rakovetkezOnek jo része is. Huszonhatodikan délutan 3 6ra
tajban elbucsuztunk Raekviktol, kitértiink a lauvriki rév felé,
s aztan onnan, Fredrikswirn mellett a nyilt tengerre szall-
tunk. Archernek maganak kellett tartania a kormanyt, hogy
gyermekét, a , Fram‘-ot maga vezesse ezen az utols6 dara-
bon, miel6tt végleg nekivag a veszedelmes utnak. Aztan, végsé
bucsuzasra, megraztuk egymas kezét; beszélni. nem .sokat. be-
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széltiink. Archer, a testvéreim és barataim leszalltak a cso6-
nakba, mialatt a ,,Fram* lassi mozgassal haladt elére — el-
szakadt az utols6 kotelék is, amely még hazamhoz fiizott.
Sajatsagosan nyomaszt6 érzés volt, latni ezt az utols6 néhany
embert, lent a kis csonakban a mérhetetlen kék vizeken, —
mogottik egy kuttert fehér vitorlakkal s kissé tavolabb a hat-
térben Laurvikot. Szinte ugy tetszett, hogy konny csillog
derék, oreg baratom becsiiletes szemében, amint egész ma-
gassagaban kiegyenesedve allt a csénakban s utoljara intett
bicsut a , Fram®“-nak és nekiink. Ki tudja, nem nétt-e vals-
ban szivéhez ez a haj6? Hogy szentiil bizoit benne, azt tudom.
Es ekkor adiuk az elsé iidvlévéseket a ,,Fram* agyuival
Archer tiszteletére, érezvén, hogy ennél nagyobb és méltébb
16vés sohase fog beldliik torténni. Aztan -— teljes goézzel
elére! s a csendes, deriilt nyari idében, mialatt a nap veré-
fénnyel arasztotta el a szarazfoldet, a ,,Fram“ nekivagott a
kéklé tengernek, hogy megfiirodjék a feléje morajlé hulla-
mokban. Amazok pedig még sokaig mozdulatlanul alltak a
csonakban és folyton utdnunk néztek, amint lassan tavolod-
tunk toliik.

Szép idében hajoékaztunk felfelé a part mentén s csak-
hamar elhagytuk KrisztiAnsundot. Masnap, jinius huszon-
hetedikén este, mar kint voltunk Lindesnis el6tt. Kés6é éj-
szakaig a hajéhidon iilve beszélgettem Scoit-Hansennel;
Krisztianiatol egészen Drontheimig 6 volt a kapitany; itt kel-
lett a hajora szallnia Sverdrupnak, aki Stenkjirbe kisérte
csaladjat. Mialatt a térkép-szobaban beszélgettink, a hajé
lassanként egyre erdsebben bukdacsolt s egyszerre csak
valami batalmas hullim végigsoport a fedélzeten s beszakit
van az ajtét, reank omlott. Rogton felsiettiink a fedéizetre.
A hajé ugy tancolt, mint iires di6héj a felkavart furdokad
ban; a hullamok mindkét oldalon keresztulcsaptak a korla-
ton s lassanként az egész legénység feljott a fedélzetre. Leg-
inkabb attdl féllem, hogy a vékony lécek eltérnek a nagy "cslé-
nakok alatt s akkor ezek razuhannak a fedélzetre, s6t talz’m
a kotélzet egy részét is elszakitjak. Mikor aztan huszonol
lires parafinos hord6 is elszabadult, amelyek le voltak kétozve
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a fedélzeten, igazan kezdeit kellemetlen lenni a dolog. A hor-
d6k ugyanis lassanként megteltek vizzel s ekkor pokoli tancot
kezdtek jarni a fodélzeten; még rosszabb lett, amikor végre
a gerendak, deszkak s a tartalék-arbocok is tancra kereked-
tek, gy hogy minden pillanatban valami katasztréfatél lehe-
tett félni. Engem legnagyobb mértékben elfogoit a tengeri-
betegség, amint a hajohidon alltam, s irt6zatosan el voltam
keseredve, mert felvaltva hol a tenger isteneinek aldoztam,
hol pedig a legnagvobb aggodalom emésztett, részint a cséna-
kok, részint a legénység miatt, amely a hajé elején nagy eré-
feszitéssel igyekezett lekotozni és menteni, ami lekdtozhetd
és mentheté volt. Gyakran, amikor egy-egy hatalmasabb hul-
Jam keresztiilcsapott a hajon, nem lattam egyebet, mint a taj-
tékz6 hullimokat, amelyek majdnem sziniiltig megtoltotték
a hajot — a hullamok tetején deszkak, gerendik, iires horddk
s jobbra-balra csapdoso kezek-labak latszottak. Itt foldhoz-
vagott a zoldes hullim egy embert, hogy csakigy habzott
koriilotte a viz, amott egy masik fiirgén ugrandozott a desz-
kak és gerendak kozott, amelyek szinte elvagtak a labait...
Annyi bizonyos, hogy valamennyien bdrig aztak.

Juell, a szakacs a ,,Grand Hotel“-ben aludt; igy hivtuk
az egyik nagy csénakot. A baldogtalan arra ébredt fel, hogy
ugy morajlik alatta a tenger, mint a Niaéara-zuhatag. Ijedten
ugrott ki és szaladt kajiitje ajtaja felé, dithésen kibalva: —
,,Jtt mar-nem biztos az ember élete; jobb, ha megmentjiik ezl
a néhany rongyot!“ — s mindjart héna ala is kapta kis batyu-
jat. Evvel eloresietett, hogy biztos helyre vigye matr6z-lada-
jat, mely vigan uszkalt a s6s vizben a hajo elején; a szakacs
huzta-vonszolta magaval a iadat hatrafelé, mialatt egyik hul-
lam a maéasik utan paskolta. Egyszer a ,,Fram“-nak egész eleje
viz ala bukott, ugy hogy a hullam egész hosszaban végig-
s6porte. Ijedten lattam, hogy a hatulsd horgony lancéban
megkapaszkodik egy ember s a lesiklé hullim mar-mar maga-
‘val viszi; ez ismét Juell volt, de szerencsére nem tortént
semmi baja.

Csak nagy iiggvel-bajjal tudtuk holminkat biztos helyre
vinni. A szép parafinos hordékat mind be kellett hinynunk



Otto Sverdrup, a ,,Fram¢ kapitinya

Adolf Inell, a szakécsunk
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a tengerbe; egyik pompas gerendank a maésik utdn tiint el
ugyan ezen az titon s én elszorul6 szivvel néztem, amint el-
vesznek a tavolban. A fédélzetre rakott tobbi holmit, ami
még megmenthets volt, nagy erd6feszitéssel cipeltiik le a fedél-
kozre, ahol egymas tetejére hanytuk. Azt hiszem, az egész
expedicié részvényei nagyon alacsonyan alltak ebben a pil-
lanatban. Es egyszerre, amikor éppen legkritikusabbak vol-
tak a pillanatok, csénakot pillantottunk meg a k6don keresz-
till. Ki volt feszitve minden vitorlaja s oly nyugodtan, bizto-
san és konnyedén ringott a vizen, mintha semmi se tortént
volna. Szinte bosszant6 volt nézni s 6nkénteleniil is a bolygé
hollandi s egyéb 6rdong6s histériak jutottak eszembe.

A konyhaban roppant szerencsétlenség tortént. Mogstand
bement s latta, hogy az egész falat vérvoros foltok piszkoljak
be. Rogton Nordahl-hoz szaladt avval a hirrel, hogy Juell
alighanem fejbel6ite magat, mert bizonyara kétségbeejtette
a roppant hdség, amely miatt mindjart az ecls6é pillanatt6l
fogva panaszkodott. Véres revolver-draima a ,Fram® fedélze-
tén!... A kozelebbi vizsgalatnal azonban kideriilt, hogy a
,»Veére az egyik csokoladés dobozboél szarmazik, amely feldiilt
a szekrényben. Mivel az id6é kodos volt, nem mertiink kozel
menni a parthoz; kifelé kormanyoztunk a nyilt tengerre, mig
végre reggel felé szertefoszlott a kdd, s a révkalauz Farszund
és Hummerdusz kozelében megpillantotta a szarazfoldet.
Egyenesen a Lister-fjord felé kormanyoztunk, hogy onnan
majd jobban tdjékozédhatunk a kédben; de mivel kézben
megjavult az idd, tovabb mentiink. Csak délutan, erdsen
paras, esére hajl6 idében és csipds szélben fordultunk be
Ekerszundba s vetettiink horgonyt a Hovland-6bélben, ahol
révkalauzunk, Hovland lakott.

Masnap reggel megerdsitettiik a csonakokat s a tobbi,
fedélzetén 1évo targyakat is, hogy a hullimverés ne tehessen
kart benniik. A ,,Fram'‘ azonban sokkal inkabb tul volt ter-
helve, semhogy j6l tarthatta volna magat a tengeren: de ezen,
sajnos, most mar nem segithettiink. Mindenre, amit a hajé
vitt, feltétleniil sziikségiink volt; ha az Gsszes terhet, ami a
haj6 iiregében és fedélzetén van, sikeriil j6l rendbe hoznunk

Nansee: Utazds az tisz6 jégen. 4
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és megkotozniink, akkor a hullimok nem sokat arthatnak
nekiink, akarmilyen viharosra fordul is az id6. Mert azt tud-
tuk, hogy maga a haj6 és a kotélzet megdacol a legvadabb
viharral is.

Junius utolsé napjan késé este volt mar, amikor Kvar-
ven mellett megfordultunk s a sététen rank borulé éjszakiban
Bergen felé kormanyoztunk. Masnap reggel (jilius 1-én) pom-
pas napsiitéses ver6fényben fekiidt eléttem a kik6ts, amikor
a fedélzetre értem. Igazi nyari iinnep volt: Ulriken, Flgjen és
Lovstaken hegységei valosaggal csillogtak és ragyogtak a
redjuk es6 napsugarakban. Régi emlékek ébredtek fel ben-
nem e gyonyorii kép lattdra: val6ban csodalatos, aldott hely
ez a régi kikot6-varos. Este felolvasast kellett tartanom,
amelyrol azonban fél 6raval elkéstem. Amikor ugyanis 6lt6z-
kodni kezdtem, hogy indulhassak, egész csomé szdmlat hoz-
tak: s ha nem akartam tigy tivozni innen, mint fizetésképte-
len ember, akkor nyomban 4t kellett vizsgalnom a szamadi-
sokat, hogy fizethessek, — a kozonségnek pedig varakoznia
kellett. Sokkal rosszabb volt ennél, hogy a szalén tele volt
az Or6kos utazé-csécselékkel. Mialatt 6lt6zkodtem, hallottam,
hogy kabinom ajtaja el6tt egész csomé angol taborozott, akik
mind ,,shake hands with the doctor, — kezet akartak fogni
a ‘doktorral. Az egyik angol miss, — ahogy ezt késébb titka-
romi6l hallottam, aki megfigyelte 6ket, — még a szelelSlikon
4t is belesett kabinomba. De alighanem megijedt att6l, amit
latott, mert a titkarom beszélte, hogv nagyon hamar vissza:
rantotta a fejét és elfintoritotta az orrat. Alalaban, bérhol
jelentiink is meg, mindeniitt olyanok voltunk, mint a fene-
vadak a menazséridban. A kivancsiak tgy jérvtal?: koriil6ttiink;
ugy nézegettek be kabinjainkba, mint ahogy a medvéket és
oroszlanokat nézegetik a ketrecekben s ekdzben oly hangosan
diskuraltak, hogy hallanunk kellett, akar akartuk, akar nem
s igen gyakran fiiliink hallatara kritizAltak még hozzank tar-
toz6ink arcképeit is, amelyek a falakon fiiggtek.

Amint fel6ltoztem, 6vatosan kinyitottam kabinom ajta-
jat s néhany hatalmas ugréssal - felrohantam a fedélzetre, a
szajtatok mellett, akik izgatottan kiabaltdk egyméasnak:”
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., There is he, there is he!“ — Itt van, itt van! — s az egész
tarsasag egymast 16kdosve dobogott utAnam. Csakhogy én egy
szempillantas alatt kint voltam a haj6bél s mire 8k felértek
a fedélzetre a kocsim mar befordult az utcasarkon. Este nyolc
érakor, a felolvasas utan, nagy vacsora volt; sokat és szépen
beszéltek, j6 ételek és italok voltak, nagyon csinosak voltak
a holgyek és igy mulattunk kivilagos kivirradtig zene és tanc
mellett,

M4asnap délel6tt (julius 2-4n) tizenegy 6rakor — éppen
vasarnap volt — szAmos baritunkkal egyiitt, akik veliink
akartak jonni egy darabig, elindultunk a fjordon keresztiil
észak felé. Gyonyorid szép, felejthetetlen nyari nap volt. A
Herl6-fjordban, ahol a sziik torkolat kiszélesedik a nyilt ten-
ger felé, biicsiiztak el t6liink barataink és szélltak csénak-
jaikba. Kalapjukat és zsebkenddjiiket lengetve tavoztak t6-
link és sokaig lattuk még Oket, a kiko6td vontat6-gézosével
egyiitt, mely sfirli fiistfelh8ket okadott a tiikérként ragyogé
tenger szinén. El6ttiink hulldmzott a verdfényben 1szé ten-
ger s a messze tavolban latszott a lapos Mangerland, amelyre
bisan emlékeztem vissza, mert hosszti évekkel ezel6tt sokaig
gyarapitottam rajta természetrajzi ismereteimet. Itt élt Nor-
végianak egyik legnagyobb természetbiivara, Sars MihAly,
mint egyszerli lelkipasztor, s a vilag zajatél tavol csinalta
nagyszerii felfedezéseit; s ugyancsak itt tettem én is az els§
tapogat6z6 1épéseket a természettudominyok keskeny és
rogods Osvényén.

Az este csodaszép volt. Eszak felé a ledldoz6 nap vordses
verdfénye, mogottiink a holdnak fényes, kerek tanyérja a
hegyek folott. Elottiink Alden és Kinn, mint valami tiindér-
orszag, emelkedett ki a tengerbdl. Barmily faradt voltam is,
mégsem tudtam raszanni magamat, hogy lemenjek aludni;
minden érzékemmel élveztem ezt a csodaszép esti képet, mely
egészen lenyiigozott és fogva tartott a fedélzeten. Olyan volt
ez a csendes nyugalom, mint a balzsam a nap firadalmai s
az emberekkel valé bosszankodas izgalmai utén.

Igy mentiink eldre, tébbnyire szép idében, ritkabban
kodben és esSben, szigetek és tengerszorosk kozott a norvég
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partok mentén észak felé. Micsoda pompas vidék! Szeretném
tudni, van-e az egész vilagon még egy oly gyonyori tajék,
oly csodaszép tenger, mint ez. Felejthetetlenek a hiivs reg-
geli 6rak, amikor a természet felébred szendergésébdl, amikor
eziistésen ragyog6 kodfatyol 6vezi a hegyek derekat, melyek-
nek csicsai, mint tengerbdl a szigetek, nytlnak fel beldle a
magasba. Aztin kovetkezett a ver8fényes nap, szertelizte a
kodot s ragyogdb csillogéssal arasztotta el a magas hegyek hé-
val boritott gerinceit. S amikor este leszallt a nap s az alko-
nyat halvinypirossagaba belész6v6dott a hold eziistos fénye:
hegységek €és szigetek ugy libegtek a tenger szine folott, kap-
razatos parizatban, mint valami tiindérdlom, amelybél oly ke-
serves a felébredés. Itt-ott pirostetejii, fehér hazik6k latszanak
ki a z6ld lombozatb6l, amely csaknem teljesen eltakarja oéket.:
Es ezek a békés, csabité otthonok a zdldeld szigetek 6lén ismét
felkeltik lelkemben a mult emlékeit, a magam boldogsaganak
eltemetett vagyait. Lehetnek, akik vallukat vonogatjak, ha a
természet szépségeirdl hallanak: pedig mégis nagyszerd, kin-
cset ér6 dolog, ha valamely népnek szép a hazija, még ha
egyébként szegény is. Es sohasem éreztem ezt tisztabban és
vilAgosabban, mint abban a pillanatban, mikor el kellett
hagynom.

Hellyel-ko6zzel elhallatszott hozzink az éljenzés a part-
r6l: hol egy csomé gyermek, hol egy csomé meglett ember
koszontott benniinket; de tobbnyire csak bamul6é parasztok
voltak, akik sokaig néztek a sajatsagos hajé utin és eltiindd-
tek rejtélyes céljain. Es a jachtokban meg a regatta-cséna-
kokban nék és férfiak iilnek, vords ingben, mely szinte
lobogva ég a ratliz6 nap fényében; abbahagvjik az evezést,
hogy annil tobbet lithassanak és jobban bamulhassanak. A
varosokbdl, amelyek mellett elhaladunk, g6z6s6k jonnek, tele
emberekkel és zenével, énekkel, s6t agyulovésekkel is kdszon-
tenek benniinket. A nagy turista-g6zos6k zaszl6kkal és disz-
I6vésekkel iidvozolnek, éppen 1igy, mint a jachtok. Nyomaszt6
érzés, hogy ily tisztelettel és h6dolattal ad6znak mar most is,
még mieldtt barmit is tettem volna. Egy régi kozmondas azt
tartja:
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Nyugtdval dicsérd a napot; az asszonyt, ha mdr porrd lett:
A kardot, ha kiprobdltad; a jeget, hogyha elbir;
A sért, ha megittad; a ldnyt, ha férjhez ment.

Legmeghatébb volt az az érdeklddés és tisztelet, amely-
lyel a szegény halaszok és parasztok fogadtak benniinket.
Ezen magam is gyakran elcsodilkoztam: megéreztem, hogy
szinte ldzas fesziiltséggel kovetnek benniinket. Emlékszem,
hogy egy napon, kissé északra Helgelandtél egy éltesebb nd
Allt valami puszta szikla-kiugriason és integetett.

— Szeretném tudni, hogy nekiink integet-e? — kérdez-
tem a révkalauztél, aki mellettem 4llt; — tigy latszik, hogy
‘egészen felénk fordul.

— Hat persze, hogy nekiink integet, — felelte a rév-

kalauz.

— De honnan tudhatta meg, hogy kik vagyunk, — ké-
telkedtem én: — s egyaltaldban hogyan tudhat rélunk
valamit?

— Oh, itt mar mindenkij ismeri a ,Fram“-ot s még a
legkisebb kunyhéban is tudjik, hogy hovi indul, — felelte
a révkalauz. — Teljesen nyugodt lehet, hogy varni is fogjik,
és pedig szorongva varjak, valameddig csak vissza nem tér.

S ez a gondolat még jobban kidomboritotta lelkemben
azt, hogy mily nagy felelGsséggel jaré vallalkozasra szAntam
el magamat, ha mar az egész nép veliink érez ... Csak aztin
ne kudarc és csalédis legyen vége a nagy erdfeszitésnek,
amelyre mindny4jan el voltunk késziillve. Mert ez rettentd
lenne, nemcsak reank, hanem a nemzetre nézve is!

Mivel az id6 driga volt, nem mentem Drontheimig, mint
ahogy eredetileg terveztiik, hanem csak Bejanig, ahol Sver-
druppal kellett taldlkoznunk. Itt sz4allt hajonkra Brogger pro-
fesszor is, aki Tromso6ig akart elkisérni benniinket. Ugyanitt
kapott orvosunk hirom ,roppant nagy ladat* is mindenféle
orvossaggal. Innen aztin észak felé mentiink tovabb, minde-
niitt a pompéas partvidék mentén. Néhol ki is kotottiink tt-
kozben és szaritott halat vettiink fel a kutyadk szamara. El-
haladtunk Torghatten, Heszimand6, Lovunden és Threnen
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‘mellett, mig kint, a messze tengeren a Lofoti-szigeteket lat-
tuk. Egyik partrészlet szebb és vadregényesebb volt mint a
masik. Igazi tiindérvildg ez, ahol a szirteknek O6ridsi méretei
mintha mesebeli gigaszokra emlékeztetnének, akik hajdan itt
laktak. Es szinte sajnéltuk, hogy oly gyorsan siklik tova
hajénk a partok mentén, mert nem gyonyoérkodhettiink ben-
nitk eléggé. Julius 12-én érkeztiink Tromsdébe, ahol szenet
vettiink f6l s emellett szAmos sziikséges holmit szereztiink,
ami még hiinyzott felszerelésiinkhdz: prémes lapp-bundakat,
rénszarvashdrb6l késziilt cipiket; bélelt botosokat, mustart,
szaritott rénszarvas-hiist, stb.; mind -errél Mack tigyvéd, expe-
diciénk faradhatatlan baratja gondoskodott.

Troms6ben nagyon hideg volt a fogadtatis: heves
északnyugati vihar timadt esével és héval, igy hogy maésnap
reggel a hegyek, szant6féldek és héaztet6k mind héval voltak
boritva. Ezeknél kellemetlenebb és zordabb jiliusi napokat
soha életemben nem értem. Tromsd lakosai azt allitottak, hogy
6k maguk sem emlékeznek ilyen rideg jiliusra. Ezt azonban
talan inkabb csak azért mondtak, mert féltek, hogy a viros
rossz hirbe jut; mert az olyan vairosban, ahol Szent Janos nap-
jan ski-versenyeket rendeznek, mindenre -el lehet késziilve az
ember. Ugyancsak Tromsében még egy 1j tagot is fogadtam
az expediciéba. Bernt Bendsen volt ez, hatalmas, tagbaszakadt
fick6, akit egyelre csak a Jugor-szorosig fogadtam fel, de
aztan megtartottam. az egész utazisra s ezt nem is béntam
meg; mert nagyon derék, hasznalhaté legény volt, s drokké
vidam kedélyével, tréfas otleteivel nagyon sok J6 6rat szer-
zett az expediciénak.

Kétnapi tartozkodds utan ismét tovabb indultunk. A
Nord-foktél vagy Mager6tél keletre jilius 16-4n éjjel oly vi-
harosan hullAimzott a tenger, s annyi viz csapott fel a fedél-
zetre, hogy bemenekiiltiink a Kj6lle-fjordba, hogy a ,,Fram*
rakomanyat még egyszer rendbe hozzuk és egyensiulyozzuk,
ami gy tortént, hogy a szenet egészen hatra hordtuk a hajé
faraba. Két teljes napig tartott ez a munka s ekkor méar na-
gyobb bizalommal indultunk el Novaja-Szemlja felé. Eleinte
az jart az eszemben, hogy Vard6ben még veszek fe] szénrako-
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manyt; mivel azonban a ,Fram“ mar kiilénben is nagyon
meg volt terhelve, s az ,,Urania“ jacht a Jugor-szorosban vart
reank a kfszénrakomannyal, legokosabbnak tartottuk, ha be-
érjiik avval, ami mar a hajén van, mert szimitanunk kellett
arra, hogy a Fehér-tengerben s a Barents-tengerben rossz
id6t kapunk.

Este tiz 6rakor huztuk fel a horgonyt s masnap este ér-
keztiink VardSbe, ahol nagyszerii fogadtatashan volt résziink.
Teljes zenekar a rakodéparton, a fjord tele es6nakokkal, az
Osszes hajék zAszl6diszben és mindenfel8l diszlévések. Ahogy
mondték, mar tegnap este 6ta vartak benniinket, s6t még
Vads8bdl is jottek emberek, hogy meglassanak. Ez alkalom-
mal gyiijtést is rendeztek, hogy az ,Eszaki sark* nevil vérosi
bandanak nagydobot vehessenek. MielStt Norvégiat6l végleg
elbicsiztunk, nagyszerli lakomit rendeztek tiszteletiinkre,
melyen a beszédnek és. pezsgbhek valésiagos 6zone folyt. A
legutols6 munka, amit még el kellett végezniink a .,Fram‘“-on,
az volt, hogy megtisztitottuk a kagyléktél és vizinovénvektsl,
hogy lehet8leg gyorsan jarjon. Ezt a munkat bivarok végez-
ték, akiket az ottani révhivatal kapitanya legnagyobb kész-
séggel bocsatott rendelkezésiinkre. De magunk is raszorul-
tunk egy utolsé ,civilizalt“ tisztogatidsra. miel6tt j6vendd
,vad“ életiink elkezd8dik. A varosi fiird6 igazi kis er8sség
volt. Maga a fiird6helyiség alacsony és koroskoriil padok van-
nak benne. Mialatt az ember ezeken hever, a forré g8z val6-
shggal megfozi, mert kézépen egyre té6dul be a g8z, amelyet
tigy csinilnak. hogy a pokolhoz hasonlé fiird6kemencében
izz6 koveket allandban vizzel 6nt6ézik. Bent a fiird6ben pedig
fiatal lednyok nyirfakefével dorzs6lik a fiird6z8ket, aztin
alaposan megmasszirozzik, megmossak és megtoriilik. Az
egész fiird6 éppen olyan kellemes, mint amind egészséges: s
nem lehet tudni, hogy az 6reg Muhamed atya nem efféle be-
rendezésre gondolt-e a paradicsomaban?



HARMADIK FEJEZET.

Bucsu Norvégiatol.

Sajatsagos hangulatban iiltem az utols6 éjszakan s leve-
leket és siirgonyoket irtam. Mar elbuicstiztunk derék Ttév-
kalauzunktél, Higensen Janostél, aki Bergent6l idaig kalau-
zolt benniinket. Most mar csak az expedicionak- tizenharom
tagja és titkarom, Christofersen volt a hajén, aki elkisért ben-
niinket id4ig s veliink akart utazni egészen a Jugor-szorosig.
Koriildttem csendes volt minden, csak a toll sercegett a papi-
roson, -amint az utolsé istenhozzadot irtam barataimnak. A
legénység mind a fedélkéz alatt volt és mélyen aludt. Végre
megirtam az utols6 taviratot is. Titkaromat kikiildtem a
partra a levelekkel és taviratokkal. Mire visszatért, mar reg-
geli harom 6ra volt, (jalius 21-én) s ekkor felkoltottem Sver-
drupot néhany tarsaval egyiitt. Felhtiztuk a horgonyt s a haj-
nal csendjében elhagytuk Vardé kiko6téjét.

A viros még mélyen aludt. Minden oly csendes és szép
volt koroskorill. Csak a kikot6ben hallatszott a mér ébre-
dezé munkanak zaja s egyes g6zosok kiirtjének biigasa. Az
egyik haldszbarka kerek ablakidn kidugta fejét egy 4lmos
haldsz és utanunk bimult; kint a vAmérék kutterjén mir ily
kora hajnalban is horgaszott egy financ. Eppen ez volt a ked-
vez6 hangulat, hogy Norvégiatol végkép bicsut vegyiink. Oh,
oly elringatéan csendes, szelid és enyhe volt ez a hajnall Val6-
saggal feliiditette a lelket s a megnyugvas édes balzsama
ontotte el szivemet, hogy nem hallottam a férfiak fiilsért6 lar-
majat, az éljenzést s az agyulévések dorgését. A kikotében
horgonyzé hajok arbocai, a haztet6k és kémények éles kor-
vonalakban rajzolédtak le a viligoskék ég hatterére, amely-
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nek alja keleten mar sziirkiilni kezdett. Majd hirtelen fel-
bukott a nap izz6 korongja a tenger pards felszinérél s moso-
Iyogva vilagitotta meg a partot, amelynek barna, kopar, vihar-
verte sziklai azért mégis szépek voltak, amint meleg fénnyel
6nt6tték el a keld nap sugarai. Itt-ott apré6 hazacskikat és
cs6nakokat lattunk a tavoli szemhataron, — s azokon til
teriilt el egész Norvégia .. .

Mialatt a ,,Fram‘ lassan siklott kifelé a tengerre, tivoli
célunk felé, én fentilltam a hajéhidon s néztem, hogyan tlinik
el lassan a ‘szdrazfold az ég szegélye alatt. Vajjon mi minden
torténik addig, mig ismét meglatom ezeket a partokat felbuk-
kanni a tengerbdl?

A kod csakhamar raborult a tengerre és mindent
eltakart.

Es ettdl fogva kodben, mindig csak kodben haladtunk
tovabb, négy napon at szakadatlanul. Amint azonban julius
25-én reggel ismét a fedélzetre léptem: megint kitisztult az
id6. Koroskoriil ismét kék volt a vilag: a nap felh6tlen kék
égen ragyogott s csillogbé kék tenger ringatta hajonkat. Ismét
pompés volt az id8: ismét j6 volt embernek lenni s élvezni a
véghetetlen tenger csendes nyugalmat.

Még délel6tt megpillantolttuk a dunna-ludak foldjét,
Novaja-Szemljat, amerre felé tartottunk. Felhoztuk a fedél-
zetre a puskikat meg a toltéseket s mar eldre oriiltiink a jo
libapecsenyének s egyéb vadnak. De mikor mar egészen ko-
zel voltunk a szigethez, hirtelen siirti nehéz kéd hompolygott
délkelet feldl a szemhatarra és mindent eltakart. A vilag
ismét eltlint szemiink el6l. Ebben a kédben nem volt tanacsas
kozel iparkodni a szarazfoldhoz. Kelet felé fordultunk tehéat
s egyenesen a Jugor-szoros felé tartottunk; de a szembefiijo
szél csakhamar arra kényszeritett, hogy keresztben laviroz-
zunk s ekképen barangoltunk par napig a stirfi k6dben. A
Jeges-tengeri kodok hihetetleniil szivésak és tartésak. Ha
egyszer rank nehezedik ez a sziirke, 6lmos képonyeg, mely
mindent eltakar és val6saggal borténbe zar testet-lelket:
akkor ugyancsak nagy akarater6re van sziikségiink, hogy a
hideg és nedves 6lelés agyon ne szoritson benniinket. Sirii
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kod és mindenfelé slirli kéd, valamerre csak tekintiink; ra-
fekszik a kotélzetre, onnét meg kovér cseppekben hull a fedél-
zetre. Lassan ateszi magat a ruhén, gy hogy a szé szoros
értelmében bérig azunk; ranehezedik minden érzékiinkre s
a kedélyiinkre is, igy hogy mindent sziirkének, sététnek latunk
magunk koriil.

Julius 27-én, amikor a k6d még mindig koriilfogott ben-
niinket, varatlanul jéggel talilkoztunk estefelé, persze, csak
egész ‘kis darabon, amelyen koénnyen Kkersztiillvagtunk: ez
azonban mégsem jelentett j6t. Az éjszaka folyaman mar t6bb
jéggel taldlkoztunk; széles savban teriilt el elSttiink, de ezen
is kénnyen Atvergddtiink. MAsnap reggel azonban avval: a
kellemetlen hirrel ébreszicttek fel, hogy nehéz, régi jég van
el6ttiink ; ez megfontolandd, azaz hogy stlyos koriilmény volt;
mert ha a nehézségek a jéggel mir most megkezdddnek,
akkor valéban szomortiak a jovendd kilatasai. Ezek azonban
mind oly meglepetések, amindkkel a Jeges-tenger gyakran
kedveskedik. Egy szempillantas alatt fel6ltéztem s aztdn sza-
ladtam fel a magas arbockoséarba.

A kod kissé megritkult, de valameddig a szem ellatott,
mindeniitt jég zajlott koriil6ttiink. Vastag, meglehet8sen to-
mér 1sz6 jég volt, de nem Aallt ssze, hanem az egyes jég-
tablak ko6z6tt mindeniitt voltak nyilt utak és csatornak; nem
maradt mAis hatra, mint hogy jelszavunk szerint ,.el8re!*
(Fram) menjiink. J6 darabig volt is nyilt utunk; lassanként
azonban egyre stiriibb lett a jég s imitt-amott nehéz jégdara-
bok zartik el az utat. Stirlibb lett a kéd is, uigyhogy mar
semmiféle utat sem lathattunk.

Nehéz jégben és siirli kodben nem okos dolog utazni.
Sohasem tudhatjuk, hogy merre megyiink, hova jutunk és
konnyen megeshetik, hogy a hajé raszalad valami jégtablara.
Meg kellett tehat allnunk és varnunk; a kod és a jég azonban
egyre silrlibb lett. K6zben hol éledt, hol cs6kkent a remé-
nyiink; legt6bbszér azonban nagyon is alacsonyan 4llt.

Az a koriilmény, hogy mar ezeken a vizeken, ahol ebben
az évszakban rend szerint teljesen jégmentes a tenger, ily sok
jeget talaltunk, semmi j6val se biztatott, Mar TromsSben és
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Vardében is rossz hireket kaptunk. Beszélték, hogy a Fehér-
tenger csak roviddel elébb nyilt meg; egy vitorlasnak, amely
megkisértette, hogy elérje a Jugor-szorost, vissza kellett for-
dulnia a jég miatt.

Szorongva gondoltunk a Kéiriai-tengerre: hat ott ugyan
mi var rednk? az ,,Uranidnak”, amely kd&szenet vitt sza-
munkra, szintén meggyiilhetett a baja evvel a jéggel; bizo-
nyos, hogy nem tudott keresztiilvergédni rajta, hacsak mesz-
szebb délre, az orosz partok mentén nem talilt jégmentes
vizet.

Eppen, amikor kilatasaink a legrosszabbak voltak, s
mér-mér azon voltunk, hogy visszavonuljunk az egyre sii-
riibb- és tomottebb jég elSl, — jott Sverdrup avval az 6rom-
hirrel, hogy a kod ritkul s el8ttiink kelet felé, a jég tulsé olda-
I4n méir latszik a szabad tenger. Miutdn még néhany 6raig
kiiszkodtiink a nehéz és hatalmas jégtablak kozott, végre
csakugyan atvergédtiink rajtuk és ismét sik vizre értiink.

Mair itt, els6 Osszecsapasunknal a jéggel, vilagos volt
eléttiink, mily kitiin jégjaré hajé a ,,Fram®. Kiralyi élvezet
volt a siirii jégben valé korményzisa. Valdsaggal oly konnyen
fordult, mintha olajos kerekeken jarna; nem volt oly keskeny
csatorna, nem volt oly tekervényes ut a jégrogdok kozott,
amelybe bhe ne tudott volna furakodni. Igaz, hogy a korma-
nyosnak roppant terhes ez a mulatsag. Iolyton forgatnia kell
a kereket. hol jobbra, hol balra, akarcsak a rokka kerekét.
A ,Fram“ azonban megérzi a kerék legcsekélyebb fordulasat
s valésaggal hajlékony kigyéként kanyarog a jégtablak ko-
zOtt; meg sem érinti 6ket, ha elég széles koztiik a csatorna,
hogy elférhet benne. Ahol pedig a csatorna megsziikiil vagy
végeszakad, ott egyenesen nekimegy orraval a jégnek s vagy
maga ala buktatja, vagy pedig széttori. Es milyen erés! Ha
teljes g6zzel tortet is elére a jégben, alig venni észre, hogy
er6lk6dik: szinte meg se remeg a hatalmas 16késektdl.

Vasarnap, julius 29-én, ismét kelet felé fordultunk a
Jugor-szoros felé s oly gyorsan haladtunk, ahogy csak lehe-
tett g6z és vitorla segitségével. El6ttiink fekiidt a nyilt ten-
ger; gyonyori szép idé volt, kedvezd széllel. Masnap eljutot-
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tunk Dolgoi- vagy Lang6ja-sziget déli oldalara, ahonnan
kezdve északnak kellett kormanyoznunk. A sziget északi
oldalan aztian ismét keletnek fordultunk. Itt, amikor felmen-
tem az arbockosarba, tébb kisebb-nagyobb szigetet lattam,
-amelyek nincsenek megjelélve a térképen; valamennyi kissé
keletre fekszik Lang6jatol.

Most mar koriilbeliill bizenyosak voltunk abban, hogy
az ,,Urania“ nem tudott keresztiilvergédni a jégen. Amint dél-
utdn a szal6nban iiltiink s éppen err6l beszélgettiink, valaki
lekialtott a fedélzetrdl, hogy a jacht feltiint a szemhataron.
Ennek nagyon megoriiltiink: de az 6romiink nem sokaig tar-
tott. Mert a kovetkezd pillanatban meglattuk, hogy a hajé
arbocanak tetején hordé van; ez tehat haldsz-jacht volt. S
alig hogy megpillantott benniinket, hirtelen elkanyarodott
délfelé, — meglehet: attdl valo féliében, hogy orosz hadihajé.
vagy taldn még ennél is rosszabbak vagyunk. Mivel egyalta-
ldban nem érdekelt benniinket, nyugodtan elhagytuk menni
az utjan. Késé délutan kozeledtiink a Jugor-szoroshoz. Egyre
vizsgaltuk a szemhatart, hogy nem latunk-e szarazfoldet, de
szarazfoldnek nyoma sem volt. Egyik 6ra mult a mésik utan
s a ,,Fram“ meglehetds gyorsan haladt, de sz4razféldet még
mindig nem lattunk. Tudtuk ugyan, hogy a partok laposak
s nem latszanak el messzire: de mégis kiilonos volt, hogy
semmi nyomuk se latszott.

Egyszerre csak mégis, mint a viz f6l6tt halvanyan lebeg6
elmosé6dott arnyékot, megpillantjuk Waigall-szigetet. Es, ahogy
kozelediink feléje, egyre jobban kiemelkednek az alacsony,
sziklas partok, melyek kozt nemsokara kanyarogva siklik tova
a hajénk. Es most keresni kezdtiik Khabarovdt. A tengerszoros
északi részén valami jelet pillantottunk meg, vords lobogdt
hosszt zaszlényélen; bizonyos, hogy Khabarova e mogott fek-
szik. Arrafelé tartoltunk tehit s csakhamar meg is pillantot-
tunk egy nagy raktar-hazat, amelyet Szibiriakov épitett ide. A
viz azonban oly sekély volt, hogy nem vethettiink elStte hor-
gonyt, hanem Ovatosan haladtunk tovabb.

Most cs6nak indult el a partrél s lassan kozeledett felénk.
Amikor hajonkhoz ért, magas, erételjes, vilAgossarga szakallas
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férfi kiszott fol beldle a fodélzetre s baratsigosan mosolyogva
készoént. Trontheim Ivanovics Sandor volt, akit egész csomb
sajatsagos alak kovetett: hatalmas, tagbaszakadt férfiak, bozon-
tos hajjal, bajusszal és szakallal, talpig ér8, rénszarvasbdrbél
késziilt koponyegben; ugyancsak rénszarvash6rb6l késziilt
prémes siiveget viseltek, mely al6l baratsagosan vigyorgott szé-
les, joéindulatd abrazatuk. Igazi ds-wiking-tipusok  voltak, ab-
b6l a mesés korszakbdl, mikor Norvégia vakmerdé kalandorai
valésagos lélekveszt6kon rottak az Atlanti-6cean uttalan siva-
tagjat s e k6borlasaik kézben, Kolumbus el6tt tobb szdz évvel,
még Amerikat is folfedezték. Ezek az orosz kereskeddk lattak
el a bensziil6tt szamojédeket palinkaval, amelyért cserébe f6ka-
bért, medvebért s mas egyéb efféle értéket kaptak.

Trontheim elmondta, hogy a Jugor-szoros most jégmen-
tes s 6 mar régé6ta var benniinket; a szamojédek azt mondjak,
hogy a Kariai-tengerben sincs jég, ez a hiradas azonban nem
megbizhat6. Az Uranidnak mindeddig szinét se 1ittak, ellenben
a kutyafalka teljesen rendben van. Trontheim Osszesen negy-
venet vasarolt, ezekb4l azonban hat elpusztult, de a tdbbi 34
kitliné egészségben volt s ide hallottuk ugatasukat a partrol.
Este aztan, vacsora utin, kimentiink sétalni s csakhamar egész
Khabarova lakossaga minket bamult. A szegényes kis telepen
nem sok latnivalé volt; két templom, az egyik a régi, a masik
az Uj vallas szamAara, s egy elhagyatott kolostor, melynek hat
szerzetes laké6ja, a szamojédek allitasa szerint, skorbutban halt
meg. Aztan megnéztiik a kutyakat; ezek gyonyorii 4llatok vol-
lak, s irt6zatos ugatassal, vonitissal fogadtak benniinket. Vol-
tak koztiik tiszta fehér, hosszuszOrii szibiriai farkas-agarak,
masok ismét vordsek voltak s rovid szdériikkel a rékahoz hason-
litottak, éppen etették 6ket, s j61 mulattunk azon, hogy mily
mohén faltak és kapdostak el egymas el6l az eleven halakat.

‘Mindjart kis is probaltuk a derék 4llatokat. Trontheim
kivalasztott tizet s befogta &ket egy szamojéd-szanba. Még j6-
forman f6l se iiltem a szinra, amikor egy idegen kutya tévedt
a kozeliinkbe. A mi fogatunknak csak ez kellett! Vad ugatassal
¢s rémes iivoltéssel rohantak ra a tolakodéra s par pillanat
mulva szinte patakokban folyt a vér. A szerencsétlen aldozat
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keservesen vonitott, oroszok és szamojédok 6riilt kiabaldssal
siettek a segitségére, mialatt Trontheim bottal verte le réla a
mi kutyainkat, de még igy is csak nehezen tudtik kiszabaditani
szegény kutyat a hal4l torkab6l. Végre, mikor a csetepaténak
vége lett, a tiz kutya megindult, mihelyt Trontheim hangosan
rajuk szolt: — Prr, prr!“... Es most magam is tapasztalhat-
tam, hogy nem mese az, amit ezeknek a derék Aillatoknak az
erejérol és kitartasaro6l beszélnek. Mint a szélvész, ragadtik ma-
gukkal a konnyti szant és sehogy se akartak megéllni még ak-
kor se, mikor Trontheim és én torkunk szakadtab6l kiabaltunk
rajuk: — ,,Szassz, szassz!“ ... Kis hijja volt, hogy bele nem
nyargaltak veliink a tengerbe, de én mégis nagyon meg voltam
elégedve a kisérlet eredményével s most mar biztam a téli ex-
pedici6é sikerében is.

Augusztus elsején nagy iinnep volt Khabarovaban, Szent
Illés napja. Kozelrdl-tavolrol oOsszesereglettek a szamojédok
rénszarvas fogataikon, hogy megiiljék ezt az iinnepet, illetSleg
hogy templomba menjenek s aztan sargafoldig leigyak magu-
kat. En mar kora reggel kint voltam a véirosban, mert vizet
akartam a hajéra hordatni, s mar ekkor lattam, hogy a nok
nagy pompaban és tarkan kioltozve, sokrancii szoknyaban, a
hajukban szalagokkal, ott siirognek-forognak a templom el6tt.
Majd egy oreg szamojéd meg egy csinos, fiatal leAny lesova-
nyodott, girhes rénszarvast vezettek eld: ez volt a templomnak
szant aldozat. Aztan a pap, teljes egyhazi ornatusban, két ru-
belért elvégezte az istentiszteletet, amelyet azonban én nem
vartam végig, mert fojté biiz t6ltétte be a templomot. Délutan
pedig megkezdddott az ivas és a mulatsig, melynek az volt a
fénypontja, hogy az ittas szamojédok &riilt nyargalast vittek
véghez rénszarvas fogataikkal, s ha kibuktak is a szanbdl, f6l
se vették, hanem 1igy hurcoltattdk magukat tovabb a f6ldon,
arkon-bokron keresztiil!

Estére kelve az egész falu holtrészeg volt és aludni tért.
Masnap oly cséndes volt a vidék, mint nyari éjszakan a temet6.
Es ekkor, mivel az Uranidnak sehol nyoma se volt, elhatiroz-
tam, hogy nem varok tovabb. Készeniink volt elég, a szél pedig
mér néhiany nap 6ta dél fel6l fijt s a jégtérmeléket bizonyara
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folfelé hajtotta a Kariai-tengerben; meg kellett hat ragadnunk
a kedvezé alkalmat, hogy jégmentes vizben juthassunk el, ha-
csak lehet, az 10j-szibiriai partokig. Elhataroztam tehat, hogy
utra kelﬁnk, de elébb még el kellett intéznem valamit. Este,
vacsora utan, iinnepélyesen foltiiztem Oszkar kirdly arany
érdemkeresztjét a derék Trontheim széles mellére; és a vihar-
edzett férfi bozontos arcat a hala és a boldogsag konnyei szén-
tottak végig erre a kitiintetésre. Aztan mindenki lazasan fogott
hozza a levélirashoz és az utols6 leveleket Trontheim vitte el a
,»Fram‘ fodélzetérsl, mikor elbucsuzott téliink.

Trontheim tavozasaval elszakadt az utolsé vékony fonal
is, amely még hazankhoz és csaladunkhoz fiiz6tt benniinket.
Most mar teljesen egyediill voltunk a kodtengerben. Matél
fogva, egészen addig, mig csak vissza nem tériink, aligha ad-
hatunk hirt magunkrél, hogy szerencsével jartunk-e, vagy bele-
pusztultunk a nagy vallalkozasba. S mennyit kell addig aggéd-
niuk az otthonlevéknek, akik minden reggel 1j aggodalmakkal
kelnek s minden este a régi binattal térnek nyugalomral. ..



NEGYEDIK FEJEZET.

A Kkariai tengeren keresztiil.

Az augusztus 4-ikérél 5-ikére virradé éjszakan pontban
éjfélkor indultunk el. A petr6leummétoros barka jart eliil, s
oly siirti volt a kéd, hogy gyakran nem is lattuk a ,,Fram‘-ot,
amely kozvetleniil mogottiink jott; Scott-Hansen folyton mérte
a vizet, mert fél6 volt, hogy a zAtonyos fenéken fonnakad a
haj6. En magam a barka hatuljaban alltam, a kormanynal s a
gépre ligyeltem. Amikor egyszer a gép hirtelen megallt, petréleu-
mot akartam bele 6nteni, hogy ismét meginditsam s ekkor oly
baleset ért, amely konnyen végzetessé valhatott volna, rdm
nézve. Egy hullimcsapas ugyanis hirtelen oldalt billentette a
barkat, a petroleum kiloccsant és rogton tiizet fogott. Mivel a
cs6nak fenekén mar kiilonben is volt kifolyt petréleum, egy
szempillantas alatt langtengerben Allt az egész hatsé része, st
meggyulladtak a rubhdim is, amelyek szintén 4t voltak itatva
pelréleummal. Elére kellett szaladnom s a helyzet ekkor na-
gyon kritikus volt, mert egy nagy olajos hordd, mely sziniiltig
tele volt, szintén ldngra lobbant. Miutin ég6 ruhiimat eloltot-
tam, visszafutottam a barka hatuljara s mindenek el6tt az ola-
jos hordot forditottam bele a tengerbe; abban a pillanatban
koroskoriil vakité 1anggal égett a viz, de én is Ossze-vissza éget-
tem a kezeimet. Evvel azonban nem térédtem, csak lazasan
mertem vizet a tengerbél, hogy eloltsam a barkdban lobogd
tiizet. Ez néhany perc alatt sikeriilt is, de képzelem, mennyire
meg lehettek ijedve a ,,Fram®-on, amelynek f6délzetérdl csak az
égbe csapkodé langokat lattak! Mar készen is voltak a kotelek-
kel és mentS6vekkel, hogy lehajitsak nekiink, ha nem tudnék
megfékezni a tiizet.
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Csakhamar kiértiink a Jugor-szorosbél, de aztan tovabb
nem is mehettiink. A jég oly tomor volt elbttiink, hogy nem
mertiink neki vagni a Kariai-tengernek. Horgonyon veszte-
geltiink még augusztus 7-én is, amikor cs6nakon két jol meg-
termett szamojéd latogatott meg benniinket. J6l tartottuk
Oket étellel-itallal s még dohannyal is bdségesen megajandé-
koztuk: — 6k voltak az utols6 emberek, akikkel talalkoztunk.
Ezutan még csaknem egy hétig vesztegeltiink a Jalmar-fél-
sziget mellett s t6bb izben ki is mentem a partra, hogy szét-
nézzek rajta; de nagyon sivar, egyhangti, alig hullamos vidék
ez, még csak vad se igen van rajta. Nagy messzeségben lat-
tunk hiarom embert, de ezek rogton kereket oldottak, mihelyt
megpillantottak benniinket.

Végre vasiarnap, augusztus 13-4n, nekivagtunk a Kariai-
tengernek, melyet a déli szél gy megtisztitott a jégtél, hogy
teljesen tiszta volt a tiikkre, ameddig csak a szem ellatott. Ez
a kényelmes allapot azonban csak két napig tartott, mert
mihelyt a szél kelet feldl kezdett fijni, régton megjelentek
az 0sz6 jéghegyek a szemhatiron s az Uit ekkor mar nem volt
oly sima és tiszta. Mivel pedig ugy szélvan szél ellen is men-
tiink, a legénységnek is tomérdek baja volt a vitorlak 6rékos
forgatasaval. Majd ismét viltozott az idd s egy hétre indula-
sunk utin, augusztus 20-ikdn, ugyancsak vasarnap, gyényori
szép, ver6fényes id6ben, csaknem teljes szélcsondben, hor-
gonyt vetettiik a Kjellmann-szigetek el6tt. Ezektol északra
taldltunk egy nagy szigetet, amelyet kés6bb Rénszarvas-szi-
getnek neveztiink el, s mialatt a ,,Fram® g6zkazanjat vizzel
megtoltottiik, néhanyan kimentiink a szigetre vadaszni.

Mialatt késziilédtiink, hogy csénakba szilljunk, a kor-
manyos lekialtott az arbockosarb6l, hogy rénszarvasok legel-
nek a parton. Erre mindenki veliink akart jonni, s a korma-
nyos, aki szintén leméaszott az arbocr6l, valésaggal langban
égett. Gyorsan kieveztiink a partra, s folérve az els6 dombra,
meg is pillantottunk tobb rénszarvast, amint téliink délre a
volgyben legeltek. Mivel azonban a szél téliink fijt az Allatok
felé, nem kozelithettilk meg 6ket egyenesen, mert megszima-
toltak volna, hanem hirom csapatra osztva igyekeztiink be-

Nansen: Utazéds az isz6 jégen. 5
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keriteni 6ket. Ez azonban nem volt kénny{i dolog, mert a sik
és egyenes f6ldon sehol se volt f6d6zet, amely mogott észre-
vétleniil meg lehetett volna buijni. Hosszi csatarlancra oszolva,
hason masztunk az 4allatok felé lépésrél 1épésre, s mivel a
talaj nedves volt, bérig atazott rajtam a ruha. De {06l se vet-
tem ezt a kellemetlenséget, makacs kitartassal kisztam egyre
kozelebb a rénszarvasokhoz, s végre mégis 16tavolsagra jutot-
tam hozzdjuk. Ekkor azonban; amint célzasra emeltem pus-
kamat, mar oly s6tét volt, hogy nem lattam a legyet a puska-
cs végén, ugy hogy nem léhettem.

Ekkor csatlakozott hozzdm Sverdrup. Most mir ketten
voltunk s koézés haditervet eszeltiink ki, hogy egyikiink jobb-
r6l, masikunk balrél nekifutunk a hattagd csordanak, s aki
hamarabb kozel ér hozza, az 16 ra. Megvartam, mig Sverdrup
kell§ tavolsagra lopézott s aztin hirtelen folugrottam. Lélek-
szakadva rohantam az allatok felé, sziklarél-sziklara ugorva,
s még ma is csodalom, hogy ki nem tértem a nyakamat. De
aztan megtortént a baleset; a lidbam megcsiiszott, igyhogy
hanyatt-homlok lebuktam a vélgybe. Most azonban folébredt
bennem a ragadoz6 vadasz-szenvedély; mintha semmi se tor-
tént volna, ismét talpra ugrottam s még Sriiltebb gvorsasaggal
rohantam. Végre elérkezett a kell6 pillanat; magas sziklan
allva célba vettem a vezet6 bakot, — a 16vés eldordiilt s a sze-
gény allat szétziizott farral roskadt Ossze. A tébbi Ot, meg-
riadva a dorrenéstdl és 16lem, 16halalban elnyargalt; de mikor
a vezet6 bak fekve maradt, mind az 61 visszafutott hozza és
szorongva szaglaszta koriill. Most kozéjiik durrantott Sver-
drup is, mire az egyik néstény panaszos bdgéssel rogyott le.
Mint a szélvész, rohantam a megsebesiilt bakhoz, hogy meg-
adjam neki a kegyelemlGvést. A szegény allat fajdalmas, ko-
nyorg6 szemekkel nézett ram, mialatt f6lemeltem puskamat;
de, még mielGtt 16hettem volna, hirtelen félugrott s mintha
semmi baja nem lett volna, szélsebesen elnyargalt.

Annyira biztos voltam a 16vésemben, hogy szinte nem
is céloztam s természetesen — elhibiztam az allatot. A sze-
gény bak o6ridsi szokésekkel menekiilt a tenger felé, s mar-
mar azt hittem, hogy a tengerbe zuhan, amikor egy utols6
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16véssel végre szerencsésen megoltem. Ekkor Sverdrup utan
néztem, aki ezalatt szintén végzett a méasik rénszarvassal. A
l6vések zajara odajott hozzank Hendriksen és Johansen is;
6k pedig nem messze t6liink egy jegesmedvét 16ttek. Elmen-
tiink, hogy megnézziik ezt a zsdkményt is s nemsokara meg
is pillantottunk egy jékora fehér témeget az egyik halom
cstcsan. Hendriksen azt erdsitgette, hogy az nem az & medvé-
jik, de én nem hittem neki, mert az 4llat semmi életjelt nem
adott. Mar csak hisz lépésnyire voltunk téle s még mindig
nem mozdult, — ekkor Hendriksen megallt és ralétt. A holt-
nak hitt medve rémiilt hérgéssel ugrott fol és menekiilni igye-
kezett, — de a kovetkezd 10vés sziven talilta és nyomban
megolte.

Osszeszedtiik zsakmAnyunkat s nagy faradsiggal cipel-
tiikk motoros cs6nakunkra. kézben heves szél tamadt s az erés
hullamverésben csak nagy erdfeszitéssel tudtunk foéljutni a
fodélzetre; de ott aztan volt 6rom, mikor meglattdk a pompas
prédat, mi pedig egyiitt élveztitk a dicséretet és az elismerést
a forré teaval s a j6 vacsoraval. Masnap reggelig igy alud-
tam, mint a tej; de amikor kitekintettem az ablakon, nagyon

meglepelt az elém tarul6 kép; egyetlen éjszakin télire fordult
az id6 s vastag hotakaré boritotta a partokat. Sietniink kellett

tehat, hogy minél el6bb keresztiilvergédjiink ezek kozt a szi-
getek és zatonyok kozt, mert igazan szomoru lenne, a sor-
sunk, ha itt rekednénk. Elindultunk tehat augusztus 24-én s
tobb napig laviroztunk keresztiil-kasul Azsianak északi part-
jain, minden nevezetesebb esemény nélkiil. Maradtunk a Nor-
denskjod-sziget mellett, amelynek partjain és jéghegyein sok
fé6kat lattunk s mivel édesviz-készletiinket ugyis ki kellett
egésziteniink, elhataroztuk, hogy addig kimegyiink a partra
fokat vadaszni.

Ez a kirandulds azonban balesettel végz6dott. Amint
ugyanis beakartunk emelni a cs6nakba egy elejtett fokat, a
csénak megbillent, s én, aki hatul Alltam, fejtetére a vizbe
buktam. Ez ugyan még nem lett volna nagy baj; sokkal na-
gyobb baj volt, hogy ugyanekkor vizbe pottyant legjobb pus-
kam 1is, egy duplacséves expressz-fegyver. Iendriksen és

;‘3*
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Bentzen, akik eveztek, oda voltak banatukban a veszteség
miatt; s mivel a viz itt csak tiz méter volt, sehogysem akartak
belenyugodni abba, hogy a draga puskat a tenger fenekén
hagyjak. Visszaeveztiink tehat a haj6hoz és hoztunk minden-
féle szerszdmot, kotelet, hogy kihalisszuk a draga puskét.
Orak hosszaig kerestiik a puskat, de hiaba. Mialatt evvel ve-
sz6dtiink, folyton zavart benniinket egy ravasz pofaju, oreg
szakallas féka, mely Allandban koriilottiink cirkalt, bukda-
csolt, s hol itt, hol ott iitctte f61 a fejét, egyre kozelebb hoz-
zank, mintha csak azt akarta volna kiszimatolni, hogy mit is
csindlunk ily kés§ éjjel a tengerben. Végre meguntam ezt az
arcatlansagot, s mivel kiilonben is dithés voltam az elveszett
puska miatt, ugy fejbel6ttem a fokat, hogy menten aldmeriilt
és 61 se bukott tobbé. Hanem azért a puskat még se talél-
tuk meg. )

Méasnap és a kovetkezd héten lassan haladtunk folfele
a Taimyr-szorosban, mert az erfs jégzajlds minduntalan el-
zéarta az utunkat. Igy értiik meg szeptember 6-ikat, a hazassa-
gom évfordul6jat, s ezen a napon avval a babonas hittel éb-
redtem fol, hogy valami szerencsés valtozas ér benniinket.
Es csakugyan, az eddig viharos, zajlo tenger lecsillapodott,
a t0bbé-kevésbbé heves szél elallt s délutanra pompés, verd-
fényes id6 lett. Ez nagy szerencse volt, csak az volt a kérdés,
hogy tartés lesz-e a napos, meleg idd, mert ettdl fiiggott, hogy
el tudunk-e jutni a Cseljuszkin-fokig s hogy szabad, jégmen-
tes lesz-e az a tengerszoros, amely innen északnak vezet?

Amikor szeptember 9-ikén folmasztam az arbockosarba,
lattam, hogy a tenger észak felé szabad a partvonal mentén
s mint hosszi, keskeny csatorna kanyarog északnak. Abban
a reményben, hogy ez a csatorna elvezethet a nyilt tengerre,
azonnal parancsot adtam, hogy flitsék be a gépet. A barométer
ugyan nagyon alacsony volt, s6t a szél is egyre hevesebb 16ké-
sekben tamadt f6l, de mégse mulaszthattam el a kedvez6 al-
kalmat az el6relorés megkisértésére, noha Sverdrup azt tana-
csolta, hogy maradjunk, ahol vagyunk s varjunk jobb idére.
En azonbah nem hallgattam r4, hanem kifeszittettem a vitor-
ldkat s avval a szilaird elhatarozassal indultam el, hogy
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most kell elérniink a Cseljuszkin-fokot, akarmi toérténik is!
-— A ,Fram®“ még sohase tett ilyen utat; a sebessége
nyolc tengeri mérfold volt 6ranként. Mintha maga a hajé is
tudta volna, hogy mir6l van sz6, szinte ropiilt a csondes vizen.
Nemsokara teljesen keresztiilvigta magat a zajlé jégen s ek-
kor egészen szabad tengerbe jutottunk, amely mindvégig sze-
gélyezte a partot, valameddig a szem latott. Egyik foldnyelv
mellett a masik utdn haladtunk el, Gj fjordok és uj szigetek
valtottak fol egymaést titunkban s a messzelatén 4t csakhamar
foltiinedezett néhany magasabb hegységnek a korvonala; ezek
kozill valamelyik lesz a Cseljuszkin-fok, amelyet meg kell
keriilniink. De csak méasnap reggel, amikor a nap félbukott
a keleti szemhataron, érkeztiink oda ahhoz a hegyfokhoz,
‘amelyet a legészakibb foldnyelvnek tartottunk. Egészen ko-
zel vitorlaztunk a parthoz, félhiztuk a nemzeti lobogékat s
hirom Aagyulovéssel koszontottiitk az Gvilag legészakibb
pontjat.

A legénység mind a szalonban gyiilekezett, s ott j6 szi-
varokkal traktaltam meg. Gyiimolcsnedvvel éltettiik Csel-
juszkint, majd megsz6lalt a harménium, mialatt én ismét fo61-
méasztam az arbockosarba, hogy még egy utolsé pillantést
vessek a tengerre. Orommel allapitottam meg, hogy ameddig
csak ellattam észak felé, mindeniitt nyilt volt az ut, s6t a szi-
getek mo6gott is nyilt viznek kellett lennie, mert nagyon sotét-
kék volt az ég; holott, ha jég boritja a tengert, akkor a folotte
boltoz6 ég szine 6lomsziirke lett volna.

Most hat elégedetten folytattuk utunkat s a legjobbat
reméltiik. Szeptember 12-ikén hat 6ra tajban Hendriksen
avval a hirrel vert fo6l Almombél, hogy nem messze tSliink
tobb rozmar heverész egy jégmez6n. Rogton talpra ugrottam.
GyoOnyorii hajnal volt, s a cséndes id6ben nagyon jol lehetett
hallani a rozmarok priiszko6lését. A part fel6li oldalon heve-
résztek siiriin egymés mellett egy jégmezon s mogottiik kéke-
sen tornyosultak a hegyek. Miutan a szigonyokat megélesitet-
tilk s vallra vetettiik a puskat is, Hendriksen, Juell meg én
vonultunk ki a vadészatra. Gyonge szél fiijdogalt dél feldl s
ezért mi északnak eveztiink, hogy szél ellen keriiljink kozel
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az allatokhoz. Az drségen 4all6 rozmir idonként folemelte
otromba fejét, aztdn lomhan visszaejtette, amint koriilnézett
a vidéken. Minket azonban nem vett észre s igy csakhamar
oly kozel értiink a prédahoz, hogy nagyon neszteleniil és 6va-
tosan kellett evezniink. Voltaképen csak Juell evezett, mig
Hendriksen jobb kezében dobasra készen tartotta a szigonyt,
én pedig folhizott puskaval alltam mogotte.

Mihelyt az 6rtallé rozmér folemelte fejét, hogy szét-
tekintsen, Juell, a szakécs, azonnal abbahagyta az evezést,
és csak aztan folytatta ismét, amikor az 6r megint lebocsatotta
fejét. A rozmérok slirGn hevertek egymas mellett, apraja-
nagyja Osszevissza. Egyik-masik néstény iddnként legyez-
gette magét az Usz6jival s aztdn megint csondesen, mozdulat-
lanul hevert a hatan vagy az oldalan. Mi pedig egyre 6vato-
sabban kozeledtiink hozzijuk, s amint a csénak orra gyoéngén
beleiit6dott a jégmezSbe, Hendriksen elhajitotta a szigonyt.
A gyilkos acél siivoltve szelte a leveg6t, de Hendriksen ma-
gasra célozott, a szigony visszapattant a rozmar kemény boré-
rél s tincolva siklott tova az 4llatok hatan.

‘Most hirtelen megelevenedett a lomha tarsasig. Tiz-
tizenkét utdlatos rozméir-pofa meredt rank néhany pillanatig,
aztan az Oriasi hustomegek hihetetlen gvorsasiggal hompé-
lyogni kezdtek a jéghegy széle felé, ahol mi voltunk, s kozben
hangosan ugattak. Hatarozottan impozins jelenet volt. Rog-
tén arcomhoz emeltem a puskat és szinte célzas nélkiil 16ttem
bele a legeliil jaré rozméar utilatos pofajaba; a hatalmas 4allat
megtorpant s erejének végsé megfeszitésével fejtetére ugrott
bele a vizbe. Most egy masodikat 16ttem fébe; ez szintén Gssze-
rogyott, de mar csak nagynehezen tudott belegurulni a ten-
gerbe, mely koroskoriil forrott, tajtékzott, mint a csuporban
alagytjtott viz. Ekkor mar az egész tarsasig a vizbe vetette
magat, — s mindez par rovid masodperc alatt tortént.

De csakhamar ismét folbukkantak a vizb6l s koriilfog-
tdk cs6nakunkat, — egyik pofa utdlatosabb, mint a masik s
egész csomd fiatal is a vének kozott. Egyenesen alltak a viz-
ben, ugattak és vonitottak, hogy csakigy harsogott bele a
leveg6; megfordultak a tengelyiik koriil, szuszogva, priisz-
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kolve lebuktak a viz ala, majd ismét nagy robajjal tértek fol,
s minden pillanatban félhettiink, hogy valamelyik htskolosz-
szus alulrdl félboritja csénakunkat, vagy pedig belekapasz-
kodik hatalmas agyaraival s tigy forditja fol. En tehat ismét
kivalasztottam aldozatomat, egyik l6vés a masik utdn dordiilt
el, a tenger tajtékz6 vizét vorosre festette a vér s egyik rozmar
a masik utan bukoit viz ald. Hendriksen pedig készen 4llt a
szigonnyal, s amint a haldlosan megsebesiilt zsakmany ver-
g6dve kezdett elmeriilni, rogtén belevigta szigonyat s ennek
kotelével partra vonszolta az agyonlétt allatot. Miutan ily-
modon négy rozmart biztositottunk, abba hagytuk a vadasza-
tot, mert tobb hisra egyelére nem is volt sziikségiink. Koz-
ben odaérkezett a ,Fram* is, s folhtizta fodélzetére az elej-
tett rozmarokat.

Lassanként koézeledett a dontd pillanat, amikor el kel-
lett valnia, hogy helyes-e az én the6ridm, amelyen az egész
expedici6é sorsa és sikere nyugodott: hogy valamivel északra
innen talalunk-e észak felé tart6 tengeri aramlatot? Szeptem-
ber 6-ika 6ta Alland6an kedvezett nekiink a szerencse s
19-ikén mar bizonyos volt, hogy a foltevésem helyes. Teljes
két hétig vitorlaztunk jégmentes tengeren s oly enyhe, kelle-
mes id6ében, hogy még Svédorszagban is hidegebb van, pedig
mar az északi szélesség 78-ik foka koriil jartunk! Sverdrup egész
komolyan éallitja, hogy ha igy tart az id6, akkor még tél elitt
elérhetjiik a 80-ik, s6t a 85-ik fokot is, az pedig teljesen bizo-
nyos, hogy a sarkon jégmentes tengerre bukkanunk.

Sajnos, ez a foltevése és reménye nem valt be. Szeptem-
ber 20-ikan ugyanis heves 16késre ébredtem f&l, amely majd
kivetett 4gyambol. Folszaladtam a fodélzetre, — s a kodos
hajnalban ott lattam hajonk orra el6tt a végtelen jégmezét,
amely elzarta utunkat. Marél-holnapra tortént ez a kellemei-
len valtozas, amely egyszerre keresztiil hizta minden szami-
tasunkat. Most mar rabok voltunk és bele kellett t6rédniink,
hogy itt toltjiikk a telet, Szeptember 22-ikén megkotottilk a
hajot egy nagy jéghegyhez és késziiltiink a telelésre. Szenet
hordtunk fol a haj6fenékbél, elészedtiik a téli ruhat, kitakari-
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tottuk a haj6t, hogy amennyire lehet, tisztdn maradjon egész
télen at, mert a nagy hidegben nem igen tisztogathatunk
majd. Szeptember 25-ikén mar 7° Celsius volt a hideg s a tenger
egyre jobban befagyott koroskoriil. A hajnali kédben egy
jegesmedve latogatta meg a hajénkat, de aztin gyorsan el-
loholt, még miel6tt raléhettiink volna.



OTODIK FEJEZET.

A téli éjszaka.

Ugy tetszett, hogy most mar val6ban végleg befagytunk
s a ,,Fram‘ nem keril ki elébb a jégb6l, mint ha majd tul le-
sziink az északi sark masik felén s kézelediink mar az Atlanti-
6cednhoz; Az 6sz mar meglehetGsen eldrehaladt s a nap egyre
alacsonyabban kelt f6l a szemhatar f6lott, a hémérsék pedig
alland6an cs6kkent. Kozeledett a hossza téli éjszaka, a ret-
tegett éjszakal El6 kellett tehat késziilniink red, s ezért hozza
is fogtunk, hogy minél kényelmesebb téli szallassa alakitsuk
it a hajot, s egyuttal minden elSkésziiletet megtettiink arra is,
hogy ne pusztitson el benniinket a hideg, a jégnyoma4s, vagy az
a sok mas félelmetes természeti erd, amelyr6l azt josoltik ott-
hon, hogy mindnyajunkat megsemmisit.

A korméinylapitot j6 magasra folhuztuk, hogy a jégtor-
16dds Ossze ne torje; a csavart ellenben nem bantottuk, mert
vask6ponyegje ugyis megvédte s kiilénben is rajta nyugodott a
hajofar. Legtobb dolgunk volt a gbzgéppel, amelyet teljesen
részeire szedtiink, minden alkatrészét gondosan megtisztitottuk
és megolajoztuk. Amundsen oly szeretettel bant vele, mintha
édes gyermeke lett volna, s a harom év alatt, mig expediciénk
tartott, alig hiszem, hogy elmult volna nap anélkiil, hogy
Amundsen Ossze-vissza ne Olelte, csokolta volna a gépet.

A hajé kozépsé részében, természetesen a fodélzet alatt,
rendeztiik be az asztalosmiihelyt, mig a lakatos- és gépmiihely-
nek magaban a géphazban szoritottunk helyet; a kovacsmiihely
kezdetben a fodélzeten volt, késGbb azonban kikeriilt a jég
hatira, mig a szabdésagot, a csizmadiasdgot, meg az egyéb
aprébb-nagyobb mesterségeket a hajé kiilonbéz6 kabinjaiban




74

és helyiségeiben lizle a mindig jokedvii és elégedett legénység.
Es nem volt semmi, kezdve a legfinomabb és legérzékenyebb
miiszeren, le egészen a facipékig és fejszenyelekig, ami ne ké-
sziilt volna a ,,Fram* fodélzetén; késébb, amikor haléink meg-
sériiltek és kotélzetiink megfogyatkozott, még a kotélverést is
megtanultik az embereim. Egyuttal félallitottuk a nagy szél-
malmot is, amelynek az volt a hivatasa, hogy hajtsa a dina-
mogépet s az elektromos vilagitast ellassa. Ameddig a haj6 ut-
ban volt, ezt a dinamo6t maga a g6zgép hajtotta; mostantol
kezdve a haj6 elején folallitott szélmotor vette at ezt a szerepet
s ettl fogva sohase kellett a petr6leumlampésokat meggyuj-
tanunk.

Természetes, hogy gondosan megvizsgaltuk az egész hajot,
bordiit, drbocait, f6délzetét és kotélzetét, hogy minden rend-
ben legyen és kitartson a hosszu telelés alatt. Megfeleld meny-
nyiségii szenet és élelmiszert hordtunk 61 a hajofenékbdl, hogy
ne kelljen minduntalan lefaradnunk, mivel most mir a szivaty-
tyikkal se volt dolgunk; a viz ugyanis, mely a hajéfenékbe be-
szivargott, mar megfagyott és elzarta a tovdbbi szivdrgas atjat,
ugy, hogy szivattytiznunk se kellett t6bbé, csak minden hénap-
ban fdlvagtuk és csobrékben folhiztuk a meggyiilt jeget.

E mellett megosztottuk a tudoményos vizsgalatok és meg-
figyelések nehéz kotelességeit is. A 1égkori megfigyeléseket
eleinte minden két, kés6bb minden négy ériban pc‘)ntqsan végez-
tiik, ami egy, s6t néha két embernek is, teljesen elegendé6 mun-
kat adott. Ezt a foladatot Scott-Hansenre biztam, akinek Johan-
sen volt az allandé segédje 1894 juliusaig, amikor Nordakt 1é-
pett a helyébe; éjszaka mindig az végezte az ellenérzést, akire
a meghatarozott iddben az 6rség esett. Scott-Hansen és segédje,
ha deriilt id6 volt, de mar csak minden masodik nap, csinaltak
csillagaszati f6lvételeket is, hogy a hajo helyét és fekvését meg-
hatarozzak. Ez volt Scott-Hansen legérdekesebb munkéja, s
valahanyszor a folvételekbdl a hajo helyzetét szamitgatta, ka-
binja koriil mindig lebzseltek néhanyan, akik kivancsian és iz-
gatottan vartdk az eredményt. Hiszen voltaképpen ezekbsl a
szamitasokbdl és megfigyelésekbdl deriilt ki: helyes volt-e az
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az elméletem, amely szerint észak felé allandé tengeraramlas
viszi a jégmezdket a sarkon keresztiil.

Az orvosnak volt legkevesebb dolga. Egyre varta, de
hidba varta a betegeket, s amikor atlatta, hogy minden remény-
kedése hasztalan, végs6 elkeseredésében raadta fejét a kutyak
gondozisira. Havonta egyszer azonban mégis megvizsgalt
mindnyijunkat, megmért, vért vett belSliink, megszdmlalta
a vértestecskéket, megvizsgilta a vér hemoglobin-tartalmat, s
e vizsgdlatok eredményét mindnyajan izgatottan vartuk, mert
ebbdl kovetkeztethettiik, hogy kell-e tartanunk a skorbut vesze-
delmétsl.

Tudomanyos f6ladatunk kozt szerepelt a viz h6mérséké-
nek és sétartalmidnak meghatirozasa a kiilonb6z6 mélységek-
ben, tovabba a tengerben talalt allatok vizsgalasa és osztélyo-
zésa, a levegd elektromossiganak meghatirozasa, a jég néve-
kedésének s kiilonb6z6 rétegei hdmérsékének megfigyelése, a
jég alatt f6llépd tengeraramlisok megéllapitasa, stb., amit job-
b4ra magam végeztem. Végiil rendszeresen megfigyeltilk az
északi fényt is, amelynek tanulméinyozasara kitiing alkalmunk
nyilt, s ebben legkivalt Blessing volt segitségemre, aki egyéb
kotelességeimet is végezte, amikor a hajordl eltavoztam. Ezek
kozé tartozott az alland6 halaszat is, amelyben, ha mélyebb vi-
zekben haldsztunk a fenékh4l6val, rendesen a legénység is
részt vett.

Az élet kiilonben meglehetésen egyhangu és egyforma
volt a fodélzeten. Reggel nyolc orakor keltiink f6l s mindjart
b6ségesen megreggeliztiink; volt kenyér és vaj, tobbféle sajt,
sonka és konzerv-his, kaviar, olajban konzervalt hal, tovabba
mindenféle dobozban parolt hiis, hetenként haromszor friss ke-
nyér vagy kalacs és folvaltva kavé, tea vagy csokoladé. Reggeli
utan néhanyan megetették a kutyakat, a t6bbiek pedig rendes
dolgukat végezték. Hélrdl-hétre mas és mas volt beosztva szol-
galattételre a szakacs mellé, aki mindjart a reggeli utan elkészi-
tette az ebéd étlapjat, mialatt a tébbiek, ha minden dolgukat
elvégezték, ki szoktak menni sétalni a jégre. Egy orakor az
ebédhez iiltiink, amely rendesen harom fogas volt leves, hal
6s his, burgonyaval vagy mas f6zelékkel. Az ellatas kitiind volt,
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ugy hogy egyikiink-méasikunk hatarozottan hizni is kezdett,
amiben nagy része volt az ebédhez kijaré sornek is. Ebéd utan
‘a dohanyosok mind a konyhéba siettek, mert a pipazas csak
tinnepélyes alkalmakkor volt megengedve a kabinokban. A pi-
pasok vigan tréfalkoztak, de néha disputiltak is a konyhaban,
majd lepihentek kissé, s aztan megint végezték a dolgukat esti
hat 6raig, amikor a vacsorat foltalaltak.

A vacsora koriilbeliil ugyanaz volt, ami az ebéd, avval a
kiilonbséggel, hogy a sort este csak tea potolta. Vacsora utdn a
dohanyosok a konyhaba mentek, a szalén pedig atalakult olva-
s6teremmé, ahol a maginadakozasbo6l gyiilt értékes koényvtar
igen sok kedves és élvezetes oOrat szerzett mindnyajunknak.
Nyolc 6ra tdjban el6keriilt a sakk, a dominé és a kartya, s ekkor
csoportokra oszolva szérakoztunk késd éjfélig; kozben egyik-
masik ‘a harméniumon jatszott, vagy Johansen el6hozta kézi
hirmonikajat s mindenféle vidim nétat jatszott rajta, hogy csak
gy rengett a szalén a jokedvtSl. Csak éjféltajban fekiidtiink
le, miutin az éjjeli 6rség rendjét megallapitottuk. Mindegyi-
kiink egy-egy 6raig 4llt 6rségen, legnehezebb foladat volt, fé-
ken tartani a kuty4kat, amikor egy-egy kozelben 6lilkodé - je-
gesmedve megriasztotta 6ket. Leghelyesebb fogalmat 4d rendes
életmédunkro6l, ha sz6 szerint k6zl6m az akkori hajénaplot.

Kedd, szeptember 26. — Az id6 szép. A nap mAar sokkal
alacsonyabban jar; délben csak 9°-nyira emelkedett a szem-
hatér f6lé. A tél gyorsan kozeledik, ma este mar 8° Celsius
volt a hideg, de azért nem faztunk. Sajnos, a mai megfigyelé-
sek szerint nem valami nagyon sodr6dunk észak felé; most
vagyunk az ész. szél. 78° 50’ alatt. Estefelé kimentem sétilni a
jégmezére. '

Nincs szebb a sarki éjszakinal! Igazi 4lmossag ez, kifestve
a képzelhet§ legfinomabb szinekkel, amelyek oly csoddsan egy-
masba folynak, hogy nem tudjuk, hol kezdédik vagy végzddik
az egyik és a masik: csak azt latjuk, hogy valamennyi egyiitt
van és vardzsos hatiasokat valt ki a csdndes éjszakéban. Az ég
é6riasi boltozathoz hasonlit, amelynek kupolacsiicsa kék s le-
felé zoldben, majd ibolyaszinben mosddik el a szegélyein, mig
kelet felé, ahol majd folkel a nap, halviny-r6zsaszinbe megy
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if. Délen ragyog a nagy, vOrOses-sarga hold, amelyet sarga
gylrii. és konnyed, aranyos felh6k kornyeznek, szinte tiszva a
sotétkék hattérben.

Az északi fény most hirtelen végigteriti csillogb eziistos
palastjat az égboltozaton, s a vakité fény valtakozva csap at sar-
gaba, zoldbe és vordsbe; a ragyogés hol szétarad, hol ismét
0sszébbhiiz6dik, allandéan valtakozik, nyugtalanul tancol s
eziistos tomegén vakité fénysugarak cikdznak at, — s aztan
hirtelen elalszik a vardzsos fény. De mar a kdvetkez§ pillanat-
ban ismét félragyog a zenithen, majd a szemhatar tavolaban,
mint meggyujtott rakéta, l6vell a magasba egy vakité6 langosz-
lop, mig til nem szall a holdon, amelynek sargas-vorés fényé-
vel egybeolvad. Mintha csak valami regebeli gigasz lelke, végso
s6hajtasa tort volna fol a csodaszép fénykévében. Majd ismét
elsotétedik az éjszaka, csak itt-ott csillog fo6l a vibralé fény,
mintha szikra-esé szemzene a.magasb6l, mig egyszerre ismét
cliilrél kezdddik a csodaszép, orok tiizijaték és cikazé6 fénysuga-
rak szelik keresztiil-kasul a sotét égboltozatot . . .

Szerda, szeplember 27. - — Sziirke, borult id6, a szél heve-
sen fij délkeletrél. Ma Nordahl segit a szakacsnak, s f6l kellett
volna hiznia a sé6zott hust a tengerbd6l, ahol mar két napja azott
a zsdkban. Amint a zsak a fodélzetre ért, Nordahl rémiilt kial-
tassal hagyta ott, mert a zsik is, a his is tele volt apro, rak-
forma allatokkal, amelyek sietve menekiiltek a szélrézsa min-
den irdnyéaban; ugynevezett balhardkok voltak, amelyek valami
modon bejutottak a zsakba és beleragtak magukat a husba.
Amitél Nordahl ily nagyon megijedt, annak én megé6riiltem:
ameddig a vizbe eresztett csalétket ily téméntelen mennyiség-
ben lepik el az allatok, addig nincs okunk attél félni, hogy €hen
halhatunk.

Csiitortok, szeptember 28. — A szél még mindig fuj és ho
esik. Ma bocsatottuk szabadon a kutyakat. Eddig kinos rahsag-
ban sinyl6dtek szegények a hajon, ahol mindegyik kiilén volt
megkotézve, miéta Khabarovabél elindultunk. A viharzé tenger
hullamai keresztiil csapkodtak rajtuk, a viz ide-oda dobalta
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Oket a fodélzeten s szinte meglojtotia a nyakukra kététt hurok;
megkap\ték a tengeri betegséget s mozdulni se tudtak arrél a
tenyérnyi helyrél, ahova végzetiik lancolta 6ket. Amikor most
szabadon bocsatottuk, valésagos dromujjongéassal rohantak ki
a jégre; belehentereglek a héba, megtisztogattdk magukat s
egetver6 csaholassal nyargalasztak a jégmez6n, amely ugy
megelevenedett, hogy mi is szivbél Oriiltiink ennek a pezsgd
életnek és vidamsagnak. Hiszen eddig riaszt6 temetbnek latszott
a jégmezd!

Péntek, szeptember 29. — Ma van Blessing orvos sziile-
tése napja s ennek liszteletére nagy iinnepséget csaptunk a ha-
jon. A déli csillagaszati megfigyelésbél megallapitottuk, hogy
hogy az ész. szél. 79° 5’ alatt vagyunk, tehat megint csak elGbbre
haladtunk észak felé. A pompas ebéd utan kavét és siiteményt
is kaptunk, este pedig, a még jobb vacsordhoz, malna- és cit-
romfagylalt is jutott.

Szombat, szeptember 30. — Véleményem szerint ez a
hely, ahol most vagyunk, illetéleg a ,,Fram* helyzete, nem na-
gyon alkalmas téli kikoétének. Annak a roppant nagy jéghegy-
nek, amelyhez hatul oda van kélve a hajonk, koriilbeliil a
»Fram* kozepe tajan van egy hatalmas kiugrasa, amely fenye-
getben nyulik be a fodélzet f61é; ha majd a jég Gsszeszorul a
csikorgé fagyban, ez a kiugris lezuhanhat, vagy az alja be-
nyomulhat a ,,Fram® derekaba s igy is ténkre tehet benniinket.
Ezért mindjart ma elkezdtiik hatrafelé tolni a hajét, hogy Lke-
vésbé veszedelmes kérnyezetbe jusson; mivel pedig ez nem cse-
kély munka, bizonyosan lesz vele dolgunk par napig. Az arany-
lag nem rég befagyott nyilt csatorna jegét, amely a ,,I'ram‘‘-ot
koriilfogja, be kell torniink fejszével és vasbotokkal; aztan neki
allunk a csiganak és szinte hiivelykrél hiivelykre vontatjuk a
hajot visszafelé, eltisztitvan utjabol a jégtormeléket. A hideg
mar érezhetébb; este 1214 Celsius-fokot mutat a hémérd fagy-
pont alatt, de a napnyugta csondes és gyonyori szép.
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Hétfo, oktober 2. — Végre ma jé helyre vontattuk a ha-
jot, egy nem rég befagyott t6 kozepére. A partfel6li oldalon
van egy hatalmas jéghegy a kutyatiborral, ahol 35 fekete kutya
van kikotve a jéghegynek felénk kiall6 pereme alatt a héfehér
homezére. A tengerfeldli oldalon is van egy jéghegy, ugy hogy
a ,,Fram* ké{ oldalon, mintegy bastyakt6l védve all a lapos jé-
gen, amely a hajé feneke alatt is Osszefagyott, 1igy hogy a
»Fram® valésaggal beagyazva fekszik a jégen és semmi vesze-
delem se fenyegetheti.

Délutan, amikor Sverdrup, Juell meg én a kartyaszoba-
ban iiltiink s éppen a hal6t javitgattuk, nagy kiabé4lva rontott
be hozzank Teder Henriksen, a szigonyos:

— Medve! Medvel!

Rogton folkaptam a puskdmat és kirohantam:

— Hol van?

— Amott, a tengerfeloli oldalon, egészen koézel a sator-
hoz; egyenesen a sitornak rontott, (igy hogy azt hittem, dara-
bokra is tépi.

S valéban ott is volt a hatalmas, sargas-fehér 4llat, szi-
matolva a satorponyvat. Scott-Hansen, Blessing és Johansen 1é-
lckszakadva rohantak a haj6é felé. En leugrottam a jégre, de
megcesusztam és elbuktam; a kovetkezd pillanatban azonban
mar ismét talpon voltam. Kozben a medve befejezte a szima-
lolast s valosziniileg rajott, hogy a vaslapat, a fejsze, a sator-
kar6, meg a satorponyva nem valami konnyen emészthet§ ele-
del még a medve gyomranak se; legaldbb hatalmas ugrasok-
kal iramodott a menekiiiék utdn. Ekkor megpillantott engem
¢s 4lmélkodva megallt, mintha azon tiin6dnék:

— Hat ez megint miféle csiisz6-méasz6 allat lehet? . .

Egyenesen feléje tartottam s a medve még akkor is szaj-
titva bamult rAm, amikor mar egészen kozel, j6 16tdvolsagra
voltam téle. Mer6en nézett engem s én megvirtam, mig kissé
félre forditja a fejét; ekkor hirtelen atl6ttem a nyakat. Mintha
villam sujtotta volna le, nyomban &sszeroskadt. Most eloldoz-
tam néhany kutyat, hogy ehhez a veszedelmes, de izgat6é sport-
hoz hozzaszoktassam &Gket; a kutyaknak azonban, sajnos, nem
nagy kedviik volt a mulatsighoz. Még , Kvik*“ is borzadozva,
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félénken és szinte szorongva kozeledett a holt medvéhez -— be-
hizta farkat a két laba k6zé — pedig benne biztunk legjobban,
hogy betanithatjuk medvevadaszatra.

Ugyanevvel a medvével tortént ez a masik kaland is.
Scott-Hansen ezen a napon kezdte meg folallitani megfigyeld
sitrat a jégmezodn, s ravette Blessinget és Johansent is, hogy
ebéd utin segitsenek neki. Mialatt szorgalmasan dolgoztak,
megpillantottdk -a medvét, nem messze toliik, egyenesen a
,Fram* el6tt.

— Csitt! Legyetek csondesen, hogy el ne riasszuk, —
mondta Hansen. .

— Persze, persze, — felelte a masik kett6 leguggolva s
egyre a medvét lesve.

— Azt hiszem, — jegyezte meg Blessing, — legjobb lesz,
ha én a hajéra lop6zom s megjelentem, hogy itt van a macké.

— Ez csakugyan okos gondolat! — bélintott Hansen. ---
Csak siessen, kérem.

Blessing labujjhegyen osont a hajé felé, hogy , meg ne
ijessze” a medvét. K6zben azonban Macké koma meglatta és
megszimatolta a méasik kett6t s az orra utan indulva, egyene-
sen feléjiik baktatott. Most mar Hansen se félt attol, hogy ,,meg-
ijesztik* a medvét, s6t inkabb azon igyekezett, hogy 6k maguk
ne ijedjenek meg tulsdgosan a medvétsl, aki ekkorra mar Bles-
singet is észrevette, s ott hagyvan a masik kett6t, egyenesen az
orvos utan iigetett. Blessing, természetesen, szintén nem toré-
dott mar a medve idegeivel, s6t inkabb szerette volna, hogy bar
megijedne a macké s hagyna 6t békében! Nem tudvan, hogy
mit cselekedjék, hirtelen megallt. Es ekkor nyomban atvillant
agyan az a j6zan gondolat, hogy e valsagos pilanatban sokkal
jobb, ha harman vannak egyiitt, mintha csak ¢ maga néz far-
kas-szemet evvel a bestidval. Megfordult tehat és lélekszakadva
nyargalt vissza oda, ahonnan jétt. A jegesmedve meglehetGs
sebesen iigetett a nyoméban.

Hansennek nem tetszett az eset s imméar elérkezettnek
latta az id6t, hogy kiprébalja azt a hadicselt, amelyet kényvek-
ben olvasott, mint fényes sikerii medve-riaszt6 fogast. Lgész
magassagaban kiegyenesedett, Gssze-vissza hadonészott mind a
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két karjaval, s tamogatva masik két tarsatol, tele torokkal ordi-
tozott. A medve azonban bizonyara nem olvasta a kérdéses
kényveket, mert, ra se hederitve a fogésra, egyre jobban, sét
gyorsabban kozeledett. A helyzet kezdett hat valsagosra for-
dulni. Mindegyik félragadott valami fegyvert: Hansen jégtor6
vasdorongot, Johansen fejszét, csak Blessingnek nem jutott mar
semmi. Koézben pedig mind a harman torkuk szakadtabol
kiabaltuk:

— A medve! itt a medve!l...

Most mir mind a hirman l6haldlban rohantak a hajé
felé, a medve ellenben egyenesen oda loholt a satorhoz, ahol
— mint mér elébb mondtam — mindent megszimatolt, miel6tt
a menekiil6k utin iramodott. A végzet, az én golyém képében,
csak aztan érte ut6l. Egyébként sovany him volt. Amikor fol-
boncoltuk, semmi egyebet nem taliltunk a gyomraban, mint
egy darabka papirost, ,Liitken Mohn*“ cégnyoméssal; egy ski-
lampas burkolata volt, s bizonyara valamelyikiink elhajitotta
a jégen.,

E kaland utin egyikiink se tavozott a hajorol messzire
anélkiil, hogy allig fol ne fegyverkezeit volna, amire valéban
sziikség is volt a medvék miatt. Miutan a zsakmanyt megnyuz-
tuk és talpait, ezt a finom csemegét, folszallitottuk a hajéra,
egész délutan a halé kijavitdsan dolgoztunk. Ekézben tortént,
hogy a jég meghasadt kozvetleniil a ,,Fram® mogott s ez a ha-
sadék oly gyorsan szélesedett, hogy harman koziiliink, akik at-
mentek rajta, hogy a jéghorgonyt megerésitsék, kénytelenek
voltak deszkat keresztiil fektetni a hasadékon, hogy visszajo-
hessenek. Alig, hogy ez megtortént, berohant a fédélzetrdl az
Ortallé kormanyos, hogy medve kézeledik. Mindy4jan folrohan-
tunk s lattuk is, hogy a medve dél fel6l cammogva tart felénk;
amint azonban meglitott benniinket, régtén lehasait a jégre,
onnan figyelt reink. Hendriksen, meg én nyomban kisiettiink
a jégmezlre és szerencsésen sikeriilt is vagy 300 méternyirdl
goly6t kergetni a szivébe, éppen akkor, amikor mar folugrott,
hogy elmenekiiljon.

Nansen: Utazas az (iszd jégeu. 6
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Péntek, oktéber 6. — Mivel a kutyak megfagynanak, ha
karohoz kotdzve tartandk, elhataroztuk, hogy szabadon bocsat-
juk 6ket. Es ma délutan el is oldottuk lancaikat s megprobal-
tuk, hogy veszedelem nélkiil igy maradhatnak-e. Persze, rog-
ton Osszemarakodtak, s egyik-masik alaposan megmarcan-
golva, megtépazva keriilt ki a tébbiek fogai koziil. Egyébként
azonban ropantul oriiltek a kutyak, hangosan csaholva hem-
peregtek a héban s odavoltak a nagy boldogsagtol, hogy ismét
szabadok lehetnek.

Az id6 egyformén hideg s allandéan fuj az északi szél,
amely mar néhany nap Ota tart. Attél félek, hogy ez az allando
északi szél visszahajt benniinket délnek; a tegnapi megfigyelés
eredménye szerint most az ész. szél. 78° 47’ alatt voltunk,
tehat 16 perccel délebbre, mint egy héttel ezel6tt. Lehet azon-
ban, s6t igy is kell lennie, hogy az aramlat itt kanyarodik s
aztan megint északnak fordul; igy kell lennie, mert az én
elméletem nem csalhat. Ezt bizonyitja az is, hogy amikor
ma délben a feneket mértitk s az 6lmot kissé allva hagytuk
a vizben a [enéken, lattuk a zsinegrdl, hogy kissé ferdén
huzédik meg észak felé, amibdl nyilvanvald, hogy az aram-
las most ismét megfordult s megint észak felé hajt benniinket.

Délutan — éppen kényelmesen heverészve csevegtiink —
hirtelen égzengéshez hasonlé, fiilsiketit6 robaj tAmadt s az egész
haj6 reszketni kezdett: — ez volt az elsé jégtorlodds. Valameny-
nyien folrohantunk a foédélzetre, hogy lassuk, mi torténik. A
»Fram nagyszerien viselte magat, ahogy ezt reméltem is. A
jégtomegek alland6 nyomassal kozeledtek feléje, de mivel a
tenger a ,, Fram" feneke alatt is be volt fagyva, a jégnyomas a
hajé ala keriilt, gy hogy benniinket magasra emelt. A torlédas
dllandéan tartott egész délutan, s némely pillanatban oly erds
volt, hogy a ,,Fram‘-ot t6bb labnyira is hirtelen folemelte; ek-
kor azonban mar nem birta meg a hajot a jégréteg és beszakadt
alatta. Estefelé ismét megtagult a jéghegyek halalosan szorité
gyltiriije, igy hogy ismét szabad vizben libegtiink; gyorsan meg
is kotottik a ,,Fram®“-ot egy nagy jégtablahoz, hogy az aram-
las el ne sodorjon benniinket.

Ma hallottuk azt a szomoru hirt is, hogy szegény ,,Hi6b*
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megboldogult: a tobbi kutyak darabokra tépték s maradvanyait
nem messzire talaltdk meg a hajotél. Ezek a kutyak igazi ha-
zsértos verekeddk: egy nap se mulik el ugy, hogy véresre ne
marnak egymést. Nappal rendesen a kozelitkben van valame-
lyikiink, hogy elejét vegye a marakodas elfajulasanak, de az
éjszaka ritkan mulik el ugy, hogy valamelyiknek a bund4jat
meg ne szabdalnik. Szegény ,,Barabas® majd elvesztette rémii-
letében az eszét; most allanddéan a fodélzeten van s nem is mer
lemenni a jégmezdre, mert tudja, hogy a t6bbi szérnyeteg mind
rarohanna és agyon marna. A lovagiassagnak nyoma sincs meg
ezekben a vérengz6 allatokban: ha kezddédik a marakodas, ak-
kor az egész banda kiméletlenill rarohan arra az egyre, ame-
lyik alul keriilt és nem védekezhetik. De vajjon nem természeti
torvény-e, hogy az erds diadalmaskodik a gyongén és nem
megforditva? ...

A jég alland6an nvuglalan s a jégtorlodasok egymast érik.
A jégtorlédas gy kezdddik, hogy halk pattanas-, repedésszerii
zorej tAmad, amely egyre jobban erdésodik, végre pedig menny-
dorgésszerii robajja tomoriil. Kozben a haj6é ide-oda ingadozik,
reszket, hol hirtelen ugrassal emelkedik fol, hol ismét lassan
hajlik alatta folfelé a jégtabla, amelyen pihen. Ebben a szornyii
allapotban, minden oldalr6l magas jéghegyektdl koriilfogva és
szinte 0rokos életveszedelemben, nagy megnyugvast talalunk
abban, hogy a ,,Fram® kitiin6 hajé és jatszva tliri a nehézsége-
ket, a jégtorlodas veszedelmét és szeszélyeit. Mas hajot szdzszor
is Osszetort, eltemetett volna a jégtérmelék, a ,,Fram‘ ellenben,
mintha csak rejtélyes gépezet emelte volna, folkuiszott a jégtor-
melékre s gy pihent rajta, mintha csak beleagyaztak volna.

Csiitértok, oktéber 12. — Hajnalra kelve meglepetten lat-
tuk, hogy a jégdarab, amelyen a ,,Fram* pihent, ismét szabad,
jégmentes vizben 1szik, amely messzire fol északnak, mint
széles csatorna huzoddott el, s mivel arrafelé az -égbolt is kék
volt, tudtuk, hogy a tenger is jégmentes, mert a befagyott viz
folott sziirke szinili az ég. Az A4rbockosarbél is lattuk, hogy
ameddig a szemhatir ér, szabad a tenger, csak itt-ott uszkal
rajta egy-egy jégdarab. Haboztam, vajjon ne tegyiink-e el6-

6*
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késziileteket arra, hogy g6zzel haladjunk észak felé. A gépet
mar leszereltiik, tigyhogy 0Osszeallitisa tobbnapi munkaba ke-
riil s ezért azt gondoltam, hogy varok vele par napig; ha az idé-
jaras és a koriilmények kedveznek, akkor tijra folszereltetem
a gépet s megkisérlem az el6renyomulast. Az id6 tiszta és de-
riillt, de a szél Alland6an észak fel6l fuj, ugy hogy a ,,Fram*“
lassan ugyan, de &lland6éan sodrédik dél felé az alatta 1isz6
nagy jégmezdvel egyiitt.

Péntek, oktober 13. — Most vagyunk kell6s kozepén an-
nak a veszedelemnek, amelyt6l az aggodalmas pré6fétak any-
nyira féltettek benniinket. A jég egyre torlédik koriilottiink és
val6sdgos szorité gytiriibe fogja hajonkat. Magas falakka, bAas-
tyakka tornyosul, amelyek félnyulnak az arbocok keresztrud-
jaig s rombaddntéssel, eltemetéssel fenyegetik a hajot; mi pedig
bent iiliink a j6 meleg konyhdban s pipdzva, élcelddve toltjiik
az id6t, mert tudjuk, hogy semmi veszély nem fenyeget benniin-
ket. Pedig az éjjel oly szornyii rianis timadt a jégben, hogy
majdnem Osszes kutydinkat elvesztettiilk; a jég ugyanis, mi-
utan toronymagassagra f{éltorlédott a kutyatdbor koézvetlen
szomszédsagaban, hirtelen nagy robajjal lezuhant, betdrte a
jégtablat, elpusztitotta édesvizli kitunkat és elszakitott ben-
niinket a kutyaktél. Mindnyijunknak f6l kellett kelniink,
hogy a kutyak segitségére siessiink s a hajéra hozzuk Oket.
Alig, hogy ez megtortént, irté6zatos robajjal szakadt le egy
6riasi jégdarab arrél a mezérél, ahol a ,,Fram* pihent.

Masnap reggelre alabb hagyott a jégtorlédas és a hajé
megint nyilt, jégmentes vizen tiszott. Most mar kiadtam a pa-
rancsot, hogy szereljék Ossze a g6zgépet, mert az rbockosarb6l
lattam, hogy ameddig a szemhatar végig nézhetS, mindeniitt
van jégmentes viz s igy el6re juthatunk észak felé. Ez a sze-
relés masfél, legfoljebb két napig tarthat s akkor meglathatjuk,
mi van északon, til azon a jégmentes vizen, amely belathatat-
lan messzeségig hullamzik elSttiink. Egyel6re a jégtorlédas is-
mét eliilr6]l kezddédik — talan azért ily heves, mert most van
ujhold — s a végtelen jégmezOk cs6ndjét borzalmas recsegés-
ropogéas toéri meg. Erezziik, hogy titAni er6k mérkéznek itten,



85

s a rettentd ziirzavar oly rémes, aggodalmas szorongast kelt a
szivben, hogy csiiggedten kérdezziik egymastél: — marad-e
k6-k6von ebben a szornyli torlédasban?

El6szér a messze tavolb6l hallatszik valami félelmetes
dérgés, mintha tavoli foldrengés moraja lenne; aztin kozeledik
ez a diibérgés, és egyre tobb helyrél hallom! A csdndes jég-
mez6k visszhangzanak a szérnyii rianisok zenéjétdl, a Termé-
szet 6riasai ébredeznek a harci riadéra. A jég 6ssze-vissza repe-
dezik koroskoriil s magas halmokk4a tornyosul, amelyek kozt
megindul a gigéaszi kiizdelem. Minden oldalr6l dorgés, tombol6
zigéas, recsegés-ropogas hallatszik, a jég reszket libunk alatt
s a mélységhdl mintha horgd orditasok szakadnanak fo6l; nincs
egy talpalatnyi hely, ahol csond és béke volna, a szilirdra fa-
gyott jégmezd igy hanyja f6l a téormeléket, mint tajtékjukat a
hullimz6 habok; 4—5 méter vastag jégtablak dorgdé robajjal
hasadnak széjjel s oly konnyedén torlédnak, vet6dnek egy-
mésra, mint a pehely. El6ttiink, mogottiink és mellettiink, sz6-
val koriil6ttiink mindenfelé szérnyii rianisok szelik keresz-
tiil-kasul a jégtiablakat, amelyeket el6nt a viz, majd egyméisra
dobal, foltornyosit valami faradhatatlanul miik6dd, rejtélyes
er§, — miglen lassanként tovabb halad s ott hagyvan a fene-
kest6l foldult harcteret, tovabb rohan pusztité utjaban a sarki
jégmezdk felé!

Vasdrnap, oktéber 15. — A gép mar csaknem utrakész s
ha holnap is meg lesz még ez a jégmentes, szabad csatorna
észak felé, akkor ttnak indulunk rajta. Mivel a jégtorlodas
naponta kétszer rendszeresen ismétlédik, koriilbeliil szdmitha-
tunk ra, hogy megmarad ez a csatorna. Mert a jégtorlédas tor-
vénye az, hogy minden torl6dis riandsokkal jar, s a torlédas
megsziinte utan a jégtormelék meglazul, szétesik, aldzuhan s
ekkor tAmadnak a nyilt 6bl6k és csatornak a jégmez6k ko6zott.
Es mivel a jég most még nem nagyon vastag, ezek a csatornak
és nyilt 6blok is sokkal kénnyebben tamadnak, mint késdbb,
amikor a tenger mar j6 mélyen lefagy.

Amint naplém irisat bevégeztem, lefekiidtem s éppen ol-
vasni kezdtem az agyban, amikor hallottam, hogy a kutyak
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nagy larmat csapnak odakint a jégen. Kisz6ltam tehat a sza-
l6nba, hogy valaki menjen és nézze meg, mi torténik odakint
és miért ugatnak a kutyak. Scott-Hansen régtén kiment s nem-
sokara visszajott avval a jelentéssel, hogy valami nagy allat
kérvonalait latta homalyosan az éjszakaban.

— Akkor hat menjen és 16jje agyon.

Scott-Hansen érommel vallalkozott erre s néhanyad maga-
val mindjart ki is szaladt a fodélzetre. Par pillanat mulva el-
dordiilt fejem folott egy 16vés, aztin egy méasodik, majd 16vés-
I6vést kovetelt s Osszesen tizet szamlaltam meg. Aztin Johan-
sen és Hendriksen lerohantak j toltésekért s elmondtak, hogy
a fenevad megsebesiilt és rettenetesen ordit; 6k azonban eddig
csak valami bizonytalan, nagy sziirke tomeget lattak a sotét-
ben, amely a kutyak kozt jart ide-oda. Most pedig kimennek
utina a jégre.

Négyen ki is mentek s csakhamar talaltak is egv agvon-
16tt medvét, amely két sebbdl vérzett. Ez azonban még nagyon
fiatal allat volt, s az anyjanak is ott kellett valahol lenni a ké-
zelben, mert a kutyvak még mindig hangosan ugattak. Most mar
mindnyajan meg voltunk gyézédve arrél, hogy két medvét 1at-
tak egyiitt s hogy a masiknak is sulyosan meg kellett sebesiil-
nie. Johansen és Hendriksen, akik kés6bb visszamentek a jégre,
mert ott feledtek egy kést, ahol az agyonlétt medve hevert, a
tavolbol rémes horgést hallottak, de egyelére nem akartak a
s6tétségben kutatni a megsebesiilt anyamedve utian. A lel6tt
medvét azonban a fodélzetre cipelték s legott megnynztak, még
miel6tt megdermedt volna a hidegben.

Hétfé, oktober 16. — Nagy meglepetésiinkre, a tegnapi
hatalmas jégtorlodas utan nem lazult meg a jég az elmult éj-
szaka, s ami még rosszabb volt: semmi jel se mutatta, hogy leg-
alabb a nap folyaméin meg fog lazulni, pedig mar teljesen ké-
szen voltunk az utazdsra. En mégis parancsot adtam a géz fej-
lesztésére s mig ezt végrehajtottak, kimentem a jégre, hogy meg-
nézzem a tegnapesti esemény nyomait. Es ekkor nem csak a
megolt fiatal medve nyomait s egy nagyobb allatét lattam,
mely a megolinek anyja lehetett, hanem még egy harmadik
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medve nyomait is, amely igen siilyosan megsebesiilhetett, mert
latszott, hogy a hatuls6 labain vonszolta magat s 1tjat széles
vérnyom jelezte. J6 darabon kovettem ezt a véres nyomot, de
mivel pusztakézzel se meg nem 6lhetem, se a hajéra nem szal-
lithattam volna a zsakmanyt, elhataroztam, hogy visszamegyek
és tarsakat meg fegyvert hozok magammal.

Folhuztam tehat hécipéimet s néhdnyad magammal meg
par kutyaval elindultam a medvék keresésére. Nem sokara
megtalaltuk a helyet, ahol a sebesiilt medve az éjszakat tol-
totte. Micsoda szornyli éjszakaja lehetett! Megpillantottuk itt
az anya nyomait is, aki hizonyara apolta a sebesiilt kolyket,
melynek alighanem hatgerincét ztizta szét a goly6. Nem sok-
kal aztan utélértiik a nyomorék fenevadat is, amely, mar
amennyire téle telt, gyorsan menekiilt el6liink a hémezén.
Amikor lAtta, hogy nincs mas menekvése, hirtelen beugrott
egy riands-sziilte medencébe. A vizben Allandéan alabukott
s csak éppen egy pillanatra jott a folszinre, hogy lélekzetet
vegyen. Mialatt mi a magunkkal hozott k&télb6l hurkot csi-
naltunk, hogy ezt radobjuk s igy partra vonszoljuk, a kutyak
szinte 6rjongve csaholtak koriil a kis tavat s alig birtuk visz-
szatartani 6ket, hogy be ne ugorjanak a vizbe a medve utan.
Végre elkésziilt a hurok, s amint az allat megint fo6lmeriilt,
radobtuk egyvik mancsara, mialatt egyikiink fejbe is 15tte.

A tobbiek ekkor partra hiiztak a zsakmanyt, én pedig
elindultam az anyamedve nyomaén, hogy hatha aztis meg tud-
nam keriteni; de az iildézést csakhamar abbahagytam, mert
visszasiettem a hajéhoz, hogy hitha k6ézben mégis meglazult
a jég és talan utnak indulhatunk. Sajnos, ez a reményem
fiistbe ment; igy hat délutin Scott-Hansennel egyiitt ismét ki-
mentem a hémezdre s kovettiik is a medve nyomat j6 dara-
bon, de sikerteleniil; ki tudja, hol kéborolt mar azéta a gyer-
mekétd] megfosztott anya! Leverten tértiink hat haza este felé
a hajo6ra, s bosszusagunkat még novelte az a hir, hogy két
kutyank is eltiint; valésziniileg megijedtek, amikor a harom
medve megjelent, s Ggy elszaladtak, hogy nem is talaltak
mar vissza a taborba. S6t az is meglehet, hogy a medvék 5l
faltak a két kutyat, noha ennek semmi nyomat nem laftuk.
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Szerda, oktéber 18. — Amint Johansen ma reggel a fo-
délzeten a hémérot nézte, észrevette, hogy a kutyak, amelyek
most a fodélzeten voltak megkotve, hangosan ugatnak vala-
mit, a jégen. Kihajolt hat a hajékorlaton, kézvetleniil a kor-
many fo6lott, s maga alatt, egészen a hajoé mellett, egy nagy
jegesmedve hatat pillantotta meg. Rogtén puskaért szaladt
s néhany l6véssel leteritette az allatot. Kés6bb a nyomokbé6l
lattuk, hogy a medve folturta az osszes hulladékhalmokat
a haj6 koriil. Nem sokkal azutin magam is kimentem a jég-
mezdre. Scott-Hansen és Johansen a haj6tél délre delejes
vizsgalédassal foglalkoztak. Gyonyorii, ver6fényes idé volt
s én egy nyilt tavacska el6tt alltam, nem messze a haj6to],
vizsgalva a jeget, amikor egyszerre hallottam, hogy a fodél-
zeten 16vés dordiil el. Amint megfordultam, lattam, hogy egy
medve menekiil a jéghalmok felé; Hendriksen latta meg a hajé-
16l s riasztotta el a 16vésscl. A medve ekkor megpillantotta
Hansent és Johansent s egyenesen feléjilk rohant. Hendrik-
sen rogton raldtt, de a puskija tébbszér egymas utan csii-
t6rtok6t mondott, mert az a szerencsétlen szokasa volt, hogy
a ravasz szerkezetét valosaggal fiirgsztitte vaselinban, s az igy
megkent kakas nem csapott le, hanem egész konnyen, iités
nélkiil, cstiszva miik6dott.

Végre mégis eldordiilt Hendriksen puskaja s a goly6
rézsutosan ment keresztiil a medve sziigyén és hatin. A hatal-
mas 4llat kétlabra agaskodott els§ labaival vadul csapdosott
a levegében, aztin orra bukott, egyet bukfencezett s nekiira-
modva szaladt még vagy harminc lépésnyire; ott végképp
Osszeesett, mert a goly6 a szivét furta keresztiil. Hansen csak
akkor latta meg a medvét, amikor Gsszerogyott; régtén oda-
rohant hozzia s még két revolvergoly6t eresztett a fejébe.
Oriasi 4llat volt: a legnagyobb, amit eddig lattunk és elej-
tettiink.

Déltajban folmentem az arbockosiarba. Bar az id6 tiszta
és deriilt volt, semimilyen irAnyban nem tudtam szirazféldet
folfedezni. Teljesen eltiint az a. széles csatorna is, amely par
nappal ezel6it még meg volt észak felé s ehelyett éjjel egy
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méasik csatorna tamadt, amely azonban dél felé vezetett s
vékony jégkéreggel volt boritva. A torlédas legkivalt e csatorna
két szegélyére szoritkozik s iranya szabad szemmel kovethetd
délnek, ameddig csak a szemhatar terjed. Kelet felé ellenben
teljesen tomor, lapos és egyenletes a jégmezd, tigy, hogy a
oFram“ a lehet6 legkedvezé6tlenebb jégtorlédas kozepén
fekszik.



HATODIK FEJEZET.

Egyhangu élet a hajon.

Csiitértok, oktéber 19. — Kora reggel megkiséreltem az
els6 szinutazast a kutyakkal. Miutan sikeriilt hat kutyat be-
fognom egy szamojéd-szanba, raiiltem a bakra s elkezdtem
berregni a nyelvemmel: — |, Pr-r-r-r, pr-r-r-r! — mire nagyon
szépen neki is iramodtak a jégnek. De nemsokara valami
jégtorlédashoz értiink, amelyet meg kellett keriilniok. Alig
hogy ez megtortént, villAmgyorsan nyargaltak ismét a hajo
felé, amelytSl nem lehetett 6ket eltériteni. Mindig csak a hajé
koriill nyargalisztak, egyik halomtdl a masikig. Hidba kor-
bacsoltam dket, semmit se hasznalt; akarhogy kiabaltam és
karomkodtam, mindig csak visszatértek a , Fram“-hoz.

Ekkor leszalltam s labaimat megfeszitve igyekeztem
Oket visszatartani; az eredmény az lett, hogy elrantoftak s
aztan megint hanyatt-homlok rohantak a hajs felé, én pedig
henteregtem a f6ldon, jégbuckatol jégbuckahoz verddve, hogy
minden csontom ropogott bele. Igy folyt ez a jaték j6 dara-
big, mig végre a kutydk meguntik, s azt gondoltik, hogy
valtozatossag kedvéért egyszer talan sz6t is fogadhatnanak
nekem. Ekkor aztan nagyszerlien vitték a szant a sima jég-
mez6n, — szinte ropiiltek velem! Félora miilva megallitottam
a szant, hogy kissé kifujhassik magukat, de amikor meg-
mozdultam, hogy befelé hajtsam &6ket a jégmez6n, villam-
gyorsan megfordultak, megint csak arra, ahonnan jottiink,
a hajo felé! /ﬂ

Minden erémmel hiiztam 8ket vissza a gyepldvel, meg-
feszitettem labaimat a jégen. hogy megallasra birjam oket,
majd kegyetleniil csépeltem az ostorral, — de mindhidba:
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a kutyak csak nyargaltak csékony6sen a maguk tutjan s mi-

nél jobban vertem 6ket, annal gyorsabban vagtattak a ,,Fram*“
felé. A vége pedig az lett, hogy folforditottdk a szint s aztin
a gyeplénél fogva a jégen hurcoltak engem tova megallas
nélkiil, mialatt én egyik bukfencet a masik utin vetettem
a jégrogékon. Amint egy pillanatra megalltak, hirtelen elébiik
ugrottam s kegvetlen ostorcsapasokkal akartam J&ket ra-
kényszeriteni, hogy visszaforduljanak. Ekkor azonban aha-
nyan voltak, annyifelé ugrottak, és belekeveredtem az istran-
gokba, gy hogy ismét elbuktam, mire a kutydk megint sebe-
sen nyargalva iramodtak vissza a hajé felé.

Ez volt els6 kisérletem a kutyakkal, s az eredményre
egyaltalaban nem voltam biiszke; s6t magamban egyenesen
oriiltem, hogy senki se latta a csifos kudarcot és nem nevet-
betett ki.

Szombat, oktéber 21. — Ma egész nap a hajoéban mara-
dok, mert valami koszvényes fajdalom bant, amit mAar néhiny
nap 6ta érzek a jobb oldalamban; az orvos megmasszirozott,
de evvel csak novelte fajdalmaimat. Vajjon csakugyan olyan
oreg vagyok-e mar, vagy ez az egész fajdalom csak. képzeld-
dés? — Val6siggal béna lettem; csak bicegni és santikalni
tudok, holott par nappal ezel6tt akar versenvt is futottam
volna tarsaimimal a jégen!

Megmérettem a teliger mélységét. 135 méter volt. Mérés
kozben megfigyeltiik, hogy délnyugat felé haladunk. Nem
értem ezt az allandé déli aramlast. Az utols6 id6ben nem
igen volt szél, s bar ma kissé erdsebb szél fuj déli irany-
ban, ez még nem magyarazza meg a dolgot. Mi lehet hat az
oka ennek az aramlasnak? Tanulminyaim, tapasztalataim
és szamitasaim mind ellene mondanak a déli Aramlas lehetd-
ségének: — az aramliasnak észak felé kell tartania. Ha ez
nem igy lenne, hogyan magyarazhatn6k meg azt a nagy,
nyilt tengert, amelyet észak felé keresztiil szeltiink? Es azt
az Gblot, amelynek végéig f6lhajoziunk? ... Ezeket csak az
az északi aramlis hozhatta létre, amelynek hatasat az én
tedriam megallapitotta. De akarhogy van is, két dolog bizo-
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nyos; az els6 az, hogy valahova mégis csak eljutunk, s a
méasodik az, hogy semmiképen se mehetiink vissza azon az
titon, amelyen jottiink, hanem csakis elére mehetiink.

Szerda, oktober 25. — Tegnap éjjel rettent jégtorlodast
Alltunk ki. F6lébredtem ra és éreztem, hogvan emeli f6l, razza
meg és donli oldalt a hajét, s6t hallottam a jég recsegését
is, amint a reazuhané ,Fram‘ bordai alatt Osszetoredezett.
Miutian hallgattam egy darabig ezt a pokoli zenét, megint el-
aludtam avval a jéles érzéssel, hogy mégis csak j6: a ,,Fram“
fodélzetén lenni, biztonsagban minden veszedelemt&l. Mert
az csak szornyen kellemetlen lenne, ha minden jégtorlédasra
riadtan kellene talpra ugranunk, hogy védjiik az életiinket,
vagy pedig menekiilniink kellene batyuba kotott holminkkal,
mint ahogy a ,Tegethoff* legénységével tortént!... A
,Fram* szilard hajé s nincs mit félnie a jégtorlodastol.

Most mar nagvon koran alkonyodik. Valahinyszor a
napot nézziik, mindig alacsonyabban és alacsonyabban all.
Csakhamar végkép le fog tiinni a szemhatarrél, s rdnk borul
a hosszt, téli éjszaka, melynek gyaszos sotétségébdl csak a
tavasz valt meg benniinket ismét. De mit bannam én az éj-
szakat, csak mar jelentkeznék az aAramlas, amely észak felé
viszi a ,,Fram“-ot; a szél most mar tigyis délnyugatr6l faj-
dogél.

Ma késziilt el végre az a szélmoétor, amely a dinamé-
gépet hajtva, elektromos vilagitassal latja el a hajot. Mily
nagyszerli taldlméany is a villamos vilagitds! Es mily nagy
hat4dsa van a viligossiagnak az emberi kedélyre! Ma lattam
ezt, amikor a vacsoranil el6szér gytltak ki a villamos kor-
ték, s ezen val6 Oromiinkben ugyancsak éltettitk Dickson
Oszkar urat, akinek békeziiségébdl az egész elektromos vila-
gitas kikeriilt. Vacsora utan még félmentiink a fédélzetre, ahol
oly vilagos volt, mint fényes nappal; csodaszépen siitott a
holdvilag s réa;?@‘{ul még az éjszaki fény is tiindéri ragyogas-
sal tiindoklott. Es ebben a nagyszeri fényben, a temetd
csondjéhez hasonlé néma éjszakdban halk suhogéassal forgott
fejiink folott a szélmétor négy szarnya, gyiijtvén az energiat
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a villamos vilagitashoz. Megkap6 ellentét: a fékezetlen &s-
természet, a jégmezdk sivatag birodalma, amelynek 6rok éjje-
1ét a civilizaci6 hatalma vilagitja be!...

Csiitortok, oktéber 26. — Ma van a ,,Fram® sziiletésnapja;
éppen egv évvel ezelGtt bocsatottuk vizre, s ennek a szép
iinnepnek emlékei kelnek életre mindnyéajunk szivében.

A fenékmérésnél 100 méter mélynek talaltuk a tengert.
Most méar elég gyorsan haladunk észak felé — , Egyenesen
észak felé”, ahogy Teder mondja — s valéban ugy latszik,
hogy a helyzetiink teljesen jobbra fordult. Ezen valé o0ro-
miinkben kétszeres buzgalommal iiltiik meg a ,,Fram* vizre-
bocsatasdnak évfordul6jat. Célbalovéssel kezdtitk; aztan
kitiin6, négyfogisos ebédet ettiink, s k6zben t6bbszér viha-
rosan éltettiik a ,,Fram“-ot. Ezen a napon meg volt engedve
a dohanyzas a szal6nban, gy hogy ebéd utan is mind egyiitt
maradhattunk. Ugyanigy tortént vacsora utdn is, amikor
mindenki sorsoldssal kapott valami emléket erre az iinnepre,
amelyet a rendes kartyazis, dominézas és sakkozas fejezett
be, kinek-kinek hajlanddsaga szerint.

Amikor egyediill maradtam, gondolataim Onkénvyteleniil
is végig siklottak az elmult esztendén, att6l fogva, amikor
feleségem mellett Alltam az emelvényen s 6 a pezsgds iiveget
a haj6 orrdahoz vagva, hangosan kialtotta:

— Fram legyen a neved!

Es szinte most is l14tni vélem, amint a nagy, hatalmas
haj6-kolosszus lassan kezdett lefelé siklani e szavakra. Ke-
zemben tartottam akkor a feleségem kezét, mindkett6nk szeme
megtelt kdnnyel s a torkunkat igy szorongatta valami, hogy
sz6Ini se tudtunk ... Sohase fogom elfeledni ezeket a szent
pillanatokat, amikor egymas kezét fogva alltunk ottan s néz-
tilk a nagyszerii jelenetet. Es most?... Mi minden tortént
azétal Az Orok jégmezd valaszt el benniinket s esztendSk
vannak koéztiink, miel6tt viszontlathatjuk egymast, ha ugyan
Isten megérnem engedi, hogy innen kivergddjiink. S még
akkor is: ki tudja, meddig tarthat ez a kiizkodés?!

Ma végre iinnepélyesen elbilicstiztunk a naptél is. Délben
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mutatta magat utélszor, de csak rovid félérara, a déli szem-
hatar peremén, mint laposra nyomott, vorésen izz6 korong,
amely azonban mar nem melegitett. Ma kezdddott el a téli éj-
szaka. Vajjon mit hoz ez reank? Es hol lesziink, ha majd is-
mét folkel a nap? ... Ki tudnid megmondani?! Szerencse, hogy
a hold poétolja némileg az elvesztett napot; éjjel-nappal ott
kering az égboltozaton s ragyog6 fehér fénye eziistés szin-
pompaval 6nti le a kiilonbeun is fehér hémezsket.

Kedd, oktober 31. — A mai mérésekbél kittlinik, hogy 3
perccel jutottunk feljebb észak felé a legutols6 mérések 6ta.
Ez nagyon kevés; bizonyira olyan 4aramlatba Kkeriiltiink,
amely lassan forog korben s csak alig halad észak felé. Valami
crés déli szél kellene, amely kihajtana jégmezdnket ebbdl
a medd6é korforgasbdl, bele a sarki aramlas kelld kozepébe;
de megjon-e ez a déli szél és mikor?...

Az emberek ma mar evezlre is kaptak, hogy igy hajt-
suk a haj6t északnak, mar amennyire lehet. Munkéajuk koz-

ben hirtelen vakit6 ftény tamadt, kékesfehér ragyogas,
mintha .az egész ég langba borult volna. Johansen rogtén
lerohant a szalénba s jelentette, hogy sajatsagos tiizgolyé
szelte 4t az eget, s még most is lathat6k a fehér fénysavok,
amelyek futasat jelzik. Folsiettiink a fodélzetre s lattuk is
a nagyszerii meteort, amint éppen lefutott a szemhataron; ez
volt a masodik nagy meteor, amelyet ezen a vidéken lattunk,
s még letiinte utan is sokaig fényarban izzott t6le a levegd.

Teder még délelétt egy fehér rokat 16tt, egészen kozel
2 hajohoz. Egy id6 o6ta gyakran taldltunk rékanyomokat a
hajé koériil, s6t a mult vasarnap Mogstad mar a rékat is latta,
amely bizonyara rendszeresen jart a kornyékre, hogy az el-
ejtett medve belsG részeit s ott hagyott hulladékait folfalja.
Nem sokk ) aztin, hogy Teder elejtette az elsé rokat, meg-
jelent egj%ésodik is, amely odajott, de megszimatolvan holt
pajtasat, gyorsan elinalt megint.

Ma van Sverdrup sziiletésnapja, s ezt, természetesen,
vigan megiiltiik. Ebéd el6tt célba 16v6ldoztiink revolverek-
kel s aztdn faradtan, kiéhezve ettiilk végig a magyszerii lako-
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mat. Ebéd utan pedig versenyt futottunk a jégmezén. Ki-
mértitkk a palyat, két végpontjan kitiiztiikk a zaszl6kat, a sza-
kacs megsiitotlte a dijakat: — finom kalacsokat, amelyek
nagysag szerint elrendezve alltak kozszemlén. Az izgatottsag
nagy volt, de nem tartott sokaig; a startnal ugyanis kideriilt,
hogy a legénység az utols6 napokban oly halalosan elfaradt,
hogy nemhogy futni, hanem még iigetni se igen tudott. De
azért a jutalmakat szétosztottuk, még pedig gy, hogy Scott-
Hansennek bekotottiik a szemét, s 6 dontott, hogy kinek
itéli azt a kalacsot, amelyet éppen kezemben tartottam.

Szerda, november 8. — A vihar, amely az utols6 két napon
at dithongott, teljesen lecsondesedett s ma mar alig van
annyi szél, amennyi elég a métorszarnyak hajtasara. Mult
éjszaka megkisértettitkk, hogy a kutyak a szabad ég alatt, a
hémez6n aludjanak s az eredmény az lett, hogy a marakodd
bestiAk megint darabokra tépték egyvik pajtasukat. Ez a nap
kiilonben is elég szomora volt; a mérésekbsl megallapitot-
tuk, hogy az északi szél 77° 43" alatt vagyunk, — tehat any-
nyira délen, amennyire még nem voltunk, mi6ta a jég koriil-
fogott benniinket. S ez ellen nem tehetiink semmit, noha
eléggé szomorn és kellemetlen dolog.

Ma ismét tjhold van, tehat erdsebb jégtorlédasra sza-
mithatunk. A jég val6ban mozog is, mar szombaton kezdett
hasadozni s az6ta napré6l-napra hangosabb, erésebb lett a rianas.
A hasadékok meglehetdsen szélesek s a jég mozgasa is egyre
észrevehet6bb. Hajonk koriil tegnap kezd6dott a jégnyomas,
ma éjjel pedig megrepedt a tabla, ugy hogy a ,,Fram* majd-
nem vizen Gszik. S amint most itt iilok a csondes téli éjszaka-
ban, folnézegetve az égen pislogd csillagokra, az O6rok hé és
jég temet6i nyugalmiban mintha titkos hangokat hallanék:

— Miért is inditottdk el erre az utra? ...

Hogy miért?... Hat tehettem-e masként, s megakaszt-
hattam-e életem folyasit, amely erre hajlott?.. A terveim
mind fiistbe mentek. A te6ridmra folépitett kartyapalota,
amelyet makacs onfejliséggel védelmeztemm minden timadas
¢s ellenvetés ellen, az északi szél elsé fuvallatara 6sszeomlott,
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s a tények szégyenletesen cstiffa tették minden reményemet...
De hat oly bizonyos voltam-e a dolgomban? Igen, én j6hisze-
miien biztam: de ez csak Onamitas és elvakultsag volt. Es
most? ... Lemondjak-e teériamrél, elismerjem-e, hogy hi-
b4s?... Az nem lehet; a szibiriai dGsztatott fa olyan bizo-
nyossag, amelyet semmiféle alokoskodis meg nem semmisit-
het. Es, ha mégis hamis nyomon jarnék: mi lenne akkor?
Semmi mas, csak csalédolt remények szertefoszlott kod-
fatyola. Emberi tévedés, egyszerii gyarlésag és hibas szami-
tas, ami napjaban szazszor is el6fordul, habar talan kisebb
méretekben is. Hiszen: még ha belepusztulnank is ebbe a
véllalkozisba, — az Orokkévalosag korfutasan ez se valtoz-
tatna; avagy megérzi-e a robog6é vonat, ha egy apré bogarka
keriil a kerekei al4a?...

Vasdrnap, november 19. — November 8-ika 6ta teljesen
egyformén, egyhanguan folyt az életiink. A szél Aallandbéan
délrél fijt, csak ma valtozott meg és csapott at északnyugati
irAnyba. To6bb izben volt jégtorlédas, melynek robajat dél-
kelet feldl hallottuk. Egyéhként azonban a jég, amely vas-
tagon fogja koriil hajénkat, meg se moccant; az utolsé rianas
6ta 3—6 méter vastag jégréteg képzddott a , Fram® koriil.
Megfigyeléseim szerint a jég vastagsiga az els6 napon, illetd-
leg éjszakan 8 centiméter, s a rakovetkezé két éjszakan Osz-
szesen 11 centiméter, vagyis az Atlagos vastagodias annél
kisebb, minél vastagabb méar a jégtabla. Koriilbeliil két hét
alatt 40 cm. vastag jég képzddik, még pedig tgy, hogy az
els6 harom napon mar 19 cm. vastag a-jég, mig a tobbi 21
cm. képzddésére 11 nap sziikséges. Persze, ez az ardny a hideg,
illetleg a fagy erdsségének megfeleléen valtozik s csakis
fgy magyarazhat6, hogy késtbb tigy megvastagodott alattunk
a jég. hogy még akkor se értiik el az als6 szélét, amikor
9 mé&ffr mélyre lefurtunk benne; s6t ennél még sokkal vas-
tagabb jégmez6k is vannak.

Scott-Hansen kiszamitotta mai megfigyeléseinek ered-
ményét s avval az orvendetes hirrel lepett meg benniinket,
hogy november 8-ika 6ta 44 perccel haladtunk foljebb észak-
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nak, kissé keleti iranyban. Eszerint az északi szél. 78° 27" és-
a keleti hossziisag 139° 23" alatt volnank; bir adnéa Isten,
hogy ezentul is ily aranyban haladnink! Akkor ugyan egyi-
kiink se t6r6dnék a hideggel, amelyet kiilonben igy se nagyon
érziink, mert a ,Fram® nagyon baréitsigos és meleg fészek.
Egyeldre még. akar 5, akar 30 Celsius-fokot mutat is a hd-
mérd odakint a fagypont alatt, egyaltalaban nem is fitiink.
A szell8ztetés kitiind, kivalt miota folallitottuk a szélmétort,
amely egyenesen a kiils6 hideg leveg6t hajtja keresztiil a
kabinokon. De mi azért nem fazunk s kényelmesen heverésziink
a kellemes villamos fény mellett.

Eszemben jar egyre, hogy ki kellene dobatni a kalyhat,
amely csak helyet foglal és utunkban 4ll. Az a szamitasom,
hogy a ,,Fram* kiils6 falai megvédnek benniinket a hidegtdl,
teljesen bevalt. Nem szenvediink a nedvességtél sem. Egy-
két helyen ugyan, kivalt a négy személyre szant alv6kabinok
ziigaiban, meggyllik és le is csopog itt-ott a nedvesség, de ez
semmi ahhoz képest, ami mis hajokon tapasztalhat6; ha be-
gyujtanank a kalyhaba, régtén vége is lenne. Ezt a csekély
nedvességet tehat éppen olyan j6l tiirjilk, mint a hideget.
E tekintetben az embereim bamulatosan edzettek. Bentsen,
példaul 30 fokos hidegben is csak ingben és nadragban jar
fol a fedélzetre, hogy megnézze a hémérét.

Hétfé, november 27. — A szél tilnyomédan délrsl fuj s
csak kevéssé tér el keletnek. A kiils6 hémérsék 25—30 Cel-
sius fok a fagypont alatt, a haj6é belsejében pedig 11 fok.
To6bb izben szemembe tiint mar, hogy az északi fény savjai
kovetik a szél iranyat, s ki akarvan prébalni e megfigyelé-
sem helyességét, csiitortokon reggel, amikor a szél még észak-
keletrol fujt, azt josoltam az északi fény csikjainak allasabél,
hogy nemsokara délkeletr6l fog fuijni, ami csakugyan meg
is tortént. Az ut6bbi napokban 4ltaldban sokkal kevesebb
északi fényt lattunk, mint utazdsunk kezdetén; de azért
naponta volt északi fény, ha néha kevés is, ma ellenben ismét
teljes pomp4jaban ragyogott.

Az ut6bbi id6ben t6bbszér voltak a holdnak gyflirii,

Narser: Utazds az \isz> jégen. 7
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mellékholdjai és egyéb feltiiné jelenségei. Mikor a hold olyan
alacsonyan jar, hogy gylir(ije érinti a szemhatart, ott, ahol
a szemhatar a gytriit metszi, vilagos fénymez6 tamad; ha-
sonl6 fényfoltok kelelkeznek ott is, ahol a hold fiigg6leges
tengelye metszi a szemhatart; ezekben a ragyogé fényfoltok-
ban gyakran lathaték a szivarviany szines ivei is. A szem-
hatarhoz legkozelebb rendesen sarga volt a fény; valamivel
foljebb vorosbe, majd pedig kékbe ment at. Hasonlé szine-
ket lehetett megkiilonboztetni a mellékholdakon is. Néha
lattunk két nagy, kozos koézpontd gyliriit, s azok mellett
négy mellékhold ragyogott. Tudvalevd, hogy ezeket a gyflirii-
ket, mellékholdakat, sugarz6 tengelyeket sth. a holdaknal is,
éppen ugy, mint a napnil, a fény torése idézi elb.

Csiitértok, november 30. — A mérs-6n 170 méter mélysé-
get mutatott és zsinegjének megfesziilése jelezte, hogy észak-
kelet felé haladunk. Most mar csaknem bizonyos, hogy allan-
d6an északnak tartunk s igy mindnyajan tele vagyunk re-
ménységgel. Hangulatom hasonlit az ingahoz, amely egyik
helyzetb4l a masikba lendiil; hiaba igyekszem filozofikus
nyugalommal felfogni az életet, — egy-egy zaklaté aggoda-
lom végigtancol idegeimen s akkor bizony fényes nappal is
feketének latom sorsomat: hat még ebben az 6rokos éjsza-
kéaban! ’

Ezerszer is elmondom magamban, hogy nem az én
hibam, ha az expedicié nem éri el a céljat; az a tudat, hogy
teljesitettem kotelességemet, csak részben nyugtat meg, de
korantsem vigasztal a kudarcért, amely akkor érhet, ha csak-
ugyan elszimitottam magamat s a teériam csiitértokoét mond.
Hiaba csititgatom lazongé idegeimet, hogy minden mindegy
és hogy nem tehettem masként, mint ahogy cselekedtem; azért
mégse tudfk szabadulni a f4j6 szorongast6l, valahinyszor a
szél kedvm{itlen iranyba fordul. S ha ragondolok bara-
taimra, arra a sok naiv lélekre, akik bennem, képességeimben
bizva, 4ldozatokat is hoztak, hogy merész Almaimat, vak-
merd terveimet megvalésithassam: tgy elszomorodom, hogy sir-
hatnim is bele, valahinyszor kedvezé6tlen koriilmények azt
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az aggodalmat keltik bennem, hogy ez a sok bizalom és aldo-
zat mind f6losleges és hidbavalo voit. — Nem, nem!. .. tilta-
kozik ilyenkor minden csepp vérem: nekiink gyézniink kell,
minden dron!

Kedd, december 5. — Ma van a leghidegebb nap, amelyet
eddig értiink: 35,7° Celsius a fagypont alatt, fagyasztéan
metsz0 délkeleti széllel. Megfigyeléseink szerint az északi
szélesség 78° 50 alatl vagyunk, tehat 6 perccel északabbra,
mint vasarnap voltunk, ami naponta 2 percnek felel meg.
Délutin pompas északi fényt lattunk, ragyogé fényhidat
keletr§l nyugatnak, amely egész szélességében keresztiilbcl-
tozta az eget. Estefelé Scott-Hansen, aki O6rségen 4llt, lejott
jelenteni, hogy oly nagyszerii északi fény tilint fel, amelyhez
foghat6t még sohase lattunk. Mindnyajan felsiettiink a fodél-
zetre s valoban, szinte szent ahitattal bAmultuk a csodas tiizi-
jatékot. Az izz6 fénytdémeg sugaralakban szakadozott meg,
sokszinii, sziporkaz6 fénykévékre, amelyek az egész égbolto-
zatot elboritottak a szivarvany szazféleképen ragyogé szinei-
vel. Egyes sugaruk vége sotélpiros volt, a kozepe felé tiin-
doklsé zoldbe, majd a ko6ézpontban haragos-kékbe ment at;
mas sugarak a sarga és zold, a rézsaszin és ibolyakék szinek-
ben pompéztak s a kaméleon varazsos gyorsasagaval vialtoz-
tattak sziniiket, gy hogy belekaprazott a szemiink, s néha
pillanatokra elallt a lélekzetiink, mialatt a csodas szinvalto-
zasokat bamultuk; mintha gigaszok, fo6ldontuli varazslék
rendeztek volna tiizijatékot a nagy Természet 6rokké izzé
magneses kohdjaban: — a szikrak és kildvelld langoszlopok
vakité fénykévéi egymast érték a sotét éjszakaban. S ezt a
természetfolotti csodat elnéztem volna 6rikig, ha a tagjaimon
végig szalad6 borzongas nem figyelmeztet, hogy harminc

fokos hidegben melegebben kell 6lt6zkddni... Dideregve
mentem hat le kabinomba s tovabb olvastam a ,,Framsjaa‘“
hetilapot, amelyet a doktor szerkesztett — felel§tleniil s

amelynek els§ szama éppen most jelent meg, tele a legbolon-
dosabb otletekkel, a hajé életébdl vett tréfas epiz6dokkal.

T*
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Kedd, december 12. — Ma reggel nagy sétat tettem délkelet
felé. A jég arra is éppen olyan, mint a hajé koriil: dsszetor-
16dott, magasba préselt jégtormelék-halmok, amelyek kozt
lapos jégtablak fekszenek.

Este felé zajosan kezdiek csaholni a kutyak a fddélze
ten, mialatt mi a szalénban lkartyaztunk. Mivel nem volt cipd
a ldbamon, azt mondtam, menjen f61 més valaki s nézze meg,
hogy mi tériénik. Mogstad 61 is ment, de a larma csak nem
sziint meg, s6t erésodott. Majd visszajott Mogstad, jelentette,
hogy a kutydk mind folkapaszkodtak 2 hajé korlatjan s
diihdsen csaholnak bele az éjszakaba észak felé. Bizonyos,
hogy valami vadallat bujkal ott, — tal4n réka, mert 6 is hal-
lotta, amint folszaladt, a sarki r6ka rekedt ugatisat a tavcl-
ban, bar nem egészen bizonyos a dologrél. De igen nagy arcat-
lan réka lehetett, ha ennyire ki tudta hozni sodrukbél =
kutyékat!

Mivel a csaholas sehogyse akart megsziinni, végre ma-
gam is folmentem, Johansen Lkiséretében. Sokéig nézeldd-
tiink a sotétben mindenfelé, legkivalt, amerre a kutyak ugat-
tak, de nem lattunk semmit, ami mozgott volna. De azért
egészen bizonyos volt, hogy valami mégis van ott és szen-
til meg voltam gy6zédve, hogy csakis medve lehet, mert
kiilonben nem ugattak volna ily szérnyen. Elbocsatottunk
tehat néhany kutyat, avval a szdndékkal, hogy magunkkal
vissziik 6ket s elindulunk a medve félkutatasara; de ezek
a nyomorult parak félnek a medvét6l, nem merik meg-
timadni, — s mivel segitségiik nélkiil nem is remélhettiik,
hogy a koromsdététben megtalaljuk a medvét, hat inkabb el
se indultunk. Ha csakugyan medve 6lalkodott a hajé koriil,
akkor bizonyos, hogy tigy is visszatér; mert, ha olyan éhes,
mint ebben az évszakban ezek a fenevadak rendesen, akkor
nem fog riflsszire tavozni a haj6t6l, amelynek fodélzetén oly
remek pecllényére lehet kilatasa.

Néhéanyszor Osszevertem karjaimat a mellemen és hata-
mon, hogy folmelegedjem, s aztdn lementem aludni, mialatt
a kutyak tovabb folytattak a diih6és csaholast. Nordahl, akin
az éjjeli drzés sora volt, 16bbszér folment a fodélzetre, de nem
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tudta folderiteni a diihds csaholias okat. En azonban, amint
még olvasgattam Agyamban, szokatlan zorejt hallottam: mint
hogyha laddkat vonszolnanak a fodélzeten, — s hallottam
olyan kaparast is, mint amikor a kutya ki akar menni a szo-
b4abo6l és hcevesen kaparja az ajtot. Rogton , Kvik“ juloli
eszembe, akit a kartyaszeobiba zartunk be; atkialtottam hat
Nordahlnak a szalénba, hogy menjen csak f6l a fodélzetre,
s nézze meg, mi lehet ez a furcsa zorej. Nordahl ¢l is ment,
de nemsokara visszajott s jelentette, hogy nem lat semmit.

Nagyon nehezen tudtam elaludni s ezért sok4ig ide-oda
hanykol6dtam Agyamban. Amikor Pederre keriilt az Grség
sora, meghagytam neki, hogy menjen fol és igazitsa meg a
szell6ztet6t, mert idebent mar rossz volt a leveg6. Peder hosz-
szasabban volt a fédélzeten, hogy tébb apré dolgat elvégezze,
de 6 se tudta okat adni a kutydk nagy nyugtalansaganak,
noha az ugatds még egyre tartott. Ekkor elére ment a hajé
orraba, s észre vette, hogy hiarom kutya hidnyzik. Lejott ezt
jelenteni, s akkor megnyugodtunk abban, hogy bizonyara ez
lesz oka-a kutyak nagy nyugtalansiginak. Ambéar kiilénds
volt, hogy az egyébként 6nzb és kozombos kutyak éppen most
ennyire sziviikre veszik harom tarsuknak eltiinését:

Szerda, december 13. — Még félalomhan voltam, a f6l-
ébredés el6tt, amikor ismét hallottam, hogy a kutydk egyre
diihosebben ugatnak. Es ez a fiilsérté hangverseny nem
sziint meg a reggelizés egész ideje alatt se, s ahogy késébb
hallottam, szakadatlanul folyt egész éjjel is. A reggeli utan
Mogstad és Peder folmentek a fodélzetre, hogy megetessék
s kibocsassak a jégre az atkozott dégdket; de az a bizonyos
harom ekkor is hianyzott. Peder tehat visszajott és lampast
vitt magaval, hogv megnézze, nem lit-e a k6zelben medve-
nyomokat; Jacobsen még utdna kialtott, hogy jobb lenne, ha
puskéat vinne, de Peder félvalirél felelt vissza, hogy elég neki
a lampas is. Valamivel kés6bb, éppen amikor azt szamitgat-
tam, hogy mennyi petréleumunk is fogyott mar el, és hogy
elég lesz-e a még meglévs készlet, hirtelen lekialtott valaki a
fodélzetrol:
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— Hozzatok hamar puskat!

Abban a szempillantasban a szal6nban termettem, ahova
éppen akkor tantorgott le Peder, lihegve és levegd utan kap-
kodva:

— Puskat! ... puskat!...

A medve Ossze-vissza marta a szegény fiu oldalat!

Hal4t adtam Istennek, hogy nagyobb baj nem érte. Hir-
telen folkaptam egy puskat, meg egy masikat s avval rohan-
tunk f6l, nyomunkban pedig a kormanyos és a tobbiek. Nem
volt nehéz eldénteni, hogy merre forduljunk, mert a partrol
ziirzavaros emberi hangokat hallottunk, a kutyak pedig mind
azon a részen voltak a hajékorlat mellett és diihdsen cso-
holtak. Gyorsan kihuztam a kécdugét a puskam csévébdl eliil,
s be akartam dugni a t6ltést a cs6be hatul, mivel lattam, hogy
égetBen siirgés a dolog, de ckkor vettem észre, hogy hatul
is kéccal van bedugva a puskacsé. Téptem, hiztam kifelé a
kécot, de csak nem j6tt, — Peder pedig torkaszakadtabél
kiabalt:

— L&jjon mar, az Istenért! Az enyém sehogyse akar
elsiilnil

Es hiaba csattogott a kakasa: megint 1igy bekente
vazelinnal, hogy a ravasz cstszott és nem fogott, s minden
16vése csiitértokot mondott, — mialatt a medve egész kényel-
mesen guggollt a hajé oldala mellett s j6iziien lakmarozott
egyik kutyankon! Mellettem allt a kormanyos, aki éppen ugy
a kocdugéval veszodott, mint én, s végre is, meginvan a
meddoé faradsagot, elhajitotta a puskat s valami szigonyt
keresett a fodélzeten, hogy avval timadja meg a medvét.
Mogstad, a negyedik, mar kil6tte minden to6ltését s hangosan
orditozott, hogy valaki mar 16jje agyon a medvét, de riogton!

Négy ember, s koztiink egyetlen egy se, aki 16ni tudott
volna, bai medve oly koézel volt hozzank, hogy puskank
csOvével isWnegvakarhattuk volna a hatat! Scott-Hansen volt
az 6todik, aki a kartyaszoba ajtajan kotoraszott, de kinyitni
nem merte, mert odabent volf a gyerekagyas ,,Kvik*“ vacka s
féltette a kutyat, hogy meghiil, ha ranyitja az ajtot. Végre els-
keriilt Johansen s felkoszontotte a medvét egy golyéval,
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amelynek mindjart volt némi eredménye. A fenevad eleresz-
tette a kutyat és dormogni kezdett. Most egy masodik 16vés
villant f6] s a goly6 ugyanott talalta a medvét, ahol az elsé6,
— majd eldordiilt a harmadik 16vés is, mire a fehér kutya,
amely eddig a medve talpai alatt vergddott, hirtelen talpra
ugrott és szélsebesen elnyargalt, mig az -egész kutyafalka
diihosen csaholva 4llta koriil a medvét. S mivel a vadallat
ismét mozogni latszott, eldordiilt a negyedik 16vés is.

E pillanatban végre kijott a kécdugoé az én puskambél
is, mire még egy utolsé golyé6t ropitettem a medve koponya-
jaba, hogy teljesen biztosak legyiink a halalar6l. Ameddig
a fenevad élt és mozgott, a kutyidk csaholva tolongtak korii-
16tte; most, hogy holtan, nyugodtan hevert, félénken hizéd-
tak el t8le. Valosziniileg azt hitték, hogy ez megint valami
ij csel, amelytsl j6 lesz 6vakodni. Es ezt az egész szornyi
kavarodast egy aprd, sovany, egyéves medve okoztal

A legénység rogton megnyuzta a zsakményt, én pedig
elindultam északnyugati iranyban, hogy megkeressem a még
mindig hidnyzé harom kutyat. Még nem jutottam messzire,
amikor lattam, hogy a velem lev$ kutyik egy észak felé vezetd
nyomot szimatolnak s arra akarnak menni. Nem sokkal aztan
félni kezdtek, igy hogy nem tudtam &ket radvenni a tovabb-
menésre, azaz hogy mindannyi a hitam mdégé sompolygott
s csak 1gy mert elére menni.

En magam négykézlab masztam a rogos jégtorlédasok
kozt, puskdamat mindig 16vésre készen tartva. Ek6zben azon-
ban alland6éan néztem eldre is, noha a s6téthen alig lattam
tovabb az orromnal; még a kulyakat is csak mint fekete fol-
tokat birtam kivenni, bar alig par 1épésnyire 16dorogtek korii-
16ttem. Minden pillanatban vartam, hogy egyszerre csak ki-
bukkanik a jéghalmok koziil valami fekete arnyék és ram
veti magat, mert a kutyak egyre félénkebbek és Gvatosabbak
lettek; egyik-méasik kezdett elmaradozni, de aztin, mintha
szeégyelték volna, hogy magamra hagyjanak a veszedelemben,
kissé megemberelték magukat s lassan utinam cammogtak.

Mondhatom nem volt kellemes a kaland; négykézlab
maszva varni az orvial leselkedd medve timadasat, igazan
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nem lélekemeld dolog, mert ebben a helyzetben még 16ni se
igen lehet, —- de azért csak meniem el6re. Nemsokara sima,
lapos jégre értiink, s itt mar lattam, hogy nagyon kozel kell
lenniink valamihez. Es csakugyan: hiisz-harminc 1épésnyire
_megpillantottam a jégen valami s6tétlé tomeget, ami kénnyen
lehetett allat is. Ovatosan odamentem hozza és félébe hajol-
tam: egyik kutyank volt, a fekete ,,Johansen baritja“, de na-
gyon szomoru allapotban és csontta fagyva. S par lépésnyire
tole hevert a maéasodik elveszett kutya, amely még csaknem

érintetlen volt s még nem is volt keményre fagyva, — csak
fejét kezdte ki az éhes fenevad. Koroskoriil pedig csupa vér
volt a jég!

Koériilnéztem minden iranyban, de nem lattam semmit.
A kutyik tisztes tavolban alltak meg t6lem s vinnyogva szima-
toltak abban az irdnyban., amerre kiszenvedeltt tarsaik hever-
tek. Nemsokara odaért néhiany emberem s elvitte a szegény
dldozatokat. Hoztak magukkal lampast is, hogy ko6vethessiik
.a medve-nyomokat, ha a megélt fiatal medve nem jart egye-
diil; hanem. tarsai is voltak. Egyszerre csak, amint a jégtor-
meléken maszkaltam, észrevettem valamit.

— Jer csak ide a ‘lampassal, Bentsen! — kialtottam
hatra: — azt hiszem, itt nyomok vannak.

Bentzen gyorsan hozzam szaladt s a lampa vilaganal
megvizsgaltuk a hoéban lathaté nyomokat; egész bizonyosan
medvetalp-nyomok voltak, de annak a kis medvének a nyo-
mai, amelyet mir megoltiink.

— Nézzétek csak: ez a d6g egy kutyat vonszolt itt ma-
gaval!

A lampas vildganal kovethettiik a vérrel befecskendezett
nyomokat‘a jégtérmeléken at. Valamivel odébb megtalaltuk
a harmadik mego6lt kutyat is, de semmi mas nyomot nem lat-
tuk azokon az aprékon kiviil, amelyek, véleményiink szerint,
csakis a mé;&teritett medvét6l szarmazhattak.

»Johansén baratja“ nagyon siralmas latviny volt lam-
pafénynél; a fenevad teljesen folfalta egész hitsé testét, ugy-
hogy csak a mellkasa meg a gerince és néhiny bordaja ma-
radt meg. Igazan kar, hogy ez a pompas kutya igy pusztult
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el. Csak egy hibaja volt: szeszélyes természete. Kiilsndsen
Johansent gyiilolte, s mihelyt meglatta, azonnal diithés uga-
tasra fakadt, vagy hérogve vicsorgatta ra a fogait; ezért is
nevezték el ,Johansen baritja“-nak. Es a derék Johansen,
most hogy holtan latta a jégen ,baratjat”, szomorian csévilta
a fejét és nagyot s6hajtott.

— Nos, Johansen, — kérdeztem téle félig tréfasan, félig
szomoruan: —- Oriilsz-e, hogy meghalt a baratod?

— Nem én, — razta fejét Johansen félkomolyan: — s6t
inkabb sajnilcm.

— Ugyan ne mondd?! Es ugyan miért?

— Mert nem békiiltiink ki, miel6tt meghalt, — felelte
Johansen elérzékenyedve. '

Még jo darabig keresgéltiink tijabb medvenyomokat; de
sikerteleniil; hatunkra vettiik tehat a megolt kutyakat s el-
indultunk hazafelé. Utkézben aztin elmondattam Pederrel,
hogy mi tortént kozte és a medve kozott.

— Hat kérem, — beszélte Peder Hendriksen — amikor
odaértem a lampAassal, észrevettiink néhany vércsoppet a
hajé mellsé korlatjan; ez azonban még nem jelentett semmit,
mert marakodas kozben is elhullathattak az ebek. De amikor
kint a jégen, a haj6é alatt is lattuk a vércsOppeket, elindultunk
nyugat felé s veliink jott az egész kutyafalka is, amely mesz-
szire elébiink vagott. Alig tivoztunk egy kis darabra a hajé6tél,
hirtelen-varatlan szornyiti kép tarult elénk. Hatalmas 4&llat
valt ki a s6tét homalybé6l s koriilcsaholva az egész kutyafalka-
tol egyenesen felénk rohant. Mihelyt lattuk, hogy medve, rég-
ton sarkon fordultunk s lélekszakadva nyargaltunk vissza, a
hajo6 felé.

— Mogstadnak véletleniil lapp-csizmaja volt, tehat job-
ban tudott futni, mint én; s mivel az utat is jobban ismerte,
sokkal elébb ért a hajéra. En csak lassabban futhattam a
nehéz facip6kben s a nagy zlirzavarban egyenest annak a
‘nagy jégtormelék-halomnak futottam, amely a hajé farahoz
Xkozel tornyosul. Mivel ott nem mehettem tovabb, meg kellett
fordulnom s ekkor hatra vilagitottam a liAmpassal, hogy las-
sam: nem jon-e utinam a medve. Hat nem lattam a bestiat
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sehol s megkoénnyebbiilten futottam tovabb, de mar a kovet-
kez6 pillanatban megesasztam a jégen s ugy hanyatt vagéd-
tam, hogy még most is sajog belé a derekam. Persze, nyomban
foltapaszkodtam és rohantam megint a haj6 felé, de amikor
mar egészen kozel voltam hozza, egyszerre csak latom, hogy
jobbfeldl egyenesen nekem ront valami. El8szor azt gondol-
tam, hogy kutya — tetszik tudni, a s6tétben nem valami j6l
lat az ember — de aztdn mar nem volt idém a talalgatasra,
hogy kutya-e vagy medve, mert a bestia ram ugrott és bele-
mart a derekamba, kézben pedig diithésen morgott.

— Es ugyan mit gondoltal ekkor, Peder?

— Hogy mit gondoltam? ... Hat azt gondoltam, hogy
nekem ugyan befdllegzelt! Es mit csinalhattam volna? Se
puskam, se késem nem volt; f6lfogtam hat a lampéast és akko-
rat viagtam vele annak a dognek a fejére, hogy darabokra
tort. ..

— Micsoda?.. A medve feje?

— Ej, dehogy! A lampas t6rt darabokra és messzire
ropiilt a jégen.

— No, s aztan?

— HAat aztan, amikor fejbekélintottam, csak leguggolt
a foldre s igy bamult reAm. Mire pedig észbe kapott és megint
foltapaszkodott, én mar elinaltam; nem tudom, hogy. megint
ram akart-e rohanni, vagy sem: annyi bizonyos, hogy ebben
a pillanatban egy kutya tévedt arra s a medve ezt fogta iild6-
z6be mialatt én félmenekiiltem a hajora.

— Hat aztan kiabAaltal-e, Peder?

— Hogy kiabaltam-e? . . . Bizony kiabaltam, ahogy csak
a torkomon kifért!

Ez minden esetre igaz volt: a szegény fia 1igy berekedt,
hogy beszéini is alig tudott.

— Es §ogstad hol bujkalt egész idd alatt?

— Az 1N\¥g nem lett volna baj, hogy elinalt, — mondta
Peder Hendriksen véllat vonva, — csak legalabb akkor jo6tt
volna meg az esze, amikor a hajéra ért.

— Hogy-hogy? — kérdeztem nevetve.
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— Hat 4gy, hogy amikor a hajora ért, ahelyett, hogyv
larmat csapott volna, csak leszaladt a puskajaért s azt hitte.
hogy egymagaban is el tudjo intézni a dolgot. Persze, a pus
kaja csiitortokot mondott, s a medvének Otszor is elég ideje
lett volna arra, hogy ott faljon f6l engem a Mogstad orra
elott! ...

Amikor Peder az esetnek ezt a részét mesélte, mir egé-
szen ott voltunk a hajénal és Mogstad is hallotta a megrovisi
kalandot. Persze, nyomban tiltakozott, s kijelentette, hogy
éppen abban a pillanatban ért a hajéhoz, amikor Peder ,,iivil-
teni“ kezdett. O éppen folugrott a korlaton, de haromszor
visszaesett, miel6tt a fodélzetre folkapaszkodhatott, s ekkor
mar éppen csak annyi ideje maradt, hogy beszaladhatott a
puskéajéért.

Mihelyt a medve ott hagyta Pedert s a kutyik ellen for-
dult, csakhamar kériilotte tombolt és csaholt az egész falka.
A medve dith6sen nekik ugrott s mindjart maga ala rantott egyet
koziiliik, de ekkor a falka diihe hatart nem ismert, tébb kutya
rdugrott a medve hatara s ugy tépte, marta, hogy kénytelen
volt aldozatit eleresztve megfordulni és védekezni. Amikor
leverte magardl tamadéit, megint maga ald rantott egy kutyat,
de ekkor ismét tijra kezd6dott a tanc s a kutyak ismét elmar-
tik zsakmanyarél a medvét, kozben pedig egyre menekiiltek
eléle s kozeledtek a hajé felé. Kozvetlenill a hajé fara alatt
allt egy maganyos kutya, alkalomra varva, hogy a fédélzetre
juthasson; most erre rohant ra a medve, s itt a haj6é kozvetlen
kozelében érte utél végzete a cudart.

Az eset mindenképen nagyon szomoru és kellemetlen
volt. Végre is: egyszerre veszitettiink el harom kutyat, dgy-
hogy most mar csak Gsszesen 26 maradt. Ez az apr6 medve
roppant veszedelmes, agyafurt fické volt; félmaszott a hajo
faran, félretolta az utjaban allé 1adat, torkon ragadta a hozza
legkozelebb esd kutyat s elnyargalt vele. Es, amikor a zsak-
mannyal elverte els6 éhségét, megint visszajott és ismét el-
rabolt egy kutyat. Ha tiirtiik volna, addig folytatja ezt a por-
tyazast, mig az utols6 kutyat is f6l nem falta. Akkor aztan
val6szintileg bekopogtatott volna Juell mester, a szakécs ajta-
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jan. A szakacsr6l jut eszembe, hogy amikor lementém kabi-
nomba, Juell mester megszolitott:

— Majd meglatja, hogy ,,Kvik* még ma megellik; mert
a mi hajonkon az mar dgy van, hogy egyik esemény kergeti
a masikat.

S val6éban, amint este a szalénban kartyaztunk, bejott
Mogstad, a ,kutyapecér®, és jelentette; hogy az els6 kolyok
mar megvan; nem sokkal aztan jott a méisodik, harmadik
meg a tobbi. Ez legaldbb némi balzsam volt faj6 sebeinkre s
mindnyajan elmentiink, hogy megnézziik ,Kvik“-et, akinek
a folyosén csinaltunk j6 meleg vackot egy magas ladaban;
a derék kutyanak olyan meleg volt, hogy szinte izzadt: igy
héat reméljiik, hogy a kolykei megélnek, noha odakint har-
minc fokos csikorgé hideg van. o

Ma este mintha egyikiinknek se akarézott volna fegy-
verteleniil kimenni a jégre. Eldszedtiik tehat hosszi vadasz-
késeinket, amelyek a gyalogsagi szuronyokhoz hasonlitanak
s én is az 6vembe dugtam egyet. Hogy 6szinte legyek: sohase
hittem volna, hogy ily északi vidéken még medvét taldlunk,
s annal kevésbbé gondoltam arra, hogy kirandul4saim alkal-
maval medve tdmadhatna meg. Hat Peder Hendriksen ka-
landja utin megvaltozott a véleményem, s azt gondoltam,
hogy a lampas helyett mégis csak jobb fegyver lesz a hosszi
vadaszkés. De azért Pedert sokaig ugrattuk még a lampéssal
s kiilonosen avval bosszantottuk, hogy oly szérnyen ordi-
tozott.

— Hm, — felelgetett Peder csipfsen: — nem is a med-
vére orditoztam én, hanem a pajtisaimra, akik el akartak
rélam zavarni a medvét s ebbe a munkaba 1gy belezavarod-
tak, hogy hanyatt-homlok rohantak a haj6 felé, noha éppen
az ellenkez6 iranyban voltam.

Csiitértb‘ december 14.
— Nos, Mogstad — kérdeztem a reggelinél: — hany

kutyakolykiink van mAr Osszesen?
— Minddssze 6t van — felelte Mogstad elégedetten.
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De csakhamar visszajott és jelentette, hogy mar legalabb
egy tucat van. Ez mar igazdn orvendetes karpétlas volt a vesz-
teségért! Hanem azért majdnem éppen ugy megoriiltiink annak
a hirnek is, amikor Johansen lefutott jelenteni, hogy messze
tavolban a jégmezOrél hallotta iivolteni egyik elveszett kutyan-
kat. Tobben folsiettek a fédélzetre hallgatézni. Mindnyéjan
nagyon j6l hallottuk a vonitist, csak 1igy tetszett, mintha a
kutya egy helyben iilne s kétségbeesésében iivoltene. Talan va-
lamely rianas elétt 4llt, amely elzirta az 1tjat s nem tudott ke-
resztiil jonni rajta. Blessing, amikor éjszaka &rségen volt, szin-
tén hallotta a kutyat, de ugy vélte, hogy a hang mar inkabb
délnyugatrdl jon. S amikor Peder reggeli utan etetni akarta a
kutyakat, hat ott volt a hajéfarm alatt, kint a jégen, az elveszett
kutya is, lesve az alkalmat, hogy a fodélzetre johessen. Peder,
persze, rogton folhozta és megetette; (igy evett, mint a farkas,
mert ki volt éhezve, de egyébként semmi baja nem tortént.

Estefelé bejott Peder és jelentette, hogy egész bizonyosan
latott a hajé koriil k6valyogni egy medvét, amely dithosen ka-
pargalt a jégen; és nemcsak 6, hanem Petersen is hallotta,
amint a medve kaparta a megfagyott havat. Rogton folkaptam
puskdmat s a fodélzetre siettem, ahol mar egyiitt volt az egész
legénység a haj6é faran s szemeit kimeresztve bamult a jég-
mezdre. Két kutyat azonnal elbocsatottunk s elindultunk abban
az irdnyban, amerre a medvét sejtettiik. Am a koromsotét éj-
szakdban nem lattunk semmit, tigyhogy rovid féléra mulva
eredményteleniil tértiink vissza a hajéra.

Péntek, december 15. — Megnéztem a derék ,,Kvik* koly-
keit. Osszesen tizenharom volt; sajatsagos jatéka a véletlennek:
— tizenhdrom kolyket ellett december tizenharmadikdn s a
haj6 személyzete is 8sszesen tizenhdrom ember volt! Otét kény-
telenek voltunk elpusztitani a kolykekbél és csak nyolcat hagy-
tunk meg; ennél t6bbet nem tudott volna félnevelni és szoptatni
az anya. De azért mennyire féltette és siratta a kolykeit, ami-
kor elvettiikk tSle! Csaknem rank rohant, s ha nem ecsinaljuk
elég gyorsan a dolgot, bizonyos, hogy meg is mar benniinket.

Reggelizés kozben Peder berontott hozzam és kiabélva
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jelentette, hogy medvét latott a jégmezén, és ,,Pan“, az egyik
kutyank, rogton iildozni is kezdte a vadat. Folszaladtam pus-
kdmmal a fodélzetre, ahol ugyan lattam néhany embert a hold-
fényben, de a medvének még a szinét se lattuk. Nemsokara
visszajott ,,Pan“ is; a harcias allat messzire kovette a medve
nyomat, amit késébb, a hajé kozvetlen szomszédsagiban meg
is talaltunk.

Sverdrup és Lars kozosen csiniltak egy nagy medve-
csapdat, amelyet ma f6l is allitottak a jégen. Mivel azonban
aggodtam, hegy sokkal tobb kutya, mint medve fog a csapdaba
esni, oly magasra allitottdk a voltaképeni csapégerendat, hogy
a kutydk még ugralva se érték el azt a jékora darab cethijat,
amelyet csaléteknek akasztottak ra. A kutydk most fél éjszakan
at azzal szérakoznak, hogy diihosen csaholjak a hajé fararol
ezt a csapdat, amely kisértetiesen meredezik f6l a levegSbe és
fekete korvonalakkal valik el a vildgos szemhatartél, ha rasiit
a teli hold eziistos fénye.

Csiitorték, december 21. — Ma van a legrovidebb nap,
ambar itt egyaltalaban nincsen nappalunk. A fenékmérésnél
2100 méter hosszul zsineget eresztettiink le, de azért feneket
sehol se értiink. T6bb zsinegiink nincsen s igy nem is mérhet-
jilk meg a feneket; de ki is hitte volna, hogy ily roppant mély-
ségek folott jarunk? ...

Az elmult éjjel ismét 16ttiink egy medvét. Jacobsen latta meg
el8szor, amikor 6rségen volt, s nyomban ra is 16tt, mire az 4allat
kereket oldott. Jacobsen lejott az esetet jelenteni, mire Mogstad
és Peder folmentek vele a fodélzetre; majd folkeltették Sver-
drupot is, aki valamivel késébb szintén utinuk ment. Mihelyt
a fodélzetre értek, rogton megpillantottak a medvét, amely mar
ismét kozeledett a hajoéhoz. De most hirtelen megpillan-
totta a magas medvecsapdat s azonnal arra felé loholt, hogy
megnézze, mi, Qz. Alaposan' szemiigyre vette, aztan O4vatosan
két labra 4llt s Wpb mancsat folrakta a keresztgerendara, koz-
vetleniil a csapdgerenda mellé, majd sdévarogva pislogott az
étvigygerjeszt csalétekre, de nem nyult hozza, mintha bizal-
matlanni tette volna a sok egymaéasha roétt nehéz gerenda.
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Ko6zben Sverdrup is feljott s megfigyelte a medvét a ra-
gyogo holdvilag fényén. A szive hevesen dobogott; minden pilla-
natban leste, hogy hallja-e mar a csapégerenda zuhanasat. ..
Am a medve gyanakodva l6balta otromba fejét, lassan leeresz-
kedett négy labra, évatosan koriilszaglaszta a vastag droétot,
amellyel a csapda le volt erésitve, s kovette ezt a drétot a fa-
gyott jégmezdn egészen addig, ahol hozza volt kétve egy hatal-
mas jégtombhoz. Most koriiljarta az egész csapdat, mintha gyo-
nyorkodni akarna benne, hogy mily iigyesen van elrendezve az
egész; aztin lassan kovette a drotot visszafelé, megint két labra
agaskodott, mint az imént, egyik l4bat ritette a keresztgeren-
déra, sokaig nézegette, vizsgilta a csapdat, s végiil megint meg-
16b4lta esetlen fejét, mintha csak igy sz6lt volna magéban:

— Ezek a furfangos fickdk nagyon jo6l kieszelték az én
megrontasomral . ..

Végre ott hagyta a csapdat s egyenesen a hajé felé tartott.
Amikor vagy hatvan lépésnyire ért a hajéhoz, Peder ral6tt; a
medve Osszerogyott, de rogton aztan ismét félugrott és mene-
kiilt. Ekkor Jacobsen, Sverdrup és Mogstad egyszerre 16ttek ra
mind a harman, mire a medve végkép Osszeroskadt néhény jég-
halom koézott. Mindjart megnyaztak, — de a bdrén csak egy
lik volt, tehat egyetlen egy goly6 olte meg. Nagy perpatvar
tamadt ebbdl.

— Azt a goly6t én 16ttem bele! — erdskodott Peder.

S ebben volt is 'val6szinliség, mert a medve mindjart az
els6 16vésre Osszerogyott. Viszont Jacobsen és Mogstad eskiidoz-
tek, hogy a medve az els6 1ovésre csak ijedtében esett Ossze,
mert mindjart aztdn vigan baktatott tovabb; és mindegyik
maginak kovetelte a medveolés dicsGségét. Sverdrup, aki leg-
tavolabb allt a medvét6l, minden igényérsl lemondott; Bentsen,
aki szemtanuja volt az esetnek, Peder igazat vitatta, — a masik
kett6 azonban nem akart belenyugodni ebbe, s a kérdést az
expedici6 egész ideje alatt se tudtak eldénteni.

Délutan jeget robbantottunk 16gyapottal. A hatalmas acél-
furéval, amelyet e célra hoztunk magunkkal, likat furtunk a
jégbe, beletettiik a toltést, amelynek gyujtéjat bekapesoltuk a
villamosvezetékbe s aztin félrevonultunk. ¥Egy nyomas .a
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gombra, — tompa durranas és viz meg jégtérmelék ropiilt 6l
a magasba. Noha a robbantis 60 méternyi tavolsaghan t6rtént,
a haj6é mégis oly erdés l6kést kapott, hogy minden megrendiilt
a fédélzeten s a dér is lepotyogott a kotélzetrSl. A robbanas
keresztiiliitétte az 175 méter vastag jeget, de a lik koriil csak
csekély repedések tamadtak.

- Vasdrnap, december 24, — Karicsony estére 37 Celsius
fok hideget kaptunk s a holdvilag fényesen ragyogott a sarki
éjszaka végtelen csondjében. Egyediil sétaltam ki a jégre; ez
volt az elsé karacsony, amelyet e hosszti és veszélyes tton oly
tavol toltottem hazamtdél! Megligyeléseink szerint az északi szél.
79° 11’ alatt vagyunk, s mivel az Aramlas, gy latszik, megallt,
két perccel délebbre vagyunk, mint egy héttel ezelstt.

A naplémban csak ez a par sor van errél a naprél; de ha
visszaemlékezem ra: mily élénken és vilagosan tirul szemeim
elé a multnak képe! Emelkedett, iinnepi hangulat uralkodott a
fodélzeten, ami pedig nem volt szokasos koztiink. Titokban
mindnyajunk gondolatai odahaza jartak, de mindegyikiink tit-
kolni akarta ezt a t6bbiek el6tt, s ezért sokkal tébbet tréfaltunk
és nevettiink, mint méaskor, hogy elrejtsiik s6vargé honvagyun-
kat. Minden villamoskortét és lAmpat meggyujtottunk, hogy a
hajé valésaggal nappali fényben tiszott, s kitiiné ebédet, nagy-
szerli vacsorat kaptunk: — hiszen ebben a jeges, kietlen siva-
tagban, az 6rokds éjszaka vigasztalan egyhangiisdgaban, tgyse
volt egyéb 6romiink és élvezetiink, mint az evés!

Vacsora utan mind egyiitt maradtunk a szalénban, mert
a dohanyzas is meg volt engedve, s az iinnepély akkor érte el
tet6fokat, amikor kiosztasra keriiltek azok az ajandékok, ame-
lyeket Scott-Hansen anyja és menyasszonya még indulaskor
adtak 4t két 14daban. Meghat6 volt az a gyerekes 6réom, amely-
lyel mindenki Atvette a neki szént ajandékot, — még ha csak
egy pipa, vagy kés vagy mas egyéb aprosag volt is; mindenki
érezte, hogy iNWjizenet a hazabol. Aztan ékes felkdszonték, vira-
gos beszédek kovetkeztek, melyek utan megjelent a ,, Framsjaa“
folyoirat legiijabb szdma, illusztralt melléklettel. Ennek néhany
rajzat ide mellékelem, avval a megjegyzéssel, hogy a-rajzols-



(u9-z1 mpanf $681) 1eA0)iBeun Bsysea[oo] Jojgwowrioy) pebueifipwm v
‘l.I‘..---.: ﬂ.‘ﬂlz







113

miivész, érthet§ szerénységhdl, alnévvel jegyezte alad képeit,
amelyeknek kozreadasdért azonban az orvos, mint a lap szer-
kesztGje, volt a felelds. Miutan ezt az 1ijshgot is fololvastuk az
els6 betlit6l az utolséig, még muzsikaltunk és énekeltiink is, G4gy
hogy hajnal felé jart az id6, amikor 4gyba keriiltiink.

Hétfé, december 25 — Karacsony iinnepén még egy fok-
kal hidegebb volt, mint tegnap. Kimentem sétilni a gyonyorii
holdvilagra, de egyik l4bammal térden f6liil beleestem a vizbe
egy frissen tdmadt rianasban. Ez azonban nem nagy baj, mert
a viz csaknem rogton jéggé fagy a ruhan, igy hogy atfazasrél
vagy meghiilésr6l sz6 se lehet. Otthon most bizonyara sokat
gondolnak rank s valdsziniileg sajnilnak is a nélkiilozések
miatt, amelyeket, hitiik szerint, tiirniink kell a sivar és vigasz-
-talan jégsivatagban. Attdl tartok azonban, hogy ez a részvét és
szanalom rogtén szertefoszlana, ha latnak, hogy milyen jé ked-
viink van s mennyire nem nélkiiléziink semmit. En legalabb
nem igen emlékszem, hogy valaha ilyen kényelmes és gondtalan
életem lett volna. Otfogéasos ebéd, amelybél annyit ettiink, hogy
a vacsordhoz méar egyikiinknek se volt étvagya, és beértiik kavé-
val, édességekkel, meg aszalt gyiimolecsel! Aztan a Kkitiing sor,
a jo szivarok, a nagyszerii lakés, a kartya, zene, ének és egyéb
szérakozas: — ugyan nem volna-e szerénytelenség, ha tobbet
kivannank ennél még az otthoni, polgari életben is?...

Ha Gsszevetem sajat sorsunkat avval a nyomortsaggal és
szenvedéssel, amelyen a sarkutazék ebben az évszakban ugyanitt
keresztiillmentek, csak Aldhatom Istenemet. Olvasom a szeren-
csétlen Ross kapitiny napléjat, aki éppen karacsony estéjén
szanta r4 magat, hogy befagyott haj6jarél, amelyet a rianis
kiilénben is tonkretett, szinokon folytatja htjat észak felé. Mar
kint laktak a parton, a maguk-épitette jégkunyhoéban s fogy-
tin volt mindeniik: — erejiik és egészségiik, tiizel6szeriik és
eleségiik is. Aztan, amikor 6t6dmagéival mégis elment, a jég-
kunyhéban laké legénység két partra szakadt, mert Lytton
hadnagy nem volt elég erélyes, nem tudott kell6 fegyelmet tar-
tani. A garazda és elégedetlen matrézok mind Fawkes korma-.
nyos koriil tomoriiltek, akivel szemben a hadnagy tigyszélvan

Nansen: Utazds az vsz5 jéwen. 8
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csak Branton vitorlamesterre szamithatott. Es ez a meghason-
lott legénység, amelyet a skorbut és a szérnyli hideg is tizedelt,
valéséggal egymast olte, mintha nem egymastél, k6z6s Ossze-
tartasuktol fiiggott volna mindnyajuk szabadulasa!

Mar egy teljes hénap 6ta volt tavol Ross kapitiny s a jég-
kunyhéban laké matrézok szama ezalatt lefogyott hétre. Es ez a
hét is csaknem a végét jarta, de azért, mintha csak a gyiilolet
tartana még benniik az életet: veszett diihhel fenekedtek egymas
ellen. Még az 6nfenntartds 6sztone, a halalos veszedelem érzése
se tudta kidlni sziviikb6l az 4daz bosszlivagyat, amely allandé
vetélkedésre, civodasra ingerelte 6ket. De amikor a kapitany
mar egy hdonap d6ta tavol volt s lattak, hogy a kunyhéban nyo-
morultan el kell pusztulniuk, ha meg nem talaljak Ross kapi-
tanyt, aki tekintélyével megsziintethette koztitkk a civodast s
mindnyéajuk erejét .egyesitve visszavezethette Gket a lakott vi-
dékre, — akkor végre elhatiroztik, hogy elindulnak Ross kapi-
tany utan, aki bizonyara mar hazafelé tart, s mihelyt egyesiil-
tek vele, azonnal megteszik az el6késziileteket a hazautazasra.
Es most hadd beszéljen maga Ross kapitiny.

*

Az indulas eldestéjén Branton, a vitorlamester, tiizet
akart rakni a tlizhelyen, hogy megfdzze a szegényes vacsorat,
de alig hogy ratette a pislog6 zsaratnokra a folhasogatott
aprofat, a kunyhé belseje rogton megtelt fojto fiisttel. Egy-
idejlileg pedig ugy megingott az egész épiilet, mintha erfs
[6ldrengés razta volna meg a jégfalakat. Valamennyien ré-
miilten kialtottak f6l, Branton pedig régton kirohant az
ajtén.

Odakint koromsdotét volt és irt6zatos hévihar diithon-
gott. Oly siirii hofelhéket vert f0l a szél, hogy egy lépést se
tehetett elére s a hideg oly rettenetes volt, hogy a kezei majd-
nem rogtén lefagytak. Branton tehit nyomban visszaszaladt
a kunyhéba, de elébb j6I megdorzsolte a kezeit hoval, hogy
le ne fagyjanak.

Elért benniinket a vihar, — mondta, amikor belépett.
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— Adja Isten, hogy 0Ossze ne dontse a hazunkat, mert akkor
végiink van!

Kint val6sagos itéletid6 volt; a szél szilaj zugasa, iivol-
tése gy hangzott, mintha egész csorda elszabadult fenevad
bémbdlne; roppant jégtombok toredeziek le a jéghegyekrol
s az erb6sen rakott hohaz is ugy megrendiilt néha, mintha
ossze akarna omlani.

— Hagyjuk itt a hazat] — tanacsolta Fawkes kormanyos.

— Lehetetlen! — razta a fejét Branton; — odakint rog-
16n megfagynank, a kunyhdéban pedig talan tuléljiik ezt a
forgeteget.

— Hol a h6mér6? — kérdezte Lytton hadnagy.

Branton odaadta neki. A szobaban tiz fok volt a fagy-
pont alatt, bar a kalyhaban égett a tiiz. Lytton kidugta a ho-
mérét a ponyva alatt a szabadba, de 6 maga nem mert ki-
menni, mert hallani lehetett, amint a vihar ide-oda szérja és
csapkodja a nagy jégtombokrol letort jégdarabokat.

— Pedig mégis menekiilniink kell innen! — szélt a
hadnagy aggédva.
— Miért? — kérdezte a vitorlamester.

— Mert, ha kunyhénkat nem is donti romba ez a vihar,
félek, hogy elszabaditja a jégmezot, amelyen teleliink s akkor
Osszetori és viz ala merili.

— Hiszen ebben a csikorgé hidegben csontta fagy a
tenger is! — felelte a kormanyos: — att6l hat ne féljink,
hogy viz ala meriiliink.

— Hany fok a hideg, hadnagy? — kérdezte a vitorla-
mester.

A hadnagy behtizta a homérét s miutan a lampa vilagos-
saganal megnézte, folkiltott:

— Harminckét fok a fagypont alatt!

— Ez a legnagyobb hideg, amit eddig értiink, — mondta
Branton, a vitorlamester. — Még tiz fok, s a higany is meg-
fagy. Y

Halalos csond lett erre a megjegyzésre. A kis csapat
néman bijt Ossze s félalomban, félig virrasztva, minden
szélrohamra fo6l-folriadva toltotte az éjszakat. Reggel nyolc

8+
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6ra tajban a vitorlamester mégegyszer megkisértette a ki-
menést, hogy lassa, milyen az idé. S kiilonben is ki kellett
bocsatani a fiist6t, melyet a vihar egész éjjel visszavert a jég-
hézba.

De, amikor félreliizta a ponyvat, latta, hogy a kijarast
egészen betdmte, befdjta, eltemette a hé. ElGvette vasaltvégil
botjat s teljes erejébdl beledofte a hétomegbe; de minden
csepp vére megfagyott s a hatan hideg borzongas futott végig:
— a hosszu bot nem furta keresztiil a h6réteget, hanem meg-
allt benne!

Semmi kétség: elevenen kriptiba keriiltek; a rengeteg
h6tomeg, amelyet kunyhéjuk foié hordott a vihar, eltemette
oket.

— Baj van! — stigta halkan Branton a hadnagynak,
aki odament hozza.

— Micsoda?

Az, hogy a ho elevenen eltemetett benniinket, kunyhds-
161, mindenest6l, — felelte Branton,

A hadnagy szétlanul allt par percig a megddbbenéstol:
majd batortalanul, bizonytalan hangon, mint aki maga se
hisz sajat szavaiban, megszé6lalt:

— Proébaljuk eltolni ezt a havat... HAatha ketten rést
tudnink térni rajta?!

Nekifekiidtek, de meg se birtdk mozditani. Testiik nyo-
masanak ugyan engedett kissé a laza hétéomeg, mert 0sszébb
nyomédott, témoérebb lett, de nem délt be és nem mutatta
semmi jel, hogy a kiils¢ része kozel van, illetfleg hogy a hoé-
réteg vékony. Talan tobb méternél is vastagabb volt, s bizo-
nyéra Osszefagyott a kunyhoéval, amelyet font és koroskoriil
is teljesen elboritoti.

A hadnagy fogesikorgatva, halkan karomkodott. Erre
a zajra, valamint a két ember erdskodésének neszére a tob-
biek is folocsudtak félalmukbol s bagyadtan doérzsolték sze-
miiket. E pillanatban siirli fiistfelhdé toltétte meg a kunyhé
belsejét, mert a tlizhely kéményén mar nem tudott kitédulni;
ugy latszott, hogy azt is betémte a hé.
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— Atkozott id8! — szitkozédott Fawkes bossziisan. —
Ugy latszik, mar a kiirtét is ledontétte a vihar, s most gy
megfitst6l6diink idebent, mint a heringek.

A vitorlamester rogtén leiitotte botjaval a kiirt6t, a tiizet
pedig rea dobalt jégdarabokkal oltotta el, amitél még siiriibh
fiist tamadt, iigy hogy mindnyajan fulladoziak tdle. Aztan £61-
felé szurkalt botjival a menyezeten, hogy hatha rést tudna
iitni a fiist szamara: — de ott mindeniitt tomér jeget talali,
amely nem engedett.

Itt volt hit a legiszonylibdb halal: a megfulas veszedelme
a fistt6l és levegd hianyaban... vagy, ami még rosszabb:
a megfagyas, mert most méar tiizet se rakhattak t6bbé, hiszen
nem volt nyilas, melyen 4at a fiist kiszallhatott volna a kuny-
hébéll

A vitorlamester, hogy a csiiggedés és kétségbeesés vég-
kép le ne térje a megddSbbent matrézokat, szinlelte, mintha
konnyedén venné az egész esetet. ElGszedte a borszesz-
forralot, alagyujtott, megtomte héval a szamovart s mialatt
a kavéf6zéshez sziikséges viz folforrott benne, el6kereste a
kétszersiiltet és a pemmikéant is a reggelihez.

— Oda se neki, fink! — vetette oda félvallr6l. — Cudar
eset ez, annyi szent; de ériiink mi mar egyiitt nehezebb idg-
ket is. Els6 a jokedv, masodik a batorsag, harmadik a tele
gyomor. Kezdjik hat a végén s legeloszor is lakjunk jol; a
kdvé mindjart kész lesz: lassunk hozza addig is a kétszer-
siillthéz és a pemmikanhoz. Aztan majd kigondolunk valami
okosat.

Maga jart elill a j6 példaval: mindjart nekiesett a részé-
nek és mohdn folfalta. Ezen folbatorodtak a tobbiek is, s a
forré kavé, mely kozben csakugyan elkésziilt, némileg vissza-
adta Onbizalmukat és batorsigukat. Legels6ének Fawkes, a
Kkorméanyos szélalt meg:

— Ha a vihar még tart odakint, ami valészinii, akkor
€lég veszedelmes a helyzetiink.

— Miért? — kérdezte szorongva az egyik matr6z?

— Azért, 6csém, — felelte Fawkes vallat vonva, — mert
nem halljuk a vihar tomboldsit. Ez pedig azt jelenti, hogy
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legalabb is hirom méteres h6tdmeg temetett el benniinket s
ezen a vastag szemfeddn keresztiil nem hatol 4t még az orkan
bémbélése sem!

Branton sz6 nélkiil folvette botjat s vasalt végét oda-
tartotta a borszesz-lampas langja fo6lé, mig Aattiizesedett.
Aztan beleddfte a hotomegbe. A tiizes vas sisteregve olvasz-
totta meg a jeget s a bot egész végig beleftirédott a meg-
fagyott témegbe, — de nem ért keresztiil rajta. Pedig a bot
majdnem masfél méter hosszu volt.

A matrézok elsapadtak és tanacstalanul néztek Ossze.
Behtinyt szemiikkel szinte mar lattak 6nmagukat, amint cson-
tig-borig lefogyva gubbasztanak egymis mellett a félhalal
dermedt bagyadtsagaban, mig csak végkép ki nem oltja beld-
lik az életet a rettent6 hideg, amely mar a h6méré higanyat
is acélkeményre fagyasztja. Sokaig iiltek igy néman, mozdu-
latlanul, a foldre szegzett szemekkel, mert egyik se mert
a masikra nézni, mintha mindegyik attél félt volna, hogy
tulajdon aggodalmait fogja leolvasni tarsainak halalsapadt
arcarol.

Ekkor Lytton hadnagy elhatarozta, hogy utat vag a hé-
tomegben. A gondolat, a menekiilés reménye hirtelen vissza-
adta a matrézok erejét és batorsagat. Hogy is nem gondol-
tak erre mindjart?... ITat persze, hogy keresztiil vagjak
magukat a hoérétegen; a szekerce itt van:; folvaltva fognak
dolgozni mindannyian.

Féléraig dolgozott mindegyik s a nyilast egy méter szé-
lesre s ugyanolyan magasra tervezték. Tehat méasfél méte-
res keretben kezdték, mert szimitaniok kellett arra, hogy
kifelé haladvan, a nyilas méretei egyre sziikiilni fognak. Nagy
hévvel fogtak neki a nehéz munkanak, de a dolog nagyon
lassan ment, mert a jég oly kemény volt, hogy a szekerce alig
fogta. Négyorai verejtékes munka utdn a nyilas alig volt fél-
méter mély, — a levegd pedig egyre fogyott a kunyhd bel-
sejében, igy hogy a megfilas veszedelme a sz6 szoros értel-
mében fenyegette Gket.

Mas, gyorsabban hatd, erdeményesebb eszk6zt kellett
hat kitalalniuk, ha szabadulni akartak a halaltél s ekkor a
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vitorlamesternek az jutolt eszébe, hogy ég6 borszesszel ol-
vasztja keresztitl a jégburkolatot. Ez ugvan veszedelmes koc-
kézat volt; mert, ha elfogy a borszesz, akkor nem lesz mivel
kavét fé6zni: de habozni még se lehetett. A nagyobb veszede-
lem mégis csak az volt, hogy megfulladnak és megfagynak
ebben a kriptaban; elészér ki kellett szabadulniuk: aztan
majd megvalik, hogyan élnek meg borszesz nélkiil is. A f6,
hogy megéljenek; a borszesz az mar mellékes. mert mit érnek
vele, ha a borszesz birtokadban pusztulnak el?...

Ezeket a gondolatokat, amelyek mindnyajuk agyaban
megfordultak, j6l meghanytak-vetették, miel6tt Branton az
olvasztas munkajahoz fogott. De végre is mindnyajan egyet-
értettek abban, hogy az élet mégis csak el6bb val6, mint a
kavé meg a tea, — mire a vitorlamester meggyujtotta a for-
ralét és bebujt a sziik iiregbe.

A borszesz elég rohamosan olvasztotta is a jeget, de egy
ember nem igen sokaig dolgozhatott vele, mert az olvadé hélé
Ataztatta a rub4jat s rogton megfagyott rajta. Negyedéra
mulva a vitorlamester csurom viz volt s kénytelen volt at-
adni az égd forralét Fawkesnek, aki tovabb folytatta az
olvasztis munkajat. Két 6rai munka utan a sziik foly6sé mar
masfél méter hosszi volt, de a vasalt végii bot még mindig
nem ért ki a szabadba, ha beled6fték a folyosé hats6 falaba.

— Lehetetlen, hogy ennyi hé esett volnal — razta feiét
Lytton hadnagy. — Bizonyosan a szél hordta Gssze éppen
ezen a helyen ... Masutt kell tehiat megprobalnunk a kitorést.

— Az nem lehet, hadnagy, — sz6lt halkan a vitorla-
mester. Ia a tobbiek meglatjak, hogy masfelé prébalunk
kitorni, iegott elvesztik batorsagukat. Folylatnunk kell a
munkat abban az irAnyban s azon a helyen, ahol megkezdtiik.

— S ha elfogy a borszesz?...

— Talan nem fogy el... De én nem is a borszesz miatt
aggédom, — séhajtott Branton.

— Hanem?...

—- Hanem amiatt, hogy elalszik a lAmpasunk, mert ki-
rogy beldle az olaj, és még amiatt is hogy megfulladunk.
mert elfogy a levegdnk . .,



Branton utan ismét Fawkes folytatta az olvasztas mun-
kajat, majd sorra keriiltek a matrézok mind, félvaltva egy-
mast a sziik folyoséban. Végre a vitorlamester még vagy 20
centiméterrel toviabb olvasztotta a jeget a folyoséban s ekkor
6 maga is faradtan délt le tarsai mellé.

Mikor masnap rcggel folébredtek, koromsotétség volt
a kunyhéban, mert a lampis kiégett és elaludt. A vitorla-
mester kelt fol els6nek, hogy meggyujtsa a gyorsforralé6t, de
mikor folallt, megiitotte fejét a menyezetben. A vén Branton
nagyon megijedt: hiszen tegnap még egyenesen allhatott a
kunyhéban ... Mi torténhetett hat, hogy ma reggelre beros-
kadt a teteje?

Meggyujtvan a gyorsforral6t, latta, hogy a kunyhé
mennyezete majdnem félmétert siillyedt. Micsoda rettentd
nyomassal nehezedett ra a foltornyosulé6 hétomeg, —
ki tudja, meddig allhat ellent a kunyhé ennek a szornyi nyo-
mésnak?! A vitorlamester féktelen haraggal kapta fol vasalt
végli botjat és szilajon beleddfte a tegnap vajt folyosd vé-
gébe ... és ime: a bot mar nem talalt nagy ellentallasra,
hanem koénnyedén bhehatolt a hérétegbe.

A 16kés ereje, minthogy a héréteg engedett neki, maga-
val rantotta Brantont, kinek a hirtelen 6rém minden vérét
az agyaba kergette. Hiszen ez a szabadulas voltl...

— Ide, cimborak! — kiiltott fol ujjongva s az izgatott-
sagtol reszketd hangra valamennyi matréz régton talpra
ugrott.

— Nyilik méar a bortén ajtaja! — kiabalt a vén vitorla-
mester lelkendezve.

Mindenki kézzel-libbal nekiesett a hétémegnek, amely
lassanként engedni kezdett s nemsokara egy kis nyilas is taton-
gott rajta. De ezen a kis nyilason, a halviny csillagfénnyel egyiitt
oly irt6zatos hideg todult be, hogy abban a szempillantasban
minden folyadék megfagyott a kunyhéban. De mit banta ezt
Branton? ... Vadul csapkodott a szekercével, mig emberfej
nagysagira nem tagitotta a nyilast, s amikor a fagyaszt6
levegd éltet6 aramlata siivoltve tort be a kunyhéba, térdre
borulva adott halat Istennek ezért a nagy kegyelemért,
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Féléra mulva mar akkora lett a nyilas, hogy egy ember
is kifért rajta. Egymés utan bujtak ki mindnyajan a sza-
badba, de nem sokéig birtdk el a roppant hideget s vissza
kellett menekiilniiik a kunyhéba. A vitorlamester azonban
még szétnézett el6bb, hogy nem latja-e valahol a szankét,
amelyben az élelmiszerek voltak: — de a szankénak nyoma
se volt. Csakhamar hozzaicsatlakozott Fawkes, a kormanyos-
mester is, akinek Branton elkeseredve mondta meg, hogy a
szank6 eltiint, az Gsszes élelmiszerekkel egyiitt.

— Akkor elvesztiink! — kialtott f6l Fawkes kétségbe-
esetten.

Rogton a kunyh6é mogé szaladt, ahol a szank6 volt, de
0 is megdobbenve allt meg. Az a jégtomb, melyhez a kuny-
hét hozzaépitették, ketté volt valva s a masik fele nem volt
ott! ... Amikor a vihar ketté térte a jégmez6t, éppen e jég-
tomb kozepén at roppantotta szét, s a masik felét, a hozza-
kotott szankdval egyiitt, ki tudja, hova sodorta ell

A két tengerész kétségbeesve maszott f61 a kunyhé tete-
jére hogy onnan szétnézzen. De a magasboél se lattak semmit.
Es a vitorlamester mar csiiggedten fordult meg, hogy le-
megy, amikor veéletlenil Fawkes arcara tekintett. Megddb-
benve latta, hogy a korméanyos, nyakat elére nyujtva, merden
¢észak felé néz, majd hirtelen Gsszerezzen és elsapad.

— Mi az testvér? — kérdezte Branton izgatottan.

— Semmi, semmi! — felelte Fawkes hevesen. Masszunk
le hamar és mondjuk meg a tSbbieknek is, hogy azonnal
indulnunk kell, hacsak itt nem akarunk elpusztulni.

De most mar Branton maga is nagyon kivincsi lett és
élesen nézett abba az iranyba, amerre Fawkes bamult az
imént... Es aztin 6 is Osszerezzent, de nem sapadt el, ha-
nem ellenkezéleg: nujjongva kialtott fel.

— Aldott legyen az Ur neve!...

Az észak-keleti szemhataron vékony fiistoszlop szall fol
az égbe... ott tehat emberek vannak. Es ezek az emberek
nem lehetnek masok, mint Ross kapitany és tarsai, akikkel
a sark felé indult.

Branton kialtozasara mind kiszaladtak a kunyhohol s
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megtudvan, hogy mir6l van sz6, azonnal elhataroztik. hogy
oda indulnak, ahonnan a fiistét felszallani lattak. Legeliil
ment Branton, hiasz 1épéssel mogotte Fawkes, majd ugyan-
ily tavolsagban Lytton hadnagy s vele a tobbiek. Félorai
gyors gyaloglas utan Branton hirtelen megalit.

— Nem hallottatok semmit? — kérdezte izgatoitan.

— Semmit, — felelték a tobbiek.

— Pedig nekem ngy tetszelt, mintha gyonge kialtast hal-
lottam volna...

Mindnyajan visszafojtottak lélekzetiiket s 1igy hallga-
téztak, mig egyszerre csak Lytton hadnagy rekedten fol-
kialtott:

— En is hallom!

Es most mindnyajan hallottak valami nydg6, panaszos
hangot, amely minitha segitségért kialtott volna. De olyan
halk és elmosédott volt ez a szézat, mintha csak az alom-
vilagh6l jott volna, s aztan megint elesondesiilt minden.

Néhany pillanatnyi eredménytelen hallgatézas utan
Branton teljes erejébdl futni kezdett a hallott hang iranya-
ban, s a tébbiek nyomon kovették. Koriilbelill masfél angol
mérfoldnyi utat futhatott meg igy, amikor hirtelen egy utja-
ban all6 jégtombot megkeriilve, embert latott fekiidni a ha-
von ... Odaugrott hozza, letérdelt melléje s aztin kétségbe-
esve tarta ki két karjat az ég felé.

Ekkor ért oda IFawkes, aki mindeniitt nyomaban jart,
s megdobbenve kialtott fol:

— Ez a mi emberiink ... Hallo, Tom Beecher?!

— Mar nem él, — nydgte a vitorlamester kétségbe-
esetten: — megfagyott a holdogtalan!

Most ért oda Lytton hadnagy is a t6bbiekkel. A halott
lattara mindnyajuk szivébél kihalt a remény: hiszen azt a
megfagyott matrézt jol ismerték mindnyajan; a hajo egyik
kormanyosa volt. ]

— Eldre! — Kkialtott £61 hirtelen Branton. — Ezen mar
gy sem segithetiink; nézziik a tébbieket.

Félorai gyaloglas utdn a talaj hirtelen emelkedni kez-
dett; ez csak szarazfold lehetett: — a Shannon-sziget. Még egy
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angol mérfolddel odabb mar nem csak a fiistot lattak, hanem
a kunyh6t is, melyb6l a fiist folszallt s kialtozasukra harom
férfi tamolygott ki a kunyhébél. Branton megismerte az
egyiket:

— Johnny! — kialtott r4 hevesen: — Johnny, az
Istenért, te vagy?

De a matr6z hiilyén bamult r4, mintha nem is tudn4,
mi térténik koriilétte. Branton csak evvel az egy matrdzzal
torédott, mialatt Fawkes nyugtalanul vizsgilta a feléjiik ta-
molyg6 masik két alakot is; de latvan, hogy Ross kapitany
nincs kozo6ttiik, pokoli karorém széllta meg a szivét. Bran-
ton, természetesen, mitse vett észre; odaugrott az els6 matréz-
hoz, hevesen megrazta s reszket§ hangon kialtotta a fiilébe:

— En vagyok, Johnny!... Mi vagyunk, a bar4taid!

A matréz még mindig pislogva, tétovan bamult a derék
vitorlamester szorongé arciba, majd hirtelen, mintha vissza-
tért volna az ontudata, zokogva roskadt Oreg cimborija
karjaiba.

— Es a kapitany?! — kialtott f61 a hadnagy baljéslati
aggodalmakt6l gyotorve.

Mintha csak valasz lett volna a szorong6 kérdésre, e
pillanatban még egy férfi vanszorgott el6 a kunyh6b6l s majd-
nem félholtan rogvott le a jégre.

Ross kapitany volt!

A hadnagy éromujjongva rohant oda, Branton segitsé-
gével folkapta és bevitte a kunyhéha, ahol addig 4noltak, mig
eszméletre nem tért. Fawkes komoran Gsszerancolta szemdl-
dokét és ajkaba harapott; ez a varatlan taldlkozés kereszliil-
htzta minden szamilasat s a bossziisaga hatartalan volt. Sze-
rencsére mindenki a menekiiltek koriil siirg616dott, ugy hogy
senki se vette észre Fawkes sotét arcat és fekete szemét,
amelyben néha veszedelmes fény villant f61. A kalvhaban nem
sokara vidaman ropogott a tiiz, a menekiiltek koriiliillték s
aztin koélcsondsen elmondtak kalandjaikat és szenvedéseiket.

A Ross kapitiny torténete nagyon egyszerii volt. Ami-
kor 6todmagival megszorult a jéghegyek kozott és nem mehe-
tett tovahb, folépitették ezt a kunyhét s vartak a tavaszt, hogy
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visszatérjenek haj6jukhoz. Rengeteg sokat szenvedtek s a
tomérdek nélkiilézésen kiviil Ross kapitanynak tomérdek
baja volt mar két norvég matrézival is, akik valésiggal fék-
telen és szilaj természetli fenevadak voltak. Ross kapitany
kiil6én is szivére kototte ezt a két szilaj fick6t Brantonnak, aki
viszont bizalmasan elmondta a kapitinynak, hogy a hajon
meg, Lytton hadnagy jésigos gybngesége miatt, Fawkes a
sz szoros értelmében terrorizalta az egész legénységet.

Ross kapitany tudoméisul vette a kellemetlen hireket s
megkérte Brantont, hogy csak 6rkddjék ezentul is és min-
den fontosnak 1latszé koriilményt jelentsen be neki. Aztan
elhataroztik, hogy addig maradnak a kunyhéban, mig a rop-
pant hideg tart, de mar ezalatt két szanké6t acsoltak s arra
folraktak az Osszes élelmiszereket s altalaban minden egye-
bet, aminek hasznit vehették. A roppant hideg eltartott egész
ujholdig s a kis karavin csak februir 17-én indulhatott ut-
nak; el6bb azonban sirt astak a megfagvott matréznak, s6t
még fejfat is allitotta neki.

Mivel a kutydk mind elpusztultak, a szdnkét a mat-
rézok folvaltva huztak, de azért j6 kedvvel: hiszen hazafelé
tartottak! Az tton arinylag nem sokat szenvedtek; csak Ross
kapitany és Branton aggédtak, mert Fawkes korményos, a

két norvég matréz és még két masik tengerész nem igen
elegyedtek Ossze a tobbiekkel, hanem folyton egymés kozi

stugtak-bugtak. Végre huisz napi keserves utazas utin, marcius
10-ikén szerencsésen megérkeztek a brigghez, ahol a négy
hatramaradt matréz nagy o6réommel fogadta Gket.

A hajén magin minden rendben volt, bar a nagy hé-
zivatar alaposan megtépazta a kotélzetét; sokkal nagyobb
baj volt ennél, hogy azt a nagy raktart, amelyet a szaraz-
foldon épitettek, egészen elpusztitotta a vihar s az oda rej-
tett élemiszerek nagy része is elpusztult vagy megromlott. E
szomoru hirre Ross kapitany lement Branton vitorlamester-
rel a hajofenékbe és pontosan Osszeszdmitotta, hogy mennyi
élelmiszeriik van még. Mivel most Gsszesen tizenketten voltak,
a tél pedig még legalabb tiz hétig tartott, azt hataroztak, hogy
ezentil mindenki csak féladagot kap ... Féladagot, mett tobb
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nem futotta, ha csak éhen nem akartak halni még a tavasz
kezdete el6tt!

Fawkes kormanyosmester szoros baratsagot kotott a két
norvég matr6zzal, s Ned Brown, a kanadai szigonyos, meg
John Fitzroy, a ské6t hajéacs is csatlakozott a bandahoz. Ez
az 6t ember nem igen volt hajlandé fegyelmet iartani, de
Ross kapitany aki Lytton hadnagytdl atvette a haj6é parancs-
noksagat, nem tiirt ellenimondast és szigorian bant veliik.
A két norvég par nap mulva mégis ellopott egy kis hordé
s6zott huist. Ross kapitany félhdborodva kovetelte, hogy azon-
nal adjak vissza a lopott holmit, de a norvégek vonakodtak.
A kanadai meg a skoét szintén a norvégek partjara alltak,
Fawkes pedig hangosan karomkodott, hogy ez a féladagos
emberkinzis nem tarthat tovabb.

Branton nem sokiig okoskodott, hanem mivel mindig
a kozvetlen akci6 embere volt, teketoria nélkiil rarohant a két
norvégra, hogy roévid uton leszimoljon velilk, A két orias
azonban nem hagyta magat; mindegyik kirantotta hosszu
matroz-kését, — s ki tudja, mi torténik, ha Lytton és Ross
kapitdny hirtelen le nem fegyverzik hatulrél a két szilaj
embert. Igy hat a lopott his megkeriilt, mert Fawkes és a
sk6t meg a kanadai, latvan a tiler6t, nem merték 16résre
vinni a dolgot; hiszen 6k csak oten voltak, mig Ross kapi-
tany hetedmagaval 4llt veliik szemben.

— Az els6t, aki fegyveresen ellenszegiil, lelovom, mint
a veszett kutyat! — jelentette ki Ross kapitany dorgé hangon,
mialatt Branton visszahengeritette a hordé hiist a hajofenékbe.

A megfékezett lazad6k sunyi szemekkel, lopva pislogat-
tak Gssze, de nem feleltek, csak titokban csikorgattik a fogai-
kat. Egyediill Fawkesbdl tort ki a bossziallé természet.

— Majd meglatjuk, ki meddig birja, — dérmogte fenye-
getden a bajusza alatt. — Az er6szakra mi is erdszakkal fele-
link: s azé lesz az igazsag, aki végiil er6sebb marad!

A legénység e hadiizenet dacara is kozosen étkezett és
kozosen jart vadaszni, mikor az idé engedte. Am a hideg leg-
tobbnyire beszoritotta 8ket a hajoba, mert a homéré rende-
sen 30—35 Celsius-fokot mutatott a fagypont alatt s ilyen-
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kor életveszélyes volt kimenni. Rendesen ott gubbasztotiak
hat a vaskalyha koriil, de ennek melege mellett is dideregtek,
fajt a fiililk, az orruk és minden végtagjuk, a fejiilk pedig
szédiilt és a lélekzetiik is minduntalan el-elszoruit. Legjob-
ban megviselte a tél Lytton hadnagyot, aki lassanként any-
nyira elgyongiilt, hogy fo6lkelni is alig tudott. A rettenetes
skorbut fenyegette és labain mar fehér kiiitések tamadtak.

Aprilis els hetében rémes vihar dithéngétt kint a hoé-
mez6n, bent pedig harman voltak agybanfekvé betegek: Lyt-
ton hadnagy és még két matréz, akik Ross kapitany hil em-
berei k6zé tartoztak. Sajatsigos csapisa volt a véletlennek,
hogy a betegség éppen a derék, kotelességtudé embereket ta-
madta meg, mig Fawkes korményoson és cinkosain: a két
norvégen, meg a skéton és a kanadain, egyaltalaban nem fo-
gott a szdrnyii éghajlat. Es a lazad6 szovetségesek karor-
vendve szimitgattak az esélyeket, amelyek naprol-napra ked-
vezObben alakultak az 6 javukra, mert a skorbut allanddan
gyongitette ellenfeliiket. Mar most is 6ten voltak négy ellen,
— hiszen az agyban fekvé harom beteg igazdn nem sza-
mithatott a véres leszamolas esetén!

A szerencsétlen betegek egyetlen orvossiga a citromlé
volt s Ross kapitany minden nap adott is nekik béven, mert
tudta, hogy enélkiill okvetleniil elpusztulnanak. De amikor
aprilis 7-én lement a hajofenékbe citromért, rémiilten latta,
hogy a citromos 1addk mind eltiintek!... Most mar tudta,
hogy miért oly erdsek és egészségesek az ellenségei: a gaz-
emberek mind elloptik a citromot s titokban fogyasztgattak,
vagy elrejtették. Elet és halal kérdése volt ez: — & pedig
és hii emberei mar sokkal gyéngébbek voltak, semhogy eré-
szakkal szerezhették volna vissza az ellopott citromokat,
amelyek nélkiil el kellett pusztulniuk!.

Aprilis 15-ikén a betegek mar fol se tudtak keini s a
kapitany tobbi emberei is odaig voltak. Ross kapitany mind-
amellett tiizet rakott a kalyhaban, s mialatt Branton meg-
fozte a reggelit, a legénység odavanszorgott a kalyhahoz és
koriiliilte.

— Kapitany! — nyogte agyaban a hadnagy: — meg-
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halok, kapitany ... Oh, mit szenvedek!... Miért nem segitsz
hat rajtam?

Ross kapitany most elszanta magat a végsdkre. Odalépett
Fawkes elé s elfojtvan kitéor6 haragjat, nyugodtan megkér-
dezte tdle:

— Tudod, hol van a citrom, Fawkes?

— Azt hiszem, a hajofenékben, ahol a tobbi élelmiszer,
— felelte a kormanyos arcatlanul.

Jol tudod, gazember, hogy nincs ott, mert te loptad el!
— tort ki a kapitany hevesen.

Erre a sértésre nincs mit felelnem, — mondta FFawkes
vallat vonva és hatat forditott.

— Nyomorult! — kialtott f61 Branton, s kirantva kését,
rea rohant a kormanyosra.

— Ide hozzam! — kialtotta Fawkes és fenyegetben

szembefordult a tamaddéjaval.

A kanadai meg a skét és a két norvég matr6z régton ott
termett Fawkes mellett, mig a masik oldalon Ross kapitany,
Branton s a tdbbi matrézok sorakoztak; még a két skorbu-
tos legény is folugrott 4gyabdl, csak Lytton hadnagy maradt
fekve és tordelte a kezeit tehetetlen fajdalmaban.

— Még sokan vagytok, — szolt most a kormanyos gu-
nyosan. — Ti hatan vagytok és mi esak 6ten. Minek kockaz-
tassuk a biztos sikert, mikor mi varhatunk is, mig mind el-
pusztultok!

— Ha Lytton hadnagy meghal, akkor te olted meg,
Fawkes, — sz6lt Ross kapitdny a haragt6l reszketve: — és
ha meghal, eskiiszém, hogy tulajdon kezeimmel 6llek 1neg!

A kormanyos nem is felelt s a szoba tuls6 sarkaba hu-
z6dott cinkosaival, Ross kapitiny és Branton pedig félmen-
tek faért a fodélzetre, mert nagyon hideg volt. De nem
sokaig maradhattak a szabadban, mert majd megfagytak,
s amikor faval megrakodva elmentek a kiils6 hdmérd mellett,
megdobbenve lattak, hogy a higany megfagyott! Tehat 42
foknal is nagyobb a hideg.

Harom nappal kés6bb Lytton hadnagy mar a végét
jarta s Branton hallotta, amint Fawkes kardrvendve biztatta



128

cinkosait, hogy azt a gazember hadnagyot ma-holnap kinyiuj-
t6éztatjAk s a tobbiek is csakhamar utina mennek. Ez a hit-
vinysag vérig folhaboritotta Ross kapitdnyt és a derék vi-
torlamestert. Hosszas tanacskozds utian elhataroztik, hogy
nem varjak be, mig az erejitk végképpen cserben hagyja Oket,
hanem a legkozelebbi éjszakdn végeznek a nyomorultakkal,
még miel6tt 6k maguk 4aldozatul esnének nekik,

Mivel az eleséggel takarékoskodni kellett, Ross kapi-
tany gyakran kijart vadaszni s ezen a napon is elindult a
hajorél puskijaval, De a szerencse nem kedvezett neki, s hosz-
szas cserkészés utan belezuhant egy mély szakadékba, ahon-
nan csak nehezen tudott kimaszni, mert erfsen megiitotte
magat s a nagy hideg is megbénitotta. S6tét gondolatokkal
tépelédve indult hazafelé s ekkor a porkolt szalonna csipd-
sen s6s fiistje iitotte meg az orrat. Nagyon megijedt, mert
tudta, hogy ez a messzire érezhetd, inycsiklandozé illat kony-
nyen a\hajvéhoz csalhatja az O6rokké éhes jegesmedvéket,
amelyek ugyis allandéan a koézelben csatangoltak. FFutva igye-
kezett hat a hajé felé, azon bosszankodvan, hogy ugyan kinek
juthatott eszébe ilyenkor szalonnat porkélni, — s amikor
mar csak egy mérfoldnyire volt a hajotol, iszonyodva latta,
hogy a félhomalyban 6riasi alakok mozognak a szemhatiron
s egyenesen a hajo felé tartanak. ’

Egyszerii optikai csalédas volt, hogy oériasoknak latta
a medvéket, de azt mégis jol kivehette, hogyan kapaszkodik
£61 harom roppant fenevad a hajé oldalan, A bestidk nagyon
iigyesen masztak a hajé bordain folfelé; csakhamar elérték
a fodélzetet, s Osszehasogatvan a foléje kifeszitett ponyvat,
lomhan beugrottak a hajéba.

Rossz kapitany dermedten allt meg egy pillanatra s nem
tudta, mit tegyen. — Hogyan figyelmeztesse tarsait, akik
bizonyara nem is sejtik ezt a szornyii latogatast?... Ha ki-
16vi pusk4ajat, lehet, hogy fegyverteleniil szaladnak ki s akkor
a medvék koénnyen elbannak veliik; ha pedig nem figyelmez-
teti 6ket, akkor a fenevadak késziiletleniil, talan almukban
lepik meg tarsait: s ez még irt6zatosabb! . .. Futott tehat 1élek-
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szakadva, remélve, hogy még idejében érkezik s elharithatja
a rémes katasztréfat, amely tarsait fenyegeti.

Lent a hajéban ezalatt elkezdd8dott a szdrnyit drama
utolsé félvonasa. Alighogy Ross kapitany elment, Branton jol
megrakta a tiizet s avval a szandékkal, hogy megfozi az ebé-
det, lement a haj6fenékbe eleségért. Mire feljott, Fawkes mar
elfoglalta helyét a kalyha mellett s kényelmesen szalonnat
piritott a tiizon.

— Ez az én helyem, — sz6lt Branton bosszusan; szeret-
ném tudni, miért iiltél a helyemre?

— Mert gy tetszett, — felelte Fawkes kurtan, meg se
fordulva. — Ha nem tetszik: tégy réla!

Branton elfehéredett diihében s kiiilotte Fawkes kezé-
b6l a szalonnat, mely a tlizbe pottyant és sisteregve égni kez-
dett; ennek a fiistjét érezte meg Ross kapitany odakint.

— Ide hozzam, Sved!... Rajta, norvégek! — kialtott
fol Fawkes, kirantva matr6zkését.

A gazemberek csak erre vartak; villogé késekkel rohan-
tak ra a tobbiekre, mialatt Branton birokra kelt Fawkes-szel.
A kiizdelem nagyon egyenlétlen volt: — az dgyban fekvd Lytton
hadnagy nem szamitott, Ross kapitiny nem volt jelen: — &t
ember allt hit szemben 6t emberrel, de a gazembereknek
megvolt az az elényiik, hogy mind egészségesek voltak, mig
ellenfeleik koziil kett6t agyba kényszeritett a skorbut. Legeld-
szor evvel a kettdvel bantak el, ami nem volt nehéz; aztan,
mialatt Branton és Fawkes még mindig fogcsikorgatva bir-
kéztak, a kanadai és a sk6t meg a két norvég guzsha kotozték
a masik két, egészséges matroézt.

A csata sorsa evvel mar el is d6lt volna, ha Branton nem
szerencsésebb tarsainal; iligyes fondorlattal sikeriilt foldhéz
vagnia Fawkest, r6gton a mellére térdelt, s mar éppen torkéba
akarta doéfni a kést, amikor a két norvég, észre vevén a bajt,
hatulr6l rohanta meg a bator vitorlamestert. Ez, latvan a ve-
szedelmet, hirtelen folugrott, sét ellenfelét is eleresztette, s
uz egyik norvéget ngy folrigta, hogy harom lépésre bukott
fol tle. A kovetkezd percben pedig, osszeszedvén minden

Nansen: Utazas &z uszd jégen, 9
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erejét, a mar szintén talpra allott Fawkest ismét megragadita,
s nekivagta az ajténak.

Az ajté nagy roppanassal tért ki s Fawkes hattal bukott
ki rajta. Ugyanebben a pillanatban rémes morgas hallatszott a
fodélzetrél: — egy o6riasi jegesmedve kapaszkodott folfelé a
haj6 oldalan. Majd hirtelen 16vés doérdiilt el, s a medve, talan
mert megsebesiilt, vagy megijedt, menekiilni igyekezett. Bran-
ton ezalatt becsapta és bezarta az ajtét s lihegve koriilnézett.
Téarsai guzsba kotve hevertek a sarokban s amikor segitsé-
giikre akart sietni, a két norvég, meg a kanadai és a skét
egyesiilt er6vel rohantak ra. A derék vitorlamester mar veszve
latta magat; négy emberrel nem kiizdhetett meg: — a gaz-
emberek leteperték s 6t is megkotézték volna, mint tobbi
tarsait.

E pillanatban azonban Fawkes kétségbeesett orditasa hal-
latszott le a fodélzetrdl, s a két norvég, azt vélvén, hogy Ross
kapitiny érkezett haza, rogion kirohant a szobabdl, hogy egyiit-
tesen végezzenek vele odafont. A kanadai és a skot pedig fog-
csikorgatva rohantak ra a vitorlamesterre, hogy 6t is legytlirjék
és artalmatlanna tegyék. Branton eldrefeszitette két 6klét s ugy
varta a tamadast. Elsének a kanadai ugrott r4, de oly hatalmas
dofést kapott a gyomraba, hogy fajdalmas orditassal bukott
hanyatt, mik6zben Branton torkon ragadta a skétot és meg-
kezdte vele a haldlos birk6zast mindnyajuk életéért. Az egész
hajé rengelt, diiborgott a dulakodék rémes dobogasatél, s ugy
latszott, hogy az O6rias erejii hajédcs mar-mar letéri a derék
Brantont, akit a hosszas kiizdelem s a csak imént kifejtett nagy
er6feszités lassanként végkép kimeritett.

Ekkor azonban kiilonds dolog tértént. Lytton hadnagy,
akivel senki se tor6dott, mert hiszen félholtan, ajultan hevert
agyban, hirtelen Osszeszedte minden erejét és lazas er6lkodés-
sel lemészott fekhelyér6l. Négykézlab kuszott be Ross kapitany
kabinjaba s leakasztotta a falrél a kapitiny dupla-pisztolyat.
Aztan, négykézlab, ahogy jott, visszamaszott a hajészobaba,
ahol a kanadai éppen ekkor tipaszkodott fol, hogy segitségére
siessen a skétnak s ennek javara dontse el a kiilénben is egyen-
l6tlen kiizdelmet... A szobat rémes durranids razta meg és
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stirfi, fojté puskaporfiist t61t6tte be. A hadnagy igazan az utolsé
percben szélt bele a halalos dulakodasba: a skét szétloccsant
agyveldvel, holtan bukott a fdldre.

Ez volt Branton szerencséje és menekiilése a biztos halal-
tél. Mert a kanadai, aki mar hatulrél megragadta a vitorla-
mestert, a durranason meghokkenve fordult meg s egy pilla-
natra eleresztette Aldozatat. Brantonnak éppen elég volt ez a
pillanat: villimgyorsan foélkapta a kést a f6ldrél s markolatig
a bamészkod6é kanadai lapockai k6zé dofte. Az oOrias termetii
hajéacs vadul szétcsapott két karjaval a levegében s nyik-
kanés nélkiil, holtan vagédott végig egész hosszaban a foldon.
A hajéfenék tehat megtisztult a gazemberektél.

Odakint ezalatt épp oly izgaté és dramai jelenetek jat-
szodtak le. Amint Fawkes kir6piilt az ajtén, melyet Branton
becsukott és bezart mogotte, rogton rarohant egy oridsi jeges-
medve, amely lassan-lassan a hajékorlathoz szoritotta és éppen
at akarta 6lelni, hogy agyon szoritsa, amikor hirtelen 16vés dor-
diilt el. Ross kapilany érkezett meg és sziven 16tte a medvét,
mely rémes vonaglasok kozt teriilt el a fodélzeten. De a masik
két medve szintén nem hevert tétleniil; az egyik, miutan Her-
minget, a kisebbik norvéget leiitotte és megolte, most Jacobsent,
a masik norvéget szorongatta, aki szekercéjével védekezell. A
harmadik medve pedig, mely mar kikezdte a leiitott norvég
hullajat, a 16vés durranasara ott hagyta zsdkmanyat és lomhan
igetett a hajé orra felé, ahol Ross kapitiny és Fawkes szemben
allottak.

A két halalos ellenség néma gyiilolettel szemlélte egy-
mast, s csak akkor vették észre kozos ellenségiiket, a feléjiik
iiget6 jegesmedvét, amikor ez mar rajuk rohant. A k6zds vesze-
delem érzete feledtette velitkk egymas iranti halalos gyiildletiiket
s mialatt Ross kapitany irtézatos csapast mért puskija tusaval
a medve fejére, Fawkes markolatig a fenevad sziigyébe dofte
hosszii matr6ozkését, éppen abban a pillanatban, amikor a
medve mar két labra Allt, hogy halalos 6lelésével agyon szoritsa.
Horogve és vérében fetrengve roskadt Ossze a félelmetes allat,
s a két halalos ellenség ismét szemt6l szemben allott. Most mar
nem lattak semmit, nem torédtek semmivel; nem hallottik azt

g
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sem, hogy Jacobsen halk jajsikoltassal roskadt ¢ssze, amint a
harmadik medve, talpinak egyetlen csapasaval, beszakitotta
a koponyajat.

A harmadik medve, mintha a vérszag csak még jobban
fokozta volna diihét, haragos morgassal vetette r4A magat Ross
kapitanyra. A tAmad4s oly varatlanul j6tt, hogy Ross kapitany
kénytelen volt menekiilni, mert ily koézvetlen kozelrdl nem
hasznalhatta puskajat. Gyorsan folszaladt a kézépsé arboc
kotélzetén, s lovas médjara iilt r4 a kereszt-vitorlaridra, ahol
gondosan megtoltétte puskajat. A medve pedig lomhan maszott
folfelé a kozépsé drbocon, a menekiilé aldozat utdn. Ross kapi-
tany, miutan megtoltotte puskajat, foltérdelt a vitorlartidon és
célba vette a medvét. Ugyanekkor azonban Fawkes meg 6t vette
cé\ba puskijaval, hogy: ha a medve lezuhan, akkor 6 16vi le
Ross kapitanyt. ..

Irtézatos volt a helyzet: kétfel6l is a biztos halal fenye-
gette Ross kapitanyt, de 6 azért nem veszteite el batorsagat és
hidegvérét. Nyugodtan célzott és 16tt... Am a medve zavarta-
lanul méaszott tovabb folfelé: a golyd tehat nem talalta el, s erre
Fawkes is leeresztette a puskajat. Kozben a jegesmedve folért
a vitorlarddra s le akarta iitni aldozatat, de Ross kapitany ebben
a pillanatban hirtelen elkapta a széls6é vitorlakotelet, nagyot 16-
ditott magan, s a kezein egyfolytaban lesiklott a foldre... Utja-
ban goly6 siivoltott el a fiile mellett: Fawkes ralétt, de elhi-
bazta. Es most itt volt a végsé leszamolas tragikus pillanata.

Ismét szemben allt a két vetélytars, a két haldlos ellen-
ség. Fogcsikorgatva rohantak egymasra, s mindegyik jol tudta,
hogy olyan élet-haldlharc ez, amelybél egyikiikk csak holtan
keriilhet ki. Amelyik elbukik, annak vége s ezért mindegyik
azon volt, hogy gancsot vessen ellenfelének. Ross kapitany irts-
zatos fogassal emelte f6l Fawkest a f6ldrél s bizonyara le is
gytirte volna, de ekkor két izmos kar Olelte 4t mindkettdjiiket
s haldlos szoritassal nyomta oda a hajé korlatjahoz.

A jegesmedve volt, amelyr6l mindketten megfeledkeziek
vérszomjas diihiikkben, s amely most, lekiiszvan az arbocrol,
megtamadta Sket. Fawkes volt hattal fordulva a’fenevadnak,
amely egészen atfogta, de egyuttal belevajta karmait Ross kapi-
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tany testébe is. Két rémes halalsikoltas siivoltott at a sarki tél
orok éjtszakajanak cséndjén: — két olyan sikoltas, amelyre
holta napjaig borzongva emlékszik vissza, aki hallotta... Aztin
csond lett. A szérnyeteg diihos morgéasa elnyomta az életiikért
viaskodok horgé lihegését.

Majd rohané léptek zaja hallatszott. A vitorlamester sza-
ladt 61 a hajészobabél, két hatalmas ugréassal ott termett a
kiizd6k mellett, pisztolyat a fenevad fiiléhez nyomta — és 16tt.
A medve elbédiilt, egy pillanatra szétcsapott két elsé labaval a
levegében — éppen, hogy Ross kapitany kibujhatott a halalos
olelésb6l — s aztin Osszerogyott, magival rantva, maga alt
temetve a szerencsétlen Fawkest, akit Osszemarcangolt halal-
kinjaban. Es Ross kapitany, alig egy lépésnyire t6liik, lihegve,
térden 4llva adott halat Istennek a csodas megmenekiilésért.

A zendiil6k tehat mind elpusztultak: a medvék mentették
meg t6liikk Ross kapitanyt. De meghalt Lytton hadnagy is, akit
azonban avval becsliltek meg, hogy kiilon sirt 4stak neki, még
pedig j6 messzire a gazemberekt6l, akik halalat okoztak., E
szornyi megprobaltatas utan Ross kapitany és életben maradt
matrézai mar csak az id8jaras viszontagsagaitél szenvedtek.
Miutan az ellopott citromokat megtalaltak, a skorbut-betegek is
csakhamar meggydgyultak, s mivel most mar hattal kevesebben
-is voltak, az élelmi szerekkel se kellett mar takarékoskodniuk.
Megenyhiilt k6zben az id§jaras is s aprilis végén a jég oly roha-
mosan kezdett olvadni, hogy szinte észre se vették, mikor a
brigg egyszerre csak szabadon ringott a vizen. Aztan koroskorul
megindultak a jéghegyek s az Aramlat lassan vitte Oket az
Atlanti-6cean felé. ..

*

A mi életiink valésaggal paradicsomi nyugalom és bol-
dogsag volt ezekhez a szenvedésekhez képest.

Hatalmas, er6s hajonk a rianasokat, jégtorlédasokat nem
is érzi, igy hogy esziinkbe se jut: menekiilni réla. Egyetlen rossz
napunk se volt, amiéta itt vagyunk, s egy csoppet se éliink keve-
sebb j6létben, kényelemben, mint otthon: sét vannak koztiink
tébben, akik a gondtalan jémédnak ezt a mostani allapotat soha
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se ismerték, amidta csak élnek. Hiszen egyik-misikunk mar
hizasnak kezd indulni, ami nem is csoda, s6t természetes kovet-
kezménye az 6rokos jokedvnek, a kitiing élelemnek s a faradsag
és megerdltetés teljes hidnyanak.

A skorbutnak vagy mas elféle veszedelmes betegségnek
nyoma sincs koéztiink; egyetlen egy hajunk szala se §sziilt meg
a sarki éjszakaban, s6t mindnyajan ugy érezziik, hogy valé-
saggal fiatalodunk. TArsaim mind kitiin6 szinben vannak, az
étvagyunk pompas és alig hiszem, hogy van kasziné a fold
kerekségén, ahol jobb kedv uralkodnék, mint esténként a mi
szalébnunkban, mikor folvaltva kartyazunk, sakkozunk és do-
minézunk, vagy pedig a konyvtarunkban 1évé érdekes és érté-
kes koteteket olvasgatjuk. Ilyen élet és kényelem mellett ho-
gyan is férk6ézheinék hozzank a betegség vagy az unalom?...

Vasdrnap, december 31. — Rank virradt hat az év utols6
napja is. Hesszll esztend§ volt és jot is, rosszat is hozott egy-
arant. Joval kezd6dott, mert meghozta kis Liv fiamat, akivel
soha nem almodott boldogsag koltozott szerény hajlékombea.
De rossziil folytatédott, mert el kellett szakadnom ettsl a nagy
boldogsagtdl s az életem azéta -4allandé vagyddas, szorongd
kivankozis a csalddom kérébe. Am azért még se volt rossz ez az
esztend6; hiszen bevaltotta minden reményiinket, s valjon nem
oda igyeksziink-e most is, nem viszi-e az Aramlat hajénkat a
sark felé, ahova oly szenvedélyesen kivankoztunk? ... Es szép
volt az esztendd utols6 napja is. Csodasabb szilveszter-éjszakat
kivanni se lehetne: gyonyorii éjszaki fény ragyogta be az egész
égholtozatot, melynek éjszaki felén leirhatatlanul gyénydori
tiizijaték sziporkazott.

A pompé4s vacsora utan egyiitt maradtunk a szalénban,
hogy megvarjuk az ujév sziiletését. Amint az 6ra éjféit konga
tott, folalltam s néhiny széval elbucstuiztattam a letiint esz-
tend6t. Elmondtam, hogy voltak szomord napjai, de voltak
pirosbetiis iinnepnapjai is, melyek a legszebb reményekre-jogo-
sitanak. Es megkdszoéntem bajtarsaimnak az odaadé buzgésa-
got, a barati kotelességtudést, amellyel hozzam és egymashoz
is voltak. Aztan daloltunk, kocintgattunk, szivaroztunk s vége-
zetiil elégedetten tértiink pihenére, Csaknem hajnali négy 6raig
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voltunk egyiitt; és csodélatos, hogy ambar nilunk mar négy-
6ras volt az Gjév, otthon, Norvégiaban, még mindig a régi esz-
tend6t nyiitték s csak négy o6ra mulva fogjak iidvozolni az 1j
esztend6t. Nyole éra idébeli kiilonbség valaszt el benniinket a
sziil6foldiinktsl: ami annyit jelent, hogy 480 tengeri mérfolddet
vagyunk keletre, s ennek megfelelden fejiink f6l6tt a nap nyole
o6raval kelne fol kordbban, — ha ugyan egyaltalaban {o6i-
kelhetne.



HETEDIK FEJEZET.

Uj év, régi életmoéd.

Hétfo, 1894 janudrius 1. — Az uj esztendd igen kelleme-
sen kezdd6dott. Juell, a szakacs, ébresztett f6l s boldog tjévet
kivanva, behozta a kitiin6 kavét, amelynél jobbat régen ittam.
Az id6 gybnyoriien tiszta, csak maré hideg van: 38 Celsius-fok
a fagypont alatt. Mialatt szobamban irok, olvasgatok, Scott-
Hansen és Johansen elvégzik a tudomanyos miiszerek ellen-
Orzését odakint, ami nem nagyon kellemes mulatsag, mert meg-
lehetss szél fujdogal és szinte metszi az arcot az éles levegd.
Most is hallom, hogy igazi négertancot jarnak fejem fo6lott a
fodélzeten, s amikor visszajénnek a szalénba, mar mindnyajan
ott vagyunk s artatlan arccal kérdezziik t6liik, hogy hideg van-e
odafont?

— Sé6t ellenkezbleg, — feleli Hansen: — nagyon cnyhe
és kellemes idé.

— De a ldbad csak megfazott?

— Nem mondhatnam; leginkabb az ujjaiban érzi az
ember egy kicsit a hideget.

Két ujja ugyanis éppen a napokban fagyott el, de azért
még se akarta folvenni azt a farkasbdrruhat, amelyet éppen a
tudomanyos miiszerek megfigyelSi szamara készitettem.

— Oh, még nincs elég hideg, — tiltakozott Hansen: —
s nem joé, ha az ember elpuhul.

Azt hiszem, -hogy egyszer 40 fok hidegben, csak ingben
és alsénadragban rohant ki Hansen a fodélzetre, hogy elvégezze
az ellendrzést; azt allitotta, hogy nem volt ideje folhazni a
ruhait. Hat persze: ilyen szervezet mellett lehet azt mondani,
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hogy akkor sincs hideg, amikor a hémérs 38 Celsius-fokot
mutat a fagypont alatt.

Szerda, janudrius 3. — Borzasztd, hogy egy idé 6ta milyen
szenvedélyesen kartyaznak esténként a szalonban. Kés6 éjfélig
tart ez a ,,sz6rakozas‘, s most mar a kiilénben mintaszerdi Sver-
drupra is atragadt a jatékszenvedély. Igaz ugyan, hogy az ingii-
ket még nem jatszottak el, de egyik-masik a szé szoros értelmé-
ben elvesztette a ,,mindennapi kenyerét”; kettének egész hona-
pon at kétszersiiltet kellett ennie az ebédnél, mert napi ,,friss*
kenyéradagjat elvesztette. Am azért a kartya mégis kellemes
és artatlan szérakozas, mert agyoniiti a hosszu, féléves éjszaka
egyhangu unalmat.

Hétfé, janudrius 8. — Fiam, a kis Liv, ma lett egy éves:
otthon bizonyara megiilik ezt a szent napot. Oh, mit nem adnék
érte, ha én is ott lehetnék veliik! Bizonyosan gagyog mar a
gyerek, s6t talan jarni is tud: — s az apjat nem ismeri! ...
Szomoru sors, de majd masképpen lesz, ha ismét hazavezérel
benniinket a Gondviselés. Es szentiil hiszem, hogy ez is meg-
lesz. Hiszen, egyetlen egy pont kivételével, minden féltevésem
és szamitasom helyesnek bizonyult. Minden baj nélkiil meg-
tettiik az utat Azsia partjai mentén folfelé, pedig hogy rémit-
gettek benniinket az Ut veszedelmeivel! Aztan sokkal tovabb
feljutottunk észak felé, mint legmerészebb almaimban is remél-
tem. A jég koriilfogott benniinket, ahogy kivantam, a , Fram®
nagyszeriien talesett a jégtorlédason, a rianisok még csak egy
karcolast se ejtettek rajta, bar ebbél az okbdl is biztos pusztu-
lassal fenyegettek benniinket otthon.

Szoval: igaz ugyan, hogy az expedicié el6készitése sok
draga évet elrabolt életeabdl, de most mar nem sajnilom ezt
az id6t: hiszen elértem célomat. Az Gszé jégmezdn, pompéas
kastélyhoz hasonlé kényelmes hajénkban nem gy éliink, mint
a régi sarkutazék: — nyomorogva, betegen, 6rokos halalféle-
lemben: — hanem vigan, b&ségben, szérakozva, mintha csak
otthon lennénk, s6t nem egy van koztiink, akinek soha se volt
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oly j6 dolga, mint a ,,Fram® {6délzetén. Csak egy pontban nem
valtak be szAmitdsaim, és — sajnos — ez a legfontosabbl

Azt hittem ugyanis, hogy a sarki tenger nem lesz mély,
mert az eddig ismert, legnagyobb mélység, a ,,Jeannette* méré-
sei szerint, csak 150 méter volt. Erre tdmaszkodva, igy szami-
tottam, hogy a tengeri Aramlisok nagyon er6sek lesznek ebben a
sekély vizben s nagy darabon a sark felé sodorjak az én jég-
mez6met. Es ime, most mar olyan mélységre bukkantunk, ame-
lyet meg se tudunk mérni, mert egész alattsagunk csak 1800
méter hosszii; a tengerfenék pedig talin kétszer oly mélyen is
fekszik! F% a tény teljesen folboritotta reményeinket és szami-
tasainkat; a sarki dramlas nagyon csekély, csak alig érezhetd
lesz s most mir c¢sak abban reménykediink, hogy a szél fog
benniinket északra hajtani. Columbus egy foéldrajzi tévedés
folytan fodozte f6l Amerikat, s ezt a tévedést még csak mem
is 6 maga kovette el; hogy minket hova sodor az én tévedésem:
a j6 Isten tudjal Csak az az egy bizonyos, hogy a Gronland
partjaira vet6dott szibiriai uiszé6fa nem hazudhatik: — s nekiink
is ugyanazon az uton kell menniink, amelyet ez a fa megtett. .

Mialatt ezeken a dolgokon tépelédtem kabinomban, Peder
dugta be fejét az ajton, hogy nem akarom-e latni azt a csoda-
szép csillagot, amely éppen most tiint f6l a szemhatiron s gy
ragyog, mint valami t{izgoly6. Folsiettem a fodélzetre, de a sz6
szoros értelmében megdébbentem, amikor a déli szemhataron,
kozvetleniil a jégmez6 pereme f6lott, megpillantottam a vOro-
sen izz6 tiizet, amely sziporkazva valtoztatta szinét. Egészen
olyan volt, mintha lampassal jonne valaki felénk a jégmezdn
at... Pedig csak a Venus-csillag volt, amelyet ma lattunk els-
szor, mert eddig a szemhatar alatt ragyogott; vordses fénye
csodaszépen tiindoklott, s valami babonas belsé érzés azt sugta,
hogy a kis Liv csillaga ez és szerencsét hoz nekiink!

Vasdrnap, janudrius 14. — Megint ilinnep; a napok ugy
szallnak, tiinnek, mint az alom s minden nap vilagosabb lesz.
Ma délel6tt mindnyajan izgatottak voltunk; most szamitottuk
ki a heti megfigyelések eredményeit. Az északi szélesség 79°
19” s a keleti hosszusag 137° 31" alatt vagyunk. J6 nagy darabot
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haladtunk tehat elSre a sark felé, s az eredménnyel mindnyajan
meg voltunk elégedve; talin mégis csak helyes volt az én
{6ltevésem? . . .

Ebéd utan kisétaltam a jégre s egyszerre csak, egészen
varatlanul, hatalmas rianas koézepébe keriiltem. Irt6zatos
robajjal kezd6dott a jégtorlédas, éppen.ott, ahol alltam, s oly
hirtelen j6tt, hogy eszeveszett futasnak eredtem, akércsak a
nyul, mintha soha életemben se hallottam volna még rianast.
De aztan megembereltem magamat, s mikor a torl6das elmiult,
Sverdruppal, Mogstaddal és Pederrel kimentem ismét sétalni.
Eszakkelet felé széles csatorna zarta el utunkat — itt szakadt
ketté derékban a jégmezd — de rajta tul oly egyenes volt, mint
az asztal: a képzelhets legjobb szantit. Es, amint végig néztem
ezen a belathatatlan, deszkasima jégmezén, egyre jobban meg-
er6sodott bennem egy régisl fogva vajudoé szandék.

Ha itt hagyom a hajét, kutydkkal és szdnokkal elérhetem
az északi sarkot, visszafelé pedig a Ferenc Jozsef-féldon, a
Spitzbergakon, vagy Gronland nyugati partjain 4t juthatok
haza. Két elszant ember egész konnyen s minden veszedelem
nélkiil megtehetné ezt az expedici6ét. Csak egy az, ami vissza-
tart: hogy itt hagyjam a legénységet s elvaljak t6le. Mit mon-
dana a vilag, ha én szerencsésen hazaérnék s a ,,Fram* itt pusz-
tulna a t6bbi legénységgel egyiitt? . .. Pedig én azért jottem ide,
hogy atkutassam az ismeretlen sarkvidéket; a norvég nemzet
erre adoft nekem pénzt: s bizonyara els§ és legszentebb kote-
lességem az, hogy mindent megtegyek, ami e célomhoz koze-
lebb vihetl

Kedd, janudrius 23. — Mikor ma reggel folmentem a
fodélzetre, Kaifas, az egyik kutya, a hajéo mellett allva a jégen,
diihosen ugatott kelet felé. Mivel sejtettem, hogy a kutya nem
ugat hidba, odamentem revolveremmel s velem j6tt Sverdrup is.
akinél szintén volt revolver. Alig értiink kozel a kutyahoz, cz
régtén szaladni kezdett kelet felé; most mar nyilvanval6 volt,
hogy valami illatot szimatolt meg ebben az iranyban, s ez az
illat, természetesen, csakis medve lehetett.

A teli hold vérvortsen ragyogott, s mivel nagyon ala-
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csonyan jart a szemhatir fol6tt, gyonge vilaga rézsutosan
pasztazta az Ossze-vissza szaggatott jégmezét. Szétnéztem min-
denfelé, de semerre se lattam semmit; Am azért kovettiik Kai-
fast, amely allandéan ugatva és fiileit hegyezve rohant elére, s
minden pillanatban vartuk, hogy folbukkanik el6ttiink a medve.
A kutya lassanként csondesebb lett, majd hirtelen megallt és
csak halkan kurrogott: most mar bizonyosan koézel voltunk az
allathoz. Félkapaszkodtam egy jégdomb tetejére, hogy koriil-
nézzek s a jégtombok koézt meg is pillantottam valami sotét
foltot, mely lassan mozogni latszott, mintha 'Selénk kozelednék.

— Amott jon egy fekete kutya! — kisltottam {6l

— Nem kutya az, hanem medve, — felelte Sverdrup, aki
oldalt allott s igy jobban is lathatott.

Most mar én is észrevettem, hogy az allat igen nagy, s
az, amit kutyanak néztem, csak a feje volt. Mozdulataiban
ugyan hasonlitott a medvéhez, de gy lattam, hogy szinre sok-
kal s6tétebb. Mivel azonban nem kutya volt, mégis csak med-
vének kellett lennie, noha fekete volt. Kirantottam revolveremet
a zsebembél s rarohantam, hogy valamennyi goly6t a fejébe
16vom, — de amikor mar csak néhany lépésnyire voltam {dle
és éppen 16ni akartam, folemelte a fejét; ekkor ismertem csak
meg, hogy rozmar, — de mar késén, mert az 4llat villamgyor-
san belehempergett a vizbe.

Itt alltunk tanacstalanul. Mert revolverrel 16v6lddzni erre
a fickéra éppen annyi lett volna, mint vizzel locsolni a libat.
A kdvetkez6 pillanatban ismét megjelent nagy, otromba, fekete
feje a holdsugartél megvilagitott viz szine f616it. Sokaig bamult
benniinket, eltiint egy kis idére, majd ismét f6lbukott, valamivel
kozelebb hozzank, aztan priiszkolt, harakolt, megint lebukott,
ismét feljott, s valésaggal ginyt (iz6tt bel6liink, amint a bolond-
jat jarta el6ttiink. Ah, ha lett volna szigonyunk, milyen kénnyen
belehajithattam volna széles hataba!

Lélekszakadva, ahogy csak a labaink birtak, visszarohan-
tunk a ,,Fram‘-hoz, puskéért és szigonyért; de a szigonyt meg
kellett élesiteni, s mikor evvel készen voltunk, szaladtunk vissza
a rozméarhoz. Am akarhogy kerestiik azt a helyet, ahol az imsat
az allatot 14ttuk, sehogy se tudtunk rdakadni. Az a kis nyilés
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a jégben valdsziniileg befagyott s ki tudja, a rozmar hova tiin-
hetett ell Most szidtunk csak magunkat az ostobasagunkért:
hiszen egyikiink ott maradhatott volna, vigy4zni a rozmérra,
mig a masik hazafutott a szigonyért. De elsé meglepetésiinkben
ez esziinkbe se jutott; ki is gondolhatott arra, hogy a befagyott
sarki tenger kellds kozepén, ahol a mélység 1800 méternél is
nagyobb, rozmarra akadunk a tél derekan? Olyan csoda volt
ez, amire semmiféle sarkutaz6 konyvében nem talaltam adatot!

Szerda, janndrius 31. — A mai megfigyelések eredménye
szerint az északi szélesség 80° 10" s a keleti hossziisag 132° 10’
alatt vagyunk. Ez fényes eredmény s mindnyéjan szivbhél drii-
liink is neki. Annél szomorubb esemény az, hogy ma ittuk meg
az utols6 iliveg sort; ezentdl mar csak citromos vizzel és leg-
foéljebb rumos tedval, meg néha egy-egy poharka likérrel kell
beérniink.

Vacsora utian Peder néhany érdekes kalandot beszélt el,
melyeket a Spitzbergakon ért 4t Bek Andras nevii cimborajaval.

— Hat kérem, — kezdte Peder a maga parasztos modo-
rdaval, — valahol az Amsterdam-szigeteken tortént, ahol Bek
pajtaisommal, ma se tudom, hogyan, a sirok kozé vetddtiink.
Azt gondoltuk, jé volna egyszer megnézni, mi is van hat ezek-
ben a sirokban és feltortiink néhany koporso6t. Hat ott fekiidt=k
a halottak; néhinynak még volt his az arcan, st egyiknek még
a sapkéja is a fején volt. Az Andras cimbora, kérem, Istentd!
elrugaszkodott gazfické volt teljes életében; mikor a koporsokat
feltorte, kiszedte belSlilkk, a koponyakat és gurigazott veliik;
néhanyat folallitott kugli-babanak, s a tobbivel dobott rajuk.

— Hogy cselekedhetett ilyen istentelenséget? — méltat-
lankodott Sverdrup.

— Hat iszen azért volt hollandus a bitang! — magya-
razta Peder vallat vonva. — De aztin meg is banta még azon
az éjszakan, mert nagyon rossz alma volt. Mind rdmentek al-
méban a halottak, 6 pedig lélekszakadva menekiilt el6liik, {6l
az 4rbocra, annak is a legfetejébe, persze, almaban, de a halot-
tak oda is utana mentek, s az egyik, akinek koponyajat Ossze-
torte a gurigazasban, dithosen kovetelte tole, hogy most rakja
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Ossze a koponyajat. Es Andras ugy orditott almaban, mint a
halalra itélt; én pedig f6l nem kelteitem volna a vilag minden
kincseért. Tetszik tudni, egy kabinban aludtunk, s mikor
Andras bégni kezdett almaban, én foliiltem az Agyban s ugy
rohogtem rajta, hogy a konnyeim is potyogtak bele. Egyszerre
aztan, éppen, mikor a halott hozza akarta vagni a koponyajat,
folébredt Andras; azt hittem, hogy a boérébél bujik ki félel-
mében; egész testét kiverte a hideg verejték,s a fogai ugy vacog-
tak, mint nagypénteken a kerepel6. Hat tigy kellett neki: miért
nem hagyta békén a holtakat?

— De hiszen te is részes voltal ebben az utalatos haloit-
gyalazasban, Peder!

— Oh, tetszik tudni, én hozzajuk se nyualtam. Csak egyet-
len egyszer tortem fol egy koporsot, azt is csak azért, hogy
legyen fam, amivel kavét f6zzek. De a halott menten szétesetl
mihelyt a koporsét Osszetortem. Hanem a fa nagyszerii volt;
nincs az a szaraz fenyéfa, amely jobban égne; azt hiszem, hogy
a pokolban csupa ilyen faval tiizelnek az 6rdégok.

— Azt is mondtad, — sz6lt most Scott-Hausen, — hogy
ez a Bek emberkoponyabdl itta a kavéjat?
— Hat ez ugy tortént — magyarazta Peder, — hogy

Andrasnak éppen eltérétt a kavés-findzsaja; mivel hamarjaban
nem talalt mast, hat rafanyalodott egy ilyen koponyara.

Ekkor Jacobsen tartott hosszabb el6adast:

— Nincs abban semmi kiilonds — kezdte, — hogy a ko-
ponyat nem becsiilik az emnberek. Utovégre is, aki halott, annak
mar ugyis mindegy, hogy mi torténik a csontjaival. Magam is
sokszor lattam, hogy egészen tisztességes uriemberek céltabla-
nak hasznaltik a koponyakat; az volt a cél, hogy a golyénak
a szemen kell keresztiil menni, s a dijat az nyerte, aki legtobb
ilyen mesterlovést csinalt.

Most én kérdeztem meg Pedert Tobiesen koporséja feldl.
Ez a legvakmer6bb norvég cetvadaszok egyike volt; Tromsdben
sziiletett 1821-ben s egy tragikus telelés alatt pusztult el Novaja-
Szemlya nyugati partvidékein 1873-ban. A fidval egyiitt veszett
oda, s még ma se tudjak, hogy természetes halallal pusztultak-e
el, vagy pedig a legénység gyilkolta meg O&ket. Azt kérdeztem
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hat Pedert6l, hogy nem torték-e fol ezeknek a koporséjat is, s
nem littak-e hulliikon az erdszakos halal nyomait?

— Nem, — razta a fejét Peder: — ezeknek a sirjat nem
astuk fol.

— En a mult évben hajéztam arra, — sz6lt most kozbe
Jacobsen; — nem szalltam ugyan ki a parton, de mintha gy
hallottam volna, hogy Tobiesen és fia koporséit exhumaéltak.

— Mesebeszéd, — felelte Peder vallat vonva: — egész
bizonyosan tudom, hogy hozzi se nyultak.

— Pedig nekem tigy rémlik, — széltam koézbe most ma-
gam, — mintha én is hallottam volna ilyesvalamit, s ha nem
csalédom, éppen itt a hajon hallottam a dolgot, és pedig, ezt
mar egész bizonyosn tudom: te magad beszélted el, Peder.

— Nem, nem! — tiltakozott Peder élénken: — ezt én
sohase mondtam. Csak annyit mondtam, hogy egyszer egy
matréz beleiitotte rozmarszigonyat a kopors6ba, amely még
ma is ott van.

— No, és miért cselekedte ezt?

— Hat csak azt akarta tudni, hogy van-e valami a kopor-
s6ban és hogy nem iires-e. Hanem azért nem torte f6l, s a ko-
porsé ma is 1igy van ott, ahogyan a siraséi hagytak.

Péntek, februdrius 2. — Az égboltozat szine sotét ultra-
marin-kék; ez nagy hideg jele. Altalaban: minél nagyobb a hideg,
annil s6tétebben kék az égboltozat s visszatiikr6zése ilyenkor
val6saggal ibolyasziniire festi a jéghegyeket is. A mai nap 4tla-
gos hémérséke 47—48 Celsius-fok a fagypont alatt, ami 70°
h6émérsék-kiilonbozetet jelent, ha kimegyiink szabadba a 22
Celsius-fok meleg szalénbdl. De azért mégse fazunk, bar sipka
nélkiil s egész konnyen o6ltdozve szaladgalunk fol a fodélzetre,
ha a miiszereket kell megvizsgalnunk, vagy egyéb dolgunk van
odafont.

Am, ha nem érezziik is, annal jobban ,latjuk* a szornyii
hideget. A lélekzet, mikor kijon a szankbél, olyan, mint a
puskaporfiist; maga a ,,Fram* alland6éan kodfelhében tszik: a
kiparolgas és kig6zolgés kodében, melyet a szél hajt el rola;
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az embert vagy kutyat mar messzir6l meglatjuk a jéghegyek
kozott, mert folfelé szallo siirli parafelhd jelzi a kozeledését.

Ma mar masodik napja, hogy az ebédnél citromos vizet
iszunk cukorral sor helyett; tgy latszik, az ital mindnyajunic-
nak izlik. Rafogtuk, hogy bor, s abban mindnyajan megegyez-
tiink, hogy az émelygés almabornal sokkal kellemesebb; emcl-
lett megvan az az elénye is, hogy félig-meddig ellenszere a skor-
butnak, amely pedig a sarkvidék legveszedelmesebb nyavalyaja.
Ambar a betegség egyaltalaban ismeretlen valami a hajén. St
hatarozottan hizunk valamennyien; éppen ma este, a vacsora
utan mértilk meg magunkat, s meglepetve tapasztaltuk, hogy
néhanyan két kilogrammot is hiztak az utolsé6 hénapban. Ezek
kozt van Sverdrup, Blessing és Juell, a szakacs; a szakacs nyom
legtobbet mindnyajunk ko6zott: 86 kilogrammot, s azért ugy
ingerkediink vele, hogy 6 a legfontosabb személyiség az egész
hajén. De erésen hizik Blessing is, aki maga mondja, hogy még
soha életében nem volt ily kovér, s fél6, hogy csakhamar utol-
éri, s6t el is hagyja a szakacsot.

Igaz, hogy az expedicié faraszté, de viszont a konyhank
olyan kitiing, hogy b6ven potolja az elhasznalt energiat. Az 1s
igaz, hogy sokat piheniink és szérakozunk; de ha sor keriil ra,
nem is kiméljiitk magunkat. Ma, példaul délel6tt, nagyot szan-
kéztunk a kutyakkal s a kirandulas fényesen sikeriilt; a derék
allatok most mar teljesen beleszoktak 1j hivatasukba s igazi
ambiciéval, bravurosan huzzak a szianokat, engedelmesen szo6t
fogadnak, ugy hogy igazi 6rom, repiilni veliik a sik jégmezon.
Es nekem nagy megnyugvasom ez a kedvezé eredmény, mert
naprél-napra jobban megérlelédik bennem az a szindék, hogy
az északi sarkot legkonnyebben és legbiztosabban csak 1gy
¢rhetem el, ha kiiléon expediciét vezetek oda a ,Fram‘-ré6l
szdnokon. Ugyancsak ebb6l a célb6l, hogy minden eshetd-
ség készen taladljon benniinket, ha raszanjuk magunkat erre
az expediciéra, szorgalmasan gyakoroljuk a ski-sportot is,
és ma. délutan hosszabb kirandulast tettiitnk északnyugat
felé, még pedig a legszebb eredménnyel. Belefaradtunk, az
igaz: de majdnem a tehervonat sebességével. szaguldoztunk
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a simara fagyott és csaknem deszkasimasagi jégmez6n.
amelynél jobb ski-utat nem is kivinhatnink.

Szerda, februdrius 21. — A szél allandéan délrél fuj. Ma
hiztuk fol a vizb8l azt a Murray-féle hal6t, amelyet tegnap-
el6tt eresztettiink le. A hal6 90 méter mélységben volt s leg-
inkabb vizibolhdkat, meg néhany aprébbfajta héjas allatot
talaltunk benne, amelyek oly erdsen villédztak, hogy amikor
a konyhaban kiiiritettiik a zsakmanyt, val6saggal izz6 parazs-
1\1ak latszott. Ez a villédzas vagy fénykisugarzas altalanos
wulajdonsaguk a mélytengeri 4llatoknak; odalent ugyanis
sotét van, s az Allatok maguk csinilnak vilagossagot a tes
tiikb8l kidradé foszforeszkalé fénnyel, vagy azért, hogy ar
utjukat megvilagitsak, vagy azért, hogy kozel csaljak maguk-
hoz a zsdkményt.

Lassanként kezd kitavaszodni az id6, és most, hogy tul
vagyunk a tél mérgén, igazdn csodalkozva kérdem magam-
t6l: — hol vannak azok a szoérnyili borzalmak, a sarki éjsza-
kanak azok a rettenetes veszedelmei, amelyekkel rémitget-
tek benniinket, mikor az expediciéra késziil6dtiink?... Ne-
vetjiik a skorbutot: hiszen nincs az a szanatérium, ahol job-
ban diihdngne a j6lét és egészség, mint a ,,Fram* fodélzetén!
Nevetjiilk a jégtorl6das hatalmat: hiszen a mi haj6énk oly
erds, bevehetetlen var, mely jatszva tancol f6l a legrémesebb
rianastél foltorlasztott jégrégék hatara is! Nevetjilk a hide-
get is: hiszen fodetlen fejjel, als6 ruhaban 16tunk-futunk még
40 Celsius-fok hidegben is!... Egyediil a szelet nem nevet-
jiilk: ez az egyetlen hatalom, amelyt6l féliink, mert gy vagja
az arcot, mint a borotva s keresztiil siivolt a legvastagabb
prémes ruhén is. De maskiilonben: — a sarki tél a legkelle-
mesebb szérakozéas, kivalt ha a mindennapi ebéd alatt bizo-
nyos és j6 tarsasiagban vagyunk!

Vasdrnap, mdrcius 11. — Sajatsagos, mily kénnyen alkal-
mazkodik az emberi szervezet az éghajlat szeszélyeihez és
valtozasaihoz. Otthon kellemetlen volt, ha 20 Celsius-fok
hidegben kimentem a szabadba; még akkor is éreztem a hide-
get, ha egyébként teljes szélcsend uralkodott. Itt ellenben

Nansen® Utaz/s az 4sz6 jégen. 10
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mar az 50 Celsius-fok hideget se igen veszem fol, még akkor
se, ha kissé fuj is a szél. A sarki tél veszedelmeit, a nagy
hideggel jaro szenvedéseket csak a meleg kalyha mellett he-
viillé fantazia szinezi ki; mi valamennyien nagyon egészsége-
sek vagyunk, kitiinfen érezzitk magunkat s egy cséppet se
szenvediink a hideg miatt. Megszoktuk maér, st oOriiltiink is
neki, mert ez a nagy hideg éppen kapéra jon; ma délel6tt,
példaul, mikor sétalni voltam, a félhomalyban nem vettem
észre egy kis csatornat, mely a legutols6é jégrianas o6ta még
nem fagyott be. A féllabammal belecstiisztam a vizbe térden
foliil, s az els6é pillanatban bosszisan kiromkodtam, mert
azt hittem, hogy bérig 4zom; de errél sz6 se volt; mert mikor
hirtelen kirantottam labamat a vizb6l, ez rdégtdon csontta
fagyott rajtam, s nem volt annvi ideje se, hogy atitassa a ru:
hamat. S6t aztan, mint jégpancél, még valosaggal meleget is
tartott. Ha nincs ily nagy hideg, bizonyos, hogyv bérig azom
s vagy meghiilok, vagy lefagy a labam, vagy pedig, s ez a
legkedvezGbb eset, olyan csuzt kapok hogy megemlegetem!

Erdekes megfigyelni a kutyakat is, hogy miképen visel
kednek a hideggel szemben. Ma .este bizonyara izzadnak az
6ljaikban, mert a legtébb kint heverész a szabadban s esze
agaban sincs, hogy f6dél ala menjen. Ha 50 Celsius-fok koriil
jar a hideg, akkor szépen behtizédnak a vackukba és Ossze-
bujnak, hogy kélcséndsen meleget tartsanak egymasnak;
ilyenkor nem szivesen mozdulnak ki a meleg 61b6l és nehéz
Oket ravenni sétara vagy kirandulasra. De 40 Celsius-fok
hidegben mar vidaman csaholnak, nyargalasznak a keményre
fagyott havon s nagyon oriilnek, ha valamelyikiink kirandu-
lasra hivja 6ket.

Sverdrup az utobbi idékben vitorlakat szab és varr a
cs6nakok szdmara. Ma gyonge délnyugati szél fijdogalt, s az
egyik vitorlat kiprobaltuk két, 6sszek6t6z6tt szankén. Nagyon
meglepett a nem vart, pompas eredmény; a szanok oly kény-
nyedén siklottak tova a sima jégmezdn, hogy szinte repiilni
latszottak. A legcsekélyebb fuvallatra is megindultak és nagyon
gyorsan szaladtak; ez nagyszerii segédeszkdz lesz, ha esetleg
a jégmezdn at kell majd haratérniink.
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Zéldcstitortok, mdrcius 22. — Délelbtt heves goresokbe
esett az egyik fiatal kutya; a szaja habzott és diithésen harap-
dalt maga koriill. Mivel a roham merevgorccsel végzédott,
kivittiik a kutyat és lefektettiik a jégre; ugy ugralt Ossze-
vissza, mint a béka, merev labszarakkal, folfelé¢ gorbiilt fej-
jel és nyakkal, mig a hadta nyereg médjara puposodott ki.
Att6l féltem, hogy megveszett vagy valami mas nyavalyija
lehet; agyonléttem tehat, nehogy esetleg a t6bbieket is meg-
fertdzze, noha sehogy se értem, miképpen, hogyan és mit6l
kaphatott volna\ragadés betegséget a szegény allat. Pedig
mar a minap is megijesztett egy masik fiatal kutya, mely a
kartyaszobaban jart driilt kering6t az asztal koriill, majd

pedig bebuijt a szekrény és a fal k6zé, ahonnan sehogyse tud-
tuk el6esalni; mikor aztin végre kijott, megint nem volt

semmi baja, s att6l fogva éppoly vidam és egészséges maradt,
mint a toébbiek.

Még mindig nem tudtam eldonteni, miképpen tdreked-
jem kitiizott nagy célom elérésére. Az aramlas most még, las-
san bar, de alland6éan észak felé sodor benniinket; vérok
tehat még, mert ez megnyugtaté. De ha az aramlas hirtelen
megall, vagy esetleg megfordul és visszafelé sodor benniinket,
akkor nem fogok tovabb habozni, hanem félégetem magam
mogott a hidat s mindent folteszek egy kartyara: — neki-
vagok az északi sarknak a jégmez6n keresztiil. Mert akkor
val6ban itt lesz a cselekvés ideje s nekem nem lesz mas
valasztasom. Tudom, hogy veszedelmes utazis lesz: élet és
halal kérdése, de nem tehetek masként. Nem férfihez mélto:
vallalni barmely féladatot s aztin megugrani a nehézségek
eldl, amikor a dontd pillanat elérkezik. Nekem csak egy utam
van; az, amelyiknek jelképe a ,Fram®, — vagyis: ;;El6rel”

Vasdrnap, dprilis 8. — Tegnap reggel ébren heverésztem
agyamban s éppen azon toprenkedtem, hogy folkeljek-e mar,
amikor hirtelen lépéseket halloilam a fejem fol6tt, mintha
valaki szaladna a fodélzeten s egy masik kergetné. Vol
valami e lépések zajaban, ami Onkényteleniil is a medve
jarasat juttatta eszembe s valami titkos sejtelem arra Osztén-

10+
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zott, hogy ugorjam ki 4dgyambdl, — de azért csak fekve
maradtam s csdndesen hallgatéztam, hogy mikor dérdiil el a~
a bizonyos 16vés. De a 16vés nem dordiilt el s én csakhamar
ismét elmeriiltem gondolataimba.

Egyszerre aztan hirtelen lerohant Johansen a szalonba,
kiabalva, hogy két medve félig vagy egészen holtan hever
a jégtiblakon a hajé fara mogott. O és Mogstad 16tték le a
medvéket, de most mar nincs tobb toltésiik. Néhanyan pus-
kat ragadtak s visszafutottak Johansennel a fodélzetre; én
is magamra kaptam a ruhaimat s rogtéon utanuk siettem, s
odafont megtudtam, hogy a medvék elillantak, de néhany
emberiink iildozi 6ket a jégen. Mialatt f6lhiztam hécipSimet,
az 1ildoz6k visszatértek és jelenlették, hogy a medvék mar
végkép elparologtak. En mindamellett utdnuk siettem, amily
gyorsan csak tudtam, s nemsokira meg is taldltam a medvék
nyomait, amelyek kezdetben véresek voltak.

Ndsténymedve volt a kélykeivel, és pedig alighanem
silyosan megsebesiilt, mert, ahogy mondtak, Johansen elsd
lovése utan tobbszor folbukfencezett. Biztattam magamat,
hogy nem lesz nehéz e stilyosan megsebesiilt medvét utolérni,
s mivel a kutyak vigan csaholva szaladtak elttem, annyira be-
lemelegedtem az iild6zésbe, hogy valésaggal izzadtam, s egyre
jobban eltivolodtam a hajétél. Nagyon bosszantoit, hogy a ku-
tyék, folytonos ugatasukkal egyre tavolabb riasztottak az
anyamedvét, arra azonban mar nem voltak alkalmasak,
hogy kériilfogjak és megallasra birjak az iildozott vadat. De
azért mégis folytattam a hajszat, egészen addig, mig hirte-
len oly silirii kod nem ereszkedett ala, hogy husz lépésnyire
se lattam. Ekkor mAr céltalan volt a tovibbi eré6lkodés és
vissza kellett fordulnom; s ha eddig bosszankodtam a derék
kutyakra, most egyszerrs nagyon kezdtem szeretni Gket. Mert
az 6 pompas szimatjuk nélkiil talan sohase talidltam volna
meg a hajot, mely a nagy kédben végkép eltiint a szemeim
elél. '

Csak délutan félhat felé érkeztem vissza a ,Fram®-ra,
halalos fAradtan és kiéhezve, meglehetSsen elkeseredett han-
gulatban. Miutan j61 megebédeltem, kissé kdénnyebben tiir
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tem mér a kudarcot, talan azért is, mert k6zben hallottam,
hogy Johansen és Blessing éppen ugy megjartak, mint én.
Ok ugyanis szintén elindultak a sebesiilt medve iildozésére,
de valamivel kés6bb, mint én, s hozzam akartak csatlakozni.
Amint azonban lélekszakadva sieltek utidnam, egyszerre csak
egészen friss medvecsapast f6doztek £6] s a nyomokbdl 1attak,
hogy a medve nemrég jarhatott arra s nem is lehet nagyon
messzire. Persze, a két szenvedélyes vadasz rogton az uj nyo-
mokon indult el; de 6k is Ggy jartak, mint én: a kutyak el-
riasztottdk a medvéket, igy hogy a két vadasz még csak
puskavégre se kaphatta Gket.

Hétfé, dprilis 30. — Ahhoz képest, hogy egész télen at
45—50 Celsius-fok hideg volt, a nap mostanaban méar a sz6
szoros értelmében éget; a Hold mar nem vilagit oly fényesen
s nem ragyog le oly tiizesen éjjel-nappal, mint eddig, ugy
hogy most mar a Nap sugarai adjik az éltet6 meleget és vila-
gossagot. Erezziik, hogy itt a tavasz, bar a hémérd ellene
mond ennek, mert még mindig nagyobb hideget mutat a
fagypont alatt, mint amekkorat nalunk otthon a leghidegebb
télben is ériink. Megkezdjiik tehat a tavaszi nagytakaritast:
letisztogatjuk a ,,Fram“ oldalair6l a rafagyott jégtablakat és
jégesapokat, s a haj6 fodélzetérél is kilapatoljuk a havat;
legalabb, ha majd olvadni kezd, nem lesz locs-pocs a fodél-
zeten. Aztan megtisztitjuk a hajé6 kotélzetét is, és végezetiil
Peder folmaszik az arbocok csiicsiara s kifényesiti hegyiikon
a két ércgolyot, melyeknek fényes feliiletén szaz agra térnek
a sarki nap sugarai...



NYOLCADIK FEJEZET.

Tavasz és Nyar 1894-ben.

Bekoszontott tehat a tavasz s az enyhébb id6jaras kez-
detével egyre jobban izgatott, foglalkoztatott a kalandos terv:
— kutyadkkal és szanakon torni folfelé az északi sarkra,
melhet hajoval és a tengeren aligha érhetek el. E célb6l majd-
nem minden nap hosszabb kirandulasokat tettem, részint
kutyakt6l vont szanon, részint hécipében, hogy megvizsgal-
jam a jégmezd allapotat s a kockazatos vallalkozas kilatasait,
ha csakugyan raszanjuk magunkat a szarazf6ldi ttra.

Aprilis folyaman kitiiné is volt a_jég, illet6leg a szanut;
mert a nap ,leégette’ a jégmezo feliiletének egyenlGtlenségeit
s valésaggal tiikorsiméra csiszolta a végtelen sivatagot, 1gy,
hogy mérfoldeken keresztiil minden nehézség és akadaly nél
kiil szdguldozhattunk a jégmez6n. Mijusban azonban mindez
megvaltozott. Mar majus 8-4n Ossze-visszatdrte a jeget a
langyos déli szél, iigy hogy keresztiil-kasul repedések tdmad-
tak rajta, melyek megannyi akadalyt allitottak a szanon remélt
utazas elé. Igaz, hogy az éjszakai hideg masnapra mindig
befagyasztotta ezeket a repedéseket, de azért a jégmezd nem
lett t6bbé oly sima és egyenletes, mint aminé volt; nappal
megint 4j és 1j repedések timadtak rajta, s a meleg nove-
kedésével ezek mér nem is fagytak be t6bbé oly gyorsan. Es,
ami a legveszedelmesebb volt: ezeket a repedéseket néha -el-
tomte a hé, s mikor azt hittiikk, hogy szilird jégkérgen me-
gylink, egyszerre csak beszakadt alattunk ez a ,holt jég“
s belepottyantunk a vizbe. Mar pedig a hideg fiird6 még na-

gyon kellemetlen volt.
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A jégmezonek cz az allapota késébb meg egyre rosz-
szabbodott s nyar elején, példaul 1894, janius 13-ikan, ezt
irtam napléomba:

»A jég napro6l-napra jobban meglagyul s koriilottiink
mindenfelé nagy técsak képzédnek a jégrogok kozott. A jég-
mez6 feliilete riicskos, utdlatos; a hécip6 alatt betorik, ugy
hogy allandéan vizben csobékolunk. Ilyen jégen igazidn nem
"indulhatnank el semerre s a természet mintha minden utat
elzart volna el6ttiink: valésiggal be vagyunk szoritva ide,
az 6rok ho és jég bortonébe.

,»,Néha onkényteleniil is elcsodalkozom azon: mennyire
nem térédnek az embereim avval, hogy folyton és alland6an
megyiink folfelé északnak, egyre tovabb és beljebb az isme-
retlenbe, ahonnan még azt se tudjuk: visszatérhetiink-e és
hogyan? ... De egyik se fél, s mindnek csak egy vagya van:
az északi sark! Ha a szél északrdl fiij és visszavet benniin-
ket, vagy ha az aramlds inkabb nyugatnak, semmint észak
felé sodorja a jégmez6t, valamennyinek beborul az arca s
csak akkor-deriil megint mosolygasra, ha a megfigyelésekbdl
nyilvidnval6 lesz, hogy ismét észak felé tartunk.

Pedig valamennyi teljesen tisztiban van avval, hogy
éltrol-halalr6l van sz6, ha most véletleniil csak egyetlen egy
olyan katasztrdfa is érne benniinket, amin8t szazat is jo-
soltak, mielétl erre a veszedelmes ttra indultunk. Ha a
»Fram‘“-ot éppen 1igy szétmorzsolnak az olvadé jéghegyek,
mint a szerencsétlen ,Jeannettet“, s ha a hajé elsiillyedne,
még mieldtt elegendd eleséget és egyéb holmit menthetnénk
meg, hogy aztan a jégmezén at dél felé megkisérthessiik
a menekiilést: — mindnyajan tudjak, hogy reményteleniil
elvesztiink. A ,,Jeannette” legénysége aranylag jobb helyzet-
ben volt, amikor a haj6juk elsiilyedt, mint mi lennénk most,
ha a ,,Fram“ elpusztulna. Ok az északi szélesség 77° alatt
jartak akkor, mi pedig a 81° alatt vagyunk, — tehat kétszer
annyira a szarazf6ldt6l, mint 6k: arrél nem is sz6lvan, hogy
ez a szarazfold nem is lakott vidék. Hiszen csak a Cseljuszkin-
foktdl is tobb, mint 500 kilométernyire vagyunk: pedig még
onnan is j6 messzire van a lakott vidék!
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De a ,Fram®“-ot nem fogjak Osszeroppantani a jég-
hegyek és senki sincs koztiink, akinek csak eszébe is jutna
ennek a veszedelemnek a lehetfsége. Olyanok vagyunk mint
a szandolin-hajos, aki jol -tudja, hogy egyetlen egy hibas
evezbcsapas elegendé kis lélekvesztGjének a folforditasara:
— de azért nyugodtan evez tovabb, mert azt is éppen olyan
jol tudja, hogy ez a hibas evezdcsapas lehetetlenség. Nyugod-
tan és batran néziink tehat mi is a végzet szemébe; a mi
ergsségiink az a bizalom, amelyet a ,,Fram® eddigi sorsa és
szereplése Ont belénk. Hiszen mindnyajan emlékeziink:
jatszva allta ki a rettenté jégtorlodasokat, s amiéta elindul-
tunk, még csak egyetlen egy csavar se lazult meg- rajta.
Hogyne biznink hat abban, hogy baj nélkiil elérhetjiik vele
a hazai partokat?...

KésGbb, jiliusban, még jobban megromlott a jégmezd.
Csaknem egész feliiletét ,,jeges iszap“ boritotta; ez félig meg-
olvadt lagy jégtérmelék volt, alatta vizzel, s ahol két jég-
hegy kozt mélyedés tamadt, ott gyakran derékig besiipped-
tiink a hélébe. Majd kisebb-nagyobb técsak tdmadtak a meg-
rokkant jégmezdé volgyeiben, s6t a haj6 kozvetlen szomszéd-
sagaban oly nagy nyilt viz gylilt Gssze, hogy hidon kellett
keresztiiljarnunk rajta. Egy ilyen nagyobb t6csara rabocsa-
tottuk nagy vitorlas cs6nakunkat, s mialatt a legénység egy
része vitorlagyakorlatokat végzett vele, a masik rész partrél
hégolybékkal, jégrogékkel bombazta 6ket.

Egy napon azt is megpré6baltuk, hogy vajjon a vitorlas
elbir-e mind a tizenhidrmunkat, — s ekkor fényesen mulat-
tunk a kutvakkal. A kutyak ugyanis, mikor meglattik, hogy
mind a tizenhidrman ott hagyjuk a hajét s libasorban bal-
lagunk a técsa felé, magy almélkodva baktattak utianunk s
nem tudtik mire vélni a dolgot. Mikor pedig valamennyien
beszalltunk a vitorlas csénakba, akkor vad kétségbeeséssel
iivolteni, vonitani kezdtek, valésziniileg abban a hitben, hogy
soha tobbé nem latnak viszont benniinket. Néhianyan be is
ugrottak a téba, hogy utanunk usszanak, de két ravasz dog
— a ,Pan“ meg a , Kvik“ — hamarosan kifundaltak, hogy
legegysgerﬁbb és legokosabb lesz, ha koriilszaladnak a t6
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partjan s a tuls6 oldalon megvarnak benniinket. S mikor a
tuls6 parton valéban kik6tottiink, le se tudnam irni a két
hii dllat 6rémét és boldogsagat.

Juell és Peder télen at gyakran vitatkoztak azon, hogy
milyen vastag lehet az a jég, amelyen a ,,Fram‘ nyugszik. Peder,
aki mar nagyon sok jeget latott életében, azt allitotta, hogy
legalabb hat méter vastag, Juell azonban sehogyse akarta ezt
elhinni, s a vége az lett, hogy hiisz koronaba fogadtak. Ez a
vita Aprilis 19-ikén ismét foléledt s ekkor Juell azt javasolta,
hogy most kellene keresztiilfiirni a jeget; mivel azonban a
firénk csak Ot méter hosszii volt, Peder ajanlkozott, hogy
a hidnyzé egy métert 6 maga fejszével kivagja, de azt ki-
vanta, hogy Juell kezdje meg a furast, mig a szakics viszont
azt kovetelte, hogy el6bb Peder vagja ki az egy méter vastag-
sagu réteget, hogy 6 a furast megkezdhesse. Este felé aztan
ugy jott létre a megegyézés, hogy Juell meggondolatlanul
tiz koronat igért annak, aki helyette a farasra vallalkozik.

Bentsen nyomban szavian fogta a szakacsot és Amund-
sennel egyiitt rogtéon hozzafogott a munkahoz; mert — ahogy
mondta — nem mindig nyilik ra alkalom, 'hogy ily kénnyen
tiz koronat kereshessen. Amundsen ajinlkozott, hogy 6ran-
ként egy koronaért, vagy ha jobban tetszik: méterszamra
megallapitott dijért segit neki, s végre is a koronas 6radijban
egyeztek meg. Kés6 éjszakaig dolgoztak s amikor négy méter
mélyre értek, a furé kissé lesiklott, a furé-likbol pedig ki-
buggyant a viz; ez azonban nem jelentett semmit, mert mind-
jart aztan megint kemény jeget értek. Aztan tovabb dolgoz-
tak egészen addig, mig a firé maAr nem ért lejebb, s ekkor
folverték almabél Pedert, hogy most vagja ki a sziikséges,
méter vastagsagu réteget.

Peder és Amundsen tehit nekigyiirkéztek a jégvagas-
nak és vagtik is keményen, hogy csak ugy szakadt réluk a
verejték. Amundsen diih6sen eskiid6zott, hogy neki mind-
egy: nem nyugszik addig, mig feneket nem ér, még ha tiz
méter vastag lesz is a jég. Ekkor jott a fodélzetre Bentsen,
s miutan latta. hogy a méter mar ki van vagva, ismét hozza-
fogolt a furashoz. Amikor mar csak néhany centiméter hiany-
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zott a hat méterhez, a furé ismét lesiilyedt, a viz kibuggyant
a likbdl s megtoltotte az egész godrot is, amelyet Peder és
Amundsen kivagtak. Most lebocsatottak a mérd-6nt, amely
azonban tiz méter mélységben ismét szilard jégbe iitodott,
ligy hogy végkép abba kellett hagyni a munkat. A fogadast
tehat Juell veszitette el, s amellett, hogy Pedernek meg kel-
lett fizetnie a husz koronat, még kiilon tiz koronat fizetett Bent-

sennek is. Hanem az eredmény engem is meglepett : — tiz
méternél vastagabb jégtablan pihent a ,,Fram®, — illet6leg

tiz méternél még csak azt tudtuk, hogy a jégtabla sokkal
vastagabb ennél!

Kdézben az élet a szokott egyformasagban telt a hajon
A kiilonbség csak az volt, hogy amiéta visszatért a nap a
szemhatar fo6lé, tobbet voltunk a szabadban, kint a jégen,
s ilyenkor érdekes és értékes tudomanyos megfigyeléseket is
végeztiink. Ezek kozt a legfontosabbak egyike minden-
esetre a fenékmérés volt, amelynek sokaig nem volt pozitiv
credménye, mert nem is gondoltunk arra, hogy ezen a vidé-
ken oly mély lehet a tenger, mint amindnek talaltuk s éppen
ezért el se voltunk latva a mélytengeri kutatidsokhoz sziik-
séges eszkoOzokkel.

Pedig a mélytenger a legérdekesebb, legizgatébb biro-
dalma a természetnek, tele meglepetésekkel és csodakkal,
amelyeknek oka az, hogy a mélytengeri kutatasok torténete
alig szaz éves, s ennélfogva az ismeretlen birodalom még
egyre ontja f6l a legfurcsdbb meglepetéseket. Hiszen a sz6
szoros értelmében vett mélységmérésekre még maga Kolum-
bus, Vasco da Gama vagy Magelhaes se gondolhatott. Ezek
a nagy hajosok és folfedez6k rovid, legfeljebb 400 méteres
mérd-onokkal dolgoztak, amelyek ugyan a partvidék sekélyes
vizeiben elegenddék lehettek, de a nyilt 6cednon teljesen érték-
telenek voltak. Magelhaes, példaul, hidba prébalkozott vele
vilagkoriili ttja folyaman: seholse talalt feneket: s talan ez
volt az oka, hogy a XVIIL szazad masodik felében sokan még
komolyan kételkedtek abban, hogy a vilagtengernek egyalta-
lJaban van-e feneke. S Varenius Bernat, a hires liineburgi
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geografus, még komolyan, tudomanyos okfejtéssel cafolgatta
ezt a képtelen foltevést.

Szaz évvel kés6bb, a nagy Cook, Ausztralia felfedezdje,
beutazta a Csoéndes-Oceint és a Déli-Jeges-Tengert, koranak
minden tudéisaval folszerelve. A délsarki tengerben egyszer
450 méternyire eresztette le a mér6-6nt, anélkiil, hogy fene-
ket talalt volna. Majdnem ugyanebben az idéhen, a XVIIIL
szazad hetvenes éveiben, Phipps angol sarkutazé 1200 méter
hosszt zsindrt eresztett le a Spitzbergak kozelében, de még
mindig eredmény nélkiil. Végre 1818-ban Ross Janos meg-
oldottnak vélte a kérdést a Baffin-6bolben; mérékésziiléke
kozel 2000 méternél feneket ért, sét egy ligyesen megszer-
kesztett kanalszerti fog6 segélyével sikeriilt a fenékrdl iszapot,
s ebben €16 allatokat, a napvilagra hoznia.

Evvel az eredménnyel elsé sorban és mindenekel6tt meg-
do6lt az a téves hit, hogy a mélytenger terméketlen. Kideriilt,
hogy a tenger birodalma végteleniil népes orszag, amelynek
mindén rétege, szinétsl a fenékig, hemzseg az é16 allatok mil-
li6itol. De kideriilt egytttal az is, hogy 2000 méter nem je-
lenti a tengerfenék abszolit mélységét, s6t ez aranylag csak
sekélyes mélység, amelynél masutt joval alacsonyabban fek-
szik a tenger feneke. S val6ban, huszonit évvel késébb (1843
juliusban), a fiatalabbik Ross &kapitany, harmadik délsarki
utazdsa alkalmaval mar 8000 méternyire eresztette le méré-
onjat s még mindig nem talalt feneket. Koriilbeliil ugyan-
ebben az id6tajban hatiroztak meg az angolok a Himalaya-
hegylanc ,,Davalaghiri nevili hegyormanakl a magassagat,
amelyet 8000 méternél valamivel tobbnek talaltak; és ekkor,
a legnagyobb magassagnak s a legnagyobb mélységnek ez a
kézelallosaga folelevenitette azt a régi hagyomanyt, mely
szerint: amilyen magas a legmagasabb hegy a fold szine
f616tt, ugyanolyan mély a tenger feneke is, a f6ld szine alatt.

De amikor az 6tvenes években 14—15.000 méteres mély-
ségekrdl jottek hirek, akkor méar a komoly kritika is meg-
mozdult. Es csakhamar kideritette, hogy ezek a kolosszalis
mélységek fantazmagéridk, mert a méré zsinérnak ferde
iranyba valo terelését a tengeraramlasok altal — ami a mért



156

mélységet a valodinal természetesen nagyobbnak mutatta —
nem vették figyelembe. Megddliek evvel az Osszes addigi
mélységmérések, uigy hogy a tenger fenekét s a mélytenger
titkait még ma se ismernék, ha koézben fol nem meriil az
Eurépa és Amerika kozott lefektetend6 kabel eszméje, mely-
nek siirgds, gyakorlati sziikségessége csakhamar megoldotta
a tengermélység problémajat.

Maury s még nagyobb szerencsével Brooke és Baillie,
megjavitottak magat a mérdeszkozt, gy hogy az csaknem tel-
jesen hibatlan, megbizhaté késziilék lelt s egyszersmind
talajmintakat is félhozott a tenger fenekérdl. Es a régi, iz-
gat6, érdekes probléma most mar 6riasi lépésekkel haladt
végleges megoldasa felé. A merész fantaziaban sziiletett sza-
mokat pozitiv mérések eredményei valtottak f6l s ezeknek
nyoman lassanként kialakult az egész O6ceanfenéknek szaba-
lyos képe, ronak, hegyek és volgyek alakjaban, amint azt
lathatndk, ha a f6lotte hullamzé vizet valami titani mérnok
hirtelen lecsapolni. S minthogy koézben véglegesen megalla-
pitottak, hogy a Himalaya-hegylancnak Gaurizankar nevii
8840 méter magas csticsa a foldkéreg legmagasabb kiemel-
kedése, 1igy latszott, hogy a szimmétriara f6lépitett régi elmé-
let mégis talal, legaldbb megkéozelitSleg, mert az eddig meg-
mért legnagyobb tengermélységet 9644 méternek taladltak a
Cséndes-6ceanhan, Japan kozelében, a Guam-sziget mellett

A sarki tengerben, természetesen, nem szamithattunk
ekkora mélységre; hiszen az eddigi tapasztalatok és elméle-
tek szerint az itteni tengerfenéknek sekélynek kellett lennie,
s legfollebb csak a kozepén lehet tin joval mélyebb vagasu
csatorna, mint az Eszakatlanti-6ceAn mélytengeri medencé-
jének folytatdsa. Annal jobban meglepett tehit az eredmény,
amikor t6bbszords, pontos méréssel megallapitottuk, hogy a
tengerfenék mélysége 3300—3900 méter kozt ingadozik. Ez
a nagy mélység azt jelenti, hogy a sarki tenger legaldbb is
eqyidds az Atlanti 6cednnal, s6t annak egyenes folytatasa:
tehat sz6 se lehet arrdl, hogy itt a hozzank id6ben legkoze-
lebb esé geol6giai formaciékban szarazfold lett volna. A mésik
nevezetes eredmény pedig az volt, hogy a viz h6mérséke nem
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egyforma, és sajatos ingadozasokat mutat, gy hogy a foi-
szint6l lefelé bizonyos mélységig csokken s aztin ismét emel-
kedik: vagyis a fels6bb, hidegebb réteg alatt megint melegebb
réteg kovetkezik. Amit legjobban mutat a kévetkez6 hézagos
tablazat:

Mélység A viz héfoka Mélység A viz héfoka
méretekben Celsius méretekben Celsius

Folszinen -+ 1.02 220 -+ 0.19

2 — 1.32 355 + 049

40 — 1.50 800 4+ 0.07

80 — 1.50 900 — 0.04

160 — 0.58 2900 — 0.76

200 — 0.03 3800 — 0.64

Este, amikor kényelmesen iild6géltiink a kalyha mel-
lett, kartyazas helyett vigan beszélgettiink arrél, hogy mily
konnyen és kényelmesen, minden baj nélkiill kiteleltiink,
pedig tul voltunk az északi szélesség 80-ik fokéan, ahol fél-
szdzad el6tt Ugysz6lvan még nem is fordult meg eur6pai
ember.

Voltaképen csak Franklin szerencsétlen expedici6ja 6ta
(1845) kezdték kutatni a sarki t4djakat, mert az el6zd fol-
fedezé utaknak majdnem kivétel nélkiil csak az volt a céljuk,
hogy megtalaljak az északnyugati 4tjarét, mely Azsia és Ame-
rika kozt biztositott volna szabad utat a kereskedelmi ha-
jozéasnak.

El6szér 1848-ban kezdiek agg6édni Franklin két hajo-
janak, az ,,Erebus“-nak és a ,Terror‘-nak eltiinésén. Az ad-
miralis régi baratja, Richardson doktor, hetven éves létére
Kanadiba sietett, s végigutazott a Coppermine-folyon egé-
szen a sarki tengerig; masfel6l Ross James, az ,Entre-
prise“ és ,Investigator hajoékon 1848-ban elvitorlazott Up-
pernavikb8l, s amerre ment, t1utjaban mindeniitt és na-
ponta frasokkal telt hordécskakat, palackokat dobatott a
vizbe, hogy tart6zkodé helyét megismertesse; a kdédben
agyuztatott, éjszakanként rakétakat és bengali tiizeket gyuj-
tatott s mindig csak kevés vitorlaval haladt. Mikor 1848—49.
telén a Leopold-kikotébe téliszallasra vonult, Gsszefogatott
egy egész falka kék rékat, rézorveket kottetett a nyakukra,
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melyekre f61 volt vésve a hajok allomashelye és a raktarak
fekvése, s aztin szabadon bocsatotta az allatokat a vilag
négy taja felé; hatha Franklin legénységének sikeriil koziiliik
cgyet elejtenie s az utasitisok nyoman megmenekiilhet az ex-
pedici6? . ..

Mihelyt pedig kitavaszodott, azonnal szanokon indult
el, s atfiirkészte North-Sommerset egész partvidékét oly vesze-
delmek és nélkiilozések kozt, amelyek majdnem egész legény-
ségét beteggé vagy nyomorékki tették; tutjaban, amerre csak
ment, kogulakat emeltetett, s ezekben rézdobozokat helye-
zett el, mindenféle jegyzetekkel és tutbaigazitisokkal az el-
tiint expedici6 szdmara, mig tavolléte alatt hadnagya, Mac
Clure, a szintén hires sarkutaz6, a Barrow-szoros északi
részét kutatta at, de minden eredmény nélkiil. Végiil Ross
megprébalt eljutni nyugat felé, egészen a Melville-szigetekig,
de ekozben majd elvesztette haj6it, mert a jég kozé rekedt,
s az akarata ellenére visszasodorta a Baffin-tengerbe, ugy
hogy nem fodozhetett fel semmit.

De ett6l az 1850-ik esztend6tsl kezdve allandéan cirkal-
tak az angol hajok a sarki tengereken, mert hiiszezer font
sterling volt kitlizve annak szdmara, aki nyoméra jut a
,Terror“-nak és az ,Erebus“-nak. Es egymasutan prébaltak
meg az expediciok, hogy hatha mégis megtalalhatnik a sze-
rencsétlen expedici6 nyomait, de sokaig hidba. Az 6reg Ross
még egyszer elindult , Felix“ nevii jachtjan elveszett baratja
folkutatasara s ekozben, folfedezte a magneses sarkot; a
,Prince Albert“ brigg megtette els6 tutjat lady Franklin kolt-
ségén, s végre 1851-ben Mac Clintock, a késébbi hires sark-
utazo6, akkor még csak hadnagy, a Beechey-szigeten nyomara
akadt annak, hogy Franklin expediciéja ott toltotte az
1845-ik évi telet. Megtalalta Franklin hirom matrézanak
sirjat, akik szerencsésebbek voltak tarsaiknal, mert termé-
szetes halallal, betegségben pusztultak el.

A Franklin megmentésére szervezett kutaté-expediciok
egymast érték, kivalt miota (1853) az a hir terjedt el Anglia-
ban, hogy Uj-Skécia partvidékété]l nem messze — jég kozé
rekedt két elhagyott hajot vettek észre; de se Inglefield kapi-



159

tAnynak, aki lady Franklin kis csavarg6zosén, az ,Izabelldn‘
indult el, se a hires Kane doktornak, az amerikai Grinnel-
expedici6 fejének, nem sikeriilt eljutnia e rejtélyes hajékig.
Végre Rae doktor, aki Amerikan at utazott északra, 1854-ben
levelet irt a Repulse-6b6lb6l, hogy az ,Erebus“-rél és
,Terror-r6l ‘szirmazé t6bb targyat latott a Vilmos kiraly
foldjén laké eszkimoOk birtokéaban.

Ekkor mar semmi kétség se lehetett a Franklin-expe-
dici6 sorsar6l. Az angol hajék mind visszatértek a sarki ten-
gerekr6l hazajukba, mert az angol korminy mar minden
reményét elvesztette. Lady Franklin azonban még mindig re-
mélt; vagyona romjaibol folszerelte a ,,Fox* haj6t, mely Mac
Clintock parancsnoksaga alatt 1857-ben indult ttnak, 1858
augusztusban eljutott a Beechey-szigetre, ahol kitelelt, 1859
tavaszan ismét tovabb hatolt észak felé s aztdn masodszor
is kitelelt a Behof-szoroshan. Innen kiindulva tjra elkezdte
kutatisait s majus 6-ikan megtaldlta a donté bizonyitékokat
az ,Erebus“ és ,Terror“ pusztulasarol s még ugyanazon év
végén szerencsésen visszatért Angliaba.

Vilmos kiraly foldje volt szinhelye a XIX. szizad egyik
legborzasztobb tragédidjanak: néhany mérfolddel nyugatra a
partjait6l mentek tonkre Franklin hajéi, az ,,Erebus“ és ,Ter-
ror“. A vakmerd és hires admiralis matr6zfia volt palyaja
kezdetén, éppen Ggy, mint Cook és Nelson. Miutan ifjusaga-
ban tobb nagy tengeri utat tett, végre 1845-ben elhatarozta,
hogy megkeresi az északnyugati atjarot. Két kiprobalt hajot
szerelt fol a nagy foladatra: az ,,Erebus“-t és a ,Terror®-t,
melyeken mar Ross James kapitany is tett egy sikeres sarki
utazast 1840-ben. Franklin maga az ,,Erebus“-on utazott, mely-
nek legénysége, a hajostisztekkel egyiitt, hetven ember volt,
mig a ,,Terror”“ legénysége hatvannyolc f5hél allott, Crozier
kapitany parancsnoksaga alatt. Osszesen tehat szazharminc-
nyolc ember, akik koziil egyetlen egy se menekiilt meg!

Franklin utols6é sorai Disco-szigeten keltek, 1845 jiilius
12-ikén. , Reménylem, — irja egyik levelében, — hogy ma
¢jszaka elvitorlazhatom a Lancaster-szoros felé“... Es el is
vitorlazott: de senki se tudja, hogy mi tortént hajoival az
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indulas utin! Legutoljara két cetvadisz-haj6é kapitdnya latla
a hajokat a Melville-6b6lben, de ettdl a napt6l fogva nyomuk
veszett. De azért tudjak, hogy Franklin nyugat felé vitorla-
zott; athaladt a Lancaster- és Barrow-szorosokon s megérke-
zett a Beechey-szigetekre, ahol az 1845/6-iki telet is toltdtte.
Ez pedig azért bizonyos, mert Austin kapitiny 1850-ben
harom sirt talalt a szigeten, alattuk Franklin hirom matr6za
aludta 6rék almait; és Hobson, a ,,Fox* haj6é hadnagya, talalt
egy 1848 4prilis 25-ikérél keltezett okiratot, mely szerint az
»Erebus és ,Terror“, a szigeten 4télt telelésiik utén, fol-
haj6ztak a Wellington-szoroson 4t egészen az északi szélesség
70-ik fok4ig, de aztan valészinﬁlég, mert észak felé nem talal-
tak jarhaté utat, ismét visszaforduliak dél felé: — holott a
menekiilésiik észak felé lett volnal

Franklin szdndéka kétségkiviil az volt, hogy eléri az
amerikai partokat. De ezen a gyaszos titon viharok lepték
meg s 1846 szeptember 12-ikén mind a két haj6éja jég kozé
rekedt. Am a legénység azért nem hagyta el a hajékat; teljes
tizenkilenc hénapig maradtak még rajiuk s csak 1848. évi
aprilis 22-ikén tavoztak réla. Es 6rok titok, hogy mi tortént
ezalatt a masfél év alatt, Alkalmasint kifiirkészték a szom-
szédos tengerpartokat s mindent megtettek menekiilésiikre,
mert a tengernagy folotte erélyes ember volt. Es, ha mégse
érte el céljat, annak csak az lehet az oka, hogy a legénysége
follazadt és cserben hagyta 6t. Az a szomoru okirat, amely-
b6l mindezt részben tudjuk, részben pedig sejtjiik, csak any-
nyit jelent még, hogy sir John Franlin 1847. évi junius 11-ikén
dldozatul esett a sok szenvedésnek. De sokkal val6sziniibb,
hogy a legénysége orozva meggyilkolta, hogy hazafelé indul-
hasson, a maga feje és tervei szerint...

A tébbi néma csond. Senki se tudja bizonyosan, hogy
mi térténhetett a megtévelyedett, boldogtalan emberekkel,
miutin vezetdjiiket elvesztették. Csak sejteni lehet tragédia-
jukat a jelekb&l és nyomokb6l, melyeket hatrahagytak.
Egyelére még hajéikon maradtak s alighanem csak 1848. évi
aprilisban hataroztik el magukat a tavozéasra. A szdzharminc-
nyolc emberb6l &sszesen még szazot volt életben; harmine-
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harom mar meghalt. Ekkor Crosier és Fitz James kapitanyok
kéobeliszket Allitottak a Viktéria fokon s elhelyezték benne
az utolsé okiratot; ezt késGbb megtalaltak, tobb eziistkanal-
lal, 16v8szerrel, csokoladéval, teaval s egy biblidval egyiitt.
A sz4zdt megmaradt ember pedig Crosier kapitiny vezetése
alatt utnak indult a Hudson-6bol felé, s titjukban tébb cso-
portra oszlottak, de mind elpusztultak.

Rae doktor 1854-ben kozolte egy levelében, hogy az
eszkimék négy évvel azelbtt a Vilmos kirdly Foldjén mintegy
negyven fébodl 4ll6 csoportot lattak, mely fokakra vadész-
gatva vonult 4t a jégmez6kon. Az emberek mind nagyon le
voltak sovinyodva s még a szdanjaikat is maguk haztak. S el-
mondtak azt is, hogy késébb harminc holttestet talaltak a szé-
razf6ldon s még 6t6t egy mésik szigeten, akiknek egyrésze
el volt ugyan temetve, de masrésze elfldeletleniil hevert a
hémezdén, némelyik egy folforditott csénak, masik a ronggya
tépett sator foszlanyai alatt, — emitt egy hajéstiszt, vallan
a messzelaté, mellette a tolt6tt puska, amodabb két-harom
matr6z egy félig iires katlan koriil, amelyben a legszérnyiibb
lakoma maradvanyai voltak ... Az éhség Olte meg ezeket a
nyomorultakat, akik végs6 kétségbeesésiikben mar emberhtis-
evésre is vetemedtek s folfaltak tulajdon véreiket is! Szornyii
vidék ez; hallgat6, félelmetes temetdje a vakmerd hésoknek,
akik a sark rejtelmeit ismerni jottek ide. A borzaszto jég-
sivatag vagy elnyelte, vagy visszakergette a batrakat, de meg-
6vta titkait, Gigy hogy ma méar csupan a sarkvidék ismeretlen
fold a tudomany el6tt. —— Vajjon mi lesz az én sorsom és osztaly-
részem? ... Megadatik-e nekem, hogy elérjem forré vagyaim
céljat s lerantsam végre a titokzatossag fatyolat e sivar vidék-
r61? Ki tudhatni ezt elére? ... En csak annyit tudok, hogy
valameddig akarni és gondolkodni tudok, nem fogok meg-
hatralni semmiféle nehézség el6it!

Arra nem is szamitottunk, hogy még madarakkal is
fogunk talalkozni ezen a sivatag vidéken, s éppen ezért
ugvancsak meglepett mindnyajunkat, amikor majus 13-ikén,
piinkdsd vasarnapjan, egy siraly latogatott meg. Kés6bb egyre
tébb és tobb kiilonféle madarat lattunk ropdosni szallasunk

Nansen : Utazde az (isz6 jégen. 11
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koriil, ugy hogy végre egészen természetesnek is talaltuk a
dolgot. A madarak legtobbnyire kozonséges fehér siralyok
voltak, de akadt koztiikk viharmadar, buvarsiradly és jég-
madar is, s6t augusztus 3-ikan a ritka, rézsaszini sarki siraly
is megjelent koztiink, s mindjart ezen az elsé napon harom
darabot l§ttem.

Az id6 enyhiiltével egyre gyakrabban bocsatottuk ki a
kutyakat is a szabadba, s én kiilonos gonddal iigyeltem a
derék allatokra, mert egyre jobban megszilirdult bennem a
szandék, hogy a jégmezdn 4t, és nem a ,Fram® dtiranyéat
kovetve, kisérlem meg a sark elérését. Eppen ezért vigyaz-
tam az oreg és fiatal kutyakra egyarant s majus 3-ikan Kki-
eresztettiik a nyolc kolyokkutyat a jégmezore, — eldszor.
amiéta éltek. A derék ,Kvik“ — a kolykek anyja — a szb
szoros értelmében ragyogott a boldogsagtél, hogy kolykeit
végre kiviheti a vilagba, s mindjart nagyobb kirindulast is
tett veliikk. Noha ugyanaznap délelstt a szanba fogva is hosz
szabb utat tett meg, tigy latszotit, ezt a faradsagot nem is érzi,
s igazan fiatalos hévvel kerget6zott kolykeivel a csatakos
héban. Alig tértiink azonban vissza a hajoéra: az egyik kolyok-
kutya, mintha csak megveszett volna, elkezdett dithésen csa-
holni, s kérben szaladvan a hajon, mindenkit megmart, aki
utjan 4llta és el akarta fogni. Nagynehezen sikeriilt beszori-
tanunk a fodélzet elejének sziikebb teriiletére; ott ugyan dii-
héngott még egy darabig, de aztan lecsillapodott s azéta, ugy
latszik, nincsen semmi baja. Ez mar a negyedik kutya, amely-
nek ilyen rohama volt; meg se foghatom, hogy mi lehet: —
fogfajas, oroklott nyavalyatorés, vagy micsoda?. ..

Junius 3-ikan megint ily roham érte az egyik kolyok-
kutyat s a szerencsétlen allat bele is halt. Ez volt a legszebb
valamennyi kézt, s annyira sajnaltam, hogy tigyszolvan egész
nap egyébre se tudtam gondolni, mint erre a nagy veszte-
ségre. S ami a legrosszabb: fogalmunk sincs a baj természe-
térél vagy okairdl, tehat nem is segithetiink rajta. Ez a kutya
Iatszélag teljesen ép, egészséges volt és szemmellathatéan
oriilt az eletnek, mig ra nem j6tt a roham; 6rakig eljatszogat-
tunk vele s mindnyajunknak igazi kedvence volt egészen a
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mai napig, amikor hirtelen sz{ikdlni kezdett, majd ugatva,
vonitva nyargalaszott a haj6é koriil, mig végre gorcsds ranga-
tédzas fogta el s a szajabol csakigy diilt a tajték.

Ezt megel6z6leg nagy ceremoniaval iiltiilk meg mAajus
17-ikét, a norvégiai alkotmény-iinnepeket, mely azzal kez-
dédott, hogy kora hajnalban a harménium hangjaira ébred-
tiink f6l. A pompas reggeli utin diszmenetben vonultunk ki
a jégmezére. Eliill mentem én a ,tiszta* norvég zaszloval, a
norvég nemzeti szinekkel, a svéd unionalis szinek nélkiil;
utanam joétt Sverdrup a ,,Fram® hatméteres zaszl6javai, aztan
egy kutyaszan a ,muzsikusok bandajaval”“ (ez Johansen. voll
egyediil a harmoénikajaval); a kocsis Mogstad volt, aki nagyo-
kat durrantgatott ostoraval. Aztan jottek a tobbiek, szép liba-
sorban egymasutian, valamennyi lobogéval, s6t, hogy a disz
és pompa minél nagyobb legyen: még a kutyak farkara is
nemzetiszinti zaszl6kat kotoztiink. Es ez a menet, miutan
egy vidim indulé hangjai mellett kétszer megkeriilte a
,Fram“-ot, lassan folment a szomszédos jéghegy tetejére és
sorba allva varta, mig az ,udvari® fényképdsz megdrokili a
hazafias jelenetet!

Visszatérve a hajohoz, a fotografus, aki j6 magam vol-
tam, iinnepi beszédet tartott a témeghez s ennek végeztével
hat revolver sortiizének dorrenése razkédtatta meg a levegét,
att6l azonban néhany kutyAnk ugy megijedt, hogy menten
csaholva kereket oldott, s 6rak teltek el, mig ismét vissza
mert jonni a hajora. Kézben ebédhez teritettek a zaszlokkal
diszitett szalonban; az ebéd, persze folséges volt, s utana szi-
varral, likérrel és feketekavéval fliszerezett kartya-, dominé-
és sakk-partik kovetkeztek. Igy telt az idS, rovid pihenéssel
megszakitva a vacsoraig, mely utan Mogstad hegediilt s aztan
ismét kartyaztunk. Széval, nagyszerii ,,majus 17-ike” volt, ki-
valtképen, ha figyelembe vesszitk azt az igazan értékes koriil-
ményt is, hogy mar tulhaladtunk az északi szélesség 81-ik
fokéan!

Julius 18-ikan délelétt kirandultam Blessing orvossal,
hogy algékat és diatoméakat keressiink a tengerben. Erde-
kes, hogy a hdmérd6t valami barnés por f6di elég vastag réteg-
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ben, amelyet az orvos vegyelemzett és kisiitétte, hogy rész-
ben asvanyi eredetli por, mely a levegében tiszkal és lassan-
ként lehull a héra, részben pedig valami zuzmé-fajta, mely-
nek egyik vilfaja a tengerben is tenyészik. A délutant aztan
azzal toltottiik el, hogy az igy gyiijtétt anyag egy részét rogton
mikroszkép ala tettiik és megvizsgaltuk, masik részét pedig
preparalva, kanadabalzsammal iiveglapra fixiroztuk a tudo-
manyos intézetek szamara.

Blessing orvos kiilénben, amiéta az idé jobbra fordult
s a jég minden oldalon olvadozott, nagy elészeretettel jart ki
haldszni a Murray-féle haloval, amellyel azonban nem csu-
pan algakat fogott, hanem témérdek mikroszképikus allatot
is, tobbnyire Azalék- és ostoros allatkakat, amelyek tengeri
novényekkel taplalkoznak. Nagyon érdekes volt altalaban
megfigvelni: hogyan éled a sarkvidék floraja a nap éltetd su-
garait6l. Mihelyt a jég és hé annyira olvadt, hogy kisebb-
nagyobb téesik, tavak keletkeztek a jégmezén, e t6csak fene-
kén csakhamar sargasbarna foltok jelentek meg, melyek ele-
inte oly aprok voltak, hogy szabad szemmel se igen lehetett
latni 6ket. A foltok azonban naprél-napra nagyobbak, soté-
tebbek lettek, s ekkor, mint a sotétebb testek altalaban, tobh
hét nyeltek el a napsugerakt6l, aminek az lett a kovetkezése,
hogy az alattuk levd jégfenéket megolvasztottak, gy hogy
gombolyii, néha tébb centiméter mély likak tamadtak benne;
ezek a barna foltok voltak az emlitett algak és diatomeak,
melyek a nyari nap sugarait6l gyorsan fejlédtek s a likakat
vastag réteggel tomték be.

Sverdrup és Amundsen, ez a két ezermester, elkészitette
az els6 kettds kajakot — két ember szdaimara valoé csénakot
— mely teljes folszereléssel, vitorlaval egyiitt minddssze csak
30V, kilogrammot nyemott. Mindjart meg is prébaltuk; bele-
iiltiink ketten, Sverdrup meg én s az egyik kis tavacskan
pompéasan cs6nakaztunk vele. Kényelmesebben kezelhetd és
prakiikusabb cs6nakot nem is képzelhetek az itteni vidék
viszonyaira alkalmazva; két embert szaz napra valé teljes
folszereléssel, kényelmesen elbir. Hanem azért Hansen meg-
jarta vele. Egymaga iilt bele a csénakba, s fitogtatni akar-
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van iigyességét, egy hirtelen fordulatnal foélborult, sét any-
nyira- beleszorult a cs6nakba, hogy Nordahl betiszott érte
a vizbe s ugy szabaditotta ki al6la, mialatt mi a parton folsé-
gesen mulattunk rajta.

Csiitortok, augusztus 16. — Amint tegnap este 4gyamban
pihentem és gondolkoztam, egyszerre csak lovést hallottam a
fodélzetrdl. Abban a hitben, hogy medvék jarnak a hajé
koriil, hirtelen magamra kaptam ruhamat és folszaladtam
a fodélzetre. Eppen Johansenen volt az 8rség sora, s a fitt
fodetlen fovel allt ott, kezében a puska.

— Te 16t1é1? — kérdeztem tole, mihelyt folértem.

— Igen, én, — felelte Johansen. — Atléttem arra a nagy
hegyre, mert azt hiszem, hogy valami mozog ott s latni akar-
tam, hogy mi az; ugy latszik azonban, hogy semmi.

Odaléptem a korlathoz és kinéztem, de én se lattam
semmit.

— Azt gondoltam, — magyarazta Johansen, — hogy
valami medve, melynek a mi s6zott hisos hordéinkra faj
a foga; de tigy latszik, hogy csalatkoztam.

Még egymas mellett alltunk, mikor a kérdéses jégheg
fel6l egy kutya baktatott felénk.

— Nézd csak, — mondtam nevetve: — ez volt az, amire
161tél! .

— Ejhal — felelte Johansen a szemét meregetve: — hat
ez nem a mi kutyank?..,

Csakugyan az volt: a ,Medve®“, ahogy ezt a kutyat el-
neveztilk; ki tudja, mit kereshetett a husraktar kozelében, s
az éjjeli kodben Johansen oly nagynak latta, mint egy medve.

— Racéloztal a kutyara? — kérdeztem aggédva, hogy
esetleg el is talalhatta.

— Nem én; csak ugy vaktaba 15ttem oda, hogy lassam,
miféle allat kodorog arra.

Ez még szerencse volt, mert a kutva igy ép borrel sza-
badult; masnap reggel azonban volt mit hallgatnia Johansen-
nek! Egyik élc a masikat kdvette az 6 rovasara s ettél fogva
rajta maradt az ,.ebvadasz® ginynév, akarhogyan tiltakozott
is ellene,
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Ra két napra, éppen amikor Blessing elvégezte az &r-
séget s Johansennek fol kellett volna valtamia, valami sziir-
kés tomeg jelent meg a haj6tél nem messze; egy darabig ide-
oda mozgott a h6mezén, majd hirtelen eltiint. mintha leheve-
redett volna. Johansen és Blessing j6 darabig figyelmesen
nézték ezt a furcsa jelenetet; a sziirke témeg nemsokéara is-
mét megelevenedett, hirtelen talpra Allt s ekkor mar kétség-
telen volt, hogy jegesmedve. Erre mindketten folkaptak pus-
kAjukat s Ovatosan a hajé farara vonultak. Nyugodtan vara-
koztak, mialatt a medve nagy keriilékkel, évatosan kozele-
dett a haj6 felé, szokasa szerint a szél irinyaban, hogy el ne
veszitse a szimatot.

MeglehetGsen erds, csipés szél fujdogalt. A szélmalom
teljes sebességgel forgott, de éppen nem aggasztotta a medvét,
s6t inkabb gy latszott, hogy éppen ez a malom keltette fel
az érdekl6dését, s ezt akarja kozelebbr8§l megvizsgalni.
Végre odaért ahhoz a kis, nyilt csatornahoz, mely kozvetle-
niil a hajé el6tt volt, ott megallt szimatolni, s mivel az ered-
ménnyel nem igen volt megelégedve, vissza akart fordulni.
Ebben a pillanatban 16ttek r4 Blessing és Johansen, mind a
Letten egyszerre, s a medve rogton holtan rogyott le. Ez volt
az els6 medve, melvet ebben az évben elejtettiink, s monda-
nom se kell, hogy mindnyijan 6rommel iidvozoltiikk a friss
hist.

Augusztus 29-ikén éppen szobadmban dolgoztam a sajat
bambusz-kajakom tervrajzian, melyet pehelykénnylire akar-
tam épiteni, amikor Pettersen véletleniil bejott és minden-
félérsl beszélgetni kezdett. Dicsérte a ,,Fram*-ot, hogy mi-
csoda pompés haj6: igazi kastély, amelyben megvan minden
kényelem, s emellett oly atkozottil er8s, hogy nincs a vilag-
nak az a jégrianisa, amely Osszeroppanthatnid. Mindamellett
nem félne itthagyni a hajot s nekivagni a hémezének, mert
olyan kutyakkal, széinokkal és csdnakokkal, mint a mieink,
veszedelem nélkiil meg lehetne kockéztatni az ilyen kirdndu-
last. Elmondvan ezeket, arr6l beszélgettiink, hogy mit csi-
nilunk majd, ha mar a ,Fram‘ szerencsésen hazavitt ben-
nlinket Norvégiaba,
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— Oh, 5n bizonyara nemsokara elindul a déli sarkra,
— vélte Pettersen.

— Hat te? — kérdeztem nevetve: — megint folgyilirod
az inged ujjat s odaallsz az iill6 mellé? (Mert Pettersen kovécs
volt, igen iigyes mesterember, akinek sok hasznat vettiik).

— Valészinii, hogy igy lesz, — boélintott Pettersen. —-
De elébb pihenni is akarok legalibb egy hétig. Az ilyen uta-
z4s megviseli am az embert, s egy hét mindenesetre- sziiksé-
ges lesz, hogy kinyujtéztassam tagjaimat s megint hozzafog-
hassak régi mesterségemhez.



KILENCEDIK FEJEZET.

Masodik 0sz az Orokos jég kozott.

Elmult tehat a nyar s megkezd6dott a méasodik 6sz az
o6rok hé és jég birodalmaban. Elég gyorsan miilt el a nyar,
melynek folyaman mindent elkészitettiink arra az eshetd-
ségre, hogy a jégmez6n 4t is hazatérhessiink, ha erre ke-
riilne a sor. Epitettiink hat kett6s kajakot, kijavitottuk a szé-
nokat s gondosan kiszamitottuk, hogy mennvi eleséget, tii-
zel6anyagot, ruhat, stb. kellene magukkal vinniink. Titok-
ban azonban megtettem az elGkésziileteket arra az expedi-
ciora is, amelyet magam terveztem szanokon az északi sarkra,
s amelyrél mindeddig csak Sverdrup el6it ejtettemn el né-
hany sz6t.

Mindeddig petréleam-kalyhan siit6ttiik-f6ztitk meg az
ehédiinket és vacsorankat, de én féltettem a petroleumot, hogy
ilymé6don hamarabb elfogy, mint kellene, s ezért addig tortem
a fejemet, mig végre sikeriilt kitalAlnom egy olyan szerke-
zetet, amellyel lehetséges volt fekete terpentinolajat égetni a
tlizhelyben petroleum helyett. Ezzel a szerkezettel négy esz-
tend6re val6 terpentiniink volt a hajon, tigy hogy most mar
nem kellett félniink a petréleum kifogyasat6l. De alig miiko-
dott az 4j szerkezet harom napig, egy délutdn, mikozben né-
hianyadmagammal a szalénban beszélgettem, hirtelen tompa
dorejt hallottam. R6gton azt mondtam, hogy valahol robba-
nas tortént. Joforman ki se mondtam ezt, mikor az ajté mar
megnyilt és Pettersen dugta be rajta a fejét. Meg kell itt
jegyeznem, hogy Pettersen az ut6bbi idékben szakaccsa 1épett
el5, gy hogy 6 és Juell kéthetenként folvaltva teljesitették
a szakacs tisztét.
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A boldogtalan olyan fekete volt, mint a kéményseprd;
egész arca tele volt korommal, s ebben a siralmas 4allapotban
jelentette, hogy a tiizhely folrobbant és pofonvagta ... kdzben
ugy karomkodott, mint a jéges§, mialatt mi ugy kacagtunk,
hogy a konnyiink is kicsordult. Kisiilt aztan, hogy ki akarta
prébalni a tiizhelyet: — jol ég-e s ekOzben nyitva felejtette a
terpentines olajtarté csapjat, melyb6l a kelleténél tobb olaj
6mlott a tlizhelybe s az igy fejlédott gazok folrobbanvéan,
szétvetették a tlizhelyet. Természetesen régton utana néztem
a dolognak; szerencsére nem tortént nagyobb baj, a tiizhelyet
hamarosan kijavitottuk s miutan megtanitottam vele banni
Pettersent, soha to6bbé nem is okozott kellemetlenséget.

Szeptember 4-ikén tdlhaladtunk az északi szélesség
81-ik fokan. Oh, ha ezen a télen az aramlas foélvinne benniin-
ket a 84-ik fokig, mily konny{i és egyszerii volna jovo tavasz-
szal megtenni szanokon a még hitralevé hat fokot az északi
sarkig! Ha ez sikeriil, akkor még ugyanannak az évnek az
6szén otthon is lehetnénk s hazankban t6lthetn6k a harma-
dik telet! ... De ki tudja: sikeriil-e vagy rakeriil-e a sor egy-
altalaban erre a veszedelmes expediciora?

Ezen az estén bejott hozzam Pettersen, aki éppen soros
szakécs volt, hogy megallapitsuk a holnapi étlapot. Miulan
ezt elvégeztiik, egy darabig még ott maradt és elbeszélte, hogy
a miult éjszaka nagyon furcsa alma volt; szakicsnak ajanl-
kozott egy 1Gij expedici6hoz, de ,,dr. Nansen nem akarta ma-
gaval vinni“...

— Na, és miért nem?

— Hat 4gy almodtam, hogy dr. Nansen négy emberrel
a jégmezdn 4at indult a sarkra s én kértem, hogy vigyven ma-
gaval. On azonban azt felelte, hogy ezen az expedicién nin-
csen sziiksége szakacsra. En nagyon furcsanak talaltam ect,
mert hiszen enni csak ezen az expedicion is kell? Homalyo-
san Ggy emlékszem az Alomra, mintha 6n gy rendelkezett
volna, hogy a hajo egy mas helyen ismét talalkozzék Cnnel;
de az bizonyos, hogy nem errefelé és nem a hajon akart haza-
térni. Sajatsagos, hogy mi minden bolondsagot Osszevissza-
almodik néha az ember!
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— Ez talan nem is olyan nagy bolondsag, Pettersen,
— mondtam én; — s6t nagyon is lehetséges, hogy vallalko-
zunk egy ilyen expediciora, s ha ez igy lesz: akkor nem is
tériink vissza a , Fram‘“-ra.

— Na, hat ha ez csakugyan megtorténik, akkor igazan
nagyon kérem, hogy engemet mindenesetre vigyen magaval;
mert ez a kirandulas valéban nekem val6é volna. Nem vagyok
tgyan valami elsérendli bajnok a hécips-sportban, de azért
hiszem, hogy kibirnam.

— Ez mind nagyon szép; csakhogy az ilyen kirandula-
sokon tomérdek faraszt6, nehéz munka akad; meg kell jol
fontolnod, hogy ez nem szé6rakozas és mulatsag 4m!

— HAt azt én se képzelem, hogv mulatni megyiink, —
vigyorgott Pelitersen: — de f6l se venném a faradsagot és
munkat, ha magaval vinne.

— De talan még egyéb, sokkal rosszabb dolog is akad-
hat ott, Pettersen, mint a faradsag és a munka, — sz6ltam
most komolyan: — s6t nagyon valészinii, hogy kockén fo-
rogna az életed is.

— Ej, hat olyan nagy baj az? Hisz egyszer elébb-utébb
ugyis csak meghalunk!

— De megroviditeni csak még se akarod az életedat
a veszedelmek szdndékos keresésével?

— Hat persze, hogy nem! Hanem hat tigy vagyunk, hogy
az életiinket otthon, a meleg szobaban is éppoly kénnyen el-
veszithetjitk, mint itt, a jégmezén. Akinek azonban mindig
azon jar az esze, hogy az életére vigyazzon, annak jobb lett
volna nem is sziiletnie.

— Ebben igazad van, — feleltem nevetve. — S az ilyen
ember ne is induljon el a sarkvidékre, hanem melegedjék
szépen otthon, a kuckéban, a banyakemence mellett.

— Na lassa!l — vigyorgott Pettersen diadalmasan: —
hat mégis csak nekem van igazam!

Csakhogy ez a kirandulas a jégmez6n keresztiil nem
gverekjaték am, Pettersen!

— Azt én is nagyon jol tudom, dr. Nansen; de azért 6n
mellett csoppet se aggasztana a veszedelem, Ha csak nekiink
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magunknak kellene véghez vinniink a dolgol, hat aligha
menne, vagy visszajarél sikeriilne. Egészen més az, kérem,
ha olyan vezeténk van, akirdl tudjuk, hogy nem mai gyerek
és mAar végigesinalta a tapasztalas iskolajat. .

Meghaté volt ez a vak bizodalom, amellyel Pettersen
habozas nélkiil csatlakozott volna hozzam. Es ilyen volt min-
den emberem: vakon rohantak volna utanam tiizon-vizen ke-
resztiill Meg vagyok rdla gy6zédve, hogy ha most, tél kezde-
tén allanék f6l, hogy neki akarok vagni az északi sarknak,
akkor is haladéktalanul, ellenvetés nélkiil kdvetnének. Es
hany expediciénak okozta vesztét a legénység bizalmalilan-
saga a vezetdk irant, a meglazult fegyelemsziilte dacossag,
mely a megszokott kényelem 6nzését szogezte az idealis torek-
vések ellenébel. ..

Ott van példaul a ,,Fox“ hajé szomort sorsa, melynek
kapitanya, Austin, kénytelen volt szégyenszemre visszatérni
dics6séges 1tjardsl, mert 6rokké lazongé matrédzai legyilkol4s-
sal fenyegették. Ez a hajé a szerencsétleniil jart Franklin ten-
gernagy folkutatasara indult el s junius vége felé ért a
Beechey-szigetre (1855-ben), ahol Franklin is telelt, miel6tt
a Wellington szorosig elényomult. A szigeten témérdek élelmi-
szernek és szénnek kellett volna lennie azokban a raktarak-
ban, melyeket az angol admiralis épittetett ide 1853-ban, hogy
a kés6bbi expediciéknak legyen mibdl kiegésziteniiik kész-
leteiket, ha idaig jutottak.

A brigg szerencsére ki is kotott a szigetnek egyik szél-
t61 és hullamverést8l védett 6blében s -aztin a kapitany partra
szallt néhanyad-magaval, hogy megkeresse a raktarakat. De
csak a harom francia matréz sirdombjat talaltdk meg; a rak-
taraknak, melyeknek szaz lépésnyire kellett volna lenniiik
a sirhalmokt6l, még nyomuk se volt. Illet6leg mindeniitt
rom és pusztulds latszott: a raktarakat foldultak, az élelmi-
szereket, a fiitBanyagot elraboltik. — Hogy ki?... Az mel-
lékes volt mostan; bizonyara az eszkimék. De a fontos nem az
volt, hogy ki kivette el ezt a gyalazatossagot, hanem az. hogy
a ,,Fox‘““nak, mely egész bizonyosan szamitott készleteinek
kiegészitésére, utolsé reménye is eltiint e rémes pusztulas lat-
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tara. Készene fogytan volt, s itt nem talélt egy darabkat se;
élelmiszer-készlete megesappant, s itt mir nem volt egy falat
kétszersiilt se!

Austin kapitiny megsemmisiilten allt a dombon s két-
ségbeesetten fonta keresztbe karjait. Erre nem szamitott; ki-
csinyhitii legénysége, mely mar eddig is folyton ziigolodott,
hogy miért nem térnek vissza harmadfélévi bolyongas utén,
e mostani kudare, illet6leg csalédds utin bizonyira még erd-
szakkal is megkisérti akarata érvényesitését. I’s Hodgson, a
hadnagy, aki titokban a legénységhez szitott, ki tudja, mire
szanja el magét, ha maga mogott érzi a tomeget, a kapitany
tekintélyével szemben? Mar most is, amint ott allt a kapitany
mellett, a giinyos diadal sugara cikazott f6l szemében, mikor
koéz0mbosséget szinlelve artatlan arccal igy szoélt:

— Azt hiszem, kapitany, nincs ok a kétségbeesésre.
Igaz, hogy nem talaltuk meg itt, amit kerestunk, de hiszen
szemben vagyunk a Barrow-szorossal, amelyen 4t visszajut-
hatunk a Baffin-6boélbe.

— Illetéleg a Wellington-szorossal vagyunk szemben, —
felelte a kapitany élesen. — A Wellington-szorossal, Hodgson
badnagy, amelyen tovabb haladunk észak felé.

— All right! — felelte a hadnagy gunyosan megrant--

van a vallat. — Es hogvan megyiink tovabb észak felé, mi-
utan a koszenilink mar csaknem mind elfogyolt?
— Vitorlaval, — sz6lt kurtan a kapitiny. — A mi ké6-

szeniink még van, azzal f6zni fogunk.

— Ha megengedi. ..

— Megengedem, hogy kdvessen a hajé fodélzetére, —
vagott kozbe Auslin kapitany erélyesen.

Ezzel hatat forditott a hadnagynak s vissza se nézve,
sz6tlanul ment f6l haj6éjara. Tudta, hogy a kocka el van vetve
s most mar megkezdddik az élet-halalharc kozte és a hadnagy,
illetdleg a legénység kozott. De nem habozott; neki csak egy
utja volt: elbre, észak felé, — s 6 haladni akart ezen az uton,
ameddig lehetett, ameddig a koriilmények .és az akadalyok
engedték. A ,Fox‘ tehat folytatta utjat s julius 15-ikén sze-
rencsésen horgonyt is vetett a Baring-6bolben. Minddssze
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csak négy-6t embere volt mar, aki még hozza huzott, a téb-
biek mind egy kovet fujtak Hodgson hadnaggyal, aki foly-
ton a szerencsétleniil jart sarki utazék rémes torténeteivel
ijesztgette a legénységet, hogy annal hevesebben kovetelje a
haladéktalan visszatérést Eur6paba.

Es az els6é dsszekoccanas itt tortént meg.a Baring-6bolben.
Miutan ugyanis a folyton ellenkezd kedvezStlen szél négy
napig beszoritotta és fogva tartotta a brigget az 6bolben, s
mivel a hideg is egyre er8sbodott, s fél6 volt, hogy a hajé vég-
leg ott szorul és befagy az Obdlben, Austin kapitany elhata-
rozta, hogy ha torik-szakad, de folytatja utjat, kivergédik az
6bo6lb6l s néhany fokkal tovabb halad észak felé. Kiadta tehat
a parancsot, hogy fiilsék a kazant, mert gézzel indulnak el.

A [ Fox“ fodélzetén 6riasi izgatotisag tort ki erre a pa-
rancsra. A legénység tigy zagott-zsibongott, mint a félzavart
méhkas és az altalanos elkeseredés csakhamar szavakban is
megnyilatkozott.

— Fiitsilk a kazant?... De mivel? Hiszen mindossze
csak két hénapra valé szeniink van! Es, ha ez elfogy, ugyan
mivel filitiink és f6ziink majd télen?...

A fiit6k és gépészek Osszefont karokkal, dacosan hatat
forditottak a kapitanynak; egyikiik se mozdult: nem akartak
lemenni a géphazba. Hodgsen hadnagy rosszul palastolt kar-
orommel nézett a kapitanyra, aki haldlsapadtan allt a hajo-
hidon és szigorian kialtott le:

— Hallottatok a parancsot? ... Fiit6k és gépészek azon-
nal a géphizba!

Talan a megszokas hatalma tette, talan a kapitany eré-
lyes szava: elég az hozza, hogy az egyik gépész, akiben tébb
volt a kotelességtudis, mint a tarsaiban, o6nkényteleniil is
megindult a géphaz felé. De még az ajtajaig se ért, mar meg-
allitottak tarsainak fenyegetései:

— Mega4llj, Brown!... Le ne menj, ha kedves az életed!

— Ki mondta ezt? — kérdezte Austin kapitiny dorgé
hangon, s kirantvan revolverét a zsebébdl, izgatottan le-
rohant a fodélzetre, a zajongdé matrézok kozé. — Ki mondta
ezt?...
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A meghdkkent legénység par pillanatig halotti cséndben
volt, majd kivalt koziiliikk egy hoérihorgas, voréshaja ir orias,
s nagyot iitve oklével a mellére, hogy csak tigy dongott, igy
felelt:

— Hat én voltam, aki ald6ja van! S azt mondom most
is, hogy mar torkig jollaktunk a jéggel és hoéval, hogy nem
akarunk egy lépéssel se tovabb menni, és nem kell a kazanba
befiiteni, hacsak nyomban hazafelé nem fordiijuk a brigg
orrat.

— Hodgson hadnagy, — sz6lt a kapitany hidegen: —
azonnal veresse lancra ezt a fickét. . .

— De, kapitany ur, amit ez az ember...

— Egy sz6t se tobbet, mert ont is becsukatom a kabin-
Jaba ... Ezt a fick6t pedig rogton meg kell kotozni . .. Paran-
csolom! '

A kapitany par hii embere nyomban rarohant a nyomo-
rultra, hogy megkotozzék; de a vordshaju hirtelen folkapott
egy hajtérudat, megtorgatta a feje folott s vad karomkodas-
sal fogadkozotl, hogy leiiti, aki hozza mer nyulni. A helyzet
kritikus volt s gyors beavatkozast kovetelt. Austin kapitany
a lazado6 ir homlok4anak szogezte revolverét s metszéen éles,
de elszant és nyugodt hangon mondta:

— Ha csak moccanni mersz is, lelélek, Bobl...

Ez hatott; a kotelességiikhoz hii matrozok egy szempil-
lantas alatt lefegyverezték és megkotozték a lazado gépéset,
— s a brigg par 6raval késobb mar teljes gézerdvel haladt
eldore a még friss fagyasa jégrétegben. Austin kapitany tehat
gyo6zott: de milyen gydzelem volt ez, mely mar el6ére is maga-
ban hordozta a jovenddé Osszetiizések, s6t a csaknem biztos
vereség csirait! ...

Szeplember 15-ikéig haladt elére a ,,Fox“, eleinte gézzel,
aztan vitorlaval, késobb jéghegyek kozé jutva a sarki dramlas
segitségével, — s ekkor hirtelen megalit. Elérte az északi
szélesseg 78° 15°-ét. Ez a pont az ugynevezett fagy-polus koérébe
esett. Ezen a vidéken vannak a legnagyobb hidegek, § az
azmerikai sarki tengernek ezen a részén iszonyu telek szoktak
lenni, rettentd héviharokkal. Austin kapitdny tehat maga-
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sabbra jutott északon, mint elStte (1855) az Osszes sarkutazdk,
de a helyzete is kétségbeejtébb volt; a szene fogytan, legény-
sége minden percben lazadasra készen, az irt6zatos sarki tél
a kiisz6boOn, s koriilétte a szomoru jégsivatag, mely a pusztu-
las, a megfagyés 6rokos rémképeivel fenyegette. Es segitségre
sehol semmi kilatas!

Megtették a szokasos el6késziileteket a telelésre; meg-
vartak az els6é jégtorlédast, mely folemelte a brigget a jég-
mezdvel egyiitt, igy hogy szinte magas domb tetején hevert,
meglehetdsen kiegvensilyozva, s aztan, mikor a jégrianas ve-
szedelme megsziint, egészen koriilraktak a haj6t héval s még
a fodélzetre is félméter vastag hoéréteget lapatoltak. A hé
ugyanis rossz hévezets s nekik kétszeresen érdekiik volt, hogy
minél jobban megfogjak a hajofenék belsejének melegét, mert
a szeniik fogytan volt, tehat takarékoskodniuk kellett a tiize-
I1éssel.

November derekan rettent6 héviharok tomboltak, gy
hogy a legénység szinte az orrat se igen dughatta ki a fodél-
zetre, a Kkiils6 hémérsék pedig 31° Celsiusra siillyedt a fagy-
pont ala. A szél oly hevesen, metszéen fijt, hogy ember el
nem birhatta, a vaseszk6z pedig, ha megfogtik, nyomban le-
égette keziikrdl a bért, mintha meg lett volna tiizesitve. Es a
szén egyre fogyott, a hideg pedig alland6an fokozo6dott.
December 8-ikan méar a higany is megfagyott a hémérdben,
— ez negyvennégy fok hideg volt a fagypont alatt: s ezen a
napon dobtik a kalyhaba az utols6 darabka szenet!

Irt6zatos, szivet gyilkol6 allapot volt ez! Az utols6 darab
szén lassan, sercegve égett, miniha sajnalni elhamvadasat,
— majd vordsen izzott a parazsa és a hajofenék hémérséke
csOkkenni kezdett. A vitorlamester most fokazsirba martott
kécgombébeokat dobalt a kalyhaba, hogy mégis adjon vala-
melyes meleget, — de ennek meg irt6zatosan bilizos, orrfacsaré
fiistje volt.

— Legalabb ide csalja a medvéket, — vélte a korméanyos-
mester: — most mar Ugyis csak az a reménységiink lehet,
hogy elég medvét 16hetiink s a zsirjukkal fiithetiink.
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— Ha csak {6l nem égetjiikk a hajot, — dormogott fél-
hangosan Bob, a lazadé matréz, aki mar kiszabadult fogsaga-
b6l s most ismét bujtogatta tarsait.

Senki se felelt a vakmer$ célzasra, de titokban majdnem
mindenki helyeselte az otletet, bar azzal is tisztaban voltak,
hogy Austin kapitiny sohase fog beleegyezni hajéja foltiize-
lésébe. De ha itt a végsd sziikség 6raja, akkor senki se fog
téle engedélyt kérni. . .

A kormanyosmester j6l gondolta: — a fékazsir fiistjé-
nek blize csakugyan egész csomé jegesmedvét csalt a ,,Fox“
kozelébe, de a fenevadak nagyon 6vatosak voltak s egy se
keriilt ko6ziililk puskavégre. Ellenben lassanként elfogyott a
fékazsir is és december 20-4n délutan végképen kialudt a
kalyha tiize. A dont6é pillanat elérkezett, iitott a 1étért valéd
kiizdelem tizenkettedik 6raja: — a hajofenék hémérséklete
hirtelen 20° Celsiusra siillyedt a fagypont al4. Ha nem fiite-
nek, akkor karicsony estig mindnyajuknak vége.

Hodgson hadnagy, a lazad6 Bob s még néhany fd-
kolompos, elszantan, beliil forrva a diiht6l, berontottak Austin
kapitanyhoz, aki gondolataiba mélyedve szamolgatott.

— Mi az? — kérdezte félriadva.-

— Nincs tiiziink és két nap mulva mindnyajan meg-
fagyunk, — mondta a hadnagy.

— Nekem nincs fam, — felelte a kapitany tompéan.

— Akkor rajtunk a sor, hogy szerezziink, — sz61t kdzbe
Bob kihivéan.

— Es honnan? — kérdezte Austin rekedten, mert mar
sejtette a szornyli valaszt.

— A f6délzetrdl. .. Ott van elég!

A kapitany félugrott, s kirantvan t6lt6tt revolverét, hal-
kan, de elszantan, jelentette ki:

— A hajé én vagyok; aki a haj6t bantja, az engem bant;
én pedig nem hagyom magamat, ameddig a revolveremben
goly6, a testemben élet van. Takarodjatok!

Kiviilr6l, a haj6fenékbél siralmas JfaJveszekelés hallat-
szott be:

— Gynujtsatok tiizet, mert megfagyunk! . ..
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A skorbut-betegek voltak, akik mar dideregtek az 4gy-
ban, a takar6 alatt s az egészséges matrézok is fogvacogva,
karomkodva doérzsolgették zsibbadt tagjaikat.

—Hallja, kapitany?! — szélt most Hodgson hadnagy.

— Ha fo6légetjiik a hajot, — mondta Austin kapitany
halkan, kétségbeesve, mintha Onmagaval tanicskoznék: —
akkor hogyan jutunk haza Angliaba?...

A hadnagy és a lazad6 matr6zok megddbbenve néztek
O0ssze. — Ez igaz! ... De viszont: mit ér, ha megmarad a hajé
s 6k megfagynak a dermeszté hidegben?

— Egessétek el a borszeszt, — folytatta a kapitany s6-
hajtva. — Abbé4l még elég van.

A matrézok ujjongva rohantak vissza a haj6fenékbe;
rogton csinaltak egy nagy lampaforma tart6t a borszesz sza-
méara, ebbe vastag kanécot dugtak s aztan beleallitottak a
vaskalyhdba. Eképen a hémérsék gyorsan emelkedett s csak-
hamar tlirhet is lett. De kardcsony napjan még soha nem
ért hideget mutatott a borszesz-hémérd: 52 Celsius-fokot a
fagypont alatt. A hajoéfenékben oly stirii kod képz6dott, hogy
az emberek alig lattak egymast, a padlét jégtiikor lepte el,
a kezek és labak feje megkékiilt, a koponyakat mintha vas-
pant szoritotta volna: — 6riilet kérnyékezte az agyat s a mat-
r6zoknak mAr a nyelviik is szinte félmondta a szolgalatot.

Es ekkor Austin kapitany vasakarata is megtort ekkora
nyomor és szenvedés lattara. O maga ugyan még most se egye-
zett bele, de liirte, hogy a matr6zok, akarata ellenére, fol-
daraboljak a haj6korlat egy részét. Hiszen karacsony estje
volt, amikor Anglidban boldog volt és oriilt még a legszegé-
nyebb csaladd is: — s ezek itt a végss kétségheesés siralmas
orait élték! ... Majd, mikor a halalra itélt hajé darabjai vigan
pattogtak a kalyhiban s a tea és kavé duruzsolva forrott a
kalyha tiizén, megvialtozott a matr6zok kedélyhangulata is.
Oh, mert nagy biivész a remény: — rézséasra festi a poklot is,
ha félesillan a tivolban a szabadulas vezérld csillaga!

— Emberek] sz61t masnap reggel Austin kapitany
az Osszegyiijtott legénységhez: — a Belcher-expedici6 torténe-
tében olvasom, hogy alig szaz angol mérféldnyire etts]l a hely-

Nansen: Utazds az 1iszé jége-. 12
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t61, ahol most vagyunk, kdszén is talalhat6. Es Belcher pon-
tosan meg is jeldli a helyet, ahol ezt a kdszenet megtalalta és
sajat szemeivel latta... Emberek! Mi nekiink szdz mérfold?
Gyeriink és keressiik meg ezt a szenet, s akkor meg vagyunk
mentve! ‘

A legénység félig reménykedve, félig hitetleniil hallgatta
a kapitany szavait; de mas valasztasuk nem igen volt: — meg-
fagyni vagy megkeresni a szenet. Ha tétleniil itt maradnak
a.haj6ban, akkor csak id6 kérdése, hogy mikor pusztulnak el;
ha ellenben elindulnak s csakugyan megtalaljAk a készenet,
akkor vége a nyomorisignak s bizonyos, hogy megmenek-
szenek. Beleegyeztek tehat, hogy Austin kapitany Allitsa Ossze
az éxpedici6t, valogassa ki azokat, akiket magival akar vinni,
mig a t6ébbiek itthon maradnak s a kapitiny visszatértéig
hiiséget fogadnak annak, akit a kapitany maga helyett f6lé-
jik rendel.

Ugy 4llapodtak meg, hogy mintegy két hétig maradnak
tavol s Austin kapitdny nyomban hozzalatott a késziildés-
Lez. A szan, melyet kiszemelt az titra, harmincot hiivelyk szé-
les és negyvenot lab hosszu volt; keskeny, de erés és ruganyos
j6szég, mely kdnnyen siklik tova a jégen és hihetetlen viszon-
tagsagokat kibir. A gronlandiak szoktak ilyeneket épiteni s
néha ezer kilométeres titakat is tesznek rajtuk. A kapitany
hat erés kutyat fogott a szdn elé, amelyek sovanyak voltak
ugyan, de fél se vették a dermeszté tél hidegét s emellett
kevéssel beérték. A szan terhét koriilbelill egyformara szami-
tottak; hét kutya (a kapitany elvitte kedvenc orosz-agarat is)
és négy ember szaméara eleséget, tovabba takaro6kat, egy sat-
rat, 6sszehajthaté csénakot és 16szereket raktak ra. Sot a gon-
dos Johnson hocipdket is készitett, minden ember szaméara
kettot, ha esetleg homezokon kell atvonulniuk,

Most mar csak arrol volt sz6, hogy az expedici6 embereit
jo1 megvalogassa a kapitany. Igaz, hogy a siker érdekében a
legmegbizhatobb emberekre lett volna sziiksége, de viszont
az se volt tanécsos, hogy éppen ezeket mind elvigye, a hajon
pedig a gyanusakat hagyja hatra. Hosszas fontolgatas utin
végre a hajo orvosat, tovabba Bellt és Simpsont valasztotta;
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az orvosra ugyanis a hajon semmi sziikség se volt, neki pedig
leghiiségesebb baritja s kiilénben is elszant, sokat bir6 ember
volt, mig Bell és Simpson — az egyik acs, a masik hajés 1évén
— szinle nélkiilézhetetlenek voltak az expedicién.

Elindulas eldtt a kapitany sokdig tanacskozott Johnson-
nal, akire tavolléte alatt a haj6 parancsnoksagat bizta. Miutan
ezt az elhatdrozasat kihirdette a legénység cl6tt s az tudoma-
sul is vette, még kiilon is félre hivta Johnsont s ezt mondta
neki:

— On az egyetlen tisztem, akiben megbizom; tartsa
szemmel a legénységet, hogy tavollétem alatt semmi kart se
tegyenek a hajéban. Lehet, hogy a két héth6l, amennyi iddre
utazasunkat tervezziik, 6t hét is lesz. de azért ne hagyja fol-
tiizelni az egész hajot, akarmilyen rosszra fordul is az ido-
jaras: hiszen ez a hajé a menekiilésiink egyetlen eszkoze!

— Ertem, kapitany.

— Es ha megtdrténnék, hogy mi nem tériink vissza, —
folytatta Austin kapitany fatyolozott hangon, — akkor, ha
moédjiban lesz, torekedjék tovabb észak felé, keresve Frank-
lin nyomait, ameddig lehet. Ha ellenben a legénység f6llazad,
akkor engedjen az er0szaknak és térjen vissza velitk Angliaba.

Ugy lesz, — felelte Johnson meghatottan. — Egy életem,
egy haldlom, hogy mindenben hiiségesen teljesiteni fogom
parancsait.

Januirius elején a héméré csaknem allandéan 37 Celsius-
fokot mutatott a fagypont alatt; ilyen dermeszté hideghen
gondolni se lehetett az induldsra s Austin kapitany tiirelmet-
leniil varta, hogy megenyhiiljén az idS. Par nap mulva lassan-
ként tiz fokkal folemelkedett a h6mérsék (—27° Celsius volt)
s januérius 5-ikén végre elhataroztik, hogy méasnap indulni
fognak. A komoly és iinnepélyes hiicstizkodas utin délkelet-
nek fordult a kis karavan. A kutyakat Simpson hajtotta, Bell
pedig hécip8kon elérement, hogy kikémlelje az utat. A hé-
mérd higanyanak lassi, de alland6é emelkedése jelezte, hogy
nemsokara havazni fog. Es csakugyan, alig par 6ra mulva mar
oly siirii pelyhekben hullott a hé, hogy szinte nem is igen

19+



180

tajékozodhattak; lassan haladtak tehat s 6ranként atlag harom
mérfoldet tettek.

Az expedicié tagjai mind jol fol voltak 6ltézkodve, akar-
csak a gronlandiak: éppen csak a szemiik, szijuk meg az
orruk nem volt befédve, hogy lathassanak és szabadon vehes-
senek lélekzetet. Beszélgetni azért még se beszélgettek, mert
ajkuk szélén, mihelyt folnyitottaAk, nyomban jégkristalyok
‘tamadtak. Austin kapitany koézvetleniil a szan el6tt ballagott,
kezében a delejtii, mellyel az 1t iranyat ellenérizte. Ambar
medve és réka sok lehetett azon a vidéken, utazasuk elsé nap-
jan egyetlen egyet se lattak s kiillénben is kar lett volna pus-
kaport vesztegetni rajuk. Délben pihenét tartottak egy jéghegy
labanal. Pemmikant ettek s ra forr6 teat ittak; ez az ital jol-
esé meleget Arasztott tagjaikba.

Egy o6rai pihen6 utan folkerekediek s mintegy hisz
mérféldnyi utat tettek meg aznap. Ki voltak ugyan meriilve,
de azért mégis gyorsan hazat raktak hoébo6l, hogy legyen hol
aludniuk és meg ne fagyjanak a hideg éjszakiban. Csak afféle
kalyiba volt, amelybe hason csiiszva maszhattak be, de elég
meleget tartott. Ott bent megvacsoriztak, mindenki bebujt a
zsékjaba s aztan joizlien aludtak mésnap reggelig.

Igy folyt az utazas januarius 15-ikéig, minden epiz6d nél-
kiil. Ezen a napon, tigy déltajban, egyszerre csak teljesen
megfagyott kod szallott £61 a f61db6l; olyvan volt, mint valami
siirii csipkefatyol, mely jégtiikkel boritotta el arcukat, kezei-
ket, ruhajukat, tigy hogy egymast se lathattak tdle. Egymas
nevét kiabalva, el6re nyuajtott karokkal, tapogatézva halad-
tak, de a siiri kodben még egyméis szavat se hallottak, ugy
hogy teljesen elveszitették a tajékoz6dast. Az orvosnak most
az az Otlete tamadt, hogy elsiili a puskijat, s ekkor a tobbiek
is mind 16ttek, — amire olyan ropogas, durrogas kovetkezett
a viszhang folytan, hogy most mir még kevésbhé talaltik meg
egymast.

— Te vagy az, Austin? — kisltotta az orvos torka-
szakadtabél, amint botorkalas kozben szemkozt talalta magat
egy morgd, homalyos korvonali témeggel. — Hol vannak a
tobhiek?
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Tompa morgas volt a felelet, mikézben az alaktalan
témeg egyre koizeledett. Most mar jobban kivalt a k6dbél s az
-orvos meghokkenve latta, hogy 6riasi nagy jegesmedve koze-
ledik feléje. Ez is tigy jart, mint Austin és tarsai: — eltévedt a
cimboraitél, s mialatt kereste 6ket, ide keveredett az exvedi-
ci6 ko6zé. Az orvos nem habozott; nyomban lekapta vallarol
a puskat és szinte célzas nélkiil 16tt ra a medvére. A szoérnye-
teg elbddiilt, par pillanatig -vadul kapal6dzott elsé labaival.
aztan hanyatt vagédott s oly nyointalanul eltiint, mintha a
fold nyelte volna el; a goly6 valésziniileg haldlra sebezte s a
fenevad lebukott arrél a jéghegyrdl, amelyre éppen folkapasz-
kodott.

E pillanatban hirtelen kideriilt a vidék s-az orvos meg-
pillantotta  tarsait, akik folfelé jottek a jéghegy tetejére. A
kéd dgy eltiint, mintha elfdjtak volna.

. — Hol a szank6? — kiabalt a kapitany lelkendezve.
— Alattunk van a vo6lgyben, — mondta Simpson.

— Nem tortént semmi baja?

-— Hala Istennek, nem!

.— Es hol a medve? — kérdezte az orvos.

— Miféle medve? — csodilkoztak a toébbiek.

— Az, amelyik engem megtamadott, — kezdle mugya-
razni az orvos.

E pillanatban a kapitany orosz-agara diihosen csaholni
kezdett lent a vélgyben, s mindjart aztan hallani lehetett az
eszkim6 kutydk vonitasat és zavaros ugatasat is. mintha va-
lami ellenséggel viaskodn4nak. Austin kapitany lélekszakadva
rohant arrafelé s alig ért fol az els6 jégbuckara, maris ijedten
latta, hogy a szant és a kutyakat vagy harminc 4allat gyfirdijec
fogja koriil.

— Medvék! — kialtotta izgatottan.

— Es rokak! — tette hozza az orvos, aki baratja sarka-
ban futott.

Csakugyan: egész falka medve és roka esett neki az
élelmiszereknek, melyek a szanon voltak s mit se térédve a ku-
tyak csaholasaval, val6saggal tépte, szaggatta a zsakokat és

takaréokat, Austin kapitiny fogcsikorgatva kapta fol puska-
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jat és 16tt, — a t6bbiek utdnoztak: de a harmadik sortiizet mar
nem virtak meg a fenevadak, hanem kereket oldottak. De még
igy is rengeteg kart okoztak; a szan takar6jat széttépték, a
pemmikanos hord6 tetejét betérték, tartalmat megdézsmal-
tak, a kétszersiiltes zsikot kinyitottak és félig kiiiritették, a
borszeszes hordo6t Gsszetorték, gy hogy a borszesz mind egy
csoppig kifolyt.

E fosztogatas lattara a kapitany és az orvos komolyan
tanacskoztak, hogy tovabb folytassak-e az ttat, vagy vissza-
térjenek. A fenevadak kétsziz font pemmikant s vagy széz-
otven font kétszersiiltet faltak fol, ugy hogyv az, ami meg-
raaradt, csak tigy lett volna elegendd, ha megszoritjak az ada-
gokat. De viszont mi lesz, ha iires kézzel térnek vissza?...
Meg kell fagyniuk a hajén, vagy pedig ol kell €getniitkk mene-
kiilésiik egyetlen eszkdzét; mert ha 6k most kudarccal térmek
haza, nem lesz tobbé senki, aki vallalkozni merne még egy
ilyen expedicié6ra.

Folytatniuk kell tehat dtjukat, barmi torténjék is; leg-
aldbb a kapitany és az orvos, s6t Bell is emellett voltak, —-
egyediil ecsak Simpson szeretelt volna visszatérni, mert a sok
faradsag és nélkiilozés kimeritette s az egészsége se volt valami
kitiin6. Hanem azért 6 se ellenkezctt; engedelmesen vallalta
az ebek hajtisat tovabbra is, és a karavan folytatta ttjat dél
felé. Az utazas lassabban ment ugyan, mert az emberek és
kutydk egyarant kifiradtak mar, de azért semmi kiilondsebb
baleset nem tortént az els6 par nap alatt. De amikor januarius
20-ika felé a hideg meghaladta a 40 Celsius-fokot fagypont
alatt, Simpson tiidégyulladast kapott s oldalszurisai oly faj-
dalmasak voltak, hogy tdbbszor elajult.

— Nem segithetek rajta, — nydégte az orvos elfulladé
hangon, a kapitiny kérdésére.

Arr6l azonban, hogy megalljanak, sz6 se lehetett. Szaba-
dulasuk a halalb6l csak az lehetett, ha folytatjik tdtjukat, —
akar elére, akar hatra. Ha csak egy napra is megillanak,
mindnyajan veszve vannak, mert elfogy az eleség s a pilienés-
okozta bagyadtsig kiilénben eltompitja érzékeiket is, 1igy hogy
esetleg konnyen megfagyhatnanak. Menniiik kellett tehat:
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hiszen alig volt mar két hétre valé eleségiik! Es men-
tek is, a boldogtalanok; féltették a szdnra a beteg Simpsont,
gondosan betakargatiak, mialatt a szerencsétlen fajdalmasan
nyogott:

— En itt maradok 6rékre . .. érzem! Oh, bar minél eldbb
meghalnék!

Most mar Bell és az orvos hiiztak a szanko6t, hogy a szin-
tén elcsigazott kutvak pihenhessenck egy kicsit s igy halad-
tak eldre, lassan bukdacsolva a h6ébuckik és a jégr6gok ko-
zOtt. Simpson allapota azonban mind rosszabbra fordult; most
mar a skorbut is megtimadta, a ldbai megdagadtak, tcstén
pedig kiiitéttek a jellegzetes fehér foltok. Napok kérdése volt
mér csak, hogy meddig hiizza; s ami még rosszabb: Bell és az
orvos veszedelmes szemgyulladist kaptak a vakitéan fehér
hémezd csillogasatél, uigy hogy folvaltva kellett bekotve tar-
taniuk a szemiiket. S ily koériilmények kozt érte utél OGket
a hévihar januérius 25-ikén. Hamarosan kunyhét vajtak a
héba s a hevenyészett kalyiba alatt hiiz6dtak meg; ettek egy
kis pemmikant s forré teat ittak ra.

Hajnali harom 6rakor folkelt az orvos, hogy folvaltsa
az Orokké virraszt6 Bellt. Amint Simpson mellé térdelve
apolta a szegény embert, érezte, hogy a kalyiba boliozata
érinti a vallat; és amint 6l akart kelni, egyszerre csak ra-
nehezedett az egész tetd ...

— Irgalmas Isten! — kialtott f61 rémiilten: — rank sza-
kad a jég!

Austin és Bell rogton talpra ugrottak, folkaptak Simp-
sont és kirohantak vele a szabadba. Alig értek ki, a nyomo-
rusagos kalyiba régton Osszeomlott; ha csak még par per-
cig bent maradnak, mindny4ijukat eltemeti a h6. A nagy szél-
ben gondolni se lehetett arra, hogy satort iissenek. Odafekiid-
tek tehat a beomlott kunyhoé oldala mellé s egymashoz szo-
rulva, jol beburkol6ztak. Aztan a zivatar behordta 6ket héval,
j6 vastagon és a meleg takaré megvédte a megfagyastol.

De Simpson mar nem birta tovabb. Teste olyan hideg
volt, mint a jég, lélegzete mar csak tompa horgés volt: —
végét jarta a boldogtalan. A kétségbeesés, a halalfélelem ijeszto
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fénye lobogott mélyen beesett szemeiben, melvek izz6 gytilo-
lettel merediek a kapitinyra, mintha a haldokl6 6t okolta
volna mindenért. Es  Austin kapitiny menekiilt e szemek
elél, — ki a hézivatarba, mely tigy tombolt koriilsitik, mintha
ujjongana azon, hogy egy ember nemsokara megvalik az
életétol.

— Hogy van a beteg? — kérdezte Austin kapitany, aki
minduntalan visszatért tarsaihoz és aggédva leste a boldog-
talan minden mozdulatat.

Simpson meghallotta a kapitany szavat. Horogve fol-
s6hajtott; majd Gsszeszedve végsd erejét, foliilt fektébdl,
okolbeszoritott kézzel megfenyegette Auslint s rémes sikol-
tassal, holtan roskadt vissza a hdba ... Ez volt az els6 aldo-
zat; s mialatt a vihar tombolt 6rjongé dithében, a vaslelkti fér-
fiak szemébdl kicsordult a kdnny, mely menten jéggé fagvott
soviny orcajukon. )

Ez a katasztr6fa végképp megtorte Austin kapitanyt.
Amint masnap hajnalban lecsillaptlt a hoézivatar, odament
csiiggeddé két bajtarsahoz és szomortian igy szélt: '

— A kd§széntelep még messze van s ki tudja, hogy meg-
talaljuk-e. Ha csak magamrél voina szd, talin még megkoc-
kaztatnam az el6rehaladast, de a ti sorsotokért nem merem
vallalni a felelgsséget Isten el6tt. Ilelmiszeriink fogytan,
Simpson meghalt: vissza kell tehat térniink hajonkhoz, ha
csak éhenhalni vagy megfagyni nem akarunk a hésiva-
tagban...

Bell és az orvos csiiggedten bdlintottak. Még a haza-
térés reménye is csak alig razta fel Sket fasultsigukbdl, ami

nem is volt csoda: — hiszen alig par 6raja csak, hogy kar-
jaik kozt halt meg hii bajtarsuk, szenvedéseiknek és kiizdel-
meiknek osztalyosal... De lassanként magukhoz tértek; jo

mély godrot astak a hdba, belefektették a szereucsétlen Simp-
sont, f6lébe hengeritettek egy nagy jégdarabol s négy darab
lécbdl fejfat is szogeztek a sir dombja fiié. Aztan, kél napi
pihen6 utan, kissé Osszeszedve magukat, ismél nekiindultak
a sivar jégmezOnek, — vissza, a hajo felé!
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A szenvedések és nélkiilozések hosszii, végnélkiili sora
csak most kovetkezett el rajuk igazan. Most mar csak harman
voltak, kutydik a nagy hozivatarban részint elszékdostek,
részint elpusztultak, gy hogy maguknak kellett htizniuk a
szant is, melyen csekély ecleségiiket, takardikat, a még meg-
maradt puskaport és golydt cipelték. De azért mentek eldre
torhetetleniil; konok elszantsaggal folytatiak utjukat, hogy —
ha négykézlab kell is maszniuk — meg neru allnak, mig el
nem érik a hajét, mert tudtak, hogy kiilonben 06rékre el-
vesznek.

Es az eleség naprél-napra fogyott, a hoviharok pedig
naprél-napra megismétlédtek, mintha a lancaikrél leszapa-
dult elemek tudtak volna, hogy a minden nap megtijaié dithds
ostrom lassanként végkép letori, tonkreteszi ezeket a szeren-
csétleneket, akik folott az enyészet mar-mar mintha meg-
libbentette volna s6tét szarnyait... Aztan egy napon észre-
vették, hogy a puskaporos és goly6s zacsko elliint; valahogy
leeshetett a szanr6l és elmaradt az titon. Vissza akartak for-
dulni, hogy megkeressék; de hogyan és hol talaljak meyg: —
hiszen azt se tudtik, mikor vesztették el!?... Ott alltak tehat,
ugysz6lvan semmire leapadt eleséggel és 16viszer nélkiil; csak
még a puskékban volt egy-egy toltés, meg a kapitany puska-
poros szarujahan volt vagy félfont puskapor.

— Még legalabb egy heti ut all el6ttiink, — szolt egy este
az orvos lefekvés eldtt: — a jo6 Isten tudja, hogy kibirjuk-e
odaig!

Es aztan kérdés, hogy megtalsljak-e a hajét? — ag-
godott Bell csiiggedten.

— Mennyi eleségiink van még? — kérdezte a kapitany.

— Sziik6sen harom napra val6.

— Akkor harom, legfdllebb négy nap alatt kell oda-
érkezniink.

— GCsak legalabb valami medve keriilne az Gtunkba, —
fohaszkodott az orvos. — Hat lovésiink van Osszesen: untig
elég, s6t sok, még a leger6sebb medvének is.

— Ha ugyan nem reszket az ember keze, — fejezte be a
beszélgetést a kapitany.
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Réviddel aztan mély alomba meriiltek az ideiglenesen
Osszetakolt hékunyhdéban s masnap reggel gvonyor(i, tiszta
és deriilt napra virradtak. Igaz, hogy csikorgé hideg volt, de
legalabb nem fuijt a szél. Az orvos ébredt fel legel6bb; las-
san tapaszkodott fol, hogy masik két tarsa 4lmat ne zavarja,
s vallara vetvén puskajat, kiment a szabadba, hogy hatha sze-
rencséje lesz s taldlkozik valami medvével. A szerencse meg
is jott, — mar t. i. a talalkozas a medvével, — de itt aztin
vége is lett a szerencsének. Mert az orvos, akit izgatotta tett
ez a véletlen, barmily gondosan célzott is, elhibazta az allatot
a sugartorés miatt, noha kétszer 16tt read egymas utan.

Vasirnap este szomord szivvel ették meg utolsé szelet
pemmikanjukat. Ha Isten nem segit rajtuk, akkor menthe-
tetleniil elvesznek. Most mar csak két 16vésiik volt: a kapi-
tany puskéajiban; mert Bell mar el6bb kilStte a maga tolté-
seit. Ha holnap evvel a két 16véssel nem sikeriil friss hust sze-
rezniiik, akkor mar csak csoda mentheti meg Sket az éhen-
halastél.

Csliggedten iiltek egymas mellett és egyikiik se szolt egy
sz6t se; az orvos komoran maga elé nézeit, mintha s6tét gon-
dolatain tépel6dnék; mellette Bell gubbasztott fisultan, mert
mar gondolkozni se tudott. Egyediil Austin kapitany bizott
még: — a csodaban-e, vagy az isteni Gondviselésben: — maga
se tudta. Aztan rijuk borult a hosszu, téli éjszaka csondje és
mélyen elaludtak. Legelsonek Bell ébredt fel és neszteleniil
kimészott a kunyhdobol. Amint szétnézett a sikon, megdobbant
a szive: — nem messze a kunyhé6tél egy jegesmedvét pillantott
meg, mely kedélyesen cammogva szimatolt zsakmény utan.

Bell nem szélt senkinek, csak visszamaszott a kuny-
héba, elvette a kapitiny puskajat és izgatottan, négvkézlab
kuszott a medve felé. Mivel a szél a medve fel6l fuijt, szeren-
cséje volt, hogy az allat nem szimatolhatta meg s igy elég
kozel férkézhetett hozza, Most foltérdelt és célba vette a med-
vét; de érezte, hogy reszket a keze... Hirtelen ledobta hat a
kezty(ijét, hogy biztosabban 16hessen s igy kapta fo6l vijra a
puskét. De rogion aztin fijdalmas sikoltassal ejtette el... a
nagy hideg miatt odasiilt keze a puska cs6véhez s mivel faj-
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dalmaban a ravaszt is elrantotta, a két utolso golyd célialanul
firédott a hobal

A puskaropogasra Austin kapitany és az orvos félriad-
tak almukbél s kirohantak a kunyh6bél. Még mindent lattak...
A medve gyors iigetéssel menekiilt, a szegény Bell pedig egé-
szen oda volt kétségbeesésében. A medvével most nem toréd-
tek; mindketten odafutottak Bellhez, aki még mindig a med-
vét siratta s gyorsan dorzsolni kezdték héval a kezét, hogy
le ne fagyjon; mert mar egészen fehér volt mind a két keze,

mint a jég, — s féloraba is belekeriilt, mig szakadatlan dor-
zsoléssel annyira birtak vinni, hogy ismét megindult benne a
vérkeringés.

— Nem érdemlem meg, hogy faradnak velem, — nyobgte
Bell elkeseredve: — konnyelmii gazember vagyok... Hiaba
fecséreltem el az utolsé két golyo6t.

A két derék ember azonban nem t6rédott Bell siranko-
zasival. Bar maguk is el voltak csigdzva, nem nyugodtak ad-
dig, mig csak meg nem mentették Bell két kezét a lefagyas-
t6l... Aztan visszamasztak a kunyho6ba, hogy Osszeszedjék az
dtra, ami holmijuk még volt. De aznap reggel nem ettek pem-
mikant, kétszersiiltet és bes6zott halat... nem volt mar sem-
mijilkk és iires gyomorral vigtak neki a nehéz iitnak. Harom-
négy mérfoldet haladhattak minddssze s ez az erdfeszités is
csaknem halalra elesigazta 6ket. Estére kelve, emberfolotti erdl-

kodéssel astak maguknak kunyh6t a héban, — mintha csak
tulajdon sirjukat astdk volna meg. ..
Es masnap reggel mar fél se keltek. — Minek? ... Hi-

szen huszonnégy 6raja nem ettek semmit, s ha elindulnanak is:
félmérfoldnyi Ut utan bizonyara holtan roskadninak Ossze.
Nem jobb-e hat, ha itt halnak éhen, a meleg h6kunyhé belse-
jében?... Az éhség iszonyunan kinozta Gket és Bellnek rém-
latomésai voltak. Folyton félrebeszélt, mintha 6riasi jegesmed-
vék iildoznék. Austin kapitany kabultan riadt f6l Bell sikol-
toz4sara, s megkérdezte téle, hogy miféle medvérsl beszél?

— Arrél, amelyik iild6z benniinket, — nydgte Bell, szinie
reszketve lazas félelmében,

— Uldoz?, .,
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--» MAr masod napja, kapitiny.

--- Lattad azt a medvét?... Hol van?

— Itt bolyong a kunyhénk koriil, a hdsunkra éhezik . ..
Ah, és nincsen goly6nk, hogy megoljiik! — rikoltozott Bell,
kétségbeesetten tordelve kezeit. — Eresszenek!... Most jon...
mar itt van... belém akarja vijni szornyil kérmeit!

Fol akart ugrani, hogy kiszalad a kunyhobél, de a kapi-
tany lefogta. Latta, hogy Bellt az driilet kornyékezi; meg akarta
hat nyugtatni és igy szélt:

— Nyugalom, Bell; holnap lelovom azt a medvét.

— Holnap? ... De hiszen nines goly6ja?...

— Holnapig lesz, — mondta a kapitiny, akinek hirte-
len nagyszerii otlete timadt.

ElGvette a h6mérdt, mely a kunyhéban 7 Celsius-fokot
mutatott a fagypont fo6lott, kivitte a kunyhéb6l s letette egy
jégdarabra; aztdn vart. Néhany pillanat mulva rohamosan
siillyedt a ‘h6mér6 higanya, mert odakint 47 Celsius-fok wolt
a fagypont alatt. ‘A higany silyos és kemény golyéva fagyott
gémbjében, fényes és nehéz volt, igy hogy parancsra se lehe-
tett volna pompésabb puskagoly6t onteni.

3 Holnap lelovom a medvét, — ismételte a kapitiny,
visszatérve a kunyhéba.

Masnap reggel letérte az tivegburkolatot a higany-golyé-
rél és megmutatta az orvosnak, aki egészen oda volt a csodal-
kozast6l e nagyszerii Stlet lattara.

— Nem az enyém az érdem, — tiltakozott a kapitany
szerényen. — Ross kapitany sarki utazdsibol vettem a gondo-
latot. Ott olvastam, hogy ilyen higanyb6l késziilt goly6val t6bb
centiméter vastag deszkat is keresztiill6ttek. Most ez a golyoé
esetleg megmenthet benniinket az éhhalast6l... De nézziik
meg azt a bizonyos medvét: valoban itt 6lalkodik-e, vagy pedig
csak Bell beteges fantazidjaban é1?

Csodalatosképpen a medve csakugyan ott volt vagy mas-
fél kilométernyire a kunyhot6l. Talan ugyanaz, amelyet Bell
elhibazott, talin egy masik: de bizonyos, hogy ott gubbaszko-
dott a jégmezdn, két hatsé 1aban iilve s lomhan ingatva jobbra-
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balra esetlen fejét. s akkor se mozdult, mikor a két férfi meg-
pillantotta; csak figyel$ testtartdsan és nyugtalan mozdulatain
latszott, hogy gyanakszik és aggédva lesi, mi kovetkezik.

Arrol szé se lehetett, hogy egyenesen neki rontsanak,
mert bizonyos, hogy a medve elmenekiil; iild6zni pedig akkor
se iildozhették volna, ha nincsenek igy kimeriilve, mert tudva-
1év6, hogy a jegesmedve a leggyorsabb 16mél is sebesebben
liget. Austin kapilany tehit vakmer6 cselhez folyamodott.
Tudta, hogy a jegesmedve nagyon szereti a fékahust, hogy
néha 6rakig is leselkedik raja, s éppen ezért arra alapitotta
tervét, hogy belebujik egy régi f6kabdrbe, melyet takarénak
hasznaltak s igy férkézik a medve kozelébe. Az orvos segitsé-
gével magara is hizta a fékabdrt, gondosan megtoltGtte a pus-
kat, beletette s lefojtotta a higanygoly6t, mely kemény volt,
mint az acél s nehezebb, mint az 6lom, — s aztan elindult az
életveszélyes vallakozésra.

A jegesmedve még mindig ott himbalédzott a faran, de
mar kezdett nyugtalankodni, mintha sejtette volna, hogy va-
lami veszedelem fenyegeti. Nem telt bele azonban tiz perc se,
amikor oldalt, a hébuckak és jégrogok koziill kezdett els-
mészni a féka. Esetleniil, 6vatosan torekedett elre, a jeges-
medve felé, amely, mihelyt észrevette a pompas zsakmanyt,
rogton meglapult egy jégtibla mogott s onnan leste vélt aldo-
zatat. A foéka pedig egyre el6bbre kiiszott, 6vatosan kémle-
16dve, mintha léket keresne a jégen, ahol a tenger vizét el-
érheti.

Most a medve is, bujkalva a jégrogok kozott, 6vatosan
kozeledett a foka felé. Vérszomjasan langolé szeme, kil6go
voros nyelve elarulta, mily mohon lesi a draga zsakméanyt! Ki
tudja, mi6ta koplalt mar s mily rettentd éhes lehet!... Mar
csak tiz lépésnyire volt tle a féka, ekkor vad ugrassal, diiho-
sen morogva tort rea, de harom lépésnyire t6le riadtan Aalit
meg, mert Austin kapitany hirtelen ledobta magarol a foka-
bért, féltérdre ereszkedett és éppen a fenevad szivének szo-
gezte puskajat.

A 16vés eldordiilt, s a jegesmedve vért okadva bukott az
orrara. De rogton aztan ismét talpra ugrott és hésziilt ordités-
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sal rohant ra ellenfelére. Am ekkor mar Austin kapitiny is
talpon allt s amint a szdrnyeteg at akarta oOlelni halalos szori-
tassal, markolatig szivébe dofte hosszii kését... Ekkor mar
Bell és az orvos is odaértek; a fenevad még egyet-kettst rugott
labaval a havon s aztan vége volt. Akkora volt, mint egy hatal-
mas bika s 700—800 kilogrammot nyomhatott, aminek a fele
elsérendii szinhts volt, igy hogy a hiarom vakmerd utasnak
semmi oka se volt tobbé az éhhalal miatt aggddni.

Meg voltak mentve s 6t nap mulva visszaérkeztek hajo-
jukhoz, amelynek — sajnos — egész fels6 korlatjat folégették
azalatt az otthon maradottak. Arrél mar sz6 se lehetett, hogy
ezen a hajén térjenek vissza Eur6épaba; de amikor kitavaszo-
dott, nagy barkat épitettek a hajé megmaradt anyagabdl és sok
viszontagsiag utan, szamban és egészségben megfogyva, mégis
hazavergédtek Eur6paba, noha kitiizott céljukat nem érték el...

*

Igazan sajatsagos az emberi természet és 6rokos rejtély
marad érzelem- és gondolatvilagunk, melyeknek titka kifiir-
készhetetlen. Ime, én mind tudom és ismerem azokat a bor-
zalmakat, melyeken a sarki utazék legtébbje keresztiil ment.
Mig irasaikat olvastam, szinte izenként éreztem 4t veliik egyiitt
a lassi sorvadast, az emészté csiiggedést, a hosszii halalra ké-
sziil6dést, mely oly sokat koziilok martirra avatott s legtobb-
nek évtizedekkel megroviditette az életét. Hosszii sorban vo-
nulnak el lelki szemeim el6tt a véres tragédiak: a Barentz-expe-
dicién kezdve latom a skorbut, az éhezés, a fagy aldozatait;
Kane, Ross és Franklin, Parry, Mac Clure és a ,,Tegethoff*
szOrnyli szenvedései mind folsorakoznak elSttem: — s én
mégis alig varom, hogy végigprébaljam ugyanazokat a gyot-
relmeket. Valahanyszor végigsiklik tekintetem a végtelen ho-
mezG0kon, Ggy érzem, mintha megremegne minden idegem a
forr6 vagytol: — bar én is végre elindulhatnék szanakon...
mily élvezet és gyonyoriliség lenne még a szenvedés is! Talan
Oriiltségnek latszik, hogy elszantam magamat erre a vakmer6
1épésre; de érzem, hogy leirhatatlan er6vel vonz és csalogat
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a cél, mely oly sok évszizad 6ta csabitja és kiséri a becsvagyé
embereket. El kell érnem az északi sarkot, barmi térténjék is:
— s ha én ezt most meg nem kisérlem és el nem érem, ki
tudja, hany szazad fog elmulni ismét, mig valaki jra meg-
kisértheti a vakmer6 vallalkozast?!...



KILENCEDIK FEJEZET.

Eldkésziiletek a szanutazashoz.

Szeptember 24. — Ma van egy éve, hogy hajénkat oda-
kotottiik télire az 6riasi jégmezd egyik dombjihoz. De mek-
kora utat tettiink meg azo6ta, befagyva a jégmezd kozepébe,
melyet az dramlat 4llandéan sodor északnyugat felé! Hansen
f6l is hasznalta ezt az alkalmat s a f6lvételek alapjan ponto-
san megrajzolta azt az utat, melyet a ,,Fram‘ egy év alatt meg-
tett. Igaz, hogy arinylag nem sokkal kozeledtiink az északi
sark felé, de az nagyon fontos, hogy haladisunk iranya telje-
sen megfelelt annak a theéridnak, melyet vallalkozasom sike-
rének alapjiul vettem.

Ha att6l a ponttél kezdve, ahol a jég kériilfogta hajon-
kat 1893 szeptember 24-ikén, kiszamitjuk az egyenes tavol-
sagot egészen addig a pontig, ahol egy évvel kés6bb, tehat 1894
szeptember 24-ikén alltunk, akkor ez a tavolsig Osszesen csak
189 tengeri mérfdld (350 kilométer); de ha nem az egyenes
tavolsagot vessziik (amely csak 3°9’-nek felelne meg), hanem
azt az utat, amelyet észak felé tettiink, akkor a haladias mar
sokkal jelentékenyebb; a ,Fram* helyzete ugyanis — pontos
csillagiszati mérések alapjan volt

1893 szeptember 24-én .. 1743 ész. szél.
1894 szeptember 24-én . . 81°%3 ész. szél.
kiilonbség észak felé . . . . . 4°10°, ész. szél. —

vagyis éppen 250 tengeri mérfold, tehat 465 kilométer. Eny-
nyit tettiink egy év alatt; s ha tavolsagnak kevés is ez, megvan
az az elégtételem, hogy az irany csaknem teljesen olyan, ami-
noére szamitottam. Es ez reményt nytjt arra, hogy az expedici6
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mégis csak sikerrel fog jarni és teljesen igazolja elméletemet,
amelyben bizva, a nagy utnak nekivagtam.

Szeptember 27. — Ebéd utan, amikor mindnyajan egyiitt
voltunk a szalénban, megmondtam, hogy holnapt6l kezdve
mindaddig, mig a nappali viligossig tart, mindnyajan gyako-
rolni fogjuk magunkat a hécipdvel, s6t mindjart kijelentettem
azt is, hogy dijakat tliz6k ki a legjobb futék szamara. Egye-
16re, hogy ne erdltessitk meg magunkat tulsagosan, a minden-
napi gyakorlat id6tartamit két 6raban Allapitottam meg, de
szabadsagot adtam mindenkinek, hogy ha kevesli ezt az idét,
vagy pedig nagyobb gyakorlatra és iigyességre torekszik, tet-
szése szerint akar négy-6t 6ra hosszat is trenirozhatja magat.
Erre az elvigyazati intézkedésre azért volt sziikség, hogy ha
esetleg olyas valami érné a haj6t, ami rakényszeritene benniin-
ket arra, hogy a jégen at térjiink haza: — mindenki tudjon
hécipében is futni, és senki se legyen a tobbiek terhére és aka-
dalyara azért, mert jaratlan ebben a sportban. S azt is hiszem,
hogy ez a szérakozas némileg valtozatossa teszi majd kiilon-
ben nagyon is egyhangi és unalmas életiinket.

Oktéber 10. — Ma lettem 33 éves. A gondolatok arja
hullAimzik szivemben és fejemben ezen a napon, — pedig hat
mit jelent egy datum az ember életében? ... Azt, hogy egyre
csak elére megyiink s a megkezdett 1itrél nincsen visszafordu-
las. Harmincharom évem alatt megértem sok jot és rosszat,
de altalan véve nem panaszkodhatom. Csaknem teljes életem-
ben dolgoztam, és pedig nem minden siker nélkiil. Most pedig,
hogy eljutottam, ahogy Dante mondja ,,az emberélet atjanak
felére®, ott Allok, hogy legforrébb vigyam és legmerészebb
almaim is megval6suljanak ... Hany embernek jutoit ez osz-
talyrésziil? Hanyan kiizkédnek hidba egész életiikon at, hogy
elérhessék a célt, melyet kitliztek! S nem vagyok-e szerencsés,
hogy aranylag fiatalon odaig jutottam a sors kedvezésébdl,
ahonnan méir csak egy lépés valaszt el a sikertdl? ...

Embereim meghat6 figyelmességgel iinnepelték ezt a
napot. A szalént igazi ,,Jobog6-diszhe* Oltéztették, s amikor
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beléptem, mindnyajan folalltak és igazan meghat6, iinnepi
komolysaggal iidvozoltek. Kiéreztem szavaikbol a meleg barat-
sagot és ragaszkodast, amikor gratulaltak sziiletésnapomra; s
azt hiszem, az én hangom is remegett kissé a bels6 érzékeny-
ségt6l, amikor a sok @szinte jokivansigot par meleg széval
megkoszéntem., Aztin altalinos lett a jokedv, melynek foko-
zisdhoz és fonntartisihoz nagyban hozzajarult a pompéas
ebéd is. Ennek végén még kellemes meglepetésben is volt ré-
sziink. A doktor ugyanis keresgélni kezdett b6 kdépenyegének
feneketlen zsebeiben s egész csomé mindenféle fajta és formaju
iiveget -— orvossagos, kisérleti, reagens- és mérdiivegeket —-
szedett el, mig végiil, amikor mar egész sor iiveg allt el6tte az
asztalon, kihiizott belsé zsebéb6l egy palack igazi, j6féle lys-
holmi likért. Képzelheté, milyen 6rémujjongassal koszontotték
a varatlan meglepetést! Lehetett a likér vagy méasfél pint, —
de azért az utolsé csoppig elfogyott, s ezen a délutinon senki
se ment egyet szunditani, mint rendesen, hanem beszélgetve,
vidaman tréfalkozva maradtunk egyiitt késé éjszakaig.

De amikor visszavonultam maganyos kabinomba és le-
fekiidtem, — megint csak ram szakadt a szomoriisag és az
orokés, egyhangu tétlenség unalma ismét kinozni kezdett. Mi-
kor is lesz mar vége ennek az 6rokos tespedésnek, mely joh-
ban faraszt és elcsigaz, mint a legnehezebb erdfeszités? Moz-
gas az élet: — mozgas és munka; én pedig itt iilok, bezarva,
idelancolva az 6rok jégbe fagyott hajémhoz, mely a csiga las-
sushdgaval mozog, holott én repiilni szeretnék! Am azért egyre
tlirelemre intem és csititom énmagamat, hogy: ami késik, nem
mulik; s ez a vigasztalas jobb kedvre hangol. Ha mar eddig
kibirtam tétleniil, bizonyara kibirom még ezt a néhiny héna-
pot is, amely elvalaszt a cselekvésnek vagyva vart, oromot
ad6 szent 6raitol!

Oktober 26. -— A mai nap méréseinek eredményével
mindnyajan nagyon meg vagyunk elégedve. Szimitasaink sze-
rint az északi szélesség 82°2° és a keleti hossziisag 114°9° perce
alatt vagyunk. Egyediil iild6gélek kis szobacskdmban s a hajén
mér mindenki alszik, csak én virrasztok. A fejem zig és nehéz,
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mintha nagy darid6b6l, mamorosan j6éttem volna meg, pedig
csak 4rtatlanul szérakoztunk az ebéd alatt. De meg kellett iin-
nepelniink azt a nagy eseményt, hogy athaladtunk imméar a
82-ik fokon is, és ennek Orémére ,.fényes bankettet csaptunk.
Furcsan hangzik ez a beszéd, pedig mégis 1igy van: ily messze
északon, sok szaz kilométernyire a civilizalt vilagt6l, csekély
eltéréssel egészen uigy éliink, mint otthon s éppen ugy élvezziik
a civilizaci6 aldasait és oromeit a ,,Fram szalénjaban is, mint
akar Paris legels6 fogad6jaban.

Miért is ne lenne hat jékedviink? S vajjon nincs-e iga-
zuk azoknak, akik — koztilkk én is — ma este még tancra is
kerekedtiink a nagyszerii ebéd utin? ... Hiszen erdsen és 4l-
landéan kozelediink célunk felé, s6t mar fele utjan is vagyunk,
mert éppen most jarunk felén annak a tavolsagnak, mely az
Uj-Szibériai szigeteket a Ferenc-Jozsef-Foldtsl elvalasztja. Es
ma mar nincs a hajon egyetlen egy ember se, aki kételkednék
abban, hogy el fogjuk érni kitiizott célunkat. Miért ne lenne
hat j6 kedviink s miért ne Oriilnénk az életnek, amely immaéar
a kozvetlen jovOben integet' felénk a legszebb sikerrel?

Oktéber 31. — Ma iiltiilk meg a ,,Fram* sziiletése nap-
janak mésodik évforduléjat. Megérdemli a derék hajé s nem
is volt hiany a felkdszontékben, melyekkel igy magasztaltuk,
hogy bizonyara elszégyelte volna magat, ha van lelke és meg-
érti szavainkat. Hiszen ezt a pératlan kényelmet, amelyben
résziink van, mind a ,,Fram“-nak koszonhetjiik, s ha nem 4allta
volna oly dacosan és szilirdan a jégrianas veszedelmeit: ugyan
hol lennénk mindnyijan ma mar? ... Istenem, mily 6ridsi a
kiilonbség a jelen s a csak félszazad el6tti id6k kozott is! Fo-
galmunk sincsen azokrél a szenvedésekrdl és nélkiil6zésekrol,
amelyek elpuszitottak a legmerészebb sarki utazokat is. A skor-
butot nem ismerjiik, nem fazunk, nem éheziink, — sét. egye-
nesen hizunk is valamennyien, annyira j61 megy a dolgunk. S
osszeborzadok, ha elgondolom: mennyit kellett szenvednie,
példaul, Franklin admiralisnak, mig hatalmas szervezete vég-
képp Osszeroppant és sirba délt!...

13+
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I's este, amikor ismét egyediil iilok kis szobicskdmban,
mint valami kaleidoszkopban, elvonulnak lelki szemeim eldtt
az utols6 két év eseményei. Valami nyugtalan érzés szallja meg
egész valdmat s el-eltiin6dom azon, hogy micsoda titkos erék
jatszanak kozre életiink fonalanak szévésében, a szalak bo-
nyolitasdban és Osszebogozasaban? Ime, itt vagyok én, aki a
végtelen homezok uttalan sivatagiban bolyongok és még ma
sem tudom, hogyan és miért is keriiltem ide! Miféle rejtélyes
démon ringatott abban a csalédasban, hogy ez a vallalkozdsom
dicsOséggel fog jarni, — s miért kiild6tt éppen engem erre az
utra, amelyet nem magam valasztottam: mert hiszen ki va-
lasztana j6zan ésszel a szenvedések, a nélkiilozések, a rabsag
kalvaridjanak az utjat? ... Ime, itt vagyok a haldl 6rékos bi-
rodalmaban, ahol meghal minden élet, — s 6nmagamat alta-
tom, amikor azt mondom magamban, hogy a kotelességérzet
hajtott, 6szt6nzott és vezetett ide. Mert ez nem igaz. Csak éret-
len és kivincsi gyerek voltam, amikor erre az ttra vallalkoz-
tam: olyan vakmeré és konnyelmii gyerek, aki kalandokat ke-
resett ismeretlen vidékeken s addig almodozott réluk, mig végre
maga is elhitte, hogy a kalandokhoz a halal 6rékds birodal-
mén 4t vezet az tt!

November 16. — Ma délel6tt, gyonydrii holdvilag mel-
lett, hosszabb kirandulast tettem hécipén Sverdruppal. Egész
tton alaposan meghanytunk-vetettiink minden eshetdséget a jo-
vlre, s legkivalt arr6l beszélgettiink, hogy min6é reményeket
flizhetiink a hajonkat északnyugat felé sodr6é aramlathoz. S
ugyancsak megvitattuk annak az expedicionak a kilatdsait is,
melyet tavaszra terveztiink a jégen at az északi sark felé. Es
este, ebéd utan, tovabb fiiztiik a vitat Sverdrup kabinjaban. El-
mondtam neki a magam véleményét, melyet 6 mindenben he-
lyeselt s ez igen navgy oromoémre volt, mert Sverdrup komoly,
megfontolt és tapasztalt ember, aki nem mond elhamarkodva
véleményt, s ha nem tart jonak valamit, azt kereken meg is
mondja.

Az ut6bbi id6ében nagyon sokat tdrtem a fejemet azon,
hogy miné utiranyt valasszak arra az esetre, ha a sarki dram-
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lat a jov6 marciusig nem visz f6l annyira északnak, mint ahogy
szamitottam. Fontoléra kellett vennem ugyanis ezt az eshetd-
séget is, bar minél tobbet gondolkozom rdéla, annal inkabb
biztat az a remény, hogy minden gy lesz, ahogy elére szami-
tottam. De sikeriilni fog még akkor is, ha esetleg a szamitiasaim
nem volnanak helyesek.

Eredeti tervem ugyanis az volt, hogy akkor indulok el
szan-expedici6val a hajorol, ha elértiik az északi szélesség 85-ik
fokat. Ha mar most helyes és célszerii, hogy a 85-ik fokr6l in-
duljunk el, helyesnek és célszeriinek kell lennie az induldsnak
akkor is, ha gatlé6 akadalyok miait a ,,Fram* csak az északi
szélesség 83-ik vagy éppen csak 82-ik fokaig juthat el az Aram-
lattal. Mert a cél mindenképpen egy: hogy minél messzebb ha-
tolhassunk foélfelé északnak; ezt pedig csak ugy érhetjiik el,
ha akkor indulunk el a ,,Fram‘-rél, amikor ez, dramlas-haj-
totta utjaban, a legészakibb ponthoz jutott. Akkor kell tehat
indulnunk a ,,Fram“-r6l 1895 tavaszan, amikor a haj6é még
nem kanyarodott le délnyugatnak, hanem még mindig észak-
nyugatnak sodr6dik, vagy éppen eléri ennek az irdnynak leg-
magasabban északra es6 pontjat. Es az se baj, ha esetleg délibb
pontrél kell indulnunk, mint ahogy én otthon kiszamitottam;
mert legfoljebb csak az torténhetik veliink, hogy nem jutha-
tunk el egészen az északi sarkig. Mar pedig nem az a fédolog,
hogy elérjiik azt a bizonyos mathematikai pontot — az északi
sarkot — hanem az, hogy atkutassuk a sarki tenger ismeretlen
vidékeit, ahol még sohase jart el6ttiink ember.

Ezt a véleményemet mar otthon, elutazasom elétt is t6bh-
szor kifejtettem és hangsiilyoztam, s most is folyton szem el6tt
tartom. S nagy megnyugvasomra van, hogy Sverdrup is ugyan-
igy gondolkodik. Igaz, hogy a hajon is sok fontos megfigyelést
kell majd végezni, amelyeket szerettem volna legalabb szemé-
lyesen ellendrizni: de hat két helyen egyszerre nem lehetek.
Es, mig egyfel6l bizonyos, hogy ezeket a megfigyeléseket ta-
vollétemben is gondosan és lelkiismeretesen fogjak végezni a
hajén, addig masfel6l épp oly bizonyos az is, hogy a magasabb
északon teendS megfigyelések, melyeket magam fogok végezni,
sokkal értékesebbek lesznek, mint azok, melyekre a hajén nyil-
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hatik alkalom. Mindezek az okok tehat foltétleniil javasoljak
el@szor azt, hogy az expedicié a kell§ idében val6ban tutra kel-
jen, s masodszor azt, hogy ezt az expediciét én magam, sze-
mélyesen vezessem.

Megint fontos kérdés: az indulas idejének, id6szakanak
meghatarozasa. Erre vonatkoz6olag még csak vitas se lehet,
hogy az ilyen expediciéra egyediil a tavasz, legkés6bben mar-
cius az alkalmas id6. Ami pedig az expedicié sikerét illeti,
arra nézve a kovetkezd szempontok johetnek figyelembe.

Atté] a pontt6l kezdve, ahonnan valészinfileg el fogunk
indulni, koriilbeliill 600 kilométerre*) becsillom a tdvolsagot
a legkozelebbi ismert foldig, a Fligely-fokig; ez nem nagyon
hosszt ut: alig valamivel tobb, mint amennyit mar Grénland-
ban is megjartunk szinon. Ez tehat nem nagy ut, s a megja-
rasa egyaltaldban nem volna nehéz még akkor se, ha a szaraz-
fold felé rosszabbodninak az allapotok. Hisz att6l a perctol
kezdve, hogy szarazfoldre értiink: egyaltalaban nem lesz mitél
tartanunk. Mert jozan és értelmes ember, kivalt ha eléggé ed-
zett és bator is, ha van puskija és elegendd téltése, jatszva
szerezhet a szdrazf6ldon annyi eleséget, amennyibél honapokig
kényelmesen megélhet. Ez mas sz6val azt jelenti, hogy: a
szanos expedicid, elindulvan a hajér6l, torony irant tart az
északi sark felé mindaddig, ameddig ez emberileg lehetséges;
ha pedig a helyzete tarthatatlanna valnék, akkor visszafordul-
hat a Fligely-fok vagy az ettél északra fekvé Petermann-Fold
felé. Természetes, hogy az expedici6 tavolsiga e két szarazfold-
t6l annal nagyobb lesz, minél magasabbra sikeriil elSretor-
niink észak felé; de semmiképpen se lehet nagyobb — még ha
akar az északi sarkig eljutunk is — mint amekkorat kutyaktol
vont szanon meg ne jarhatnank.

Ki 1évén igy kapcsolva a kudarc és életveszedelem kérdése,
hatra volt még, hogy megszabjuk maganak az expediciénak
a kereteit. Ugy szamitottam, hogy 28 kutya, két ember, egy
tonna eleség és egyéb folszerelés, fegyverek, miiszerek, bun-
dak, stb. untig elég lesz az expedicié céljaira. Kozép-atlagot

) *) KésGbben vettem é&szre, hogy itt szadmitasi hiba csiszott be ter-
vembe, mert a tényleges tivolsdg nem 600, hanem 750 kilométer,
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véve szamitdsom alapjaul, ugy gondoltam, hogy az északi szé-
lesség 83-ik fokardl indulnink el, ahonnan 780 kilométer ta-
volsagra esik az északi sark. Ha nem egészen 16 kilométernyi
utat szamitok napjara, akkor ez az ut kényelmesen megjar-
hat6 Gtven nap alatt. Azt persze, nem tudom, hogy a mi ku-
tyaink mennyire kitarték; de az mar igazdn nem vérmes re-
mény, hogy a kutydink, ha nem is valami kitiin6 allatok, azért
két ember vezetésével és segitségével naponta csak megtesznek
15—20 kilométernyi utat, holott az eszkimok rendes koriilmé-
nyek kozott kétszer ekkora utakat is jatszva tesznek meg!

Szamitasom szerint tehat 6tven nap alatt elérhetjiik az
északi sarkot. Mar most: 50 nap alatt, egy-egy kutyara na-
ponta fél kilogramm pemmikant szamitva (van 28 kutya), el-
fogy 700 kilogramm s a két ember, ugyanily aranyban, 100
kilogrammot fogyaszt. Eszaknak haladva teh4t a teher allan-
déan fogyna, ugy hogy a kutyik egyre kénnyebben és kony-
nyebben haladnanak. Indulaskor mindegyikre atlag 377 kilo-
gramm suly esnék, 6tven nap elteltével az expedicié holmija-
nak egész sulya 250 kilogrammra csokkenne, mert hiszen 1t-
kozben filitenénk is, igy hogy ekkor mar atlag tiz kilogramm
terhet se kellene cipelnie egy-egy kutydnak.

Az expedicio utiterve és lefoly4sa tehat nagyjaban és hoz-
zavetblegesen igy volna megallapithat6:

Marcius elején — s6t, ha az id6jaras koriilményei ked--
veznek, talan még korabban is — elindulunk a ,,Fram‘“-rél s
legkésSbben aprilis 30-ikan elérjiik az északi sarkot. Ekkor
lesz még 100 kilogramm eleségiink, ami két embernek -elég
még o6tven napra, — a kutydknak azonban mar nem lesz mit
enniiik. Hozza kell tehat fognunk a kutyak fokozatos megtize-
deléséhez, hogy — kivalasztvan mindig a leggyongébbeket s a
legkevésbbé hasznalhatokat — ezeket ledljiik s husukkal a tob-
bieket etessiik. Mikorra 23 kutyankat megoltiik, mar 41 napig
voltunk ttban s még mindig marad 6t kutyank.

Kérdés most mar, hogy mennyire jutottunk el e negy-
ven nap alatt dél felé?

Poggyaszunk stilya az indulas kezdetén a sarkrol koriil-
beliil 250 kilogramm lesz: vagyis egy-egy kutyira nem egé-
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szen kilenc kilogramm esik. Ez a siily a 41 napi Gt alatt leg-
kevesebb 190 kilogrammal lefogy, mert hiszen a két ember
naponta legalabb egy-egy kilogramm eleséget fogyaszt, nem is
szamitva az elhasznilt tiizel6 anyagot s bizonyos f6losleges
folszerelések (alvo-zsak, salor, sth.) hatrahagyasat, — 1gy
hogy az ut végén, vagyis 41 nap mulva, az 5 kutyinak atlag
és fejenként alig kell 16—18 kilogrammnal t6bbet hiznia.
[Es, mivel ez lenne a maximélis megterhelés, a kutyak még
akkor is megjéi‘hatnénak naponta atlag 22 kilométernyi ttat,
ha a homezdk szokatlaniil sok és nehéz akadalyt gorditené-
nek is a szan elé.

E szamitas szerint tehat junius derekaig 900 kilométer-
nél joval nagyobb utat jarhatunk meg a sarktél dél felé, ugy
hogy mar tul lesziink a IFligely-fokon is s még mindig marad
o6t kutyink s par napra vald eleséglink. Valdszinii azonban,
hogy mar el6bb is elérjitk a szarazfoldet, az meg éppen bizo-
nyos, hogy utkézien tobbszér taldlkozunk jegesmedvével, £6-
kaval vagy valami eltévedt madarral, ami nem csak azt
jelenti, hogy megfogyott élelmikészletiinket folirissithetjiik és
kiegészithetjiik, hanem azt is, hogy kevesebb kutyat kell le-
6lniink a tobbiek tAplalasira, ami az expedici6 biztonsigat
és utazasi sebességét mindenesetre fokozni fogja.

[téljék meg méasok, hogy tulsagosan kdénnyelmii vol-
tam-e, mikor ezt a szdmitast csindltam s ennek alapjan szan-
dékoztam nekivagni a kockazatos titnak az északi sark felé.
En azt hiszem, hogy jézanul eszeltem ki a tervet, melyben a
vérmes reménységnek semmiféle szerep nem jutott. De, ha
mégis tévedtem volna, a legrosszabb, ami érhetne, csak az
lenne, hogy nem tudnék félhatolni az északi sarkig s id6 el6tt
kellene visszafordulnunk dél felé. Ezt azonban, ha a sziikség
parancsolni, barmikor és minden veszedelem nélkiil meg-
tehetjiik.

De melyek lehetnének azok az elére nem latott akada-
Iyok, amelyek expedicionk ttjaba gdrdiilhetnének? Vegyiik
szamba ezeket is, hogy teljesen tisztan lathassuk az expedicit
egész sorsat, — kilatasait és sikerét, vagv kudarcat és meghiu-
sulasat.
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1. A jég esetleg nehezebben jarhaté, mint gondoltuk,
s6t jég helyett szarazfoldre is akadhatunk,

Lehetséges ugyan, hogy a jég észak felé jarhatatlanabb
lesz, de ez nem valdszinii; hiszen minél inkabb északra me-
gyiink, annél egydntetiibb, egyenletesebb és simabb a homezd,
ami természetes is, mert a jégmezéket borité hétakarét nem
bolygatjak meg a rianisok, s a nyari olvadas, amikor éjszaka
megfagy,' csak még simabbra nivelldlja a feliiletet. De meg
a korabbi expediciék napléi is bizonyitjak, hogy a jégmezdk
észak felé konnyebben jarhaték, s még az olvadas idején is
elég konnyen lehet rajtuk el6re juini. Ha pedig szarazfoldet
ériink, az talin nehezebben lesz jarhat6, de még se allithat
meg Gtunkban, sét abbdl a szempontb6l, hogy esetleg vadra
is talalhatunk rajta, még kedvezd is lehet az expedicié sor-
sara nézve.

2. A kutyak nem birjak meg a rajuk roétt feladatot, vagy
meg is fagyhatnak és elpusztulhatnak, mi magunk pedig meg-
kaphatjuk a skarbutot.

Nem lehetetlen ugyan, hogy a kutyak cserben hagyhat-
nak benniinket, de viszont nem is val6szinii ez a foltevés. Hi-
szen nem oly tilsdgosan nehéz feladatot réttam rajuk, hogy
annak teljesitésében kidélhetnének! Es, ha egy-kettd elpusztul
is, ez még nem olyan nagy szerencsétlenség; s6t ha vala-
mennyi hasznavehetetlenné lenne, nii még akkor is eldre tor-
hetnénk, ha magunk huznék a szant. A legrosszabb eset s a
legnagyobb veszedelem mindenesetre az lenne, ha mi magunk
hetegednénk meg skorbutban. Igaz, hogy most pompas egész-
ségben vagyunk mindnyajan, de azért nincs kizarva ennek
a veszedelemnek a lehet&sége. Tudok ra esetet, amikor egy
angol expedici6nak Osszes legénysége, s6t néhany tiszt is,
megkapta ezt a rettenetes betegséget, mihelyt a hajorél ta-
vozva szanon kelt titra, hogy atkutassa az ismeretlen hémez&t.
Egyiitt jar ez a betegség a nagy hideggel, a tomérdek nélkii-
l6zéssel és a rossz taplalkezassal, de azért nem foltétleniil
bizonyos, hogy minden sarki expedicié6 megkapia; s6t vannak
r4 példak, hogy az élelmiszerekkel béven ellatott expediciot
megkimélte a skorbut. Mar pedig tudtommal egyetlen egy ex-
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pedicié se volt eddig, amely dusabban lett volna ellatva valto-
zatos és els6rendii eleséggel, mint a mienk. s éppen azért jog;
gal remélhetjiik, hogy benniinket is megkimél a skorbut. De
maskiilonben ezt a kis kockazatot mindenesetre vallalnunk
kell a nagy cél kedvéért; utévégre is olyan expediciérél van
sz6, amelynek sikeréért mar eddig is szamos hése a tudomany-
nak sokkal nagyobb kockazatot vallalt, mert tulajdon életét
vitte vasarra!

Hatra volt még. hogy kivalasszam tarsamat erre a vesze-
delmes expediciéra. Sok tanidcskozds és megfontolas utan
Johansenre eseli a vilasztdsom, s miutan ebben véglegesen
megillapodtunk, mindjart hozz4 is fogtam az el8késziiletek-
hez. Mindenekel5tt készittettem olyan kajakokat (csénako-
kat), aminéket az eszkim6k hasznilnak, aztin kijavittattam
és célszeriibbre alakittattam 4t a szanokat, kiprobaltam a
miiszereket, amelyeket magammal kellett vinnem, hogy elvé-
geihessem a tudomanyos megfigyeléseket. Nagy gondot for-
ditottam ruhéizatunkra, melyet alaposan Kkifoltoztunk, aztin
nagy, meleg alv6-zsikokat varrtunk, amelyekbe majd bele-
bijunk, ha utolér benniinket az -éiszaka a hémezdn s végiil
gondosan megéallapitottuk a szitkséges élelmiszerek mindségét
és mennyiségét is. Ezekkel az el6késziiletekkel foglalkoztunk
csaknem egész télen at, és pedig nem csupan mi ketten, Jo
hansen és én, hanem tarsaink egy része is. Hiszen az expe-
dici6é sikere dicsGséget jelentett mindnyijunknak, még azok.
rak is, akik nem vehettek részt benne.

November 30. — Ma reggel, éppen a hajé orra eldtt,
medvenyomokat vettem észre a jégen. A medve kelet fel6l
jott, torony irant iigetett a frissen fagyott jégen at egészen a
hai6ig, de valomi hirtelen megijeszthette, mert nagy ugrasok-
kal menekiilt éppen abha az iranvba. amerrél jott. Sajatsa-
gos, hogy még ebben a sivatagban is akad medve: — ugyan
mit kereshet itten, ahol igazan reménye se lehet arra. hogy
prédat talal? Ambar ezek a fenevadak épp olyan jél tiirik a
koplalast is, mint a hideget, s valészinfinek tartom, hogy akar-
melvik egész kénvelmesen megtehetné az tutat innen, ahol
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mi vagyunk, egészen az északi sarkig, anélkiil, hogy ezalatt
csak egy falatot is ennék.

Olvasgatom mostanaban az északsarki expediciok torté-
netét a Franklin-periédus alatt, tovabba a Franklin félkuta-
tasara indult expediciék hivatalos jelentéseit. Meg kell valla-
nom, hogy bamulat fog el, ha Osszegezem azt a tomérdek
faradtsagot, szenvedést és néikiilozést, mellyel ezek az embe-
rek az életmentés idealis, nagy céljaért megkiizdottek. Az
angol nemzet méltan biiszke lehet rajuk, mert ekkora onfel-
aldozas szinte paratlan a kultura torténetében. Emlékszem,
hogy mar gyerekkoromban is olvastam ezeket a torténete-
ket ‘s fiatalkori fantiziam elborzadt a szorongé vagyakozas-
ban, mely elém varazsolta ezeket a rendkiviili, mesés vidéke-
ket. Most ismét olvasom ezeket a hési torténeteket, mar mint
meglett férfi, aki szerzett is némi tapasztalatokat: — és most,
hogy a fantizianak mar semmi kéze sinecs a valésaghoz,
Oszinte csodalattal hajlok meg az akarat és batorsag Oriasai
elott. Micsoda elszantsag lakozhatott egy-egy Parry, Franklin,
James Ross, Richardson, Mc Clure és Mc Clintock, meg a tdb-
biek lelkében!

Valéban, nincsen semmi @j a nap alatt. Ahogy el6-
késziileteimmel bhajlédtam, raj6ttem lassanként, hogy mind-
azt, amit, mint a magam talalmanyat, oly nagyra tartottam,
mar nagy részben Mc Clintock is hasznalta 40 évvel ezel6tl.
Nem az 6 hibaja volt, hogy oly orsziaghan sziiletett, ahol a h6-
cip6 hasznalatat nem ismerték, s6t ahol havat is alig lattak
egész télen. Mégis mily 6riasi tavolsagokat tett meg a jég-
mezén, noha a szanon val6é utazashoz csak elsé telelése alatt
szerezhetett tapasztalatokat, s nemcsak hogy a hocipSket nem
ismerte, hanem még a szankéja is egyszerli, kezdetleges volt
s meg se kozelithette a miénket, mely az eszkimoé-szanok min-
den elényét, — a konnyliséget, tartossagot, célszeriien szét-
all6 vastalpakat, stb. — egyesitette magaban. Es mégis: a szen-
vedések, faradalmak és nélkiilozések ellenére is, olyan ered-
ményeket produkalt, hogy senki se szarnyalhatja til, s6t még
mérkdzni is csak kevesen tudnak vele, kivéve talan a szibiriai
partokon laké oroszokat, De ezeknek megvan az a nagy el§-
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nyiik, hogy oly orszdgban laknak, ahol a hd és a fagy, meg a
sz0rnyd hideg mindennapi jelenség.

Amikor a sarki jég rianésa 6sszerdppantotta a hajoju-
kat, a Parry-expedicié tagjai nagy hékunyhot épitettek a sza-
razon, melyet ,,Gondviselés er6djé“-nek neveztek el. Igazi
vakondok-élet volt ez, beszoritva a hé ala az orokos viharok-
t6l, de a legénység jol tiirte a viszontagsagokat, s6t még az
egyhangti élet unalméan is igyekezett valtoztatni. Melville-
szigeten teleltek és Parry megirta napléjaban, hogy a legény-
ség mulattatasara sziniel6adasokat rendeztek és tjsagot adtak
ki. Beechey hadnagy folcsapott szinigazgaténak, Sabine kapi-
tany pedig a ,, Téli Ujsag* szerkesztGje lett. Az 1ijsag 1819 no-
vember 1-t6l 1820 mércius 20-ikaig minden hét hétf6jén meg-
jelent, a szinieladasoknak pedig oly sikeritk volt, hogy még
maga az Oreg Parry is irt szindarabot. Aztin, mikor tavasz
kozeledtével sziinni kezdtek a viharok, kimasztak lassanként a
,»,Gondviselés er6djé“-b6l s ki-kirandultak vadéiszatra. Parry,
Beechey és Sabine voltak az elsék, akik elindultak kémszemlére
a szigeten, hatha valami vadra bukkannak. Nem is kellett na-
gyon messzire menniok, mert alig jutottak masfél angol mér-
foldnyire az er6diSl, maris szamos csapéasra bukkantak. Egy
darabig kovették ezeket a nyomokat, de aztin habozva, tanacs-
talanul alltak meg.

— Ezek medvék, — jegyezte meg Parry kapitany.

— Még pedig hatalmas medvék, — folytatta Beechey
hadnagy, — és tébben vannak, semmint kivanatos. Ha a nyo-
mok nem csalnak, akkor legaldbb is 6t hatalmas fenevad
csatangolt erre, mi pedig minddssze csak harman vagyunk.

— Akkor j6 lesz vigvazni, — sz6lt k6zbe Sabine kapi-
tany, — mert ezek az Allatok nagyon veszedelmesek; a nagy
hideg megkoplaltatta és vakmerdkké tette Sket.

— Ugy latszik, megérezték, hogy az erédben él6lények
vannak, — jegyezte meg Parry kapitiny — s valdszintileg
meg is fognak timadni benniinket. Mar most, hogy tisztan
lassuk a szandékukat, egyengessiik el egy darabon a jeges-
medvék nyomait s holnap jGjjiink el ide ismét; ha megint friss
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nyomokat talalunk, akkor bizonyos, hogy az eréd koriil 6lal-
kodnak és rank fenik a fogukat. .

Koriilbeliill hatszaz l4bnyi teriileten elegyengették a
medvék labnyomait s aztan hazatértek. Az éjszakat nyugod-
tan toltotték és masnap reggel mindjart koran elindultak, hogy
megbizonyosodjanak a medvék ldbnyomai fel6l. Csakhamar
friss nyomokra bukkantak, ezek azonban mAr sokkal kéze-
lebb estek a ,,Gondviselés-er6d“-héz, mint a tegnap latott
nyomok.

— A fenevadak hatirozottan rank fenik a fogukat, —
sz6lt Parry kapitany fejes6valva.

— Mindenesetre nézziink utina. hogy hol tanyaznak,
--- mondta Beechey hadnagy. — Ugy litszik, nem lehetnek
messze, s ha a hely alkalmas, akkor visszatérhetiink ide téb-
bedmagunkkal és hajtévadaszatot rendezhetiink rajuk.

Ezt mind a harman helyeselték s nyombun el is indul-
tak. Tiz-tiz 1épésnyi tavolsagban egyvmastol 6vatosan halad-
tak eldére, hogy kozel legyenek s kolesdndsen segithessenek
egymason, ha esetleg veszedelem fenyegetné Gket... Lzalatt
otthon a masodik hadnagy kieresztette a kutyakat, hogy ki-
futkarozhassak magukat a napon, a vitorlamester pedig ele-
séget hordozott be az er6dbe a kozelfekvd, szintén jégbol
épitett raktarbdl. Az orvos szintén kisétalt; zuzmodkat kere-
sett a hémezén és néhany megfigyelést 6hajtott tenni. Egy-
szerre csak puskaropogés hallatszott. nem messzire az er6dt6l.

‘— Bizonyara vadat taldltak, — orvendezett a hadnagy.

De aztan, mikor a puskaropogis megismétlodott, meg-
hokkent egy kicsit... Elesen fiilelt, de a halotti cséndben
nem hallatszott semmi nesz. Szorong6 szivvel kapaszkodott
f6l az er6d mellett foltorlédolt jéghegy tetejére s amint le-
pillantott a hoémezére, gy megriadt attél, amit latott, hogy
szinte elallt a szava s alig tudott levergédni a kunyhéig.

— A medvék! — kialtotta 1élekszakadva: — itt vannak
a medvék.

A legénység ijedten menekiilt a jégpalotaba, a harom
vadéisz pedig l6halalban futott hazafelé. Hét darab, roppant
nagy jegesmedve ligetett a nyomukban. Leghatul jart Parry
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kapitany, akit a fenevadak mar-mar utolértek. De azért a
bator ember csak egyre futott; eldobta fejszéjét, majd pus-
kajat s végiil mar prémes sipk4jat is, és mindannyiszor Gjabb
és ujabb egérutat nyert. Mert a fenevadak kivancsi vérszomj-
jal rohantak ra az elhajigalt targyakra, 6vatosan megszag-
lasztak, darabokra tépték s csak aztin iildozték ujra a mene
kiil6t. Igy érkeztek meg elfulladva, lelkendezve a ,,Gondvise-
lés er6d“-hoz, melynek ajtajaban szorongva vartak &ket a
tobbiek, s amint Parry kapitdny is beugrott az ajtén, régtén
bezartak és eltorlaszoltik. Eppen ideje volt: mert az elsd
medve mar alig volt téle 6t lépésnyire!

— Ez volt &m a menekvés a halal torkab6l! — lihegte
Parry kapitany, leroskadva az els6 agyra, s toriilgetve hom-
lok4rél a lecsurgd verejtéket. — Ezer szerencse, hogy mind-
nyajan biztos f6dél alatt vagyuunk.

— Nem mindnyéjan! — sz6lt kdzbe szorongva a vitorla-
mester: — még hianyzik valaki.

— Hogy-hogy? ... kicsoda?

— A doktor még a szigeten van; zuzmoékat ment gyiij-
teni még reggel s azéta nem lattuk.

— Irgalmas Isten! — kialtott f61 Beechey hadnagy ré-

miilten.
Nem szabad cserben hagynunk! — mondta Sabine
kapitany hatarozottan.
— Roégton induljunk utana! —- szélt Parry kapitany
elszantan!

S folugrott, hogy kinyissa az ajtét. De alig hogy kinyi-
totta, nyomban be is kellett csapnia, mert egy medve
maris bedugta bozontos fejét a nyildson... Ostromzar alatt
voltak tehat, — talan sokkal veszedelmesebb helyzetben, mint
a doktor, mert a medvék itt 6lalkodtak a jégpalota koriil,
készen ra, hogy széttépjék, aki az ajton kimerészkedik. Es
6k mégis mind a derék doktorra gondoltak, aki a halal tor-
kaba jon, ha hazafelé siet... hét medve éhes lorka Varja itt:
— s nekik még arra sincs moédjuk, hogy figvelmeztessék a
veszedelemre! Hacsak a 16véseket meg nem hallotta, s ezért
nem lesz 6vatos, mikor hazafelé tart.
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— Minden 4ron meg kell menteniink az orvost, — jelen-
tette ki Parry kapitany hatarozottan.

— De hogyan?...

Erre a kérdésre egyelére senki se tudott megfelelni.
Arra gondolni se lehetett, hogy tamadést intézzenek a med-
vék ellen; s6t nekik kellett vigyazniuk, hogy a medvék meg
ne timadjak a hazat, mert ha neki fekszenek roppant testiik
sulyaval, konnyen betérhetik a falakat s akkkor mindnyajuk
élete halalos veszedelemben forog. De valamit mégis tenni kel-
lett. Sabine kapitiny tehat O6vatosan 16rést vajt a jégfalban,
hogy majd ezen at célba veszi a medvéket s vagy lelovi, vagy
elriasztja Gket. De alig dugta ki puskaja csévét a ldrésen,
valami er6 megragadta odakint s oly erdvel rantotta ki, hogy
még a jégfalbél is ki kitdrt egy jokora darab. Szerencsére a
vitorlamester is ott 4llt és nyomban betémte a tAmadt nyilast
friss hoval, s miutan vizzel is megontézte, néhiny perc mulva
ismét keményre fagyott a fal.

Ekkor Parry kapitinynak kitiiné Stlete tAmadt. Ovato-
san 1j 16rést furatott a kunyhé falanak szemben fekvé olda-
lan s elévette a nagy vasrudat, melyet piszkavasnak szoktak
hasznélni. A vasrudat beledugta a kalyha izz6 parazsaba, s
aztan egészen kozel a 16réshez, még egy likat furatott a jég-
falba, de csak ugy, hogy a lik nem ment keresztiil, hanem
hagyott még egy vékony réteget, hogy a medvék ne vegyék
észre. A piszkavas ekdzben vords-izzora tiizesedett s ekkor
Parry kapitiany megmagyarazta a haditervét:

— Amig én ezzel a tiizes vasriiddal visszariasztom a
medvékel, azalatt ti a 16résen vegyétek célba 6ket, de a puska
csovét ne dugjatok ki, nehogy megint kicsavarjak kezetekbél
a fegyvert.

A kapitany folvette az izz6 vasdorongot s keresztiildofte
a vékony jégkérgen. Hirtelen éles sistergés hallatszott, s nagy
gézfelh$ tamadt, amint a tiizes vasriid megolvasztotta a jeget
Ugyanakkor a lathatatlan eré megragadta kivillrél a vas-
rudat, de rogton ismét el is bocsatotta s egyunttal fajdalmas
vonitas hallatszott, — amelyet azonban elnyomott az ostrom-
lottak puskainak ropogasa. Négy lovés dordiilt el egyszerre, s
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ugy latszott, hogy nem eredményteleniil, mert kiviilr6l ujabb
orditas hallatszott; a taktika tehat mintha bevalt volna.

— Kezdjitk tijra! — sz6lt Beechey hadnagy vigan: —
majd csak végziink a fenevadakkal!

Gyorsan betémték a nyilast, melyet a vasrid iitott a jég-
falon és Parry kapitany ismét betette a tiizhe. Negyedéra
milva ismét izz6 lett a piszkavas és ekkor Parry kapitiny
megint keresztiildofte a likon, mialatt a t6bbiek készen all-
tak a 16rés el6tt, hogy ismét kilGjjenek ... Am ekkor kiilénds
dolog tortént; a vasriid nem hatolt keresztiil a vékony jégkér-
gen, hanem valami kemény targyba iitk6zo6tt, amely azonban
éppen ugy sistergelt, mint a hé, mikor olvad.

— Mi tértént? — kérdezték a tébbiek nyugtalanul.

— Azt hiszem, hogy az atkozott medvék jégtuskoékat
gorditettek a fal mellé, — magyarazta Parry kapitdny ag-
gédva ... Ennek pedig szomoru vége lehet, mert tigy latszik,
hogy elevenen fognak befalazni benniinket.

A medvék valéban ezt cselekedték: jégdarabot jég-
darabra gorditettek a haz koré és foléje, mintha csak eleve-
nen akarnik eltemetni zsakmanyukat, hogy aztdn annal
koénnyebben és veszély nélkiil férhessenek hozza, ha mar meg-
fulladtak. Es a helyzet kezdett aggaszt6 lenni; a vastag fala-
kon at nem hallatszott semmi nesz, s a minden oldalrél el-
zart szoba fiilledt leveg6jében mindjobban érezhet6 lett a sok
kilehelt szénsav karos hatéasa.

— Mindny4ijan megfulladunk! — toért ki Beechey had-
nagy elkeseredetten.

— Bizonyos, hogy tenniink kell valamit, — sz6lt Sabine
kapitany: — a levegd egyre fojiébb lesz, s okvetleniil ki kell
torniink borténiinkbdl, ha csak elpusztulni nem akarunk.

— Egyel6re vacsoraljunk és varjuk meg az éjszakét, —
tanacsolta Parry kapitiny; — hatha kozben akad valami
mentégondolatunk; vagy ha nem: éjjel észrevétlenebbiil tor-
hetiink nyilast a tetén, hogy némi friss levegé6t kapjunk.

Nagyon nyomott hangulatban vacsoraztak s alig beszél-
gettek par sz6t. Ez a par szé is inkabb a szerencsétlen doktor
koriil forgott, akit mindnyajan nagyon sajnaltak, mert tele
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volt buzgalommal és emberszeretettel 6nfelaldozé kotelessége
teljesitésében. Végre nyolc 6ra tajban, amikor mir a lampas
is szinte csak pislogva égett a szoba rossz, elhasznilt levegs-
jében, megtoltottek minden puskat, hogy készen legyenek
a kirohanisra s egytttal hozzafogtak, hogy nyilast torjenek
a szoba mennyezetén. Az asztalra széket tettek s erre allt fol
a vitorlamester, — de alig dolgozott tiz percig, amikor Parry
kapitany 6vatosan félbeszakitotta.

— Pszt!] — mondta halkan: — nem hallanak valami
sajatsdgos neszt?...

A vitorlamester rogton abbahagyta munkajat s mind-
nyajan lélekzetiiket visszafojtva hallgatéztak ... S val6ban
ugy tetszett, mintha valaki halkan kaparaszna a kunyhé fa-
lan, éppen azon a tijon, ahol az ajt6 volt.

— Ugy latszik, hogy rank térnek a medvék, — sz6lt
Parry kapitany suttogva.

— Legalabb egyszerre vége lesz a szorongisnak, — fe-
lelte Beechey hadnagy fogecsikorgatva: — szemtél-szembe
fogunk megkiizdeni életiinkért az atkozott fenevadakkal.

Csend lett, s mindnyajan fesziilten figyeltek. A zaj to-
vabb tartott és mindjobban hallatszott: — mintha a fenevadak
karmaikkal kapartik volna a jeget.

— Mar alig lehet egy méternyire, — suttogta Parry kapi-
tiny: — mindenki résen alljon!

A vitorlamester, aki hatalmas termetii 6rias volt, két
kézre markolta stilyos fejszéjét s igy varta, mig a medve majd
bedugja a fejét, mialatt a négy hajéstiszt t6ltott puskaval al-
lott mellette ... A zaj kozben egyre hallhatobb lett; a medve,
mintha acélkarmai lettek volna, sorra szedte szét a jégkocka-
kat, melyekb6l a palota épiilt. Mar csak az utolsé kocka hidny-
zott, — amikor az is levalt a faltél, sotét nyilds tamadt a
helyén, s mindjart azt4n valami homalyos alak nyomult be-
felé rajta... A vitorlamester megsuhintotta feje folott a fej-
szét s mar-mar lesujtott vele, mikor egy dismerds hang ra-
kialtott:

— Megalljon!

Nansen: Utazds az tisz6 jégen. ’ ) 14
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—- A doktor!... A doktor! — kiabaltak ujjongva Ossze-
vissza.

A vitorlamester hirtelen betomte a nyilast, melyen at a
doktor bemaszott a kunyhdba s aztdn megindult a kivanesi
kérdez6skodés, amelynek vége-hossza nem volt. A doktor
egész roviden igy mondta el a vele toérténteket:

— A puskaropogas figyelmessé tett a veszedelemre. Ak-
kor éppen hajonk romjai koriil jartam; gyorsan félmasztam
egy jéghegyre s onnan lattam, hogy 6noéket hét medve kergeti.
Rogton indultam hazafelé, de még idejében észrevettem, hogy
a medvék hogyan rakjak koriil jégdarabokkal a kunyhét. Var-
nom kellett hat, mig beesteledik, hacsak a biztos halal torkaba
rohanni nem akartam. Es, mivel a medvék allandéan itt ta-
nyaztak a kunyho koriil, kénytelen voltam a puskapor-kamra
felé keriilni, hogy a fenevadak észre ne vegyenek. Owatosan
belop6ztam a kamraba s jégvagdé késemmel onnan vajtam
alagutat idaig... képzelhetik, mennyire elfaradtam s milyen
éhes lehetek!... Adjanak hat hamar valami harapni valét. ..

A doktor farkas-étvaggyal megvacsorazott s aztin ismét
kiasta azt a likat, amelyen bejott; visszabujt az alagutba s par
pillanat mulva egy hatalmas rékaval tért vissza.

— Ezt ma reggel 16ttem, és nagy sziikségiink lesz ra, —
mondta. — Most pedig hallgassak meg, hogy miképpen aka-
rok elbanni tamadéinkkal: egy hordé puskaporral levegébe
ropitjilkk a medvéket.

Mindnyajan almélkodva néztek a doktorra és vartik a
magyarazatot. \

— Az alagut, — folytatta az orvos, — amelyen bejottem,
egyenesen a puskapor-kamraba vezet. Ha most onnan tovabb
asunk, vagy szaz labnyira, akkor elég tavol lesziink a puska-
por-kamratol; ott fogjuk folallitani az aknat, odavissziik a
hord6 puskaport, kitoriink a folszinre, ezt a rékat Kkitessziik
csaléteknek, — a tobbi aztan magatol kovetkezik.

A terv kitliné volt és mindnyajan ujjongva helyeselték.
Régton hozzafogtak az alaguthoz, melyet folvaltva astak, ugy-
hogy egy-egy ember csak féloraig dolgozott rajta, nehogy tul-
sagosan kifaradjon. Igy aztan reggel nyolc 6ra tijban mar
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készen volt a szaz 1ab hosszi dalagiat. A havat, melyet kikotor-
tak beléle, a kalyha tiizénél nyomban megolvasztottak, hogy
kisebb helyet foglaljon el, s aztin lefolyast astak neki a
kunyhé falanak tovébe, ahol megint jéggéfagyoit.

A doktor most lyukat fiirt a 16porkamra oldalaba, hogy
megnézze, mit csinalnak a medvék. Mind a hét ott lebzselt az
eréd koriil, de mar latszott rajtuk, hogy nagyon tiirelmetlenek.
Meg-megbolygattdk a hatalmas jégdarabokat, sét egyszerre
csak, mintha megszallta volna 6ket a rombolas diihe, vadul
nekiestek az erdd falainak, mintha szét akarnidk hanyni.

— Sietniink kell, — sz6lt a doktor, — még miel6tt be-
torhetnének a hazba a gazfickok.

Gyorsan bebujt az aknaba, végigméaszott benne egészen az
aknaig, amely kupalakban volt 4sva, mint a cukorsiiveg, tugy-
hogy a csticsan alig volt egy lab vastag a jégréteg. Becipelte
a puskaporos hordét, tovabba egy gerendat, melyre hosszaban
rakotozte a roékat. Bent az aknaban ugy tamasztotta fol
a gerendat, hogy fels6 vége éppen a cukorsiiveg csu-
csaig ért, s ekkor a Il8porkamraban elhelyezett villa-
mos gyujtékésziilék két zsinorjat beledugta a puska-
porba, ugy hogy a két drétszdl vége csak egy-két milli-
méternyire volt egymast6l. Mikor ez mind készen volt, ismét
visszamaszott tarsaihoz, s igy adta elé a haditervet:

— Nekem még egyszer vissza kell mennem az aknaba;
ott tiizes taplot kotok a roka fejére s aztan hirtelen fellokom
a gerendat a jégkérgen keresztiil, igyhogy a roka teste félig
kint lesz az aknab6l s a medvék meglathatjak; de, ha nem lat-
jak is meg, érezni fogjak a tiizes tapl6tdl porkolt szér és hus
szagat, igy hogy menten riarohannak a prédara. Mivel a med-
vék a haz koriil vannak, lesz elég id6m a visszamenekiilésre,
s6t arra is, hogy néhany nagy jégdarabbal eltorlaszoljam az
alagutnak felénk torkollé szajat; igy a robbanasnak sokkal
nagyobb hatisa lesz folfelé, a mi irdnyunkban ellenben alig
lesz érezhet6. Mihelyt visszaérkeztem ide 6n6khéz, rogton lesni
fogjuk a résen at, hogy mikor rohannak ra a medvék a rékara;
s mihelyt mind egyiitt lesznek, — abban a pillanatban mcg-

14*



212

nyomjuk a villamos dram vezetékének gombjat, — s a med-
vék levegdbe repiilnek.

— Pompés gondolat! — sz6lt Parry kapitany, melegen
megszoritva az orvos kezét.

— De még nem végeztem, — folytatta a doktor. — A rob-
banas pillanataban mindnyajunknak készen kell lenniink a
kirohanasra. Mert ha a medvék esetleg nem mind pusztulna-
nak el, a fontmaradékkal nekiink kell végezniink. Ez is kony-
nyl dolog lesz, mert a fenevadakat a robbands részben meg-
riasztja, részben pedig megvakitja, ha ugyan nyomban meg
nem O6li.

A terv csakugyan Kkitlin6 volt és Parry kapitany teljesen
helyeselte.

— Mindent megtettiink, — mondta, — ami gyarl6
erdnktdl telt. A tobbit bizzuk Isten josagara s az 6 segitségével
fogjunk munkankhoz!

A doktor tehat a vitorlamester kiséretében visszamaszott
az aknaba. A vitorlamester nagy erdvel fellokte a gerendat,
mely Attorte a jégkéreg fels6 pereméf, tigyhogy a rékanak
egész fels6 teste lathat6 leit; s6t, hogy a gerenda el se délhes-
sen, als6 végét ratimasztotta a puskaporos hord6 tetejére. ..
A tiizes tapld, melyet az orvos rakotott a roka fejére, sisteregve
porkolte az allat szérét, melynek 4athaté biizét a szél folkapta
és vitte a medvék felé. Ezek javaban szakgattak, tépték, do-
baltdk az er6d jégtombjeit, mikor hirtelen megcsapta orrukat
a finom pecsenye illata. Hirtelen megalltak, folkaptak fejiiket
és szimatolva fordultak a réka iranyaban; mikor megpillantot-
tak a zsakmanyt, gyors iigetéssel iramodtak feléje mind a he-
ten; de mikor odaértek, par pillanatig gyanakodva 4lltak meg
a gerenda lattara. Es, mintha a fiist is aggasztotta volna &ket...
Mindez azonban csak egy-két percig tartott s akkor vad ordi-
tassal csaptak le a zsakmanyra, egymasba gabajodva a szilaj
dulakodéasban. . . ’

E pillanatban irt6zatos dordiilés hallatszott s a robbanas
ereje joO darabon megrazta az egész jégmezGt. Parry, Sabine,
Beechey és az orvos kirohantak, hogy sziikség esetén a med-
vékre tiizeljenek; de erre mar nem volt sziikség: a medvék
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darabokra szaggatva és félig megsiilve hullottak vissza a foldre:
— az expedici6 megszabadult a haldlos veszedelembdl s egy-
uttal finom, friss pecsenyéhez is jutott, ami a sarkvidéken nem
utolsé dolog ...

...Ime, ilyen viszontagsigokkal kiizkédtek a sarki uta-
z6k csak a szizad elején is: — ugyan micsoda ehhez a mi ké-
nyelmes életiink, s ki mondhatja, hogy veszedelmes ma mar a
sarkutazas? ... Ugy éliink, mint otthon, a civilizacié szivében,
a medvéktdl nem féliink, s6t oriilnénk, ha jonnének, mert
legalabb némi szérakozést nyujtanak egyhangi életiinkben!

December 14. — Tegnap nagy iinnepet iiltiink és volt is
rd okunk. A legfontosabb csillagiszati szdmitasok szerint
ugyanis a ,,Fram* az északi szélesség 82° 30" ala ért, tehat oly
magasra jutott, amily magasan még soha se jart elGtte haj6 a
sarkvidéken. Ezt a nagy eseményt mindenekel6tt pompés ebéd-
del iinnepeltiikk meg, amelynek egyik legkivalébb epizédja volt,
hogy friss kenyeret is kaptunk, s6t vacsorira még mazsolas
kalacsot is siitdtt a szakédcs. Aztin kovetkezett a hangverseny,
mely alatt likéroket és. beftt gyomolesot hordtak koriil. Be-
zarta a mulatsigot a nagyszerli cseresznyés-puncs, mely mind-
nyajunkat oly emelkedett hangulatba hozott, hogy tobben ko-
ziiliink tancra is kerekedtek.

A poharkoszont6k hosszu sorozata is a puncs folszolga-
lasaval egyidejiileg indult meg. Természetesen mindenki be-
szélni akart és beszélt is. A legels6 felkoszontd, ahogy ez illett
is, a ,,Fram* dicsGitése volt; és a derék hajo ra is szolgilt a
halas elismerésre, mert mar eddig is megmutatta, hogy meny-
nyit ér. Emlékeztiink, hogy elutazasunk el6tt hany okos és
tapasztalt ember csévilta aggodalmasan a fejét, — s hanyan
voltak, akik részint nyiltan, részint -burkoltan megjésoltak
vesztiinket és sajnilkozva bicstiztak el t6liink. Mennyire
csodalkoznanak, s mennyivel kevésbhé agg6bdnanak ezek a vész-
j6sl6  haldlmadarak, ha most meglathatndnak benniinket,
amint nyugodtan és teljes kényelemben élvezziik a pompéis
vacsorat, oly magasan északon, ahol még senki se jart el6ttiink!
Ime, a megkritizalt, a lebecsiilt ,,Fram* lett az a haj6, melynél
magasabbra még nem jutott el haj6 a sarkvidéken. Es remél-
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hetéleg még iit se fog megallani; a jovendé kédos homalyaban
bizonyara a sikerek és diadalok egész sorozata virja még s
tjabb és tjabb dics6séget fog hozni a nemzetre, mely f6lépi-
tette és h6dit6é utjara kikiildétte. Egyelére azonban hallgassunk
ezekrdl a reményekrdl; érjiilk be a jelen dromeivel, a maig el-
ért eredményekkel s igyunk egy nagyot a ,,Fram“ egészségére,
illetdleg jolétére s kivanjuk, hogy Isten aldasa lebegjen folotte
a jovoben isl

A beszéd utan folhangzott a zene, s az éljenzés lecsilla-
pulta utan sokéig sz6lt a harménium, majd a gramofon is,
mely néhéany kitiind, humoros kuplét jatszott; ezeket k6rusban
énekeltiik valamennyien s alig hiszem, hogy Eurépa akar-
melyik varosaban, kényelmes, modern mulat6helyen is lett
volna bArmelyikiinknek is fényesebb kedve, mint most. Koé6z-
kivanatra kiallt a k6zépre Lars mester, a hajokovacs is és be-
vezet6nek pompas, kacagtat6 monolégot adott eld, majd pedig
,maghntincra“ kerekedett s valami olyan ,,medve-sz616t* Jej-
tett el elSttiink a leghihetetlenebb bakugriasokkal és egyéb
figurakkal, hogy a térsaségnakykannye? csurogtak a nevetéstdl.
Es végiil, a sziinni nem akaré 6vacié utan, mellyel e nagyszerti
»tancot jutalmaztuk, Lars komolyan kijelentette, hogy mi-
helyt visszatériink Krisztidnidba, azonnal szabadalmaztatja
ezt a pompas ténc-produkciét.

A viharos deriiltség lecsillapodisa utin megint 11j pohar-
koszontd kovetkezett. Ez most azokra szélt, akik otthon van-
nak az édes hazdban, akik évrdl-évre, napr6l-napra varnak
benniinket s nem tudjak, hogy gondolatban hol keressenek;
akik hiaba varnak t6liink hireket, de azért erdsen biznak ben-
niink és sikeriinkben, akik nagyon szeretnek benniinket s
naprél-napra imiddkoznak a mindenhat6 Istenhez, hogy vezé-
reljen vissza benniinket épen és egészségben, ahogy elindul-
tunk. Es végezetiil felkoszontottiik azokat is, akik aldozat-
készségiikkel, buzgalmukkal és faradozasukkal lehetdvé tet-
ték, hogy ttnak indulhassunk és vallalkozasunk sikere ese-
tén dics6séget szerezhessiink magunknak és nemzetiinknek...

Kés6 éjfélig egyiitt tartott bennniiket a jokedv és a lel-
kesedés, a vidam zene €s a kedélyes beszélgetés; s6t éjfél taj-
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ban még jobban fokozédott az iinnepi, kellemes hangulat,
mert a derék doktor kitiind szivarokkal traktilt meg mind-
nyajunkat. Ez a kedvesked§ meglepetés kétszeresen becses volt
mindnyajunknak, mert a szivar egyre jobban fogyott a hajon
s igy most jol esett, hogy aggodalom és készletiink fogyasztasa
nélkiil béven és batran fogyaszthattuk a — potyat!... De
végre megelégeltiik ezt a mulatsagot is és joval éjfél utan pi-
henni tértiink. Azaz hogy a tdébbiek lefekiidtek, de én még
nem voltam 4lmos, és kimentem a fodélzetre, ahol vagy fél
oraig sétaltam, elgondolkozva a legkiilondsebb dolgokrél.

Most allunk a mésodik tél kiiszébén, s eddig még ugy-
sz6lvan nem is igen valtoztattunk rendes életm6dunkon. Al-
land6an a ,,Fram“-on laktunk, ahol éppen tigy megvolt min-
den kényelmiink, mint 4ltaldban azoknak a hajésocknak, akik
a személyszallité luxus-g6zhajokon teljesitenek szolgalatot.
Hogy hideg van?... Hat éreztitkk ezt a hideget j6 meleg ru-
hankban és fiitétt kabinjainkban? Hiszen a ,Fram“-nak
mar a szerkezete, az épitési mé6dja is olyan volt, hogy a kiilsd
hideg ellen még mérsékelt fiités mellett is meg kellett védnie
benniinket. Arrél nem is szélvan, hogy sajitos alkotasa miatt
vigan dacolhatott a leger3sebb jégtorlodas nyomasaval is és
nem kellett félniink att6l, hogy Osszeroppan, mint ahogy az
el6ttiink jart sarki utazék legtobbjének hajéja rendesen ott
maradt, ahol az elsé téli fagy érte.

Kivétel a bator Mc Clure, akinek utazasit csak a minap
olvastam. Ez a vakmer$ haj6s 1850-ben indult el az ,,Investi-
gator-ral, miutin a ,Herald“, melynek kapitinya Kellet és
a ,Flower”, melynek kapitinya Moore volt, mar két év 6ta
sikertcleniil keresték a szerencsétleniil jart Franklin admi-
ralis nyomait. Mc Clure kapitanynale kettds célja volt: vagy
megtalalja a Franklint, vagy ha nem akad rd az expedicio
nyomara, akkor f6lfedezi az északnyugati atjarét, melyet mar
annyi expedicié keresett sikerteleniil.

Nem sokkal elindulasa utan, 1850 augusztus 5-ikén, utol-
jara érintkezett eur6épai emberekkel; talalkozott ugyanis Kel-
let kapitiny hajéjaval, a ,,Flower“rel, s miutin megtudta,
hogy minden kutatdsuk Franklin utdn eredménytelen volt,
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nekivigott a Jeges-tenger keleti részének; augusztus 30-ikan
elérte a Bathurst-fokot, szeptember 6-ikin folfedezte Behring
foldjét, kés6bb pedig Albert herceg foldjét. Remélte, hogy
még a tél beallta el6tt eljuthat a Melville-6bélbe, de a Walesi-
herceg-szorosban usz6 jéghegyek fogtik koériil hajéjat, ugy
hogy nem mehetett tovabh; az 1850-r6l 1851-re fordulé telet
ott kelleit tehat toltenie. Es ezen a kemény, kegyetlen télen
szamos expedicioval vagott neki a jégmezOnek, hogy meg-
keresse a Melville-6b0lhoz vezetl utat; a roppant hideg s ele-
ségének fogvta azonban visszaforduldsra kényszeritette.

Megvarta tehat a tavaszt s ekkor hajéjaval kelt titra,
hogy eljuthasson a Melville-6bdlbe. Szerencsésen fol is hajé-
zott husz mérfoldnyire, de ekkor oly irt6zatos északi szél t4-
madt, amely ellen mit se tehetett s a vihar lesodorta, vissza-
verte hajojat dél felé. Most nyugat feldl kisértette meg, hogy
foljusson oda, ahova keletrdl nem juthatott el, s tomérdek
viszontagsag utan jiunius 18-ikidn el is érte a Kellet-fokot,
20-ikan az Alfréd-herceg-fokot, de mire a Banks-szorosba ért,
megint eldlltak utjat a jéghegyek.

Masodszor is ki kellett telelnie a sarki jégben és szep-
tember 26-ikan valasztott téli tanyat a Mercy-6bolben, ahol
1852 tavaszaig maradt. Aprilisban, mire kitavaszodott, mar
csak nyolc hénapra vald elesége volt, de azért a visszatérésre
nem is gondolt. Megint szanos expedici6t szervezett s ezittal
el is jutott a Melville-szigetre; aprilis 28-ikan megpihent a
Winter-Harbourban (,, Téli kik6ts*), amelyet azért hivnak
igy, mert 33 évvel Mc Clure el6tt Parry is ott toltott egy telet.
Az ott folallitott cairn-ben, vagyis menedékhazban héatra-
hagyott egy irast, melyben bejelentette azt a szandékat, hogy
az északnyugati atjarén fog hazatérni Anglidba ... Mas em-
ber kétségbe esett volna ily helyzetben, de Mc Clure mas fa-
b0l volt faragva; ugyancsak szanon visszatért a Mercy-6bolbe,
ahol a harmadik telet toltotte.

Amint tavasz elején latta Mc Clure, hogy az eleség-kész-
let ijesztden fogy, a hajo legénységének felét vissza akarta
kiildeni Angolorszagba. Az indulas napjat marcius 15-ikére
tiizte ki, de ezt megel6z6leg, marcius 6-ikan, egyszerre ecsak
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egy embert pilantott meg, aki egyenesen haj6éja felé koze-
ledett a jégmezdn s mar messzirdl integetett a kezével. Kel-
let kapitanynak, a ,,Herald parancsnokanak a kiildéttje volt:
Pim hadnagy. A ,,Herald* emberei ugyanis megtalaltak Parry
téli szallasan Mc Clure irasat, melyen rajta volt hajéjanak
akkori allomasa is, és a vakmer6 Pim hadnagy elment a
Mercy-6bolbe, hogy talalkozzék Mc Clure-rel!

A lalogatést Mc Clure ugy adta vissza, hogy tizenkét nap
alatt szazhetven fengeri mérfoldet tett meg és folkereste Kel-
let kapitanyt a Melville-szigeten. De a vakmeré hajés még
evvel se elégedett meg; visszafelé négyszazhetven mérfoldet
gyalogolt s mir nem hajéjara tért vissza, hanem Beechey-
szigetre ment, ahova jinius 2-ikan érkezett meg. Itt egyik
hadnagya, Creswell, a beteg matrézokkal fo6lszallott a
,,Phoenix® fodélzetére s a Behring-szoros és a Farewell-fok
kozott elteriil tengeren at visszatért Londonba. Ekképen Mc
Clure, bar nem jarhaita meg hajéjaval, mégis folfedezte az
északnyugati 4tjar6t, mert az egyik oldalon félment, a masikon
pedig visszatért.

December 27. -— Megint elmult karicsony és mi még
mindig itt vagyunk, befagyva a sivatag tengerbe, a hé- és jég-
mezék kell6s kozepén. Elzarva hazankt6l és csaladunktél,
tavol a tarsadalomtél és a vilag zajos forgatagatél, mint 6ré-
kos bortdnre itélt rabok toltjiik a napokat, a hénapokat, s6t
mar az éveket is és a mindennapi élet megszokott kényelmén
kiviil tigy sz6lvin semmi més 6romet és valtozatossagot nem
élveziink. Ez bizony elég szomort sors, de engem mégse ver
le, s6t inkabb azt mondhatnam, hogy kedélyallapotom alta-
lanos vonasa a nyugodt elégedetiség, a cséndes és deriilt bol-
dogsig. Hiszen elértem célomat, vagy legalabb is tutban va-
gyok feléje s 1igy érzem, mintha valami nagyszerii dolog varna
ram, amely még a jov6 méhében lappang ugyan, de azért
jonni fog, mert jonnie kell, hogy betbltse minden vagyamat!

Ez mar a masodik karicsony, melyet hazankt6l tavol
toltiink el, az 6rok hé és jég birodalméaban, a napfénytsl meg-
fosztott tél s6tét orszagaban. Mintha csak a halal birodalma,
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egy 6riasi temet6 lenne ez a jégsivatag, ahol az életnek semmi
lathat6 nyoma nincsen: — és én mégis szeretem ezt a halntti
csondet, ezt a végtelen maganyossagot, ahol csak mi, a ,,Fram*
képviseljiik a mozgast és életet. Avagy nem nagyszerii, dics6
és folemelS érzés-e ludni, hogy a XX-ik szdzadnak mindent
sOtétség orszaganak folderitését s e tucat embernek én vagyok
a szellemi vezetGje?!

Most még én vagyok, — de mar nem sokaig leszek az.
Sajatsagos, szavakkal le nem irhaté megindultsag széllja meg
lelkemet, valahanyszor arra gondolok, hogy: — ime, ez az
utols6 karacsony, melyet a ,,Fram“-on t6lthetek. Mert itt kell
hagynom ezt a vérat, ezt a hazat, ha kitlizott. célomat el aka-
rom érni. Es szinte-szinte facsarja szivemet a fijdalom, ha
eszembe jut, hogy itt kell hagynom ezt a pompas, erds, ké-
nyelmes, derék és hiiséges hajot, mely valdsiggal masodik
bazank lett a hosszti hénapok soran, s amelyet mindny4jan
igy megszerettiink, hogy minden darabkija mintha tulajdon
testiink lenne! Tarsaim itt maradnak, s 6k bizonyara eltolte-
nek rajta még néhiny karacsonyt; s6t, Isten segedelmével,
val6sziniileg ezen is térnek vissza Eurdpaban és hazijukba:
de én mir nem leszek itt akkor, hanem, ki tudja, hol fogok
bolyongani a hémez8k tttalan sivatagéban!...

Ezek a meglelletfisen\szomorﬁ gondolatok azonban egy
pillanatig se zavartak meg a kardcsonyi iinnepek emelkedett
hangulatat. Pompéas ebédet és vacsorat kaptunk, s aztin még
sokaig egyiitt maradtunk a szépen foldiszitett szalénban. Es
volt zene, s6t tanc is, s amikor mindebbe belefaradtunk,
akkor el4allott Mogstad, akiben valami csod4latos, Gsereji
kémikus tehetség lakozik, s gy megnevettetett benniinket
pompas moékaival, hogy szinte a kénnyeink is csorogtak bele,
Amundsen és Johansen pedig veszedelmes oldalnyilallast
kaptak. Nagyban fokozta jokedviinket az is, hogy karacsony
egész hetében déli szél fujt, s ennek segitségével az Aramlat
elvitt benniinket az északi szélesség 83-ik foka ala, — gy hogy
mar csak 7 fokra, tehit dsszesen 420 tengeri mérfoldre vol-
tunk a sarkt6l. Es, ha a szerencse csak kissé kedvez is, tavasz
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bealltakor talan még kozelebb lesziink hozza ... Vajjon sike-
riil-e aztan szdnokon folérni egészen az északi sarkig: — me-
rész alom, melynek beteljesiilését szivem egész erejével aka-
rom, 6hajtom és reménylem]|

Karicsony napjan kora reggel furcsa dolog tortént az
egyik legjobb kutyankkal. Koran kisétaltam a haj6r6l, hogy
megnézzem azt a nagy hasadAst, mely a napokban ismét meg-
nyilt a ,,Fram“ oldaldnak hosszdban s most félelmetesen zaj-
lott és orvénylett. A kutyik, persze, mind velem jottek é&s
hangos csaholissal rohantak el6re-hatra, vigan marakodva
egymas kozott. Még joforman oda se értem a hasadékhoz,
mikor az egyik kutya, mely pagyon gyorsan rohant eldre,
nem birt megallni a csuszamlés jégparton, nagy zuhanéssal
belepottyant a vizbe. , Pdn“ volt ez, a legderekabb kutyank
s a szegény allat hidba er6lko6dott, hogy kivergddjék a vég-
zetes fiirdébdl; barmerre akart kimaszni, mindeniitt csak
siipped6 hoé-iszapra talalt, amelyre nem tudott félkapaszkodni.
Egy hangot se lehetett hallani, csak a halk, recsegb zajt,
amint a szerencsétlen allat lubickolt a jégtormelékben; és oly
sotét volt, hogy két lépésnyire se lehetett 14tni.

Ovatosan mentem elére a halk nesz iranyaban s hasra
fekiidve a szakadék partjan, ki akartam hazni a szegény ku-
tyat. De a part nagyon magas volt s én annyira a szélére
cstisztam, hogy csaknem magam is fejtetdre buktam le a
kutya utan; amit pedig tapogatézva megfoghattam, csupa
jégtormelék és kasas hé-iszap volt. Visszakialtottam tehat a
hajora, hogy hozzanak jég-szekercét, de miel6tt ez még meg-
érkezett volna, ,,Pdn“ mar szerencsésen kiméaszott a sajat
erejébél is. Es ekkor érdekesen groteszk jelenet kovetkezett.
A szegény allat, hogy kissé foélmelegedjék, Oriilten ugralt,
nyargalaszott ide-oda a jégmez6n, a tobbi kutya pedig csa-
holva futkarozott vele és koriillugrandozta, myilvanvalé oro-
mébe, hogy pajtasuk szerencsésen megmenekiilt. Sajatsa-
gos, hogy még ezek az allatok is mennyire Osszetartanak és sze-
retik egymast. Mikor az imént ,,Pdn“ beleeseit a vizbe, a tob-
biek mind odarohanlak és sziikélve, vinnyogva néztek ram;
meglatszott rajtuk, hogy sajnaljak és szinte konydrogiek
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hogy segitsek rajta. Noha a koromsotétségben nem lathattak
semmit, azért egyre ott szaladgiltak a hasadék szélén, mig
csak ,,Pdn‘“ ismét el6 nem keriilt. Mas id6kben és mas korii-
mények kozt talan egyik-m#sik darabokra is tépte volna ma-
rakodas kozben ,Pdnt“, most azonban, mivel bajba Kkeriilt,
valamennyi segiteni szeretett volna rajta s mind oriilt, mikor
a szegény Aallat végre CSakugyah szerencsésen megmenekiilt.

Altalaban ezek az eszkimé-kutyak mind nagyon vadak,
de egyszersmind hihetetleniil batrak és szivosak is. Ha kell§-
képpen kitanitjak, még a jegesmedvét is megtamadjik, a
sarki rékaval pedig oly koénnyen bannak el, mint a mi aga-
runk a szegény nytillal. Markham, aki 1874-ben indult el sarki
utjara, a kovetkezo érdekes vadasz-kalandot meséli el napl6-
jaban. November 3-ik4n vadészni indult harmadmagaval s el-
vitte kedvenc kutyijat is, melynek ,,Léda‘“ volt a neve. A
levegd tiszta volt, de oly csikorgé hideg, hogy a kilehelt para
rogton koddé fagyott a szabad leveg6n; 4m a holdvilag csoda-
szépen ragyogott s a harom vadasz arnyéka messzire elvets-
dott a keményre fagyott h6mezdn.

A derék kutya tiiszko6lve, szimatolva 16tott-futott hol
eldre, hol hatra, mialatt a harom vadasz vigan beszélgetett.
Mar két 6raig haladtak, de még csak nyomokat se taldltak
sehol a héban. Markham nagyon cscdalkozott ezen, de mivel
a megel6z6 héten oridsi hoviharok diihongtek, azt hitte, hogy
ez a zord, zimanko6s id6 verte el a vidékr6él a vadakat, vagy
ha nem, hat legaldbb rejtekeikbe szoritotta &ket. Pedig na-
gyon szeretett volna legaliabb egy jegesmedvét vagy fokat el-
ejteni, mert rég6ta nem ettek friss hiist s az eleséget kiilon-
ben is kimélniiik kellett... Egyszerre csak a kutya hangos
csaholassal villamgyorsan el6ére rohant, és a vadaszok élesen
hallottak a messze tavolbél is, amint , Léda” allhatatosan és
diihdsen ugatott. A hang utan siettek tehat s vagy félmérfold-
nyire erds gyaloglas utan megpillantotlak végre a kutyat. Ko-
zepes magassagi halmocska tovében allt. melynek tetején
idomtalan, esetlen tdmeg mozgott jobbra-balra.

— Itt van a medve! -— kialtott f61 Markham ujjongva.
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Ugy tetszett, hogy alig vannak téle Stven lépésnyire s
az allat éppen szemkozt fordult veliik. Megalltak tehat s gon-
dosan célozva, egymas utin 16ttek r4 mind a harman: a
medve azonban fol se vette a 16véseket; még csak meg se for

“dult, — mintha a puskak ropogasat se hallotta volna.

— Atkozott fénylorés! — kialtott f6 Markham kapi-
tany bosszusan. -—— Mi ugyan j6l megjariuk! Az a fenevad
legalabb egy kilométerre van tdliink s mi itt potyara 16vol-
doéziink.

Futva indultak a halmocska felé s amikor lihegve 16-
tavolra értek tdle, ismét mind a harman célba vették, de most
egyszerre adtak ra sortiizet. Az allat nyomban lefordult a
halom tetejérél s a vadaszok lattak is, amint lefelé gurult a
domb oldalan. Csodalkoztak ugyan egy kicsit, hogy ily kony-
nyen leteritették az allitélagos jegesmedvét. de annél jobban
oriilltek a sikeriilt 16vésnek. Ujjongva szaladtak tehat ;Léda“
utan, mely ezalatt odaért a halmoscka tovébe és — diihds
morgassal marcangolta egy fehér roka holttestét!

— Ez mar igazan sok! — fakadt ki Markham kapitany
bossziisan. — Jegesmedvét vesziink célba s mire leldjjiik,
fehér rokava valtozik. Ezt megint a sarkvidéki fénytorés csi-
nalta. Az elébb megcsalt a tavolsag kimérésében, most meg

medvének mutatta a rékat!
— Sebaj' — mondta vigasztaléan az orvos: — hasznat

vesszilk mi ennek a rékanak is!

Es lehajolt, hogy vallara vesse a konnyd prédat. Alig
vette f6] azonban, régton latta, hogy ez nem kozonséges roka.
Valami nvakraval6-féle volt a nyakan. Gondosabban meg-
nézte s ekkor kitlint, hogy kapocsra jaré rézorv. Markham
kapitany azonnal lecsatolita s élesen szemiigyre vette a réz-
orvet a ragyogé holdvilagnal. Aztan komolyan és iinnepélyesen
igy szolt:

— Uraim, ez a r6ka immar tobb, mint 25 éves. Egyike
azoknak, melyeket Ross Janos kapitany 1848-ban fogdosta-
tott Ossze s réz-nyakravalot kapesoltatott a nyakukra. Ahogy
latjak, e nyakravalokra ravésette két hajojanak a nevét s meg-
jelolte rajta azokat a helyeket, ahol élelmikészleteket halmo-
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zolt 6l az e célra épitett raktdrakban. Remélte, hogy a szeren-
csétlen Franklin-expedici6 talan véletleniil elejt egy ilyen
rékat s akkor megtudja, merre kell menekiilnie. Kar, hogy
megoltiik ezt az allatot; AmbAr most mar nincsen sziiksége
senkinek azokra az 1tbaigazitisokra, melyeket réz-nyakra-
val6jan viselt... De vegyiik le a kalapot, urak, s kiildjiink
egy fohészt Istenhez, a boldogtalan Franklin admiralisért. ..

Es a h4rom vadész mélyen meghatva, fodetlen fével tér-
delt le a héra.
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